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Od Wydawcy 
 

Opracowywanie i publikowanie wykazów nazw geograficznych, mających na 
celu zapewnienie jednoznaczności w posługiwaniu się poprawnym nazewnictwem 
geograficznym, należy do istotnych zadań służby geodezyjnej i kartograficznej. 

Publikowanie tego typu oficjalnych wykazów nazw geograficznych wynika 
również z realizacji rezolucji Organizacji Narodów Zjednoczonych, mających na 
celu ujednolicenie nazewnictwa geograficznego w obiegu międzynarodowym. 

Niniejsza publikacja pt. „Azja Południowa” stanowi zeszyt czwarty 
NAZEWNICTWA GEOGRAFICZNEGO ŚWIATA, które zostało opracowane przez 
Komisję Standaryzacji Nazw Geograficznych poza Granicami Polski przy Głównym 
Geodecie Kraju. 
 
  Główny Geodeta Kraju 
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Przedmowa 
 

W 1954 roku ówczesna Komisja Ustalania Nazw Geograficznych podjęła 
szeroko zakrojone prace mające na celu ujednolicenie stosowania nazw 
geograficznych w Polsce oraz przygotowanie wykazu nazw uznanych za poprawne 
i zalecanych do stosowania. O tym, jak żmudne okazało się to zadanie, świadczy 
fakt, że dopiero w 1959 roku, a więc po pięciu latach, opublikowano Polskie 
nazewnictwo geograficzne świata, przygotowane pod redakcją L. Ratajskiego, 
J. Szewczyk i P. Zwolińskiego, wydane w Państwowym Wydawnictwie Naukowym 
w Warszawie. Okazało się ono trudnym do przecenienia instrumentem w różnej, 
przede wszystkim wydawniczej działalności geograficznej i kartograficznej. 
Późniejsze, równie cenne wykazy, dotyczyły już tylko nazw spolszczonych, czyli 
egzonimów. Były to Polskie nazwy geograficzne świata, wydane staraniem 
Głównego Geodety Kraju w kolejnych czterech tomach w latach 1994-1996. 

W pół wieku po rozpoczęciu prac nad tak ważnym dla naszego środowiska 
dziełem, Komisja Standaryzacji Nazw Geograficznych poza Granicami Polski 
rozpoczęła wydawanie Nazewnictwa geograficznego świata, opracowywanego przez 
liczne grono specjalistów: geografów, historyków, językoznawców, kartografów. 
Czas wydaje się być najwyższy, tak wiele wydarzyło się bowiem w latach, jakie 
dzielą nas od ukazania się pierwowzoru. O blisko jedną trzecią zwiększyła się liczba 
państw i tych terytoriów zależnych, które wymagają oddzielnego opracowania. 
Odpowiednio zwiększyła się liczba języków urzędowych, które oczywiście zawsze 
muszą być uwzględniane. Świat stał się znacznie bliższy: dochodzą do nas 
wiadomości z najodleglejszych, czasem nieznanych zakątków, do których też często 
sami docieramy. Warto więc, abyśmy je nazywali poprawnie. Choćby z tych 
powodów przygotowywany obecnie wykaz jest znacznie obszerniejszy, obejmie 
bowiem ponad 30 000 nazw. 

Starano się uwzględniać przede wszystkim nazwy pochodzące z obszarów, 
gdzie stosowane są niełacińskie systemy pisma, które zatem wymagają 
transkrypcji/transliteracji i do których dotarcie jest bardzo trudne. Takich właśnie 
terenów, dalekich obszarów zamorskich o bogatej przeszłości kolonialnej, która 
miała wpływ na nazewnictwo geograficzne, dotyczy czwarty kolejny zeszyt 
Nazewnictwa, poświęcony Azji Południowej, obejmującej umownie przede 
wszystkim subkontynent indyjski. Chodzi o Bangladesz, Bhutan, Indie, Malediwy, 
Nepal, Pakistan i Sri Lankę. W znakomitej większości tych państw używa się pisma 
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sylabicznego, co w przypadku spolszczania nazw stanowi dodatkową trudność. 
Oficjalnie stosowane nazewnictwo odbiega przy tym oczywiście coraz częściej od 
nazewnictwa okresu kolonialnego. Powoduje to konieczność rewizji stosowanych w 
Polsce egzonimów, tym bardziej, że zmieniły się poglądy na temat poprawności 
szerokiego ich stosowania i coraz częściej  zaleca się w tym względzie ostrożność. 
Problem jest jednak bardzo złożony, budzi kontrowersje i zrozumiałe spory. 
Oczywiście, nie powinno się usuwać tych nazw, które w polskim języku są 
utrwalone i które, świadcząc często o kontaktach łączących nas z odległymi często 
krajami, stanowią część naszego dziedzictwa kulturowego; nie można go zubażać. 
Jednocześnie używanie nazw oryginalnych ułatwia kontakty i umożliwia 
korzystanie ze źródeł zagranicznych, przede wszystkim z internetu. Chodzi więc z 
jednej strony o to, aby chronić te polskie nazwy, które na ochronę zasługują, a z 
drugiej strony pozbywać się tych, które wprowadzono pochopnie lub które wyszły z 
użycia. Opinie, a zatem i podejmowane w tych sprawach decyzje, mogą być, 
i istotnie były, bardzo dyskusyjne. 

Rozwiązania przyjęte przez Komisję wynikały więc często z gorących 
dyskusji i nie są pozbawione subiektywizmu. Kryteria ustalania nazw nie mogą być 
bowiem jednoznaczne – tym bardziej, że język jest żywy i zmienne są nasze 
doświadczenia.  

Równie dyskusyjny jest z pewnością dobór nazw obiektów geograficznych 
ujętych w poszczególnych wykazach. Starano się zawsze, aby zawierały one obiekty 
największe, najbardziej znaczące i charakterystyczne, najlepiej znane, najczęściej 
odwiedzane lub pojawiające się w literaturze. Zostały one ujęte w kategorie, 
podobnie jak w poprzednich wykazach. 

Będziemy zobowiązani za wszelkie uwagi, przede wszystkim za uwagi 
krytyczne. Przedstawiany zeszyt stanowi wersję skróconą (brak w niej np. 
skorowidzów); w wersji ostatecznej, całościowej, wszelkie uzasadnione zmiany 
mogą być wprowadzone.  

Chodzi o dobór obiektów geograficznych, który jest dyskusyjny mimo, że o 
odpowiednią jego jednorodność zabiegali członkowie Komitetu Redakcyjnego 
(A. Czerny, S. Kacieszczenko, D. Kalisiewicz, I. Krauze Tomczyk, J. Ostrowski, 
M. Skotnicki, M. Zych) oraz przede wszystkim autor zestawów, Artur Karp, 
wspomożony przez Joannę Kusio w odniesieniu do Sri Lanki, Macieja Jędrusika 
i Macieja Zycha w odniesieniu do Malediwów oraz Stanisława Godzińskiego w 
odniesieniu do Bhutanu. W ustalaniu brzmienia nazw gór i przełęczy Nepalu 
nadzwyczaj cenna okazała się pomoc otrzymana od zespołu nepalskich geografów z 
Himalayan MapHouse w Katmandu. Konsultacja Bogusława R. Zagórskiego 
umożliwiła ujednolicenie pisowni arabsko-perskiej terminologii geograficznej 
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Pakistanu. Do wykazów dołączono słowniczki najważniejszych terminów geogra-
ficznych, aby ułatwić zrozumienie wielu przytaczanych nazw.  

Chodzi także o wszelkie uwagi dotyczące poprawności nazw zaleconych. 
Niekiedy mogą one budzić wątpliwości, bo choć ich ustalanie odbywało się z 
odpowiednią starannością, to jednak napotykało czasem na trudne do pokonania 
przeszkody. Wynikać one mogły z braków w materiałach źródłowych, a nawet, 
bowiem i to się zdarzało, z różnych, sprzecznych wersji nazewnictwa podawanych 
w oficjalnych publikacjach instytucji rządowych lub organów ustawodawczych. 
 
                                                                         Przewodniczący 

                                         Komisji Standaryzacji Nazw Geograficznych 
                                                          poza Granicami Polski 
 
                                                          Maksymilian Skotnicki 



 

 



 

 

 
 
 

Wprowadzenie 
 
Zeszyt Nazewnictwo geograficzne świata. Azja Południowa obejmuje siedem 

krajów: Bangladesz, Bhutan, Indie, Malediwy, Nepal, Pakistan i Sri Lankę. Wykazy 
nazw wg państw poprzedzono listą zalecanych nazw wielkich jednostek 
geograficznych lub regionalnych, przekraczających swoją wielkością powierzchnie 
kilku krajów, a także mórz i oceanów.  

Dla każdego państwa podano jego skróconą nazwę polską oraz informację o 
używanych językach urzędowych. Wszystkie kraje Azji Południowej posługują się 
niełacińskimi systemami pisma. Nazwy dotyczące tych krajów podano w 
uproszczonej transkrypcji polskiej, oznaczonej skrótem (trb.), i transliteracji (trl.).  

Dla nazw zapisanych w indyjskim piśmie devanagari oraz w pismach z nim 
spokrewnionych przyjęto system transliteracji na alfabet łaciński stosowany 
powszechnie na świecie w opracowaniach indologicznych. Zasady tego systemu 
ustalono na X Kongresie Orientalistów w 1894 r. (J. Burgess, The Transliteration 
of Oriental Alphabets, w: Actes du Dixième Congrès International des Orientalistes, 
session de Genève, 1894, second part; Leiden: E.J. Brill, 1897, s. 25–42); 
z niewielkimi zmianami i uzupełnieniami uwzględniającymi potrzeby języków 
hindi (Indie), bengalskiego (Bangladesz), nepalskiego (Nepal), tamilskiego 
i syngaleskiego (Sri Lanka). System latynizacji dla języków posługujących się 
pismem devanagari lub pokrewnymi został oznaczony certyfikatem ISO 15919 
(2000). Ze względu na konieczność opatrywania niektórych liter alfabetu 
łacińskiego diakrytykami, używa się go w światowej produkcji kartograficznej 
sporadycznie; nazwy transliterowane zgodnie z tym systemem pojawiają się w 
indeksach niektórych atlasów geograficznych. Nazwy w stosowanym w Pakistanie 
wariancie pisma arabskiego (j. urdu) oddawane są zgodnie ze schematem trans-
literacyjnym przyjętym, z drobnymi zmianami, w piśmiennictwie indologicznym 
i leksykografii urdu (John T. Platts, A Dictionary of Urdu, Classical Hindi, and 
English, Oxford 1984; G. A. Zograf, Jazyki Jużnoj Azii, Moskwa 1990). 
Nazewnictwo geograficzne Malediwów (j. diwehi) opiera się na standardzie 
transliteracji pisma tana, wprowadzonym przez rząd malediwski w latach 1987–
1988. Standard ten odbiega całkowicie od przyjętego powszechnie dla pism Azji 
Południowej standardu transliteracji. Transliteracja nazw geograficznych Bhutanu 
(j. dzongka) odbiega od systemu latynizacji tybetańskich nazw geograficznych, 
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wprowadzonego w Chinach i stosowanego od 1982 r. w międzynarodowej produkcji 
kartograficznej. W polskich publikacjach tybetologicznych ma zastosowanie system 
transliteracji opracowany w Instytucie Orientalistycznym Uniwersytetu War-
szawskiego. W odróżnieniu od systemów transliteracji oznaczanych jako Official 
1994 i ALA-LC 1997, transliteracja opracowana w Polsce oddaje grafemy pisma 
tybetańskiego pojedynczymi literami. 

Zasady transkrypcji (spolszczania) nazw z obszaru Azji Południowej zostały 
opracowane i ujednolicone przez zespół pracowników Instytutu Orientalistycznego 
UW; są one stosowane w wydawnictwach naukowych i encyklopedycznych (PWN) 
od lat siedemdziesiątych ubiegłego wieku.  
 

Wykaz nazw ułożono alfabetycznie, z podziałem na następujące kategorie: 
 
Jednostki administracyjne  
Miejscowości 
Krainy, regiony 
Oceany  
Morza 
Zatoki 
Cieśniny 
Jeziora, sztuczne zbiorniki wodne 
Rzeki 
Kanały 
Wodospady  
Bagna  
Wyspy 
Grupy wysp, archipelagi 
Rafy 
Półwyspy 
Przylądki 
Wybrzeża 
Delty 
Niziny, równiny 
Doliny 

Kotliny  
Wyżyny, płaskowyże 
Łańcuchy, pasma, masywy górskie 
Góry, szczyty  
Przełęcze 
Pustynie 
Jaskinie 
Obszary ochrony środowiska  
Miejsca wydobycia surowców 

mineralnych 
Zapory 
Koleje 
Mosty, tunele 
Świątynie, miejsca kultu 
Forty, twierdze, zamki 
Bramy 
Cmentarze, nekropolie 
Mauzolea 
Ruiny, zabytki kultury 
Inne zabytki 
Pozostałe obiekty 

 
Wykazy nazw poszczególnych krajów Azji Południowej poprzedzono listami 

używanych w nich terminów geograficznych, wraz z ich polskimi odpowiednikami.  
Starano się podać oficjalne formy nazw geograficznych, na podstawie 

oryginalnych map i innych oficjalnych źródeł krajowych i międzynarodowych. 
Ponieważ jednak wiele obiektów topograficznych nie ma w krajach Azji 
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Południowej oficjalnej nomenklatury (rozchwianie, niekiedy znaczne, występuje 
nawet w narodowych wykazach nazewniczych), uwzględniono w wykazie istnienie 
nazw wariantowych, także w nazewnictwie angielskim. Język angielski ma status 
języka oficjalnego jedynie w Indiach i Pakistanie. Dokumentacja toponomastyczna 
dotycząca Azji Południowej dostępna jest głównie w języku angielskim. Aby 
ułatwić identyfikację obiektów, podano nazwy w tym języku także dla pozostałych 
krajów regionu.  

Nazwy podawane są w następującym szyku: nazwa spolszczona (egzonim), 
jeśli taka jest zalecana (pisana pogrubioną kursywą); nazwa oryginalna w 
transkrypcji i transliteracji (w oficjalnych językach, niekiedy także w urzędowym 
języku stanu/prowincji, jeśli zostaje w tym wariancie wprowadzona do oficjalnych 
wykazów nazewniczych); nazwa angielska (ew. warianty nazwy angielskiej); w 
niektórych wypadkach także nazwa historyczna, oznaczona skrótem [hist.]. 
Poszczególne wersje językowe oddzielone są średnikiem. Zatem: 

 
Allahabad; Ilahabad (trb.), Ilāhābād (trl.) [hindi]; Allahabad [ang.]; [hist.: 

Prajaga] 
 
Wymieniono wszystkie egzonimy zalecone do stosowania przez Komisję 

Standaryzacji Nazw Geograficznych. W wyjątkowych przypadkach podano tylko 
egzonim. Oznacza to, że dany obiekt geograficzny nie jest nazywany w kraju, w 
którym się znajduje. Gdy wymienionych jest kilka egzonimów, zawsze nazwa 
podawana jako pierwsza jest tą, którą Komisja uważa za najwłaściwszą, uznając 
pozostałe za dopuszczalne, lecz nie zalecane.  
 

Wykaz użytych skrótów: 
ang. –  j. angielski 
beng. –  j. bengalski 
dzong. –  j. dzongka 
fr. –  j. francuski 
hindi –  j. hindi 
hist. –  nazwa historyczna  
j. –  język  
k. – koło 
malajalam –  j. malajalamski 
maled. –  j. malediwski (diwehi) 
marathi –  j. marathi (maracki) 
nep. –  j. nepalski 
syng. –  j. syngaleski 
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tamil   –  j. tamilski  
trb.  –  transkrypcja 
trl.  –  transliteracja  
tybet.  –  j. tybetański 
urdu  –  j. urdu 
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AZJA POŁUDNIOWA 

 
Krainy, wielkie regiony 

Azja Południowa 
Dekan 
Himalaje 

Nizina Hindustańska 
Półwysep Indyjski 

 
Oceany 

Ocean Indyjski 
 

 
 

BANGLADESZ 

Bangladesz (trb.), Bāṁlādeś (trl.) 
 
Język urzędowy: bengalski 
 
Słowniczek terminologiczny nazw bengalskich 

adidźuger bon (trb.), ādiyuger van (trl.) puszcza pierwotna, wiecznie 
zielony las podzwrotnikowy 

 
balućor (trb.), bālūcor (trl.) mielizna  
balućor (trb.), bālūcor (trl.) szelf   
bandh (trb.), bādh (trl.) grobla, tama, zapora 
bhumi (trb.), bhūmi (trl.) kraina, region  
bibhag szima (trb.), vibhāg sīmā (trl.) granica  rejonu 
biman-bondor (trb.), vimān-bandar (trl.) lotnisko  
bon (trb.), van (trl.) las  
bon bhumi (trb.), van bhūmi (trl.) rezerwat leśny 
bororasta (trb.), baṛarāstā (trl.) szosa  
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boszoti (trb.), bastī (trl.) osada  
 
ćaron-bhumi (trb.), cāran-bhūmi (trl.) pastwisko    
ćoszma (trb.), caśmā (trl.) źródło  
ćora (trb.), coṛā (trl.) mielizna   
ćura (trb.), cūṛā (trl.) szczyt  
 
dhara (trb.), dhārā (trl.) strumień, potok  
dhibi (trb.), ḍhibi (trl.) wzgórze  
dhonszaboszesz (trb.), dhvaṁsāvaśeṣ (trl.) ruiny  
dip (trb.), dvīp (trl.) wyspa  
dip samuh (trb.), dvīp samūh (trl.) archipelag  
dipomala (trb.), dvīpa-mālā (trl.) archipelag  
dippundźo (trb.), dvīppuñja (trl.) archipelag  
dokkhin (trb.), dakṣiṇ (trl.) południe  
dokkhin (trb.), dakṣiṇ (trl.) południowy 
dźatija udden (trb.), jātīya udyān (trl.) park narodowy 
dźela szima (trb.), jelā sīmā (trl.) granica dystryktu  
dźhar (trb.), jhāṛ (trl.) zarośla, las suchoroślowy 
dźhorona (trb.), jharanā (trl.) źródło, wodospad 
dźola-bhumi (trb.), jalā-bhūmi (trl.) bagno  
dźolaszoj (trb.), jalāśay (trl.) zalew, szuczne jezioro 
dźol-bibhodźok (trb.), jal-vibhajak (trl.) dział wodny 
dźolo-ppropat (trb.), jala-prapāt (trl.) wodospad  
dźol-pronali (trb.), jal-praṇālī (trl.) cieśnina, przesmyk, droga wodna 
dźongol (trb.), jaṅgal (trl.) las  
 
elaka (trb.), elākā (trl.) obszar, kraina, region 
 
ghat (trb.), ghāṭ (trl.) krawędź, brzeg rzeki     
girdźa (trb.), girjā (trl.) kościół  

girikhat (trb.), girikhāt (trl.) wąwóz  
giripoth (trb.), giripath (trl.) przełęcz  
goćor (trb.), gocar (trl.) pastwisko  
gondźo (trb.), gañja (trl.) targowisko 
gor (trb.), gaṛ (trl.) twierdza  
goran dźhar (trb.), garān jhāṛ (trl.) zarośla namorzynowe 
gram (trb.), grām (trl.) wieś  
guha (trb.), gūhā (trl.) grota, jaskinia  
 
hantu-dźol (trb.), hāṭū-jal (trl.) bród  
hostal (trb.), hosṭal (trl.) schronisko turystyczne 



 

 17

 
kella (trb.), kellā (trl.) twierdza  
khai (trb.), khāī (trl.) rów  
kata khal (trb.), kāṭā khāl (trl.) kanał  
khari (trb.), khāṛī (trl.) zatoka  
khat (trb.), khāt (trl.) rów  
khipprika (trb.), kṣiprikā (trl.) próg rzeczny   
kinara (trb.), kinārā (trl.) brzeg, krawędź 
kryttrim khal (trb.), ktrim khāl (trl.) kanał  
kul (trb.), kūl (trl.) brzeg  
 
malbhumi (trb.), mālbhūmi (trl.) płaskowyż  
mohana (trb.), mohānā (trl.) ujście  
mohaszagor (trb.), mahāsāgar (trl.) ocean  
mondir (trb.), mandir (trl.) świątynia hinduska 
mosdźid (trb.), masjid (trl.) meczet  
mrigoja bhumi (trb.), mṛgayā bhūmi (trl.) rezerwat zwierzyny łownej 
 
nala (trb.), nālā (trl.) kanał odprowadzający 
nimnobhumi (trb.), nimnabhūmi (trl.) nizina  
nodi (trb.), nadī (trl.) rzeka  
nodi-khettro (trb.), nadī-kṣetr (trl.) dorzecze, zlewnia  
nodimukh (trb.), nadīmukh (trl.) ujście   
nodimukh-bhumi (trb.), nadīmukh-bhūmi (trl.) delta  
nogor (trb.), nagar (trl.) miasto   
nogori (trb.), nagarī (trl.) miasteczko 
 
obhojaronno (trb.), abhayāraṇya (trl.) rezerwat przyrody    
odhittoka (trb.), adhityakā (trl.) płaskowyż  
ojtihaszik szarok (trb.), aitihāsik smārak (trl.) zabytek historyczny 
onćol (trb.), añcal (trl.) kraina, region 
ontorip (trb.), antarīp (trl.) przylądek  
oronno (trb.), araṇya (trl.) las, puszcza  
 
pae ćola poth (trb.), pāẏe calā path (trl.) ścieżka  
pahar (trb.), pāhāṛ (trl.) góra  
pahari elaka (trb.), pāhāṛī elākā (trl.) obszar górski 
pahari onćol (trb.), pāhāṛī añcal (trl.) obszar górski 
par (trb.), pāṛ (trl.) brzeg   
para (trb.), pāṛā (trl.) wieś  
pohari (trb.), pahāṛī (trl.) wzgórze  
pokka rasta (trb.), pakkā rāstā (trl.) droga o nawierzchni utwardzonej 



 

 18

porbot (trb.), parvat (trl.) góra, góry  
porboto-ssreni (trb.), parvata-śreṇī (trl.) grzbiet górski 
poszćim (trb.), paścim (trl.) zachodni  
poszćim (trb.), paścim (trl.) zachód 
poth (trb.), path (trl.) droga lokalna  
praj-dip (trb.), prāy-dvīp (trl.) półwysep  
probaho (trb.), pravāh (trl.) strumień  
prodesz (trb.), pradeś (trl.) region  
pukur (trb.), pukur (trl.) sadzawka 
pulin (trb.), pulin (trl.) plaża, mierzeja    
pur (trb.), pur (trl.) miasto  
purbo (trb.), pūrva (trl.) wschodni  
purbo (trb.), pūrva (trl.) wschód  
puszkorini (trb.), puṣkariṇī (trl.) sadzawka, staw 
 
radźpoth (trb.), rājpath (trl.) szosa  
rasta (trb.), rāstā (trl.) droga lokalna 
rasztrijo szima (trb.), rāṣṭrīya sīmā (trl.) granica państwowa 
rasztrijo udden (trb.), rāṣṭrīya udyān (trl.) park narodowy 
relpoth (trb.), relpath (trl.) linia kolejowa 
rhod (trb.), hrad (trl.) jezioro  
 
sroto (trb.), srota (trl.) strumień  
steszon (trb.), sṭeśan (trl.) stacja kolejowa 
szagor (trb.), sāgar (trl.) morze  
szikhor (trb.), śikhar (trl.) szczyt  
szima (trb.), sīmā (trl.) granica  
szima thana (trb.), sīmā thānā (trl.) przejście graniczne 
szimanto onćol (trb.), sīmānta añcal (trl.) pogranicze  
szimanto-rekh (trb.), sīmānta-rekh (trl.) linia graniczna  
szohor (trb.), śahar (trl.) miasto 
szomobhumi (trb.), samabhūmi (trl.) równina  
szomuddrik bondor (trb.), samudrik bandar (trl.) port morski 
szomudro (trb.), samudra (trl.) morze 
szonrakkhit bon (trb.), saṁrakṣit van (trl.) rezerwat leśny  
szorobor (trb.), sarovar (trl.) jezioro, staw  
 
tila (trb.), ṭilā (trl.) pagórek, wzgórze  
tir (trb.), tīr (trl.) brzeg, wybrzeże  
 
uććo bhumi (trb.), ucca bhūmi (trl.) wyżyna  
upoddip (trb.), upadvīp (trl.) półwysep  
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upokul (trb.), upakūl (trl.) wybrzeże  
uponodi (trb.), upanadī (trl.) dopływ 
uposzagor (trb.), upasāgar (trl.) zatoka   
upottoka (trb.), upatyakā (trl.) dolina  
utszo (trb.), utsa (trl.) źródło  
uttor (trb.), uttar (trl.) północ  
uttor (trb.), uttar (trl.) północny  
 

Jednostki administracyjne 

Barisal (trb.), Bāṛisāl (trl.) [beng.]; Barisal [ang.] 
Ćottogram (trb.), Caṭṭagrām (trl.) [beng.]; 

Chittagong [ang.] 
Dhaka (trb.), Ḍhākā (trl.) [beng.]; Dhaka [ang.] 

Khulna (trb.), Khulnā (trl.) [beng.]; Khulna [ang.] 
Radźszahi (trb.), Rājśāhī (trl.) [beng.]; Rajshahi 

[ang.] 
Srihotto (trb.), Śrihaṭṭa (trl.) [beng.]; Sylhet [ang.] 

 
Miejscowości 

Badźitpur (trb.), Bājitpur (trl.) [beng.]; Bajitpur 
[ang.] 

Bagerhat (trb.), Bāgerhāṭ (trl.) [beng.]; Bagherhat 
[ang.] 

Bagi (trb.), Bāgī (trl.) [beng.]; Bagi [ang.] 
Bandorbon (trb.), Bāndarban (trl.) [beng.]; 

Bandarban [ang.] 
Barguna (trb.), Bārguṇā (trl.) [beng.]; Barguna 

[ang.] 
Barisal (trb.), Bāṛisāl (trl.) [beng.]; Barisal [ang.] 
Begomgondźo (trb.), Begamgañja (trl.) [beng.]; 

Begamganj [ang.] 
Bhanga (trb.), Bhāṅgā (trl.) [beng.]; Bhanga 

[ang.] 
Bhatijapara Ghat (trb.), Bhāṭiẏāpārā Ghāṭ (trl.) 

[beng.]; Bhatiyapara Ghat [ang.] 
Bhojrob Badźar (trb.), Bhairab Bājār (trl.) 

[beng.]; Bairab Bazar [ang.] 
Bhola (trb.), Bholā (trl.) [beng.]; Bhola [ang.] 
Birgondźo (trb.), Bīrgañja (trl.) [beng.]; Birganj 

[ang.] 
Bogra (trb.), Bagṛā (trl.) [beng.]; Bogra [ang.] 
Bolla (trb.), Ballā (trl.) [beng.]; Balla [ang.] 
Borkol (trb.), Barkal (trl.) [beng.]; Barkal [ang.] 
Borohonuddin (trb.), Baṛahanūddin (trl.) [beng.]; 

Barahanuddin [ang.] 
Brammanbarija (trb.), Brāhmāṇbāriẏa (trl.) 

[beng.]; Brahmanbaria [ang.] 
Ćalna (trb.), Cālnā (trl.) [beng.]; Chalna [ang.] 
Ćandpur (trb.), Cādpur (trl.) [beng.]; Chandpur 

[ang.] 
Ćhatok (trb.), Chātak (trl.) [beng.]; Chhatak 

[ang.] 
Ćilmari (trb.), Cīlmāṛī (trl.) [beng.]; Chilmari 

[ang.] 
Ćottogram (trb.), Caṭṭagrām (trl.) [beng.]; 

Chittagong [ang.] 
Ćuadanga (trb.), Cūẏādāṁgā (trl.) [beng.]; 

Chuadanga [ang.] 
Dhaka (trb.), Ḍhākā (trl.) [beng.]; Dhaka [ang.] 

[hist.: Dacca] 
Dibangondźo (trb.), Dīvāngañja (trl.) [beng.]; 

Dewanganj [ang.] 
Dimla (trb.), Ḍimlā (trl.) [beng.]; Dimla [ang.] 
Dinadźpur (trb.), Dinājpur (trl.) [beng.]; Dinajpur 

[ang.] 
Dohodźari (trb.), Dohajārī (trl.) [beng.]; Dohazar 

[ang.] 
Domar (trb.), Domār (trl.) [beng.]; Domar [ang.] 
Doudkandi (trb.), Daudkāṇḍī (trl.) [beng.]; 

Daudkandi [ang.] 
Doulatpur (trb.), Daulatpur (trl.) [beng.]; 

Daulatpur [ang.] 
Durgapur (trb.), Durgāpur (trl.) [beng.];  
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Durgapur [ang.] 
Dźhalakati (trb.), Jhālākāṭī (trl.) [beng.]; Jhalakati 

[ang.] 
Dźhanidah (trb.), Jhānidāh (trl.) [beng.]; Jhenida 

[ang.] 
Dźogonnathgondźo Ghat (trb.), Jagannāthgañja 

Ghāṭ (trl.) [beng.]; Jagannathganj Ghat [ang.] 
Dźointijapur (trb.), Jaintiẏāpur (trl.) [beng.]; 

Jaintiapur [ang.] 
Dźojdebpur (trb.), Jaẏadebpur (trl.) [beng.]; 

Jaidebpur [ang.] 
Dźojpurhat (trb.), Jaẏapurhāṭ (trl.) [beng.]; 

Jaipurhat [ang.] 
Dźomalpur (trb.), Jamālpur (trl.) [beng.]; 

Jamalpur [ang.] 
Dźoszohor (trb.), Jaśohar (trl.) [beng.]; Jessore 

[ang.] 
Gadźipur (trb.), Gājīpur (trl.) [beng.]; Gazipur 

[ang.] 
Gajbanda (trb.), Gāẏbāndā (trl.) [beng.]; 

Gaibandha [ang.] 
Golaćipa (trb.), Galācipā (trl.) [beng.]; Galachipa 

[ang.] 
Gopalgondźo (trb.), Gopālgañja (trl.) [beng.]; 

Gopalganj [ang.] 
Gouripur (trb.), Gaurīpur (trl.) [beng.]; Gouripur 

[ang.] 
Gournodi (trb.), Gaurnadī (trl.) [beng.]; Gaurnadi 

[ang.] 
Hili (trb.), Hili (trl.) [beng.]; Hilli [ang.] 
Hironghat (trb.), Hīraṇghāṭ (trl.) [beng.]; 

Hiranghat [ang.] 
Hobigondźo (trb.), Habigañja (trl.) [beng.]; 

Habiganj [ang.] 
Iszszoripur (trb.), Iśvarīpur (trl.) [beng.]; 

Iswaripur [ang.] 
Kaligondźo (trb.), Kālīgañja (trl.) [beng.]; 

Kaliganj [ang.] 
Keszobpur (trb.), Kesabpur (trl.) [beng.]; 

Kesabpur [ang.] 
Khagraćori (trb.), Khāgrācari (trl.) [beng.]; 

Khagrachari [ang.] 
Khulna (trb.), Khūlnā (trl.) [beng.]; Khulna [ang.] 

Kiszorgondźo (trb.), Kiśorgañja (trl.) [beng.]; 
Kishorganj [ang.] 

Kobodok (trb.), Kabadak (trl.) [beng.]; Kabadak 
[ang.] 

Koks Badźar (trb.), Koks Bājār (trl.) [beng.]; 
Cox's Bazar [ang.] 

Korimgondźo (trb.), Karīmgañja (trl.) [beng.]; 
Karimganj [ang.] 

Kotćandpur (trb.), Koṭcādpur (trl.) [beng.]; 
Kotchandpur [ang.] 

Kulaura (trb.), Kulāuṛā (trl.) [beng.]; Kulaura 
[ang.] 

Kumarkhali (trb.), Kumārkhālī (trl.) [beng.]; 
Kumarkhali [ang.] 

Kumilla (trb.), Kūmillā (trl.) [beng.]; Comilla 
[ang.] 

Kunga (trb.), Kuṅgā (trl.) [beng.]; Kunga [ang.] 
Kurigram (trb.), Kuṛīgrām (trl.) [beng.]; 

Kurigram [ang.] 
Kusztija (trb.), Kūṣṭiẏā (trl.) [beng.]; Kushtia 

[ang.] 
Lakkham (trb.), Lākshām (trl.) [beng.]; Laksham 

[ang.] 
Lalmonirhat (trb.), Lālmaṇirhāṭ (trl.) [beng.]; 

Lalmanir Hat [ang.] 
Lalpur (trb.), Lālpur (trl.) [beng.]; Lalpur [ang.] 
Lokkhipur (trb.), Lakṣmīpur (trl.) [beng.]; 

Lakshmipur [ang.] 
Madaripur (trb.), Mādārīpur (trl.) [beng.]; 

Madaripur [ang.] 
Magura (trb.), Māgurā (trl.) [beng.]; Magura 

[ang.] 
Manikćhari (trb.), Māṇikchāṛī (trl.) [beng.]; 

Manikchhari [ang.] 
Manikgondźo (trb.), Māṇikgañja (trl.) [beng.]; 

Manikganj [ang.] 
Mehrpur (trb.), Mehrpur (trl.) [beng.]; Meherpur 

[ang.] 
Mohalćori (trb.), Mohālcarī (trl.) [beng.]; 

Mohalchari [ang.] 
Mohasthan Gorh (trb.), Mahāsthān Gaṛh (trl.) 

[beng.]; Mahasthan Garh [ang.] 
Mohongondźo (trb.), Mohangañja (trl.) [beng.]; 
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Mohanganj [ang.] 
Mojmonszinho (trb.), Maẏmansiṁha (trl.) 

[beng.]; Mymensingh [ang.] 
Mollahat (trb.), Molāhāṭ (trl.) [beng.]; Mollahat 

[ang.] 
Mongla (trb.), Moṁlā (trl.) [beng.]; Mongla 

[ang.] 
Monumukh (trb.), Manumukh (trl.) [beng.]; 

Manumukh [ang.] 
Moulbi Badźar (trb.), Maulvī Bājār (trl.) [beng.]; 

Maulvi Bazar [ang.] 
Munszigondźo (trb.), Munśīgañja (trl.) [beng.]; 

Munshiganj [ang.] 
Narajangondźo (trb.), Nārāyāṇgañja (trl.) [beng.]; 

Narayanganj [ang.] 
Nator (trb.), Nāṭor (trl.) [beng.]; Nator [ang.] 
Netrokona (trb.), Netrakonā (trl.) [beng.]; 

Netrakona [ang.] 
Nilphamari (trb.), Nīlphāmārī (trl.) [beng.]; 

Nilphamari [ang.] 
Noaganw (trb.), Noẏāgā (trl.) [beng.]; Naogaon 

[ang.] 
Noakhali (trb.), Noẏākhālī (trl.) [beng.]; Noakhali 

[ang.] 
Nobabgondźo (trb.), Nabābgañj (trl.) [beng.]; 

Nawabganj [ang.] 
Nobigondźo (trb.), Nabīgañj (trl.) [beng.]; 

Nabiganj [ang.] 
Norail (trb.), Naṛāẏl (trl.) [beng.]; Narail [ang.] 
Noral (trb.), Narāl (trl.) [beng.]; Naral [ang.] 
Norszinhdi (trb.), Narsiṁhdī (trl.) [beng.]; 

Narsingdi [ang.] 
Pabna (trb.), Pābnā (trl.) [beng.]; Pabna [ang.] 
Panćori Badźar (trb.), Pāñcarī  Bājār (trl.) [beng.]; 

Panchari Bazar [ang.] 
Parbotipur (trb.), Pārbatīpur (trl.) [beng.]; 

Parbatipur [ang.] 
Pheni (trb.), Pheṇī (trl.) [beng.]; Feni [ang.] 
Phoridpur (trb.), Pharidpur (trl.) [beng.]; Faridpur 

[ang.] 
Pirodźpur (trb.), Pirojpur (trl.) [beng.]; Pirojpur 

[ang.] 
Ponćagar (trb.), Pañcāgāṛ (trl.) [beng.]; 

Panchagarh [ang.] 
Potuakhali (trb.), Paṭuẏākhālī (trl.) [beng.]; 

Patuakhali [ang.] 
Rabnabad (trb.), Rābnābād (trl.) [beng.]; 

Rabnabad [ang.] 
Radźszahi (trb.), Rājśāhī (trl.) [beng.]; Rajshahi 

[ang.] 
Rajbari (trb.), Rāẏbāṛī (trl.) [beng.]; Rajbari 

[ang.] 
Rajmongol (trb.), Rāẏmaṅgal (trl.) [beng.]; 

Raimangal [ang.] 
Rajpur (trb.), Rāẏpur (trl.) [beng.]; Raipur [ang.] 
Ramgorh (trb.), Rāmgaṛh (trl.) [beng.]; Ramgarh 

[ang.] 
Rampur (trb.), Rāmpur (trl.) [beng.]; Rampur 

[ang.] 
Ramu (trb.), Rāmu (trl.) [beng.]; Ramu [ang.] 
Rangamati (trb.), Rāṅgāmātī (trl.) [beng.]; 

Rangamati [ang.] 
Rongpur (trb.), Raṅgpur (trl.) [beng.]; Rangpur 

[ang.] 
Srihotto (trb.), Śrīhaṭṭa (trl.) [beng.]; Sylhet [ang.] 
Srimongol (trb.), Śrīmaṅgal (trl.) [beng.]; 

Srimangal [ang.] 
Sripur (trb.), Śrīpur (trl.) [beng.]; Sripur [ang.] 
Szahbadźpur (trb.), Shāhbājpur (trl.) [beng.]; 

Shahbazpur [ang.] 
Szajstogondźo (trb.), Shāẏastāgañja (trl.) [beng.]; 

Shaistaganj [ang.] 
Szatkanija (trb.), Sātkāniẏā (trl.) [beng.]; Satkania 

[ang.] 
Szatkhira (trb.), Sātkhīrā (trl.) [beng.]; Satkhira 

[ang.] 
Szerpur (trb.), Śerpur (trl.) [beng.]; Sherpur 

[ang.]  
Sziradźgondźo (trb.), Sirājgañja (trl.) [beng.]; 

Sirajganj [ang.] 
Szoidpur (trb.), Saidpur (trl.) [beng.]; Saidpur 

[ang.] 
Szorijatpur (trb.), Śariyatpur (trl.) [beng.]; 

Shariatpur [ang.] 
Szoriszabari (trb.), Sariśābāri (trl.) [beng.]; 

Sarishabari [ang.] 
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Szunamgondźo (trb.), Sūnāmgañja (trl.) [beng.]; 
Sunamganj [ang.] 

Tangail (trb.), Ṭāṅgāẏal (trl.) [beng.]; Tangail 
[ang.] 

Tarpaszo (trb.), Tārpāsa (trl.) [beng.]; Tarpasa 
[ang.] 

Teknaph (trb.), Teknāph (trl.) [beng.]; Teknaf 
[ang.] 

Tetulija (trb.), Teṭūliẏā (trl.) [beng.]; Tetulia 
[ang.] 

Thakurganw (trb.), Ṭhākūrgā (trl.) [beng.]; 
Thakurgaon [ang.] 

Tungi (trb.), Tuṅgī (trl.) [beng.]; Tungi [ang.] 
Ullapara (trb.), Ullāpāṛā (trl.) [beng.]; Ullapara 

[ang.] 

 
Krainy, regiony 

Bengal; Bangla (trb.), Vāṁlā (trl.) [beng.]; 
Bengal [ang.] 

Ćottogram Pahari Eloka (trb.), Caṭṭagrām Pāhāṛī 
Elakā (trl.) [beng.]; Chittagong Hill Region; 
Chittagong Hill Tracts [ang.] 

Modhupur Dźongol (trb.), Madhupur Jaṅgal (trl.) 
[beng.]; Madhupur Jungle [ang.] 

Sundarbany; Szundorbon (trb.), Sundarban (trl.) 
[beng.]; Sundarbans [ang.] 

 
Oceany 

Ocean Indyjski; Bharot Mohaszagor (trb.), 
Bhārat Mahāsāgar (trl.) [beng.]; Indian Ocean 
[ang.] 

 
 

 
Zatoki 

Zatoka Bengalska; Bongoposzagor (trb.), 
Vaṅgopasāgar (trl.) [beng.]; Bay of Bengal 
[ang.] 

 
 

 
Cieśniny 

Rabnabad Pronali (trb.), Rābnābād Praṇāli (trl.) 
[beng.]; Rabnabad Channel [ang.] 

Szahbadźpur Pronali (trb.), Śāhbājpur Praṇāli 

(trl.) [beng.]; Shahbazpur Channel [ang.] 
Szondip Pronali (trb.), Sandvīp Praṇāli (trl.) 

[beng.]; Sandwip Channel [ang.] 
 

Jeziora, sztuczne zbiorniki wodne 

Koptai Dam (trb.), Kaptāī Ḍām (trl.) [beng.]; 
Kaptai Reservoir [ang.] 

Kornophuli Dam (trb.), Karṇaphulī Ḍām (trl.) 

[beng.]; Karnaphuli Reservoir [ang.] 
Tista Bandh (trb.), Tīstā Bādh (trl.) [beng.]; 

Teesta Barrage [ang.] 
 

Rzeki 

Atrai (trb.), Ātrāī (trl.) [beng.]; Atrai [ang.] 
Bibijana (trb.), Bībīyānā (trl.) [beng.];  

Bibiyana [ang.] 
Bongra (trb.), Baṅgṛā (trl.) [beng.]; Bangra [ang.] 
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Brahmaputra; Brommhoputro (trb.), 
Brahmaputra (trl.) [beng.]; Brahmaputra [ang.] 

Daleszszori (trb.), Ḍaleśvarī (trl.) [beng.]; 
Dhaleswari [ang.] 

Dhakeszszori (trb.), Ḍhākeśvarī (trl.) [beng.]; 
Dhakeswari [ang.] 

Dźomunā (trb.), Yamunā (trl.) [beng.]; Jamuna 
[ang.] 

Ganges; Gonga (trb.), Gaṅgā (trl.) [beng.]; 
Ganges [ang.]  

Hatija (trb.), Hātiẏā (trl.) [beng.]; Hatia [ang.] 
Horinghata (trb.), Haringhāṭā (trl.) [beng.]; 

Haringhata [ang.] 
Kalni (trb.), Kālnī (trl.) [beng.]; Kalni [ang.] 
Korotoja (trb.), Karatoẏā (trl.) [beng.]; Karatoya 

[ang.] 
Kuszijara (trb.), Kusiẏārā (trl.) [beng.]; Kusiyara 

[ang.] 
Malonća (trb.), Mālancā (trl.) [beng.]; Malancha 

[ang.] 

Meghna (trb.), Meghnā (trl.) [beng.]; Meghna 
[ang.] 

Modhumoti (trb.), Madhumatī (trl.) [beng.]; 
Madhumati [ang.] 

Podda (trb.), Padmā (trl.) [beng.]; Padma [ang.] 
Pothorghata (trb.), Patharghāṭā (trl.) [beng.]; 

Patharghata [ang.] 
Pusur (trb.), Pusur (trl.) [beng.]; Pusur [ang.] 
Rajmongol (trb.), Rāẏamaṅgal (trl.) [beng.]; 

Raimangal [ang.] 
Szahbadźpur (trb.), Śāhbadźpur (trl.) [beng.]; 

Shahbazpur [ang.]  
Szomeszszari (trb.), Sameśvarī (trl.) [beng.]; 

Sameswari [ang.] 
Szongu (trb.), Saṅgu (trl.) [beng.]; Sangu [ang.] 
Szurma (trb.), Sūrmā (trl.) [beng.]; Surma [ang.] 
Tetulija (trb.), Teṭūliẏā (trl.) [beng.]; Tetulia 

[ang.] 
Tista (trb.), Tīstā (trl.) [beng.]; Tista; Teesta 

[ang.]  
 

Wodospady 

Madhobkundo Dźolo-ppropat (trb.), 
Mādhavkuṇḍa Jala-prapāt (trl.) [beng.]; 
Madhabkund's Waterfalls [ang.] 

 
 

 
Wyspy 

Dokkhin Hatija Dip (trb.), Dakṣiṇ Hātiẏā Dvīp 
(trl.) [beng.]; South Hatia Island [ang.] 

Dokkhin Szahbadźpur Dip (trb.), Dakṣiṇ 
Śāhbājpur Dvīp (trl.) [beng.]; Dakshin 
Shahbazpur Island [ang.] 

Khaser Hatija Dip (trb.), Khāser Hātiẏā Dvīp 
(trl.) [beng.]; Khaser Hatia Island [ang.]  

Kutubdija Dip (trb.), Kutubdiẏā Dvīp (trl.) 
[beng.]; Kutubdia Island [ang.] 

Moheszkhali Dip (trb.), Maheśkhālī Dvīp (trl.) 

[beng.]; Maiskhal Island [ang.] 
Szahpuri Dip (trb.), Śāhpurī Dvīp (trl.) [beng.]; 

Shahpuri Island [ang.] 
Szentmartin Dip (trb.), Senṭmārṭin Dvīp (trl.) 

[beng.]; Saint Martin's Island [ang.] 
Szondip (trb.), Sandvīp (trl.) [beng.]; Sandwip 

Island [ang.] 
Uttor Hatija Dip (trb.), Uttar Hātiẏā Dvīp (trl.) 

[beng.]; North Hatia Island [ang.]

 
Grupy wysp, archipelagi 

Hatija Dip Szomuh (trb.), Hātiẏā Dvīp Samūh 
(trl.) [beng.]; Hatia Islands [ang.] 

Rabnabad Dip Szomuh (trb.), Rābnābād Dvīp 
Samūh (trl.) [beng.]; Rabnabad Islands [ang.] 
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Półwyspy 

Naph Upoddip (trb.), Nāph Upadvīp (trl.) [beng.]; 
Naf Peninsula [ang.] 

 

 
Przylądki 

Szahpuri Ontorip (trb.), Śāhpurī Antarīp (trl.) 
[beng.]; Shahpuri Point [ang.] 

 

 
Delty 

Delta Gangesu; Gonga-nodimukh (trb.), Gaṅgā- 
-nadīmukh (trl.) [beng.]; Ganges Delta; Mouth 
of the Ganges [ang.]  

 
 

 
Niziny, równiny 

Nizina Bengalska; Bongo-nimnobhumi (trb.), 
Vaṅga-nimnabhūmi (trl.) [beng.]; Bengal Plain 
[ang.] 

Nizina Hindustańska; Hindustan-nimnobhumi 
(trb.), Hindustān-nimnabhūmi (trl.) [beng.]; 
Hindustan Plain [ang.] 

 
Pasma górskie 

Góry Czatgańskie; Ćottogram Pahar (trb.), 
Caṭṭagrām Pāhāṛ (trl.) [beng.]; Chittagong 
Hills; Chatgaon Hills [ang.]  

 
 

 
Góry, szczyty 

Keokradang (trb.), Keokrādaṁ (trl.) [beng.]; 
Keokradong Mount [ang.] 

Reng Tlang (trb.), Reṁ Tlāṁ (trl.) [beng.]; Reng 
Tlang [ang.]

 
Obszary ochrony środowiska 

Bagherhat Szonrokkhit Bon (trb.), Bāgherhāṭ 
Saṁrakṣit Van (trl.) [beng.]; Bagherhat 
Reserved Forest [ang.]  

Bhawal Dźatijo Udden (trb.), Bhāvāl  Jātiẏa 
Udyān (trl.) [beng.]; Bhawal National Park 
[ang.] 

Ćunati Obhojoronno (trb.), Cunātī Abhayāraṇya 
(trl.) [beng.]; Chunati Wildlife Sanctuary 
[ang.] 

Hadźarikhil Obhojoronno (trb.), Hājārikhil 
Abhayāraṇya (trl.) [beng.]; Hazarikhil Wildlife 
Sanctuary [ang.] 

Khulna Szonrokkhit Bon (trb.), Khulnā Saṁrakṣit 
Van (trl.) [beng.]; Khulna Reserved Forest 
[ang.] 

Modhupur Dźatijo Udden (trb.), Madhupur Jātiẏa 
Udyān (trl.) [beng.]; Madhupur National Park 
[ang.] 
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Pablakhali Obhojoronno (trb.), Pāblākhālī 
Abhayāraṇya (trl.) [beng.]; Pablakhali Wildlife 
Sanctuary [ang.] 

Radźkandi Szonrokkhit Bon (trb.), Rājkāṇḍī 
Saṁrakṣit Van (trl.) [beng.]; Rajkandi 
Reserved Forest [ang.] 

Rampahar-Szitapahar Obhojoronno (trb.), 
Rāmpāhāṛ-Sītāpāhāṛ Abhayāraṇya (trl.) 
[beng.]; Rampahar-Szitapahar Wildlife 
Sanctuary [ang.] 

Redźu Teknaph Szonrokkhit Bon (trb.), Rejū 

Ṭeknāph Saṁrakṣit Van (trl.) [beng.]; Reju 
Teknaf Forest Reserve [ang.]  

Redźu Teknaph Mrygoja Bhumi (trb.), Rejū 
Ṭeknāph Mgayā Bhūmi (trl.) [beng.]; Teknaf 
Game Reserve [ang.] 

Rema-Kalenga Obhojoronno (trb.), Remā- 
-Kāleṅgā Abhayāraṇya (trl.) [beng.]; Rema- 
-Kalenga Wildlife Sanctuary [ang.] 

Szundorbon Dźatijo Udden (trb.), Sundarvan 
Jātiẏa Udyān (trl.) [beng.]; Sundarbans 
National Park [ang.] 

 
Mosty, tunele 

Dźomuna Szetu (trb.), Yamunā Setu (trl.) [beng.]; 
Jamuna Bridge [ang.] 

 

 
Świątynie, miejsca kultu 

Baba Adam Mosdźid (trb.), Bābā Ādam Masjīd 
(trl.) [beng.]; Baba Adam Mosque [ang.] 

Ćhota Szona Mosdźid (trb.), Choṭā Sonā Masjid 
(trl.) [beng.]; Chhota Sona Mosque [ang.] 

Bojtul Mukorrom Mosdźid (trb.), Baitul 

Mukarram Masjīd (trl.) [beng.];  Baitul 
Mukarram Mosque; National Mosque [ang.]  

Szitara Mosdźid (trb.), Sitārā Masjīd (trl.) 
[beng.]; Star Mosque; Sitara Masjid [ang.]  

 
Mauzolea 

Szohid Minar (trb.), Śahīd Minār (trl.) [beng.]; 
Shahid Minar [ang.] 

 

 
Ruiny, zabytki kultury 

Bagerhat (trb.), Bāgerhāṭ (trl.) [beng.]; Bagherhat 
[ang.] 

Dźojpurhat (trb.), Jaẏapurhāṭ (trl.) [beng.]; 
Jaipurhat [ang.]  

Kantnogor (trb.), Kātnagar (trl.) [beng.]; 
Kantnagar [ang.] 

Nobabgondźo (trb.), Nabābgañja (trl.) [beng.]; 
Nawabganj [ang.] 

Paharpur (trb.), Pāhāṛpur (trl.) [beng.]; Paharpur 
[ang.] 
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BHUTANBHUTANBHUTANBHUTAN    
Druk Jul Druk Jul Druk Jul Druk Jul (trb.),    ʼBrug Jul ʼBrug Jul ʼBrug Jul ʼBrug Jul (trl.)    

 
Język urzędowy: dzongka  
 
Słowniczek terminologiczny nazw dzongkaSłowniczek terminologiczny nazw dzongkaSłowniczek terminologiczny nazw dzongkaSłowniczek terminologiczny nazw dzongka    
ce (trb.), rce (trl.)  szczyt, wierzchołek  
cʽ̔̔̔o (trb.), mcʽo (trl.)   jezioro    
czʽu (trb.), čʽu (trl.)   rzeka  
 
dzong (trb.), rʒoŋ (trl.)  zamek, twierdza, siedziba dystryktu 
dżongkʽag (trb.), rʒoŋ kʽag (trl.)  dystrykt 
 
gompa (trb.), dgon pa (trl.)  świątynia, klasztor 
 
kʽangri (trb.), gaŋs ri (trl.)  góra pokryta wiecznym śniegiem 
kʽar (trb.), mkʽar (trl.)  twierdza 
 
la (trb.), la (trl.)  przełęcz  
lhari (trb.), lha ri (trl.)  święta góra 
lung (trb.), luŋ (trl.)  dolina rzeczna 
 
ri (trb.), ri (trl.)  góra 
 
tʽang (trb.), tʽaŋ  (trl.)  równina   
 

Jednostki administracyjneJednostki administracyjneJednostki administracyjneJednostki administracyjne    

Bumtʽang (trb.), ’Bum tʽaŋ (trl.) [dzong.]; 
Bumthang [ang.] 

Cirang (trb.), Ci raŋ (trl.) [dzong.]; Tsirang; 
Chirang [ang.]  

Czʽukʽa (trb.) Čʽu kʽa (trl.) [dzong.]; Chukha; 

Chhukha [ang.] 
Daganang (trb.), Dar dkar naŋ (trl.) [dzong.]; 

Dagana, Daga [ang.] 
Gasa (trb.), mGar sa (trl.) [dzong.]; Gasa [ang.] 
Ha (trb.), Hwa (trl.) [dzong.]; Ha; Haa [ang.] 



 

 27

Jangce (trb.),  gJaŋ rce (trl.) [dzong.]; Yangtse; 
Trashi Yangtse; Tashi Yangtse [ang.] 

Lhünce (trb.), lHun rce (trl.) [dzong.];  Lhuntse; 
Lhuntshi [ang.] 

Monggar (trb.), Moŋ sgar (trl.) [dzong.]; Mongar; 
Monggar; Mongor [ang.] 

Paro (trb.), sPa gro (trl.) [dzong.]; Paro [ang.] 
Pemagacel (trb.),  Padma dgaʼ cʽal (trl.) [dzong.]; 

Pemagatsel; Pema Gatshel [ang.]  
Punakʽa (trb.), sPu na kʽa (trl.) [dzong.];  Punakha 

[ang.] 
Samce (trb.), bSam rce (trl.) [dzong.]; Samtse; 

Samchi [ang.] 
Samdrup Dzongkʽar (trb.), bSam grub rʒoŋ mkʽar 

(trl.) [dzong.]; Samdrup Jongkhar; Samdrup 
[ang.] 

Sarpang (trb.), gSar spaŋ (trl.) [dzong.]; Sarpang; 
Geylegphug [ang.] 

ThimphuThimphuThimphuThimphu; Tʽimpʽu (trb.), Tʽim pʽu (trl.) [dzong.]; 
Thimphu [ang.] 

Traszigang (trb.), bKra šis sgaŋ (trl.) [dzong.]; 
Trashigang; Tashigang [ang.] 

Trongsa (trb.), Groŋ gsar (trl.) [dzong.]; Trongsa, 
Tongsa [ang.]  

Wangdü Pʽodrang (trb.) dBaŋ ’dus pʽo braŋ (trl.) 
[dzong.]; Wangdi Phodrang [ang.] 

Żemgang (trb.) [dzong]; Zhemgang; Shemgang; 
Shamgong [ang.] 

 
MiejscowościMiejscowościMiejscowościMiejscowości    

Cirang (trb.), Ci raŋ (trl.) [dzong.]; Tsirang; 
Chirang [ang.]  

Czʽukʽa (trb.) Čʽu kʽa (trl.) [dzong.]; Chukha; 
Chhukha [ang.] 

Daganang (trb.), Dar dkar naŋ (trl.) [dzong.]; 
Dagana, Daga [ang.] 

Dampʽu (trb.), Dam pʽug (trl.) [dzong.]; Damphu 
[ang.] 

Dzakar (trb.), rƷa dkar (trl.) [dzong.]; Jakar [ang.] 
Gasa (trb.), mGar sa (trl.) [dzong.]; Gasa [ang.] 
Gedu (trb.) [dzong.]; Gedu [ang.] 
Gelekpʽu (trb.), dGe legs pʽug (trl.) [dzong.]; 

Geylegphug [ang.] 
Ha (trb.), Hwa (trl.) [dzong.]; Ha; Haa [ang.] 
Jangce (trb.),  gJaŋ rce (trl.) [dzong.]; Yangtse; 

Trashi Yangtse; Tashi Yangtse [ang.] 
Lhädang (trb.), Lhas ldan (trl.) [dzong.]; Lhedong 

[ang.] 
Lhünce (trb.), lHun rce (trl.) [dzong.];  Lhuntse; 

Lhuntshi [ang.] 
Monggar-dzong (trb.), Mon sgar rʒoŋ (trl.) 

[dzong.]; Mongar Dzong [ang.] 
Paro (trb.), sPa gro (trl.) [dzong.]; Paro [ang.] 
 

Pemagacel (trb.),  Padma dgaʼ cʽal (trl.) [dzong.]; 
Pemagatsel; Pema Gatshel [ang.]  

Punakʽa (trb.), sPu nag kʽa (trl.) [dzong.];  
Punakha [ang.] 

Pʽüncʽoling (trb.), Pʽun cʽogs gliŋ (trl.) [dzong.]; 
Phuntsholing [ang.] 

Samce (trb.), bSam rce (trl.) [dzong.]; Samtse; 
Samchi [ang.] 

Sombe-dzong (trb.), Sog be rʒoŋ (trl.) [dzong.]; 
Sombe Dzong [ang.] 

Taga-dzong (trb.), lTa dga’ rʒoŋ (trl.) [dzong.];  
Taga Dzong [ang.]  

Traszigang (trb.) bKra šis sgaŋ (trl.) [dzong.]; 
Trashigang; Tashigang [ang.] 

ThimphuThimphuThimphuThimphu; Tʽimpʽu (trb.), Tʽim pʽu (trl.) [dzong.];  
Thimphu [ang.] 

Trongsa (trb.), Groŋ gsar (trl.) [dzong.]; Trongsa, 
Tongsa [ang.]  

Ura (trb.), dBu ra (trl.) [dzong.]; Ura [ang.] 
Wangdü Pʽodrang (trb.) dBaŋ ’dus pʽo braŋ (trl.) 

[dzong.]; Wangdi Phodrang [ang.]  
Żemgang-dzong (trb.) [dzong.]; Zhemgang 

Dzong; Shamgong Dzong [ang.] 
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RzekiRzekiRzekiRzeki    

Amo-czʽu (trb.); Torsa-czʽu (trb.); Amo Chhu, 
Torsa Chhu [ang.]  

Bumtʽang-czʽu (trb.), ’Bum tʽaŋ čʽu (trl.) [dzong.]; 
Bumthang Chhu [ang.] 

Dangme-czʽu (trb.), Daŋs med čʽu (trl.) [dzong.]; 
Dangme Chhu [ang.] [w górnym biegu rzeka 
ma nazwę Karu-czʽu (trb.); Karu Chhu [ang.]] 

Lhobrak-czʽu (trb.), Lho brag čʽu (trl.) [dzong.]; 
Lhobrak Chhu [ang.] 

Manas-czʽu (trb.), Manas čʽu (trl.) [dzong.]; 
Manas Chhu [ang.] 

 

Pʽo-czʽu (trb.), Pʽo čʽu (trl.) [dzong.]; Pho Chhu 
[ang.] 

Punacang-czʽu (trb.), sPu na gcaŋ čʽu (trl.) 
[dzong.]; Puna Tsang Chhu [ang.] 

Rajgje-czʽu (trb.) [dzong.]; Raigye Chhu [ang.]  
Sankosz (trb.) [dzong.]; Sankosh [ang.] [w górnym 

biegu rzeka ma nazwę Punacang-czʽu; Puna 
Tsang Chhu [ang.]] 

Tongsa-czʽu (trb.), sToŋ sa čʽu (trl.) [dzong.]; 
Tongsa Chhu [ang.] 

Wang-czʽu (trb.), dBaŋ čʽu (trl.) [dzong.];  Wong 
Chhu [ang.] 

 
Niziny, równinyNiziny, równinyNiziny, równinyNiziny, równiny    

Dwar (trb.), Dvār (trl.) [hindi];  Duars Plain 
[ang.] 

 

 
DolinyDolinyDolinyDoliny    

Czʽumbi (trb.), Čʽu  ’bi (trl.) [dzong.]; Chumbi 
Valley [ang.] 

 

 
Łańcuchy, pasma górskieŁańcuchy, pasma górskieŁańcuchy, pasma górskieŁańcuchy, pasma górskie    

HimalajeHimalajeHimalajeHimalaje; Kʽangri (trb.), Gaŋs ri (trl.) [dzong.]; 
Himalayas; Himalaya Mountains [ang.] 

Małe HimalajeMałe HimalajeMałe HimalajeMałe Himalaje; Kʽangri Czʽung Nu (trb.),  Gaŋs ri  
čʽuŋ  ŋu (trl.) [dzong.]; Little Himalayas, Lower 

Himalayas [ang.] 
Wielkie Himalaje, Wysokie HimalajeWielkie Himalaje, Wysokie HimalajeWielkie Himalaje, Wysokie HimalajeWielkie Himalaje, Wysokie Himalaje; Kʽangri 

Czʽen Po (trb.), Gaŋs ri čʽen po (trl.) [dzong.]; 
Great Himalaya Range, High Himalayas [ang.] 

 
Góry, szczytyGóry, szczytyGóry, szczytyGóry, szczyty    

Czomo-lhari (trb.), Ǯo mo lha ri (trl.) [dzong.];  
Chomo Lhari [ang.] 

Dżedżekangpʽu Kang (trb.) [dzong.] ; 
Jejekangphu Kang; Jejekangphu Gang [ang.] 

Kʽangar Punsum (trb.), Gaŋs dkar spun gsum 
(trl.) [dzong.]; Kankar Punsum [ang.] 

Kulha-kʽangri (trb.), sKu lha gaŋs ri (trl.) 
[dzong.]; Kulha Kangri [ang.] 

 
PrzełęczePrzełęczePrzełęczePrzełęcze    

Czʽu-la (trb.), Čʽu-la (trl.) [dzong.];  Chu La [ang.] 
Namsi-la (trb.), Gnam gzigs la (trl.) [dzong.]; 

Namsi La [ang.] 

Pale-la (trb.) [dzong.]; Pale La [ang.] 
Tremo-la (trb.), Bre mo la (trl.) [dzong.]; Tremo 

La [ang.] 
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Obszary ochrony środowiskaObszary ochrony środowiskaObszary ochrony środowiskaObszary ochrony środowiska    

Bumdeling Semczen Sungkjop Kʽorju (trb.),  
’Bum sde gliŋ sems čan sruŋ skjob kʽor jug (trl.) 
[dzong.]; Bomdeling Wildlife Sanctuary [ang.] 

Dżigme Dordżi Gjel Lingkʽa (trb.), ’Ǯig med rdo 
rǯe rgyal gliŋ kʽa (trl.) [dzong.]; Jigme Dorji 
National Park [ang.] 

Dżigme Senge Wangczʽuk Gjel Lingkʽa (trb.), ’Ǯig 
med seŋ ge dbaŋ pʽjug rgyal gliŋ kʽa (trl.) 
[dzong.]; Jigme Singye Wangchuck National 
Park [ang.] 

Gjepo Manas Gjekʽap Lingkʽa (trb.),  rGjal po 
Manas rgjal kʽab gliŋ kʽa (trl.) [dzong.]; Royal 
Manas National Park [ang.] 

Kulong Czʽu Semczen Sungkjop Kʽorju (trb.),   
Ku loŋ čʽu  sems čan sruŋ skjob kʽor jug (trl.) 

[dzong.]; Kulong Chhu Wildlife Sanctuary 
[ang.] 

Pʽipso Semczen Sungkjop Kʽorju (trb.),  Pʽib so 
sems čan sruŋ skjob kʽor jug (trl.) [dzong.]; 
Phibsoo Wildlife Sanctuary [ang.] 

Samteng Semczen Sungkjop Kʽorju (trb.),  bSam 
steŋ sems čan sruŋ skjob kʽor jug (trl.) [dzong.]; 
Samkteng Wildlife Sanctuary [ang.]  

Tʽrumsingla Gjekʽap Lingkʽa (trb.),  Kʽrum siŋ la 
rgjal kʽab gliŋ kʽa (trl.) [dzong.]; Thrumsingla 
National Park [ang.] 

Torsa Nge Czen Rangdżung Sungkjop (trb.),  
gTor sa ŋes čan raŋ ’bjuŋ sruŋ skjob (trl.) 
[dzong.]; Torsa Strict Nature Preserve [ang.] 

 
Ruiny, zabytki kulturyRuiny, zabytki kulturyRuiny, zabytki kulturyRuiny, zabytki kultury    

Czʽukʽa-dzong (trb.), Čʽu kʽa rʒoŋ (trl.) [dzong.]; 
Chhukha Dzong [ang.] 

 

Wangczʽuk-ling (trb.), dBaŋ pʽjug gliŋ (trl.) 
[dzong.]; Wangchukling, Wangduchoeling 
Palace [ang.] 

 

 
 

INDIE 

Bharat (trb.), Bhārat (trl.) 
 
Języki urzędowe: hindi, angielski  
 
Słowniczek terminologiczny nazw hindi 

abhajaranja (trb.), abhayāraṇya (trl.) rezerwat przyrody  
abhajwan (trb.), abhayvan (trl.) rezerwat przyrody 
adhitjaka (trb.), adhityakā (trl.) wyżyna  
adijugin wan (trb.), ādiyugīn van (trl.) puszcza  
ajtihasik smarak (trb.), aitihāsik smārak (trl.) zabytek historyczny 
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ambar (trb.), aṁbār (trl.) pagórek, kopiec, kurhan 
antrip (trb.), aṁtrīp (trl.) przylądek  
anup (trb.),  anūp (trl.) bagno 
 
balubhitti (trb.), bālubhitti (trl.) mierzeja  
bandargah (trb.), baṁdargāh (trl.)]  port 
bandh (trb.), bādh (trl.) grobla, tama, zapora 
barsati nadi (trb.), barsātī nadī (trl.) rzeka sezonowa  
basti (trb.), bastī (trl.) osada  
 
ćaragah (trb.), cārāgāh (trl.) pastwisko 
ćaśma (trb.), caśmā (trl.) źródło 
ćattan-mala (trb.), caṭṭān-mālā (trl.) rafa 
ćoti (trb.), coṭī (trl.) szczyt 
 
dakkhin (trb.), dakkhin (trl.) południe  
dakszin (trb.), dakṣiṇ (trl.) południe 
dakszini (trb.), dakṣiṇī (trl.) południowy  
daldal (trb.), daldal (trl.) bagno 
darija (trb.), dariyā (trl.) rzeka  
darra ghati (trb.), darrā ghāṭī (trl.) przełęcz  
dhal (trb.), ḍhāl (trl.) zbocze 
dwip (trb.), dvīp (trl.) wyspa 
dwip-samuh (trb.), dvīp-samūh (trl.) archipelag, wyspy  
dźal prapat (trb.), jal prapāt (trl.) wodospad 
dźal sińćit ghas sthali (trb.), jal siṁcit ghās sthalī (trl.)  łąka zalewowa  
dźalasrot (trb.), jalsrot (trl.) źródło 
dźalaśaj (trb.), jalāśay (trl.) zbiornik zaporowy 
dźaldamarumadhja (trb.), jalḍamarumadhya (trl.)  cieśnina 
dźalkund (trb.), jalkuṁḍ (trl.) sadzawka  
dźalpranali (trb.), jalpraṇālī (trl.) cieśnina  
dźalsandhi (trb.), jalsaṁdhi (trl.) cieśnina 
dźalsanjodźi (trb.), jalsaṁyojī (trl.) cieśnina 
dźalwibhadźak (trb.), jalvibhajak (trl.) dział wodny 
dźangal (trb.), jaṁgal (trl.) las 
dźhabar (trb.), jhābar (trl.) bagno 
dźharna (trb.), jharnā (trl.) źródło, wodospad 
dźhil (trb.), jhīl (trl.) jezioro, rozlewisko, starorzecze 
dźhil sarowar (trb.), jhīl sarovar (trl.) jezioro  
dźwarnad-mukh (trb.), jvārnad-mukh (trl.) ujście 
 
ganw (trb.), gāv (trl.) wieś 
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garh (trb.), gaṛh (trl.) twierdza  
gatiwahan marg (trb.), gativāhan mārg (trl.) autostrada  
ghat (trb.), ghāṭ (trl.) krawędź 
ghati (trb.), ghāṭī (trl.) kotlina, dolina  
girdźa (trb.), girjā (trl.) kościół 
giri (trb.), giri (trl.) góra  
giri sankat (trb.), giri saṁkaṭ (trl.) wąwóz 
goćar bhumi (trb.), gocar bhūmi (trl.) pastwisko 
gram (trb.), grām (trl.) wieś 
gulm dźhar (trb.), gulm jhāṛ (trl.) zarośla 
gulmwan (trb.), gulmvan (trl.) las suchoroślowy  
gupha (trb.), guphā (trl.) jaskinia  
 
hawai pattan (trb.), havāī pattan (trl.) lotnisko  
himnadi (trb.), himnadī (trl.) lodowiec  
hostal (trb.), hosṭal (trl.) schronisko turystyczne  
 
kaććh (trb.), kacch (trl.) błota  
kaććh daldal (trb.), kacch daldal (trl.) błota 
kandara (trb.), kaṁdarā (trl.) grota  
kasba (trb.), kasbā (trl.) miasteczko 
khai (trb.), khāī (trl.) rów 
khan (trb.), khān (trl.) kopalnia 
khand (trb.), khaṁḍ (trl.) kraina, region  
khandahar (trb.), khaṁḍahar (trl.) ruiny  
khari (trb.), khāṛī (trl.) zatoka 
khat (trb.), khāt (trl.) rów  
kila (trb.), kilā (trl.) twierdza 
kinara (trb.), kinārā (trl.) brzeg (rzeki), krawędź 
kinari (trb.), kinārī (trl.) granica 
kojla kszetr (trb.), koylā kṣetr (trl.) zagłębie węglowe 
kot (trb.), koṭ (trl.) twierdza 
kszetr (trb.), kṣetr (trl.) kraina, region 
ksziprika (trb.), kṣiprikā (trl.) próg rzeczny   
kund (trb.), kuṁḍ (trl.) staw 
 
lawankaććh (trb.), lavaṇkacch (trl.) słone błota  
lawan-patal (trb.), lavaṇ-paṭal (trl.) panew solna 
 
mahadwipij nidhaj (trb.), mahādvīpiy nidhāy (trl.) szelf kontynentalny  
majdan (trb.), maidān (trl.) nizina, równina 
mandir (trb.), maṁdir (trl.) świątynia  
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marg (trb.), mārg (trl.) droga 
marubhumi (trb.), marubhūmi (trl.) pustynia 
mrygwan (trb.), mgvan (trl.) rezerwat przyrody  
muhana (trb.), muhānā (trl.) ujście  
 
nadi (trb.), nadī (trl.) rzeka 
nadi-kszetr (trb.), nadī-kṣetr (trl.) dorzecze, zlewnia  
nadimukh (trb.), nadīmukh (trl.) ujście 
nadimukh-bhumi (trb.), nadīmukh-bhūmi (trl.) delta  
nagar (trb.), nagar (trl.) miasto  
nagari (trb.), nagarī (trl.) miasteczko 
nahar (trb.), nahar (trl.) kanał  
nala (trb.), nālā (trl.) strumień, kanał odprowadzający  
nićli bhumi (trb.), niclī bhūmi (trl.) nizina 
nimnbhumi (trb.), nimnabhūmi (trl.) nizina 
 
padtarja-nadi (trb.), padtārya-nadī (trl.) bród 
pagdandi (trb.), pagḍaṇḍī (trl.) ścieżka  
pahar (trb.), pahāṛ (trl.) góra 
pahari (trb.), pahāṛī (trl.) wzgórze 
paharijan (trb.), pahāṛiyā (trl.) wzgórza, góry 
pakszi abhajaranja (trb.), pakṣī abhayāraṇya (trl.)  rezerwat ptaków 
para (trb.), pāṛā (trl.) dzielnica (miasta) 
parwat (trb.), parvat (trl.) góra, góry  
parwat-mala (trb.), parvat-mālā (trl.) łańcuch górski  
parwat-śreni (trb.), parvat-śreṇī (trl.) grzbiet górski  
paśćim (trb.), paścim (trl.) zachód 
paśćimi (trb.), paścimī (trl.) zachodni 
paśuwihar (trb.), paśuvihār (trl.) rezerwat przyrody 
path rasta (trb.), path rāstā (trl.) droga lokalna  
pathar (trb.), paṭhār (trl.) pogórze, wyżyna 
pattan (trb.), pattan (trl.) miasto; miasto portowe, port  
pawitr sthan (trb.), pavitra sthān (trl.) ośrodek pielgrzymkowy 
pokhar (trb.), pokhar (trl.) staw 
pradeś (trb.),  pradeś (trl.) kraina, region 
prajdwip (trb.), prāyadvīp (trl.) półwysep 
prant (trb.), prāṁt (trl.) okręg, stan 
prawaldwip walaj (trb.), pravāldvīp valay (trl.) atol  
prekszan sthan (trb.), prekṣaṇ sthān (trl.) punkt krajobrazowy  
purw (trb.), pūrv (trl.) wschód 
purwi (trb.), pūrvī  (trl.) wschodni 
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radźdhani (trb.), rājdhānī (trl.) stolica kraju 
radźja (trb.), rājya (trl.) stan 
radźja sima (trb.), rājya sīmā (trl.) granica stanu  
radźpath (trb.), rājpath (trl.) szosa 
ras (trb.), rās (trl.) przylądek 
rasta (trb.), rāstā (trl.) droga  
rasztrij park (trb.), rāṣṭrīya pārk (trl.) park narodowy 
rasztrij sima (trb.), rāṣṭrīy sīmā (trl.) granica państwowa  
rasztrij udjan (trb.), rāṣṭrīya udyān (trl.) park narodowy  
registan (trb.), registān (trl.) pustynia 
rekha (trb.), rekhā (trl.) granica  
relmarg (trb.), relmārg (trl.) linia kolejowa  
reti sajket (trb.), retī saiket (trl.) mielizna, szelf  
 
sagar (trb.), sagar (trl.) morze  
sahajak nadi (trb.), sahāyak nadī (trl.) dopływ 
samtal bhumi (trb.), samtal bhūmi (trl.) równina  
samudri marg (trb.), samudrī mārg (trl.) przesmyk, droga wodna  
samudri prawah (trb.), samudrī pravāh (trl.)  prąd morski  
sanghija kszetr (trb.), saṁghīya kṣetr (trl.) terytorium związkowe 
sarahdi zamin (trb.),  sarahdī zamīn (trl.) pogranicze 
sarita (trb.), saritā (trl.) rzeka 
sarowar (trb.), sarovar (trl.) staw 
sima (trb.), sīmā (trl.) granica 
sima ćauki (trb.), sīmā caukī (trl.) przejście graniczne  
simant pradeś (trb.), sīmāṁt  pradeś (trl.) pogranicze 
smarak (trb.), smārak (trl.) zabytek, pamiątka historyczna 
smarak-samuh (trb.), smārak-samūh (trl.) kompleks zabytkowy 
sota (trb.), sotā (trl.) strumień, źródło  
steśan (trb.), sṭeśan (trl.) stacja kolejowa 
śahr (trb.), śahar (trl.) miasto 
śikhar (trb.), śikhar (trl.) szczyt  
 
tal (trb.), tāl (trl.) staw 
talab (trb.), tālāb (trl.) staw 
talaija (trb.), talaiyā (trl.) staw 
tanel (trb.), ṭanel (trl.) tunel (kolejowy i drogowy) 
tangghati (trb.), taṁgghāṭi (trl.) wąwóz 
tarai (trb.), tarāī (trl.) przedgórze  
tat (trb.), taṭ (trl.) wybrzeże, brzeg (rzeki) 
tibba (trb.), ṭibbā (trl.) pagórek, wzniesienie, mielizna 
tila (trb.), ṭīlā (trl.) pagórek, wzniesienie, kopiec, 

kurhan 
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tir (trb.), tīr (trl.) brzeg (rzeki) 
tirth (trb.), tīrth (trl.) bród 
tirthasthan (trb.), tīrthasthān (trl.) ośrodek pielgrzymkowy 
 
uććabhumi (trb.), uccabhūmi (trl.) wyżyna  
udjan (trb.), udyān (trl.) park 
upatjaka (trb.), upatyakā (trl.) dolina  
upnadi (trb.), upanadī (trl.) dopływ 
uszm dźharna (trb.), ūṣm jharnā (trl.) gorące źródło  
uttar (trb.), uttar (trl.) północ  
uttari (trb.), uttarī (trl.) północny  
 
wan (trb.), van (trl.) las 
wanjadźiw abhajaranja (trb.), vanyajīv abhayāraṇya  rezerwat przyrody 
 (trl.)  
warsza-praćurwan (trb.), varṣā-pracurvan (trl.) las deszczowy, wiecznie zielony 

las podzwrotnikowy  
 
zila sima (trb.), zilā sīmā (trl.) granica dystryktu  
 

Jednostki administracyjne 

Andamany i Nikobary; Andaman aur Nikobar 
Dwip-samuh (trb.), Aṁdamān aur Nikobār 

Dvīp-samūh (trl.) [hindi]; Andaman and 
Nicobar Islands [ang.] 

Andhra Pradeś (trb.), Āṁdhra Pradeś (trl.) 
[hindi]; Andhra Pradesh [ang.] 

Arunaćal Pradeś (trb.), Aruṇācal Pradeś (trl.) 
[hindi]; Arunachal Pradesh [ang.] 

Asam (trb.), Asam (trl.) [hindi]; Assam [ang.] 
Bengal Zachodni; Paśćimi Bangal (trb.), Paścimī 

Baṁgāl (trl.) [hindi]; West Bengal [ang.]  
Bihar (trb.), Bihār (trl.) [hindi]; Bihar [ang.] 
Czandigarh; Ćandigarh (trb.), Caṁḍīgaṛh (trl.) 

[hindi]; Chandigarh [ang.] 
Ćhattisgarh (trb.), Chattīsgaṛh (trl.) [hindi]; 

Chhattisgarh [ang.] 
Dadra i Nagarhaweli; Dadra aur Nagarhaweli 

(trb.), Dādrā aur Nagarhavelī (trl.) [hindi]; 
Dadra and Nagar Haveli, Dadra and 
Nagarhaveli [ang.] 

Daman i Diu; Daman aur Diju (trb.), Damaṇ aur 

Dīyu (trl.) [hindi]; Daman and Diu [ang.] 
Delhi; Dilli (trb.), Dillī (trl.) [hindi]; Delhi [ang.] 
Dżammu i Kaszmir; Dźammu aur Kaśmir (trb.), 

Jammū aur Kaśmīr (trl.) [hindi]; Jammu and 
Kashmir [ang.] 

Dźharkhand (trb.), Jhāṛkhaṁḍ (trl.) [hindi]; 

Jharkhand [ang.] 
Goa (trb.), Goā (trl.); Gowa (trb.), Govā (trl.) 

[hindi]; Goa [ang.] 
Gudźarat (trb.), Gujarāt (trl.) [hindi]; Gujarat 

[ang.] 
Harijana (trb.), Hariyāṇā (trl.) [hindi]; Haryana 

[ang.] 
Himaćal Pradeś (trb.), Himācal Pradeś (trl.) 

[hindi]; Himachal Pradesh [ang.] 
Karnataka (trb.), Karṇāṭaka (trl.) [hindi]; 

Karnataka [ang.] 
Kerala (trb.), Kerala (trl.) [hindi]; Kerala [ang.] 
Lakszadiwy; Lakszadwip (trb.), Lakṣadvīp (trl.) 

[hindi]; Lakshadweep [ang.] 
Madhja Pradeś (trb.), Madhya Pradeś (trl.) 
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[hindi]; Madhya Pradesh [ang.] 
Maharasztra (trb.), Mahārāṣṭra (trl.) [hindi]; 

Maharashtra [ang.] 
Manipur (trb.), Maṇipur (trl.) [hindi]; Manipur 

[ang.] 
Meghalaja (trb.), Meghālaya (trl.) [hindi]; 

Meghalaya [ang.] 
Mizoram (trb.), Mizorām (trl.) [hindi]; Mizoram 

[ang.] 
Nagalaind (trb.), Nāgālaiṁḍ (trl.) [hindi]; 

Nagaland [ang.] 
Orisa; Urisa (trb.), Uṛīsā (trl.) [hindi]; Orissa 

[ang.] 
Pendżab;  Pańdźab (trb.), Paṁjāb (trl.) [hindi]; 

Punjab [ang.] 

Puduććeri (trb.), Puducceri (trl.) [hindi]; 
Putuccēri (trb.), Puduććeri (trl.) [tamil]; 
Pondichéry; Pondichéri [fran.]; Pondicherry; 
Puduchcheri [ang.] 

Radżastan; Radźasthan (trb.), Rājasthān (trl.) 
[hindi]; Rajasthan [ang.] 

Sikim (trb.), Sikim (trl.) [hindi]; Sikkim [ang.] 
Tamilnad (trb.), Tamilnād (trl.) [hindi]; 

Tamilnadu (trb.),Tamiḻnāṭu (trl.) [tamil]; Tamil 
Nadu [ang.] 

Tripura (trb.), Tripura (trl.) [hindi]; Tripura [ang.] 
Uttar Pradeś (trb.), Uttar Pradeś (trl.) [hindi]; 

Uttar Pradesh [ang.] 
Uttarańćal (trb.), Uttarāṁcal (trl.) [hindi]; 

Uttaranchal [ang.] 
 

Miejscowości 

Abohar (trb.), Abohar (trl.) [hindi]; Abohar [ang.]  
Abu (trb.), Ābu (trl.) [hindi]; Abu [ang.] 
Adilabad (trb.), Ādilābād (trl.) [hindi]; Adilabad 

(ang.) 
Aditjapur (trb.), Ādityapur (trl.) [hindi]; 

Adityapur [ang.] 
Adoni (trb.), Ādoni (trl.) [hindi]; Adoni [ang.] 
Adźanta (trb.), Ajaṁtā (trl.) [hindi]; Ajanta [ang.] 
Adźmer (trb.), Ajmer (trl.) [hindi];  Ajmer [ang.] 
Agartala (trb.), Agartalā (trl.) [hindi]; Agartala 

[ang.] 
Agra (trb.), Āgrā (trl.) [hindi]; Agra [ang.] 
Ahmadabad (trb.), Ahmadābād (trl.) [hindi]; 

Ahmedabad [ang.] 
Ahmadnagar (trb.), Ahmadnagar (trl.) [hindi]; 

Ahmednagar [ang.] 
Ahwa (trb.), Ahvā (trl.) [hindi]; Ahwa [ang.] 
Ajdźal (trb.), Āijāl (trl.) [hindi];  Aizawl; Aijal; 

Aizwal [ang.] 
Ajhol (trb.), Aihol (trl.) [hindi]; Aihole [ang.] 
Ajodhja (trb.), Ayodhyā (trl.) [hindi]; Ayodhya 

[ang.] 
Akbarpur (trb.), Akbarpur (trl.) [hindi]; Akbarpur 

[ang.] 
Akola (trb.), Ākolā (trl.) [hindi]; Akola [ang.] 

Alampur (trb.), Ālampur (trl.) [hindi]; Alampur 
[ang.] 

Alandur (trb.), Alaṁdūr (trl.) [hindi]; Alandur 
(trb.), Alaṉtūr (trl.) [tamil]; Alandur [ang.] 

Alappula (trb.), Ālappulā (trl.) [hindi]; Alappuża 
(trb.), Ālappuḻā (trl.) [tamil]; Alappuzha; 
Alapuzha [ang.]; [hist.: Aleppey] 

Alibag (trb.), Alībāġ (trl.) [hindi]; Alibagh; 
Alibag [ang.] 

Aligańdź (trb.), Alīgaṁj (trl.) [hindi]; Aliganj 
[ang.] 

Aligarh (trb.), Alīgaṛh (trl.) [hindi]; Aligarh 
[ang.] 

Alipur (trb.), Alīpur (trl.) [hindi]; Alipore [ang.] 
Allahabad; Ilahabad (trb.), Ilāhābād (trl.) [hindi]; 

Allahabad [ang.]; [hist.: Prajaga] 
Almora (trb.), Almoṛā (trl.) [hindi]; Almora 

[ang.] 
Along (trb.), Aloṁg (trl.) [hindi]; Along [ang.] 
Aluwaj (trb.), Āluvāi (trl.) [hindi]; Aluwaj (trb.), 

Āluvāy (trl.) [tamil]; Alwaye [ang.] 
Alwar (trb.), Alvar (trl.) [hindi]; Alwar [ang.] 
Amarawati (trb.), Amarāvatī (trl.) [hindi];  

Amravati [ang.]; [hist.: Amraoti] 
Ambala (trb.), Aṁbālā (trl.) [hindi];  
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Ambala [ang.] 
Ambarnath (trb.), Aṁbarnāth (trl.) [hindi]; 

Ambarnath [ang.] 
Ambasa (trb.), Āṁbāsā (trl.) [hindi]; Ambassa 

[ang.] 
Ambattur (trb.), Aṁbattur (trl.) [hindi]; Ambattur 

(trb.), Ampattūr (trl.) [tamil]; Ambattur [ang.] 
Amber (trb.), Āṁber (trl.) [hindi]; Amber [ang.] 
Ambikapur (trb.), Aṁbikāpur (trl.) [hindi]; 

Ambikapur [ang.] 
Amreli (trb.), Amrelī (trl.) [hindi]; Amreli [ang.] 
Amritsar; Amrytsar (trb.), Amtsar (trl.) [hindi]; 

Amritsar; Amrtsar [ang.] 
Amroha (trb.), Amrohā (trl.) [hindi]; Amroha 

[ang.] 
Anand (trb.), Ānaṁd (trl.) [hindi]; Anand [ang.] 
Anantapur (trb.), Anaṁtapur (trl.) [hindi]; 

Anantapur [ang.]  
Anantnag (trb.), Anaṁtnāg (trl.) [hindi]; 

Anantnag [ang.]  
Andro (trb.), Aṁdro (trl.) [hindi]; Andro [ang.] 
Angul (trb.), Aṁgul (trl.) [hindi]; Angul [ang.] 
Anini (trb.), Anīni (trl.) [hindi]; Anini [ang.] 
Ankleśwar (trb.), Aṁkleśvar (trl.) [hindi]; 

Ankleshwar; Ankleswar [ang.] 
Ararija (trb.), Arāriyā (trl.) [hindi]; Araria [ang.] 
Arijalur (trb.), Ariyalūr (trl.) [hindi]; Ariyalur 

[ang.] 
Arkatu (trb.), Āṛkātu (trl.) [hindi]; Arcot [ang.] 
Arowil (trb.), Ārovil (trl.) [hindi]; Arowil (trb.), 

Ārōvil (trl.) [tamil]; Auroville [ang.] 
Arra (trb.), Arrā (trl.) [hindi]; Ara; Arrah [ang.] 
Asansol (trb.), Āsānsol (trl.) [hindi]; Asansol 

[ang.] 
Aska (trb.), Āskā (trl.) [hindi]; Aska [ang.] 
Atrauli (trb.), Atraulī (trl.) [hindi]; Atrauli [ang.]  
Aurajja (trb.), Aurayyā (trl.) [hindi]; Auraiya 

[ang.] 
Aurangabad (trb.), Auraṁgābād (trl.) [hindi]; 

Aurangabad [ang.]  
Awadi (trb.), Āvaḍi (trl.) [hindi]; Awadi (trb.), 

Āvaṭi (trl.) [tamil]; Avadi [ang.] 
Awantipur (trb.), Avaṁtīpur (trl.) [hindi]; 

Avantipur [ang.] 
Azamgarh (trb.), Āzamgaṛh (trl.) [hindi]; 

Azamgarh [ang.] 
Badami (trb.), Badāmī (trl.) [hindi]; Badami 

[ang.] 
Badgam (trb.), Badgām (trl.) [hindi]; Badgam 

[ang.] 
Badwani (trb.), Badvānī (trl.) [hindi]; Badwani 

[ang.] 
Bagaha (trb.), Bagahā (trl.) [hindi]; Bagaha [ang.] 
Bagalkot (trb.), Bāgalkoṭ (trl.) [hindi]; Bagalkot 

[ang.] 
Bageśwar (trb.), Bāġeśvar (trl.) [hindi];  

Bageshwar [ang.] 
Bagmara (trb.), Bāġmāṛā (trl.) [hindi]; Baghmara 

[ang.] 
Bagpat (trb.), Bāġpat (trl.) [hindi]; Baghpat [ang.] 
Bah (trb.), Bāh (trl.) [hindi]; Bah [ang.] 
Bahadurgarh (trb.), Bahādurgaṛh (trl.) [hindi]; 

Bahadurgarh [ang.] 
Bahrajć (trb.), Bahrāic (trl.) [hindi]; Bahraich 

[ang.] 
Bahrampur (trb.), Bahrāmpur (trl.) [hindi]; 

Bahrampur [ang.] 
Bajkunthpur (trb.), Baikuṁṭhpur (trl.) [hindi]; 

Baikunthpur [ang.] 
Bajtalangso (trb.), Baitalāṅso (trl.) [hindi]; 

Baithalangso [ang.] 
Baksar (trb.), Baksar (trl.) [hindi]; Baksar [ang.]; 

[hist.: Buxar] 
Balaghat (trb.), Bālāghāṭ (trl.) [hindi]; Balaghat 

[ang.] 
Balangir (trb.), Balāngīr (trl.) [hindi]; Balangir 

[ang.] 
Baleśwar (trb.), Bāleśvar (trl.) [hindi]; Baleshwar 

[ang.]; [hist.: Balesore] 
Bali (trb.), Bālī (trl.) [hindi]; Bally [ang.] 
Ballija (trb.), Balliyā (trl.) [hindi];  Ballia [ang.] 
Balrampur (trb.), Balrāmpur (trl.) [hindi]; 

Balrampur [ang.] 
Balurghat (trb.), Bālurghāṭ (trl.) [hindi]; 

Balurghat [ang.] 
Banas Kantha (trb.), Banas Kāṭhā (trl.) [hindi]; 
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Banas Kantha [ang.] 
Banda (trb.), Bāndā (trl.) [hindi]; Banda [ang.]  
Bandra (trb.), Baṁdrā (trl.) [hindi]; Bandra [ang.] 
Bangalur (trb.), Baṁgalūr (trl.) [hindi]; 

Bangalore [ang.] 
Banka (trb.), Bāṁkā (trl.) [hindi]; Banka [ang.] 
Bankura (trb.), Bāṁkūṛā (trl.) [hindi]; Bankura 

[ang.] 
Banswara (trb.), Bāṁswāṛā (trl.) [hindi]; 

Banswara [ang.] 
Bara Banki (trb.), Bāṛā Bankī (trl.) [hindi]; 

Barabanki; Bare Banki [ang.] 
Baragarh (trb.), Baṛāgaṛh (trl.) [hindi]; Baragarh 

[ang.] 
Barakpur (trb.), Barakpur (trl.) [hindi];  

Barrackpur [ang.]; [hist.: Barrackpore] 
Barama (trb.), Barāmā (trl.) [hindi]; Barama 

[ang.] 
Baramula (trb.), Bāṛāmūlā (trl.) [hindi];  

Baramulla [ang.] 
Baran (trb.), Bārān (trl.) [hindi]; Baran [ang.] 
Baranagar (trb.), Barānagar (trl.) [hindi]; 

Baranagar [ang.] 
Barasat (trb.), Bārāsat (trl.) [hindi]; Barasat [ang.] 
Baraut (trb.), Barauṭ (trl.) [hindi]; Baraut [ang.] 
Barddhaman (trb.), Barddhamān (trl.) [hindi]; 

Bardhaman [ang.]; [hist.: Burdwan, Bardwan] 
Bardubi (trb.), Baṛḍubī (trl.) [hindi]; Bordubi 

[ang.] 
Bareli (trb.), Barelī (trl.) [hindi];  Bareilly [ang.] 
Bargarh (trb.), Baṛgaṛh (trl.) [hindi]; Bargarh 

[ang.]  
Baripara (trb.), Baṛīpāṛā (trl.) [hindi]; Baripara; 

Baripada [ang.] 
Barmer (trb.), Bārmer (trl.) [hindi]; Barmer [ang.] 
Barnala (trb.), Barnālā (trl.) [hindi]; Barnala 

[ang.] 
Barpeta (trb.), Barpeṭā (trl.) [hindi]; Barpeta 

[ang.] 
Barwani (trb.), Barvānī (trl.) [hindi];  

Barwani [ang.] 
Basti (trb.), Bastī (trl.) [hindi]; Basti [ang.] 
 

Batala (trb.), Batālā (trl.) [hindi]; Batala [ang.] 
Beawar (trb.), Beāvaṛ (trl.) [hindi]; Beawar [ang.] 
Begusaraj (trb.), Begūsarāy (trl.) [hindi]; 

Begusarai [ang.] 
Behta Hadźipur (trb.), Behtā Hājīpur (trl.) [hindi]; 

Behta Hajipur [ang.] 
Belganw (trb.), Belgāv (trl.) [hindi]; Belgaum 

[ang.] 
Bellari (trb.), Bellāri (trl.) [hindi]; Bellary [ang.] 
Belur (trb.), Belūru (trl.) [hindi]; Belur [ang.] 
Bettija (trb.), Bettiyā (trl.) [hindi];  Betiah; 

Bettiah [ang.] 
Betul (trb.), Betūl (trl.) [hindi]; Betul [ang.] 
Bhabhua (trb.), Bhābhuā (trl.) [hindi]; Bhabhua; 

Bhabua [ang.] 
Bhadohi (trb.), Bhadohī (trl.) [hindi]; Bhadohi 

[ang.] 
Bhadrak (trb.), Bhadrak (trl.) [hindi]; Bhadrak 

[ang.] 
Bhadrawati (trb.), Bhadrāvatī (trl.) [hindi]; 

Bhadravati [ang.] 
Bhagalpur (trb.), Bhāgalpur (trl.) [hindi]; 

Bhagalpur [ang.] 
Bhandara (trb.), Bhaṁḍārā (trl.) [hindi]; 

Bhandara [ang.] 
Bharatpur (trb.), Bharatpur (trl.) [hindi]; 

Bharatpur [ang.] 
Bharthana (trb.), Bharthanā (trl.) [hindi]; 

Bharthana [ang.] 
Bharuć (trb.), Bharūc (trl.) [hindi];  Bharuch 

[ang.]; [hist.: Broach, Barygaza] 
Bhatinda (trb.), Bhaṭiṁḍā (trl.) [hindi]; Bhatinda; 

Bathinda [ang.] 
Bhatpara (trb.), Bhātpāṛā (trl.) [hindi]; Bhatpara 

[ang.] 
Bhawanipatna (trb.), Bhavānīpatnā (trl.) [hindi]; 

Bhawanipatna [ang.] 
Bhawnagar (trb.), Bhāvnagar (trl.) [hindi]; 

Bhaunagar [ang.] 
Bhilwara (trb.), Bhīlvāṛā (trl.) [hindi]; Bhilvara 

[ang.] 
Bhind (trb.), Bhīṁd (trl.) [hindi]; Bhind [ang.] 
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Bhitarganw (trb.), Bhītargāv (trl.) [hindi]; 
Bhitargaon [ang.]  

Bhiwandi (trb.), Bhivaṁḍī (trl.) [hindi]; Bhivandi 
[ang.]  

Bhiwani (trb.), Bhivāni (trl.) [hindi]; Bhiwani 
[ang.] 

Bhopal (trb.), Bhopāl (trl.) [hindi]; Bhopal [ang.] 
Bhubaneśwar (trb.), Bhuvaneśvar (trl.) [hindi]; 

Bhubaneswar [ang.] 
Bhudź (trb.), Bhūj (trl.) [hindi]; Bhuj; Bhooj 

[ang.] 
Bhusawal (trb.), Bhusāvāl (trl.) [hindi]; Bhusaval; 

Bhusawal [ang.]  
Bid (trb.), Bīd (trl.) [hindi]; Beed [ang.] 
Bidar (trb.), Bīdar (trl.) [hindi]; Bidar [ang.] 
Bidhuna (trb.), Bidhūnā (trl.) [hindi]; Bidhuna 

[ang.] 
Bidźapur (trb.), Bijāpur (trl.) [hindi]; Bijapur 

[ang.] 
Bidźni (trb.), Bijnī (trl.) [hindi]; Bijni [ang.] 
Bidźnor (trb.), Bījnor (trl.) [hindi]; Bijnor [ang.] 
Bihar Śarif (trb.), Bihār Śarīf (trl.) [hindi]; 

Biharsharif; Bihar Sharif [ang.] 
Bihpurija (trb.), Bihpuriyā (trl.) [hindi]; Bihpuria 

[ang.] 
Bikaner (trb.), Bīkaner (trl.) [hindi]; Bikaner 

[ang.] 
Bilari (trb.), Bilārī (trl.) [hindi]; Bilari [ang.] 
Bilaspur (trb.), Bilāspur (trl.) [hindi]; Bilaspur 

[ang.] 
Bisznupur (trb.), Biṣṇupur (trl.) [hindi]; 

Vishnupur; Bishnupur [ang.] 
Bitarajanapura (trb.), Bitarāyanapura (trl.) 

[hindi]; Byatarayanapura [ang.] 
Bodh Gaja (trb.), Bodh Gayā (trl.) [hindi]; Bodh 

Gaya [ang.] 
Bodogodo (trb.), Boḍogoḍo (trl.) [hindi]; 

Bodogodo [ang.] 
Bokaro (trb.), Bokāro (trl.) [hindi]; Bokaro [ang.] 
Bolangir (trb.), Bolāṁgir (trl.) [hindi]; Bolangir 

[ang.] 
Bombaj; Mumbaj (trb.), Muṁbaī (trl.) [hindi]; 

Mumbai; Bombay [ang.] 

Bomdila (trb.), Bomdilā (trl.) [hindi]; Bomdila 
[ang.]  

Bongajganw (trb.), Boṁgaigāv (trl.) [hindi]; 
Bongaigaon [ang.] 

Boudh (trb.), Boudh (trl.) [hindi]; Boudh [ang.] 
Brahmapur (trb.), Brahmapur (trl.) [hindi]; 

Barhampur; Brahmapuram [ang.]; [hist.: 
Berhampore, Berhampur] 

Budaun (trb.), Budaūṁ (trl.) [hindi]; Budaun 
[ang.] 

Bulandśahr (trb.), Bulaṁdśahar (trl.) [hindi]; 
Bulandshahr [ang.] 

Buldhana (trb.), Buldhānā (trl.) [hindi]; Buldhana 
[ang.] 

Bundi (trb.), Būṁdi (trl.) [hindi]; Bundi [ang.] 
Burhanpur (trb.), Buṛhānpur (trl.) [hindi]; 

Burhanpur [ang.] 
Czandigarh; Ćandigarh (trb.), Caṁḍīgaṛh (trl.) 

[hindi]; Chandigarh [ang.]  
Ćamba (trb.), Caṁbā (trl.) [hindi]; Chamba [ang.] 
Ćamoli (trb.), Camolī (trl.) [hindi]; Chamoli 

[ang.] 
Ćampahati (trb.), Cāṁpāhaṭī (trl.) [hindi]; 

Champahati [ang.] 
Ćampawat (trb.), Caṁpāvat (trl.) [hindi]; 

Champawat [ang.] 
Ćamradźnagar (trb.), Cāmrājnagar (trl.) [hindi]; 

Chamrajnagar [ang.] 
Ćandauli (trb.), Caṁdaulī (trl.) [hindi]; Chandauli 

[ang.] 
Ćandel (trb.), Cāṁdel (trl.) [hindi]; Chandel 

[ang.] 
Ćandipur (trb.), Caṁḍīpur (trl.) [hindi]; 

Chandipur [ang.] 
Ćandranagar (trb.), Caṁdranagar (trl.) [hindi]; 

Chandernagore [ang.] 
Ćandrapur (trb.), Caṁdrapur (trl.) [hindi]; 

Chandrapur [ang.] 
Ćanglang (trb.), Caṅlāṅ (trl.) [hindi]; Changlang 

[ang.] 
Ćatra (trb.), Catrā (trl.) [hindi]; Chatra [ang.] 
Ćatrapur (trb.), Catrāpur (trl.) [hindi]; Chatrapur 

[ang.] 
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Ćelam (trb.), Celam (trl.) [hindi]; Selam (trb.), 
Cēlam (trl.) [tamil]; Salem [ang.] 

Ćerapuńdźi (trb.), Cerāpuṁjī (trl.) [hindi]; 
Cherrapunji [ang.] 

Ćhahganw (trb.), Chahgāv (trl.) [hindi]; 
Chhaygaon [ang.] 

Ćhapra (trb.), Chāpṛā (trl.) [hindi]; Chhapra [ang.] 
Ćhatarpur (trb.), Chatarpur (trl.) [hindi]; 

Chhatarpur [ang.] 
Ćhindwara (trb.), Chiṁdvāṛā (trl.) [hindi]; 

Chhindwara [ang.] 
Ćidambaram (trb.), Cidaṁbaram (trl.) [hindi]; 

Ćidambaram (trb.), Citamparam (trl.) [tamil]; 
Chidambaram [ang.] 

Ćikmangalur (trb.), Cikmaṁgalūr (trl.) [hindi]; 
Chikmangalur [ang.] 

Ćinsura (trb.), Cinsurā (trl.) [hindi]; Chinsurah 
[ang.] 

Ćińćoli (trb.), Ciṁcolī (trl.) [hindi]; Chincholi 
[ang.] 

Ćitradurga (trb.), Citradurga (trl.) [hindi]; 
Chitradurga [ang.]; [hist.: Chitradrug] 

Ćitrakutdham (trb.), Citrakūṭdhām (trl.) [hindi]; 
Chitrakootdham [ang.] 

Ćittaurgarh (trb.), Cittaurgaṛh (trl.) [hindi]; 
Chittaurgarh; Chittorgarh [ang.] 

Ćittur (trb.), Cittūr (trl.) [hindi]; Chittoor [ang.] 
Ćunar (trb.), Cunār (trl.) [hindi]; Chunar [ang.] 
Ćuraćandpur (trb.), Curācāṁdpur (trl.) [hindi]; 

Churachandpur [ang.] 
Ćuru (trb.), Cūru (trl.) [hindi]; Churu [ang.] 
Dadra (trb.), Dadrā (trl.) [hindi]; Dadra [ang.] 
Dahod (trb.), Dāhod (trl.) [hindi]; Dahod [ang.] 
Daltengańdź (trb.), Ḍālṭengaṁj (trl.) [hindi]; 

Daltonganj [ang.]  
Daman (trb.), Damaṇ (trl.) [hindi]; Daman [ang.] 
Damdam (trb.), Damdam (trl.) [hindi]; Dum-Dum 

[ang.] 
Damoh (trb.), Damoh (trl.) [hindi]; Damoh [ang.] 
Dantewara (trb.), Daṁtevāṛā (trl.) [hindi]; 

Dantewara; Dantewada [ang.] 
Daporidźo (trb.), Daporijo (trl.) [hindi];  

Daporijo [ang.] 

Darbhanga (trb.), Darbhaṁgā (trl.) [hindi]; 
Darbhanga [ang.] 

Dardżyling; Dardźiling (trb.), Dārjiliṁg (trl.) 
[hindi]; Darjiling [ang.]; [hist.: Darjeeling] 

Dasarahalli (trb.), Dāsarahalli (trl.) [hindi]; 
Dasarahalli [ang.] 

Datija (trb.), Datiyā (trl.) [hindi]; Datia [ang.] 
Dausa (trb.), Dausā (trl.) [hindi]; Dausa [ang.] 
Dehradun (trb.), Dehrādūn (trl.) [hindi]; 

Dehradun; Dehra Dun [ang.]; [hist.: Dehra 
Doon] 

Delhi; Dilli (trb.), Dillī (trl.) [hindi]; Delhi [ang.]  
Deoband (trb.), Devband (trl.) [hindi]; Deoband 

[ang.] 
Deogarh (trb.), Devgaṛh (trl.) [hindi];  Deogarh 

[ang.] 
Deoghar (trb.), Devghar (trl.) [hindi]; Deoghar 

[ang.] 
Deoprajag (trb.), Devprayāg (trl.) [hindi]; 

Deoprayag [ang.] 
Deorija (trb.), Devriyā (trl.) [hindi]; Deoria [ang.] 
Deppiguda (trb.), Ḍeppīguḍā (trl.) [hindi]; 

Dheppiguda [ang.] 
Derganw (trb.), Deṛgāv (trl.) [hindi]; Dergaon 

[ang.] 
Dewanagere (trb.),  Devanagere (trl.) [hindi]; 

Davanagere; Davangere [ang.] 
Dewas (trb.), Devās (trl.) [hindi]; Dewas [ang.] 
Dhakuakhana (trb.), Ḍhakuākhānā (trl.) [hindi]; 

Dhakuakhana [ang.] 
Dhamtari (trb.), Dhamtarī (trl.) [hindi]; Dhamtari 

[ang.] 
Dhanbad (trb.), Dhanbād (trl.) [hindi]; Dhanbad 

[ang.] 
Dhar (trb.), Dhār (trl.) [hindi]; Dhar [ang.] 
Dharamgarh (trb.), Dharmgaṛh (trl.) [hindi]; 

Dharamgarh [ang.] 
Dharamsala (trb.), Dharmsālā (trl.) [hindi]; 

Dharamsala [ang.] 
Dharmapuri (trb.), Dharmāpurī (trl.) [hindi]; 

Dharmapuri [ang.] 
Dharwad (trb.), Dhārvāḍ (trl.) [hindi]; Dharwad 

[ang.]  
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Dhaulpur (trb.), Dhaulpur (trl.) [hindi]; Dhaulpur 
[ang.] 

Dhekijadźuli (trb.), Ḍhekiyājulī (trl.) [hindi]; 
Dhekiajuli [ang.] 

Dhemadźi (trb.), Dhemājī (trl.) [hindi]; Dhemaji 
[ang.] 

Dhenkanal (trb.), Ḍheṁkānal (trl.) [hindi]; 
Dhenkanal [ang.] 

Dholpur (trb.), Dholpur (trl.) [hindi]; Dholpur 
[ang.] 

Dhuburi (trb.), Dhuburī (trl.) [hindi]; Dhubri 
[ang.] 

Dhule (trb.), Dhule (trl.) [hindi]; Dhule; Dhulia 
[ang.]  

Dibrugarh (trb.), Dibrugaṛh (trl.) [hindi]; 
Dibrugarh [ang.] 

Digboi (trb.), Ḍigboī (trl.) [hindi]; Digboi [ang.] 
Dig (trb.), Ḍīg (trl.) [hindi]; Deeg [ang.] 
Dihri (trb.), Ḍihrī (trl.) [hindi]; Dehri [ang.] 
Dimapur (trb.), Dimāpur (trl.) [hindi]; Dimapur 

[ang.] 
Dindori (trb.), Diṁḍorī (trl.) [hindi]; Dindori 

[ang.] 
Dindukkal (trb.), Diṁḍukkal (trl.) [hindi]; 

Dindukkal (trb.), Tiṇṭukkal (trl.) [tamil]; 
Dindigul [ang.] 

Diphu (trb.); Ḍiphū (trl.) [hindi]; Diphu [ang.] 
Dispur (trb.), Dispur (trl.) [hindi]; Dispur [ang.] 
Doda (trb.), Dodā (trl.) [hindi]; Doda [ang.]  
Dudnai (trb.), Dudnaī (trl.) [hindi]; Dudnai [ang.] 
Dum-Duma (trb.), Ḍum-Ḍumā (trl.) [hindi]; 

Dumduma [ang.] 
Dumka (trb.), Dumkā (trl.) [hindi]; Dumka [ang.] 
Dungarpur (trb.), Ḍuṁgarpur (trl.) [hindi]; 

Dungarpur [ang.] 
Durg (trb.), Durg (trl.) [hindi]; Durg [ang.]; [hist.: 

Drug] 
Durgapur (trb.), Durgāpur (trl.) [hindi]; Durgapur 

[ang.] 
Durg-Bhilai (trb.), Durg Bhilaī (trl.) [hindi]; 

Durg-Bhilai [ang.] 
Dźabalpur (trb.), Jabalpur (trl.) [hindi]; Jabalpur 

[ang.]; [hist.: Jubbulpore]  

Dźadźpur (trb.), Jājpur (trl.) [hindi]; Jajpur [ang.]  
Dźagadhri (trb.), Jagadhrī (trl.) [hindi]; Jagadhri 

[ang.]  
Dźagatsinghpur (trb.), Jagatsiṁhpur (trl.) [hindi]; 

Jagatsinghpur [ang.] 
Dźagdalpur (trb.), Jagdālpur (trl.) [hindi]; 

Jagdalpur [ang.] 
Dźahanabad (trb.), Jahānābād (trl.) [hindi]; 

Jahanabad; Jehanabad [ang.] 
Dźajpalguri (trb.), Jaypālguri (trl.) [hindi]; 

Jaipalguri [ang.] 
Dźajpur (trb.), Jaypur (trl.) [hindi]; Jaipur [ang.]; 

[hist.: Jeypore] 
Dźajsalmer (trb.), Jaysalmer (trl.) [hindi]; 

Jaisalmer [ang.] 
Dźalandhar (trb.), Jālaṁdhar (trl.) [hindi]; 

Jalandhar [ang.]; [hist.: Jullundur] 
Dźalganw (trb.), Jalgāv (trl.) [hindi]; Jalgaon 

[ang.] 
Dźalna (trb.), Jālnā (trl.) [hindi]; Jalna [ang.] 
Dźalor (trb.), Jālor (trl.) [hindi]; Jalor [ang.]  
Dźamalpur (trb.), Jamālpur (trl.) [hindi]; 

Jamalpur [ang.] 
Dźamnagar (trb.), Jāmnagar (trl.) [hindi]; 

Jamnagar [ang.]  
Dźamśedpur (trb.), Jamśedpur (trl.) [hindi]; 

Jamshedpur [ang.] 
Dźamtara (trb.), Jāmtārā (trl.) [hindi]; Jamtara 

[ang.]  
Dźamuj (trb.), Jamūi (trl.) [hindi]; Jamui [ang.]  
Dźanganw (trb.), Jangāv (trl.) [hindi]; Jangaon 

[ang.] 
Dźangarh (trb.), Jāngaṛh (trl.) [hindi]; Jangarh 

[ang.]  
Dźańdźgir (trb.), Jānjgīr (trl.) [hindi]; Janjgir 

[ang.] 
Dźaśpur (trb.), Jaśpur (trl.) [hindi]; Jashpur [ang.] 
Dźaunpur (trb.), Jaunpur (trl.) [hindi]; Jaunpur 

[ang.] 
Dźeha (trb.), Jehā (trl.) [hindi]; Jeha [ang.]  
Dźhabua (trb.), Jhābuā (trl.) [hindi]; Jhabua [ang.] 
Dźhadźdźar (trb.), Jhajjar (trl.) [hindi]; Jhajjar 

[ang.] 
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Dźhalawar (trb.), Jhālavāṛ (trl.) [hindi]; Jhalawar 
[ang.] 

Dźhansi (trb.), Jhāṁsī (trl.) [hindi]; Jhansi [ang.]  
Dźharsuguda (trb.), Jhāṛsuguḍā (trl.) [hindi]; 

Jharsuguda [ang.] 
Dźhuńdźhunu (trb.), Jhuṁjhunū (trl.) [hindi]; 

Jhunjhunun [ang.] 
Dźind (trb.), Jīṁd (trl.) [hindi]; Jind [ang.] 
Dźiribam (trb.), Jiribam (trl.) [hindi]; Jiribam 

[ang.] 
Dźodhpur (trb.), Jodhpur (trl.) [hindi]; Jodhpur 

[ang.] 
Dźorhat (trb.), Jorhāṭṭ (trl.) [hindi]; Jorhat [ang.]  
Dźowai (trb.), Joaī (trl.) [hindi]; Jowai [ang.] 
Dźunagadh (trb.), Jūnāgaḍh (trl.) [hindi]; 

Junagarh, Junagadh [ang.] 
Dżammu; Dźammu (trb.), Jammū (trl.) [hindi]; 

Jammu [ang.]; [hist.: Jummoo]  
Elura; Elora (trb.), Elorā (trl.) [hindi]; Ellora 

[ang.]; [hist.: Ellore] 
Ernakulam (trb.), Erṇākulam (trl.) [hindi]; 

Ernakulam [ang.] 
Eta (trb.), Eṭā (trl.) [hindi]; Etah [ang.] 
Fajzabad (trb.), Faizābād (trl.) [hindi]; Faizabad; 

Faziabad [ang.]; [hist.: Fyzabad] 
Faridabad (trb.), Farīdābād (trl.) [hindi]; 

Faridabad [ang.] 
Faridkot (trb.), Farīdkoṭ (trl.) [hindi]; Faridkot 

[ang.] 
Farrukhabad (trb.), Farrukhābād (trl.) [hindi]; 

Farrukhabad; Farrukabad [ang.] 
Fatehabad (trb.), Fatehābād (trl.) [hindi]; 

Fatehabad [ang.] 
Fatehgarh (trb.), Fatehgaṛh (trl.) [hindi]; 

Fatehgarh [ang.] 
Fatehgarh Sahib (trb.), Fatehgaṛh Sāhib (trl.) 

[hindi]; Fatehgarh Sahib [ang.] 
Fatehpur (trb.), Fatehpur (trl.) [hindi]; Fatehpur 

[ang.] 
Firozabad (trb.), Fīrozābād (trl.) [hindi]; 

Firozabad; Firozbad; Ferozabad [ang.] 
Firozepur (trb.), Fīrozepur (trl.) [hindi]; Firozepur 

[ang.] 

Firozpur (trb.), Fīrozpur (trl.) [hindi]; Firozpur 
[ang.] 

Gadag-Betigeri (trb.), Gadag-Bētigēri (trl.) 
[hindi]; Gadag-Betigeri [ang.] 

Gaja (trb.), Gayā (trl.) [hindi]; Gaya [ang.] 
Gajuwaka (trb.), Gayuvakā (trl.) [hindi]; 

Gayuvaka [ang.] 
Gandhinagar (trb.), Gādhīnagar (trl.) [hindi]; 

Gandhinagar [ang.] 
Ganganagar (trb.), Gaṁgānagar (trl.) [hindi]; 

Ganganagar [ang.] 
Gangapur (trb.), Gaṁgāpur (trl.) [hindi]; 

Gangapur City; Gangapur [ang.] 
Gantok (trb.), Gāṁtok (trl.) [hindi]; Gantok; 

Gangtok [ang.] 
Gardan Rić (trb.), Garḍan Rīc (trl.) [hindi]; 

Garden Reach [ang.] 
Garhćiroli (trb.), Gaṛhcirolī (trl.) [hindi]; 

Garhchiroli; Gadchiroli [ang.] 
Garhwa (trb.), Gaṛhvā (trl.) [hindi]; Garhwa [ang.] 
Garulija (trb.), Gaṛuliyā (trl.) [hindi]; Garulia 

[ang.] 
Gauhati (trb.), Gauhāṭī (trl.) [hindi]; Guwahati; 

Gauhati [ang.] 
Gazijabad (trb.), Ġāziyābād (trl.) [hindi]; 

Ghaziabad; Gaziabad [ang.] 
Gazipur (trb.), Ġāzīpur (trl.) [hindi]; Ghazipur 

[ang.] 
Gezing (trb.), Geziṁg (trl.) [hindi]; Gezing [ang.] 
Giridih (trb.), Girīḍīh (trl.) [hindi]; Giridih [ang.] 
Gjalśing (trb.), Gyalśiṁg (trl.) [hindi]; Gyalshing 

[ang.] 
Godda (trb.), Goddā (trl.) [hindi]; Godda [ang.] 
Godhra (trb.), Godhrā (trl.) [hindi]; Godhra [ang.] 
Golaghat (trb.), Golāghāṭ (trl.) [hindi]; Golaghat 

[ang.] 
Gonda (trb.), Goṁḍā (trl.) [hindi]; Gonda [ang.] 
Gondija (trb.), Goṁdiyā (trl.) [hindi]; Gondia 

[ang.] 
Gopalgańdź (trb.), Gopālgaṁj (trl.) [hindi]; 

Gopalganj [ang.] 
Gopalur (trb.), Gopālur (trl.) [hindi]; Gopalur 

[ang.] 
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Gopeśwar (trb.), Gopeśvar (trl.) [hindi]; 
Gopeshwar [ang.] 

Gorakhpur (trb.), Gorakhpur (trl.) [hindi]; 
Gorakhpur [ang.] 

Gosainganw (trb.), Gosāīngāṁ̐v (trl.) [hindi]; 
Gossaingaon [ang.] 

Gowalpara (trb.), Govālpārā (trl.) [hindi]; 
Goalpara [ang.] 

Gudalur (trb.), Gūḍalūr (trl.) [hindi]; Kudalur; 
Cuddalore [ang.] 

Gudem (trb.), Gūḍem (trl.) [hindi]; Gudem [ang.] 
Gulbarga (trb.), Gulbargā (trl.) [hindi]; Gulbarga; 

Gulburga [ang.] 
Gulmarg (trb.), Gulmārg (trl.) [hindi]; Gulmarg 

[ang.] 
Gumla (trb.), Gumlā (trl.) [hindi]; Gumla [ang.] 
Guna (trb.), Gunā (trl.) [hindi]; Guna [ang.] 
Guntur (trb.), Gunṭūr (trl.) [hindi]; Guntur [ang.] 
Gurdaspur (trb.), Gurdāspur (trl.) [hindi]; 

Gurdaspur [ang.] 
Gurganw (trb.), Gurgāv (trl.) [hindi]; Gurgaon 

[ang.] 
Gutti (trb.), Gutti (trl.) [hindi]; Gooty [ang.] 
Gwalijar (trb.), Gvāliyar (trl.) [hindi]; Gwalior 

[ang.] 
Habra (trb.), Hābrā (trl.) [hindi]; Habra [ang.] 
Hadźipur (trb.), Hājīpur (trl.) [hindi]; Hajipur 

[ang.] 
Haflan (trb.), Hāphlaṁ (trl.) [hindi]; Haflong 

[ang.] 
Hajdarabad (trb.), Haidarābād (trl.) [hindi]; 

Hyderabad [ang.] 
Hajlakandi (trb.), Hāilākaṁdī (trl.) [hindi]; 

Hailakandi; Haliakandi [ang.] 
Haldija (trb.), Haldiyā (trl.) [hindi]; Haldia [ang.] 
Haldwani (trb.), Haldvānī (trl.) [hindi]; Haldwani 

[ang.] 
Halebid (trb.), Hālebiḍ (trl.) [hindi]; Halebid 

[ang.] 
Halisahar (trb.), Hālīsahar (trl.) [hindi]; Halisahar 

[ang.] 
Hamirpur (trb.), Hamīrpur (trl.) [hindi]; Hamirpur 

[ang.] 

Hampi (trb.), Haṁpī (trl.) [hindi]; Hampi [ang.] 
Hansi (trb.), Hāṁsi (trl.) [hindi]; Hansi [ang.] 
Hanumangarh (trb.), Hanumāngaṛh (trl.) [hindi]; 

Hanumangarh [ang.] 
Hapur (trb.), Hāpuṛ (trl.) [hindi]; Hapur [ang.] 
Harda (trb.), Hardā (trl.) [hindi]; Harda [ang.] 
Hardoi (trb.), Hardoī (trl.) [hindi]; Hardoi [ang.] 
Hardwar (trb.), Haridvār (trl.) [hindi]; Hardwar; 

Haridwar [ang.] 
Hasan (trb.), Hāsan (trl.) [hindi]; Hassan [ang.] 
Hathras (trb.), Hāthras (trl.) [hindi]; Hathras 

[ang.] 
Haura (trb.), Hāuṛā (trl.) [hindi]; Haora; Howrah 

[ang.] 
Haweri (trb.), Hāverī (trl.) [hindi]; Haveri [ang.] 
Hazaribag (trb.), Hazārībāġ (trl.) [hindi]; 

Hazaribagh; Hazaribag [ang.] 
Hazipur (trb.), Hāzīpur (trl.) [hindi]; Hazipur 

[ang.] 
Himmatnagar (trb.), Hiṁmatnagar (trl.) [hindi]; 

Himatnagar [ang.] 
Hindaun (trb.), Hiṁḍaun (trl.) [hindi]; Hindaun 

[ang.] 
Hingoli (trb.), Hiṁgolī (trl.) [hindi]; Hingoli 

[ang.] 
Hisar (trb.), Hisār (trl.) [hindi]; Hisar [ang.]; 

[hist.: Hissar] 
Hospet (trb.), Hospeṭ (trl.) [hindi]; Hospet [ang.]   
Hośangabad (trb.), Hośaṁgābād (trl.) [hindi]; 

Hoshangabad [ang.] 
Hośijarpur (trb.), Hośiyārpur (trl.) [hindi]; 

Hoshiarpur [ang.] 
Hubli-Dharwar (trb.), Hūbli-Dhārvāṛ (trl.) 

[hindi]; Hubli-Dharwad [ang.] 
Hugli-Ćinsura (trb.), Huglī-Cinsurā (trl.) [hindi]; 

Hugli-Chinsurah; Hooghly-Chinsurah [ang.] 
Ićalkarańdźi (trb.), Icalkaraṁjī (trl.) [hindi]; 

Iććalkarańdźi (trb.), Iccalkaraṁci (trl.) [tamil]; 
Ichalkaranji [ang.] 

Iglas (trb.), Iglās (trl.) [hindi]; Iglas [ang.] 
Imphal (trb.), Iṁphāl (trl.) [hindi]; Imphal [ang.] 
Indaur (trb.), Iṁdaur (trl.) [hindi]; Indore [ang.]  
Ingradź Bazar (trb.), Iṁgrāj Bāzār (trl.) [hindi]; 
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English Bazar [ang.] 
Irodu (trb.), Īroḍu (trl.) [hindi]; Irodu (trb.), Īrōṭu 

(trl.) [tamil]; Erode, Irod [ang.] 
Itanagar (trb.), Itānagar (trl.) [hindi]; Itanagar 

[ang.] 
Itawa (trb.), Iṭāvā (trl.) [hindi]; Etawah [ang.]  
Jamunanagar (trb.), Yamunānagar (trl.) [hindi]; 

Yamunanagar [ang.] 
Janam (trb.), Yānām (trl.) [hindi]; Yanam [ang.]; 

[hist.: Yanaon] 
Jawatmal (trb.), Yavatmāl (trl.) [hindi]; Yavatmal 

[ang.]; [hist.: Yeotmal] 
Jingkjong (trb.), Yiṅkyoṅ (trl.) [hindi]; 

Yingkiong [ang.] 
Kadapa (trb.), Kaḍapa (trl.) [hindi]; Kadapa 

[ang.]; [hist.: Cuddapah] 
Kajlaśahar (trb.), Kailāśahar (trl.) [hindi]; 

Kailashahar; Kailasahar [ang.] 
Kajthal (trb.), Kaithāl (trl.) [hindi]; Kaithal [ang.] 
Kakćing (trb.), Kakciṁg (trl.) [hindi]; Kakching 

[ang.] 
Kakinada (trb.), Kākināḍa (trl.) [hindi]; Kakinada 

[ang.]; [hist.: Cocanada]  
Kalahandi (trb.), Kālāhām̐ḍī (trl.) [hindi]; 

Kalahandi [ang.] 
Kalikat (trb.), Kālikāṭ (trl.) [hindi]; Kolikkodu 

(trb.), Koḷikkōṭu (trl.) [malajalam]; Kozhikode 
[ang.]; [hist.: Calicut] 

Kalimpang (trb.), Kāliṁpaṁg (trl.) [hindi]; 
Kalimpong [ang.] 

Kaljan (trb.), Kalyāṇ (trl.) [hindi]; Kalyan [ang.] 
Kaljan-Dombiwali (trb.), Kalyān-Ḍoṁbīvālī (trl.) 

[hindi]; Kalyan-Dombivali [ang.] 
Kalkuta; Kalkatta (trb.), Kalkattā (trl.) [hindi]; 

Kolkata (trb.), Kolkatā (trl.) [beng.]; Kolkata, 
Calcutta, [ang.]  

Kamakhjanagar (trb.), Kāmākhyānagar (trl.) 
[hindi]; Kamakhyanagar [ang.] 

Kamarhati (trb.), Kāmārhāti (trl.) [hindi]; 
Kamarhati [ang.] 

Kambam (trb.), Kaṁbam (trl.) [hindi]; Cumbum 
[ang.] 

Kandla (trb.), Kāṁḍla (trl.) [hindi]; Kandla [ang.] 

Kanjakumari (trb.), Kanyākumāri (trl.) [hindi]; 
Kannijakumari (trb.), Kanniyākumāri (trl.) 
[tamil]; Kanyakumari [ang.]; [hist.: Comorin] 

Kanker (trb.), Kāker (trl.) [hindi]; Kanker 
[ang.] 

Kannanur (trb.), Kannānūr (trl.) [hindi]; 
Kannanur (trb.), Kaṇṇānūr (trl.) [tamil]; 
Kannanur [ang.]  

Kannaudź (trb.), Kannauj (trl.) [hindi]; Kannauj; 
Kanauj [ang.]; [hist.: Kanjakubdźa] 

Kannur (trb.), Kannūr (trl.) [hindi]; Kannur 
[ang.]; [hist.: Cannanore, Kanoor] 

Kanpur (trb.), Kānpur (trl.) [hindi]; Kanpur 
[ang.]; [hist.: Cawnpore] 

Kańćipuram (trb.), Kāṁcīpuram (trl.) [hindi]; 
Kanchipuram [ang.]; [hist.: Kancheepuram, 
Kanjippuram, Conjeveram, Conjevaram, 
Conjeevaram]  

Kapurthala (trb.), Kapūrthalā (trl.) [hindi]; 
Kapurthala [ang.] 

Kar Nikobar (trb.), Kār Nikobār (trl.) [hindi]; Car 
Nicobar [ang.] 

Karajkkal (trb.), Kāraikkal (trl.) [hindi]; Karikal 
[ang.] 

Karauli (trb.), Karaulī (trl.) [hindi]; Karauli, 
Karoli [ang.] 

Kargil (trb.), Kargil (trl.) [hindi]; Kargil [ang.] 
Karimgańdź (trb.), Karīmgaṁj (trl.) [hindi]; 

Karimganj [ang.] 
Karimnagar (trb.), Karīmnagar (trl.) [hindi]; 

Karimnagar [ang.] 
Karnal (trb.), Karnāl (trl.) [hindi]; Karnal [ang.] 
Karnulu (trb.), Karnūlu (trl.) [hindi]; Kurnool 

[ang.] 
Karur (trb.), Karūr (trl.) [hindi]; Karur [ang.] 
Kasargod (trb.), Kāsargoḍ (trl.) [hindi]; 

Kasargode [ang.] 
Kasgańdź (trb.), Kāsgaṁj (trl.) [hindi]; Kasganj 

[ang.] 
Kaśipur (trb.), Kāśīpur (trl.) [hindi]; Kashipur 

[ang.] 
Katak (trb.), Kaṭak (trl.) [hindi]; Katak [ang.]; 

[hist.: Cuttack] 
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Kathgodam (trb.), Kāthgodām (trl.) [hindi]; 
Kathgodam [ang.] 

Kathua (trb.), Kathuā (trl.) [hindi]; Kathua [ang.]  
Katihar (trb.), Kaṭihār (trl.) [hindi]; Katihar [ang.] 
Katni (trb.), Kaṭnī (trl.) [hindi]; Katnio; Katni 

[ang.] 
Kauśambi (trb.), Kauśāṁbī (trl.) [hindi]; 

Kaushambi [ang.] 
Kawaratti (trb.), Kavāratti (trl.) [hindi]; Kavaratti 

[ang.] 
Kawardha (trb.), Kavardhā (trl.) [hindi]; 

Kawardha [ang.] 
Kendrapara (trb.), Keṁdrāpārā (trl.) [hindi]; 

Kendrapara [ang.] 
Kendudźhargarh (trb.), Keṁdujhargaṛh (trl.) 

[hindi]; Keonjhargarh; Keonjhar [ang.] 
Khagarija (trb.), Khagariyā (trl.) [hindi]; 

Khagaria [ang.] 
Khajr (trb.), Khair (trl.) [hindi]; Khair [ang.] 
Khalilabad (trb.), Khalīlābād (trl.) [hindi]; 

Khalilabad [ang.] 
Khambhat (trb.), Khaṁbhāt (trl.) [hindi]; 

Khambhat [ang.] [hist.: Cambay, Kambay] 
Khammam (trb.), Khammam (trl.) [hindi]; 

Khammam [ang.] 
Khandwa (trb.), Khaṁdvā (trl.) [hindi]; Khandwa 

[ang.] 
Khanna (trb.), Khannā (trl.) [hindi]; Khanna 

[ang.] 
Kharagpur (trb.), Khaṛagpur (trl.) [hindi]; 

Kharagpur [ang.] 
Khardaha (trb.), Khaṛdahā (trl.) [hindi]; Khardaha 

[ang.] 
Kharganw (trb.), Khaṛgāv (trl.) [hindi]; 

Khargone; Khargaon [ang.] 
Khed (trb.), Kheḍ (trl.) [hindi]; Khed [ang.] 
Kheda (trb.), Kheḍā (trl.) [hindi]; Kheda [ang.] 
Kheragarh (trb.), Kheṛāgaṛh (trl.) [hindi]; 

Kheragarh [ang.] 
Kheri (trb.), Kheṛī (trl.) [hindi]; Kheri [ang.] 
Khonsa (trb.), Khonsā (trl.) [hindi]; Khonsa 

[ang.] 
Khordha (trb.), Khordhā (trl.) [hindi]; Khurda; 

Khordha [ang.] 
Khurja (trb.), Khurjā (trl.) [hindi]; Khurja [ang.] 
Kiraoli (trb.), Kirāvlī (trl.) [hindi]; Kiraoli [ang.] 
Kiśangańdź (trb.), Kiśangaṁj (trl.) [hindi]; 

Kishanganj [ang.] 
Kiśangarh (trb.), Kiśangaṛh (trl.) [hindi]; 

Kishangarh [ang.] 
Kjelang (trb.), Kyelaṁg (trl.) [hindi]; Keylong; 

Kyelang [ang.] 
Koczin; Koćin (trb.), Koćīn (trl.) [hindi]; Koćći 

(trb.), Kocci (trl.) [malajalam]; Kochi [ang.]; 
[hist.: Cochin] 

Koć Bihar (trb.), Koc Bihār (trl.) [hindi]; Koch 
Bihar; Kuch Bihar [ang.] 

Kodajkkanal (trb.), Koḍaikkānal (trl.) [hindi]; 
Kodajkkanal (trb.), Koṭaikkanal (trl.) [tamil]; 
Kodaikanal [ang.] 

Kodarma (trb.), Kodarmā (trl.) [hindi]; Kodarma; 
Koderma [ang.] 

Kohima (trb.), Kohīmā (trl.) [hindi]; Kohima 
[ang.] 

Koil (trb.), Koil (trl.) [hindi]; Koil [ang.] 
Kojimbatur (trb.), Koyiṁbatūr (trl.) [hindi]; 

Koimbattor (trb.), Koimpattōr (trl.) [tamil]; 
Koyambattur [ang.]; [hist.: Coimbatore] 

Kokradźhar (trb.), Kokrājhār (trl.) [hindi]; 
Kokrajhar [ang.] 

Kolar (trb.), Kolār (trl.) [hindi]; Kolar [ang.] 
Kolhapur (trb.), Kolhāpur (trl.) [hindi]; Kolhapur; 

Kollapur [ang.] 
Kollam (trb.), Kollam (trl.) [hindi]; Kollam 

[ang.]; [hist.: Quillon] 
Koppal (trb.), Koppal (trl.) [hindi]; Koppal [ang.] 
Koraput (trb.), Korāpuṭ (trl.) [hindi]; Koraput 

[ang.] 
Korba (trb.), Korbā (trl.) [hindi]; Korba [ang.] 
Koriya (trb.), Koriyā (trl.) [hindi]; Koriya; Koria 

[ang.] 
Kot Kapura (trb.), Koṭ Kapūrā (trl.) [hindi]; Kot 

Kapura [ang.] 
Kota (trb.), Koṭā (trl.) [hindi]; Kotah; Kota [ang.]  
Kotajam (trb.), Koṭāyam (trl.) [hindi]; Kottayam 

[ang.] 
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Kowalam (trb.), Kovalam (trl.) [hindi]; Kovalam 
[ang.]; [hist.: Cavelong] 

Krysznanagar (trb.), Kṣṇanagar (trl.) [hindi]; 
Krishnanagar [ang.] 

Krysznaradźapura (trb.), Kṣṇarājapura (trl.) 
[hindi]; Krishnarajapura [ang.] 

Krysznaradźasagar (trb.), Kṣṇarājasāgar (trl.) 
[hindi]; Krishnarajasagar [ang.] 

Kudalur (trb.), Kuḍalūr (trl.) [hindi]; Kudalur 
(trb.), Kuṭalūr (trl.) [tamil]; Kudalur [ang.]; 
[hist.: Cuddalore] 

Kukatpalli (trb.), Kūkatpalli (trl.) [hindi]; 
Kukatpalle [ang.] 

Kulti (trb.), Kultī (trl.) [hindi]; Kulti [ang.] 
Kulu (trb.), Kulu (trl.) [hindi]; Kulu; Kullu [ang.] 
Kumbakonam (trb.), Kuṁbakoṇam (trl.) [hindi]; 

Kumbakonam (trb.), Kumpakōṇam  (trl.) 
[tamil]; Kumbakonam [ang.] 

Kunnur (trb.), Kuṇṇur (trl.) [hindi]; Kunnur 
(trb.), Kuṉṉūr (trl.) [tamil]; Kunnur [ang.] 

Kupwara (trb.), Kūpvāṛā (trl.) [hindi]; Kupwara 
[ang.] 

Kurukszetra (trb.), Kurukṣetra (trl.) [hindi]; 
Kurukshetra [ang.] 

Kutbullapur (trb.), Kutbullāpur (trl.) [hindi]; 
Quthbullapur [ang.] 

Lajjing-Jangte (trb.), Layyiṅ-Yaṅte (trl.) [hindi]; 
Layying-Yangte; Lyngiong [ang.] 

Lakhimpur (trb.), Lakhīṁpur (trl.) [hindi]; 
Lakhimpur [ang.] 

Lakhipur (trb.), Lakhīpur (trl.) [hindi]; Lakhipur 
[ang.] 

Lakhisarai (trb.), Lakhīsarāī (trl.) [hindi]; 
Lakhisarai [ang.] 

Lakhnau (trb.), Lakhnaū (trl.) [hindi]; Lucknow, 
Lakhnau [ang.]  

Lalgańdź (trb.), Lālgaṁj (trl.) [hindi]; Lalganj 
[ang.] 

Lalitpur (trb.), Lalitpur (trl.) [hindi]; Lalitpur 
[ang.] 

Lamdiṅ (trb.), Lāmḍiṅ (trl.) [hindi]; Lumding 
[ang.] 

Lamphelpat (trb.), Laṁphelpaṭ (trl.) [hindi]; 

Lamphelpat [ang.] 
Latehar (trb.), Lātehār (trl.) [hindi]; Latehar 

[ang.] 
Latur (trb.), Lātūr (trl.) [hindi]; Latur [ang.] 
Leh (trb.), Leh (trl.) [hindi]; Leh [ang.] 
Lohardaga (trb.), Lohārdagā (trl.) [hindi]; 

Lohardagga; Lohardaga [ang.] 
Longtlaj (trb.), Loṅtlai (trl.) [hindi]; Lawngtlai 

[ang.] 
Loni (trb.), Lonī (trl.) [hindi]; Loni [ang.] 
Ludhijana (trb.), Ludhiyānā (trl.) [hindi]; 

Ludhiana [ang.] 
Lunglej (trb.), Luṅlei (trl.) [hindi]; Lunglei; 

Lungleh [ang.] 
Maćilipatnam (trb.), Maćilīpaṭṇam (trl.) [hindi]; 

Machilipatnam; Masulipatnam [ang.]; [hist.: 
Masulipatam] 

Madganw (trb.), Madgāv (trl.) [hindi]; 
Madgaon; Margao [ang.]  

Madhepura (trb.), Madhepura (trl.) [hindi]; 
Madhepura; Madhepur [ang.] 

Madhjamgram (trb.), Madhyamgrām (trl.) 
[hindi]; Madhyamgram [ang.] 

Madhopur (trb.), Mādhavpur (trl.) [hindi]; 
Madhopur [ang.] 

Madhubani (trb.), Madhubānī (trl.) [hindi]; 
Madhubani [ang.] 

Madikeri (trb.), Maḍikeri (trl.) [hindi]; Madikeri; 
Mercara; [ang.] 

Madras; Ćennaj (trb.), Cennai (trl.) [hindi]; 
Sennaj (trb.), Ceṉṉai (trl.) [tamil]; Chennai 
[ang.]  

Maduraj (trb.), Madurai (trl.) [hindi]; Maduraj 
(trb.), Maturai (trl.) [tamil]; Madurai [ang.]; 
[hist.: Madura] 

Madźbat (trb.), Mājbāṭ (trl.) [hindi]; Majbat 
[ang.] 

Mahadeopur (trb.), Mahādevpur (trl.) [hindi]; 
Mahadeopur; Mahadevapura [ang.] 

Maharadźgańdź (trb.), Mahārājgaṁj (trl.) [hindi]; 
Maharajganj [ang.] 

Mahasamund (trb.), Mahāsamuṁd (trl.) [hindi]; 
Mahasamund [ang.] 
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Mahbubnagar (trb.), Mahbūbnagar (trl.) [hindi]; 
Mahbubnagar [ang.]; [hist.: Mahaboobnagar] 

Mahesana (trb.), Mahesānā (trl.) [hindi]; 
Mahesana; Mehsana [ang.] 

Maheśtala (trb.), Maheśtāla (trl.) [hindi]; 
Maheshtala [ang.]  

Mahi (trb.), Māhi (trl.) [hindi]; Mahe; Mahé 
[ang.] 

Mahoba (trb.), Mahobā (trl.) [hindi]; Mahoba 
[ang.] 

Mahu (trb.), Mahū (trl.) [hindi]; Mahu [ang.]; 
[hist.: Mhow] 

Majlani (trb.), Mailāni (trl.) [hindi]; Mailani 
[ang.] 

Majnpuri (trb.), Mainpurī (trl.) [hindi]; Mainpuri 
[ang.] 

Majsur (trb.), Maisūr (trl.) [hindi]; Mysore [ang.] 
Majuram (trb.), Māyūram (trl.) [hindi]; Mayuram 

[ang.] 
Makrana (trb.), Makrānā (trl.) [hindi]; Makrana 

[ang.] 
Maleganw (trb.), Mālegāv (trl.) [hindi]; 

Malegaon [ang.] 
Malerkotla (trb.), Mālerkoṭlā (trl.) [hindi]; 

Malerkotla [ang.] 
Malihabad (trb.), Malīhābād (trl.) [hindi]; 

Malihabad [ang.] 
Malkangiri (trb.), Mālkāngiri (trl.) [hindi]; 

Malkangiri [ang.] 
Malkapur (trb.), Malkāpur (trl.) [hindi]; Malkapur 

[ang.] 
Mamit (trb.), Mamit (trl.) [hindi]; Mamit [ang.] 
Manali (trb.), Manāli (trl.) [hindi]; Manali [ang.] 
Mandal (trb.), Maṁḍal (trl.) [hindi]; Mandal 

[ang.] 
Mandi (trb.), Maṁḍī (trl.) [hindi]; Mandi [ang.] 
Mandja (trb.), Maṁḍya (trl.) [hindi]; Mandya 

[ang.] 
Mandla (trb.), Maṁḍlā (trl.) [hindi]; Mandla 

[ang.] 
Mandsaur (trb.), Maṁḍsaur (trl.) [hindi]; 

Mandsaur [ang.] 
Mangalagiri (trb.), Maṁgalagiri (trl.) [hindi]; 

Mangalagiri [ang.] 
Mangaldaj (trb.), Maṁgaldai (trl.) [hindi]; 

Mangaldai [ang.] 
Mangaldej (trb.), Maṁgaldei (trl.) [hindi]; 

Mangaldei [ang.] 
Mangalur (trb.), Maṁgalūr (trl.) [hindi]; 

Mangalore [ang.] 
Mangan (trb.), Maṁgan (trl.) [hindi]; Mangan 

[ang.] 
Manganw (trb.), Mangāv (trl.) [hindi]; 

Mangaon [ang.] 
Mansa (trb.), Māṁsā (trl.) [hindi]; Mansa [ang.] 
Mansuri (trb.), Maṁsūrī (trl.) [hindi]; Mussoorie 

[ang.] 
Mapusa (trb.), Māpusā (trl.) [hindi]; Mapusa 

[ang.] 
Margherita (trb.), Mārgherīṭā (trl.) [hindi]; 

Margherita [ang.] 
Marmaganw (trb.), Marmagāv (trl.) [hindi]; 

Marmagao [ang.] 
Mat (trb.), Māṭ (trl.) [hindi]; Mat [ang.] 
Mathura (trb.), Mathurā (trl.) [hindi]; Mathura 

[ang.]; [hist.: Muttra] 
Matijali (trb.), Mātiyālī (trl.) [hindi]; Matiali 

[ang.] 
Mau (trb.), Maū (trl.) [hindi]; Mau [ang.] 
Maunath Bhańdźan (trb.), Maunāth Bhaṁjan 

(trl.) [hindi]; Maunath Bhanjan [ang.] 
Medak (trb.), Medak (trl.) [hindi]; Medak [ang.] 
Medinipur (trb.), Medinīpur (trl.) [hindi]; 

Medinipur [ang.]; [hist.: Midnapore] 
Merath (trb.), Meraṭh (trl.) [hindi]; Merath [ang.]; 

[hist.: Meerath, Meerut] 
Mirzapur (trb.), Mirzāpur (trl.) [hindi]; Mirzapur 

[ang.] 
Modinagar (trb.), Modīnagar (trl.) [hindi]; 

Modinagar [ang.] 
Moga (trb.), Mogā (trl.) [hindi]; Moga [ang.] 
Mokokćung (trb.), Mokokcūṅ (trl.) [hindi]; 

Mokokchung [ang.] 
Mon (trb.), Mon (trl.) [hindi]; Mon [ang.] 
Moradabad (trb.), Morādābād (trl.) [hindi]; 

Moradabad [ang.] 
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Moran (trb.), Morāṇ (trl.) [hindi]; Moran [ang.] 
Morganw (trb.), Morgāv (trl.) [hindi]; Morgaon 

[ang.] 
Motihari (trb.), Motīhārī (trl.) [hindi]; Motihari 

[ang.] 
Mugalsarai (trb.), Muġalsarāī (trl.) [hindi]; 

Mughalsarai [ang.] 
Muktsar (trb.), Muktsar (trl.) [hindi]; Muktsar 

[ang.] 
Munger (trb.), Muṁger (trl.) [hindi]; Monghyr; 

Munger [ang.] 
Muradabad (trb.), Murādābād (trl.) [hindi]; 

Muradabad [ang.] 
Murajna (trb.), Murainā (trl.) [hindi]; Morena 

[ang.] 
Murśidabad (trb.), Murśidābād (trl.) [hindi]; 

Murshidabad [ang.] 
Murwara (trb.), Murvāṛā (trl.) [hindi]; Murwara 

[ang.] 
Muzaffarnagar (trb.), Muzaffarnagar (trl.) [hindi]; 

Muzaffarnagar [ang.] 
Muzaffarpur (trb.), Muzaffarpur (trl.) [hindi]; 

Muzafarpur; Muzaffarpur [ang.] 
Nadijad (trb.), Nadiyāḍ (trl.) [hindi]; Nadiad 

[ang.] 
Nadźibabad (trb.), Najībābād (trl.) [hindi]; 

Najibabad [ang.] 
Naganw (trb.), Nagāv (trl.) [hindi]; Nagaon 

[ang.]; [hist.: Nowgong] 
Nagappattinam (trb.), Nāgappattinam (trl.) 

[hindi]; Nagappattinam (trb.), Nāgappaṭṭiṇam  
(trl.) [tamil]; Nagappattinam [ang.]; [hist.: 
Negapatam] 

Nagardźunakonda (trb.), Nāgārjunakoṁda (trl.) 
[hindi]; Nagardźunakonda (trb.), 
Nāgārjunakoṇṭa (trl.) [tamil]; Nagarjunakonda 
[ang.] 

Nagardźunasagar (trb.), Nāgārjunasāgar (trl.) 
[hindi]; Nagarjunasagar [ang.] 

Nagarkojil (trb.), Nāgarkoyil (trl.) [hindi]; 
Nagarkojil (trb.), Nākarkōyil (trl.) [tamil]; 
Nagarkoil [ang.]; [hist.: Nagercoil] 

Nagaur (trb.), Nāgaur (trl.) [hindi]; Nagaur [ang.] 

Nagpur (trb.), Nāgpur (trl.) [hindi]; Nagpur [ang.] 
Nahan (trb.), Nāhan (trl.) [hindi]; Nahan [ang.] 
Najagarh (trb.), Nayāgaṛh (trl.) [hindi]; Nayagarh 

[ang.] 
Najhati (trb.), Naihāti (trl.) [hindi]; Naihati [ang.] 
Naji Dilli (trb.), Naī Dillī (trl.) [hindi]; New Delhi 

[ang.] 
Naji Tihri (trb.), Naī Ṭihrī (trl.) [hindi]; New 

Tehri [ang.] 
Najnital (trb.), Nainītāl (trl.) [hindi]; Nainital 

[ang.] 
Nalanda (trb.), Nalaṁdā (trl.) [hindi]; Nalanda  

[ang.] 
Nalbari (trb.), Nalbāṛī (trl.) [hindi]; Nalbari [ang.] 
Nale Sopara (trb.), Nale Sopārā (trl.) [hindi]; 

Nale Sopara [ang.] 
Nalgonda (trb.), Nalgoṁdā (trl.) [hindi]; 

Nalgonda [ang.] 
Namakkal (trb.), Nāmakkal (trl.) [hindi]; 

Namakkal [ang.] 
Namaul (trb.), Namaul (trl.) [hindi]; Namaul 

[ang.] 
Namći (trb.), Nāmcī (trl.) [hindi]; Namchi [ang.] 
Namsaj (trb.), Namsai (trl.) [hindi]; Namsai 

[ang.] 
Nander (trb.), Nāṁdeṛ (trl.) [hindi]; Nanded 

[ang.] 
Nandurbar (trb.), Naṁdurbār (trl.) [hindi]; 

Nandurbar [ang.] 
Narajankhed (trb.), Nārāyankheḍ (trl.) [hindi]; 

Narayankhed [ang.] 
Narnaul (trb.), Nārnaul (trl.) [hindi]; Narnaul 

[ang.] 
Narsinhpur (trb.), Narsiṁhpur (trl.) [hindi]; 

Narasinghpur [ang.] 
Naśik (trb.), Nāśik (trl.) [hindi]; Nasik; Nashik 

[ang.] 
Nawabgańdź (trb.), Navābgaṁj (trl.) [hindi]; 

Nawabganj [ang.] 
Nawada (trb.), Navādā (trl.) [hindi]; Nawada 

[ang.] 
Nawadwip (trb.), Navadvīp (trl.) [hindi]; 

Navadwip; Nabadwip [ang.] 
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Nawanśahr (trb.), Navānśahar (trl.) [hindi]; 
Nawanshahr; Nawan Shehar [ang.] 

Nawapara (trb.), Navāpāṛā (trl.) [hindi]; 
Nawapara [ang.] 

Nawgarh (trb.), Navgaṛh (trl.) [hindi]; Navgarh; 
Nawgarh [ang.] 

Nawsari (trb.), Navsārī (trl.) [hindi]; Navsari 
[ang.] 

Nejweli (trb.), Neyveli (trl.) [hindi]; Nejweli 
(trb.), Neyvēli (trl.) [tamil]; Neyveli [ang.] 

Nellur (trb.), Nellūrū (trl.) [hindi]; Nellore [ang.] 
Nimać (trb.), Nīmac (trl.) [hindi]; Neemuch 

[ang.] 
Nizamabad (trb.), Nizāmābād (trl.) [hindi]; 

Nizamabad [ang.] 
Nongpo (trb.), Noṅpo (trl.) [hindi]; Nongpoh 

[ang.] 
Nongstoin (trb.), Noṅstoin (trl.) [hindi]; 

Nongstoin [ang.] 
Nuagam (trb.), Nuāgām (trl.) [hindi]; Nuagam 

[ang.] 
Ongole (trb.), Oṁgole (trl.) [hindi]; Ongole 

[ang.] 
Orajja (trb.), Auraiyā (trl.) [hindi]; Aurraiya; 

Orraiya [ang.] 
Osijan (trb.), Osiyān (trl.) [hindi]; Osian [ang.] 
Osmanabad (trb.), Osmānābād (trl.) [hindi]; 

Osmanabad [ang.] 
Pahalgam (trb.), Pahalgām (trl.) [hindi]; 

Pahalgam [ang.] 
Pajthan (trb.), Paiṭhaṇ (trl.) [hindi]; Paithan [ang.] 
Pakur (trb.), Pākūr (trl.) [hindi]; Pakur [ang.] 
Palajamkottaj (trb.), Pālayamkoṭṭai (trl.) [hindi]; 

Palajamgottaj (trb.), Pāḷayamkōṭṭai (trl.) 
[tamil]; Palayamkottai [ang.]; [hist.: 
Palamcottah] 

Palakkad (trb.), Pālakkāḍ (trl.) [hindi]; Palakkadu 
(trb.), Pālakkāṭu (trl.) [malajalam]; Palghat, 
Palakkad [ang.] 

Palanpur (trb.), Pālanpur (trl.) [hindi]; Palanpur 
[ang.] 

Palasi (trb.), Palāsī (trl.) [hindi]; Palasi [ang.]; 
[hist.: Plassey] 

Pali (trb.), Pālī (trl.) [hindi]; Pali [ang.] 
Palitana (trb.), Pālīṭāṇā (trl.) [hindi]; Palitana [ang.] 
Pallawaram (trb.), Pallāvaram (trl.) [hindi]; 

Pallavaram [ang.] 
Palwal (trb.), Palvāl (trl.) [hindi]; Palwal [ang.] 
Panadźi (trb.), Paṇajī (trl.) [hindi]; Panjim; Panaji 

[ang.]  
Pandharpur (trb.), Paṁdharpur (trl.) [hindi]; 

Pandharpur [ang.]  
Paneri (trb.), Pānerī (trl.) [hindi]; Pannery [ang.] 
Panihati (trb.), Pānihāti (trl.) [hindi]; Panihati 

[ang.] 
Panipat (trb.), Pānīpat (trl.) [hindi]; Panipat [ang.] 
Panna (trb.), Pannā (trl.) [hindi]; Panna [ang.]  
Pańć Mahal (trb.), Paṁc Mahāl (trl.) [hindi]; 

Panch Mahals [ang.] 
Pańćkula (trb.), Pāṁckula (trl.) [hindi]; 

Panchkula [ang.] 
Parasnath (trb.), Parasnāth (trl.) [hindi]; Parasnath 

[ang.] 
Parbhani (trb.), Parbhaṇī (trl.) [hindi]; Parbhani 

[ang.] 
Parlakhemandi (trb.), Pārlākhemaṁḍī (trl.) 

[hindi]; Parlakhemundi [ang.]; [hist.: 
Parlakimedi] 

Pasighat (trb.), Pāsighāṭ (trl.) [hindi]; Pasighat 
[ang.] 

Patan (trb.), Pātan (trl.) [hindi]; Patan [ang.] 
Patanamtitta (trb.), Pātanamtiṭṭā (trl.) [hindi]; 

Pathanamthitta [ang.] 
Pathankot (trb.), Paṭhānkoṭ (trl.) [hindi]; 

Pathankot [ang.] 
Patijala (trb.), Paṭiyālā (trl.) [hindi]; Patiala [ang.] 
Patna (trb.), Paṭnā (trl.) [hindi]; Patna [ang.]; 

[hist.: Pataliputra] 
Patpur (trb.), Pāṭpur (trl.) [hindi]; Pattapur [ang.] 
Pauri (trb.), Pauṛī (trl.) [hindi]; Pauri [ang.] 
Penukonda (trb.), Penukoṁḍā (trl.) [hindi]; 

Penukonda [ang.] 
Perambalur (trb.), Peraṁbalūr (trl.) [hindi]; 

Perambalur [ang.] 
Phagwara (trb.), Phagvāṛā (trl.) [hindi]; Phagwara 

[ang.] 
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Phek (trb.), Phek (trl.) [hindi]; Phek [ang.] 
Phulbani (trb.), Phulbānī (trl.) [hindi]; Phulbani; 

Phulbam [ang.] 
Phulpur (trb.), Phūlpur (trl.) [hindi]; Phulpur 

[ang.] 
Pilibhit (trb.), Pīlībhīt (trl.) [hindi]; Pilibhit [ang.] 
Pimpri Ćińćwad (trb.), Piṁpṛī Ciṁcvāḍ (trl.) 

[hindi]; Pimpri Chinchwad [ang.] 
Pińdźaur (trb.), Piṁjaur (trl.) [hindi]; Pinjaur 

[ang.] 
Pithauragarh (trb.), Pithauragaṛh (trl.) [hindi]; 

Pithoragarh [ang.] 
Pokaran (trb.), Pokaraṇ (trl.) [hindi]; Pokaran 

[ang.] 
Ponnani (trb.), Ponnāni (trl.) [hindi]; Ponnani 

[ang.] 
Porbandar (trb.), Porbandar (trl.) [hindi]; Port 

Porbandar; Porbandar [ang.]; [hist.: 
Poorbunder, Purbandar] 

Porompat (trb.), Poroṁpāt (trl.) [hindi]; Porompat 
[ang.] 

Port Blejar (trb.), Porṭ Bleyar (trl.) [hindi]; Port 
Blair [ang.] 

Pratapgarh (trb.), Pratāpgaṛh (trl.) [hindi]; 
Pratapgarh [ang.]; [hist.: Partabgarh] 

Pratapnagar (trb.), Pratāpnagar (trl.) [hindi]; 
Pratapnagar [ang.] 

Proddatur (trb.), Proddatūru (trl.) [hindi]; 
Proddatur [ang.] 

Puduććeri (trb.), Puduccerī (trl.) [hindi]; 
Puduććeri (trb.), Putuccēri (trl.) [tamil]; 
Pondichéry, Pondichéri [fr.]; Pondicherry; 
Puduchcheri [ang.] 

Pudukkottaj (trb.), Pudukkottai (trl.) [hindi]; 
Pudukkottaj (trb.), Putukkōṭtai (trl.) [tamil]; 
Pudukkottai [ang.] 

Pulwama (trb.), Pulvamā (trl.) [hindi]; Pulwama 
[ang.] 

Punalur (trb.), Punālūr (trl.) [hindi]; Punalur 
[ang.] 

Puna (trb.), Pūnā (trl.) [hindi]; Pune (trb.), Puṇeṁ  
(trl.) [marathi]; Puna; Pune [ang.]; [hist.: 
Poona] 

Puńćh (trb.), Pūṁch (trl.) [hindi]; Punchh; Punch 
[ang.]; [hist.: Poonch] 

Puri (trb.), Purī (trl.) [hindi]; Puri [ang.] 
Purnija (trb.), Pūrniyā (trl.) [hindi]; Purnia [ang.]; 

[hist.: Purnea] 
Purulija (trb.), Purūliyā (trl.) [hindi]; Puruliya; 

Purulia [ang.] 
Puszkar (trb.), Puṣkar (trl.) [hindi]; Pushkar 

[ang.] 
Rabartsgańdź (trb.), Rabarṭsgaṁj (trl.) [hindi]; 

Robert’s Ganj [ang.] 
Rabartsonpet (trb.), Rabarṭsonpeṭ (trl.) [hindi]; 

Robertson Pet [ang.] 
Radźaṁpeta (trb.), Rājampeṭā (trl.) [hindi]; 

Rajampet [ang.] 
Radźapalajam (trb.), Rājapālayam (trl.) [hindi]; 

Radźapalajjam (trb.), Rājapāḷaiyam  (trl.) 
[tamil]; Rajapalayam [ang.] 

Radźauri (trb.), Rājauri (trl.) [hindi]; Rajauri 
[ang.] 

Radźgarh (trb.), Rājgaṛh (trl.) [hindi]; Rajgarh 
[ang.] 

Radźgir (trb.), Rājgīr (trl.) [hindi]; Rajgir [ang.] 
Radźkot (trb.), Rājkoṭ (trl.) [hindi]; Rajkot [ang.] 
Radźmandri (trb.), Rājmaṁdrī (trl.) [hindi]; 

Rajamandri [ang.]; [hist.: Rajahmundry] 
Radźnandganw (trb.), Rājnaṁdgāv (trl.) 

[hindi]; Rajnandgaon [ang.] 
Radźpura (trb.), Rājpura (trl.) [hindi]; Rajpura 

[ang.] 
Radźsamand (trb.), Rājsamaṁd (trl.) [hindi]; 

Rajsamand [ang.] 
Raj Bareli (trb.), Rāy Barelī (trl.) [hindi]; Rae 

Bareli [ang.] 
Rajćur (trb.), Rāycūr (trl.) [hindi]; Raichur [ang.] 
Rajadrug (trb.), Rāyadrug (trl.) [hindi]; 

Rayadrug; Raydrug [ang.] 
Rajgandź (trb.), Rāygaṁj (trl.) [hindi]; Raiganj; 

Raigunj [ang.] 
Rajgarh (trb.), Rāygaṛh (trl.) [hindi]; Raigarh 

[ang.] 
Rajpur (trb.), Rāypur (trl.) [hindi]; Raipur [ang.] 
Rajsen (trb.), Rāysen (trl.) [hindi]; Raisen [ang.] 
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Ramaguda (trb.), Rāmāguḍā (trl.) [hindi]; 
Ramaguda [ang.] 

Ramanathapuram (trb.), Rāmanāthapuram (trl.) 
[hindi]; Ramanathapuram [ang.]; [hist.: 
Ramnad] 

Ramdurg (trb.), Rāmdurg (trl.) [hindi]; Ramdurg 
[ang.] 

Rameśwaram (trb.), Rāmeśvaram (trl.) [hindi]; 
Rameshwaram [ang.] 

Ramgarh (trb.), Rāmgaṛh (trl.) [hindi]; Ramgarh 
[ang.] 

Rampur (trb.), Rāmpur (trl.) [hindi]; Rampur 
[ang.] 

Ranigańdź (trb.), Rānīgaṁj (trl.) [hindi]; 
Raniganj [ang.] 

Ranikhet (trb.), Rānīkhet (trl.) [hindi]; Ranikhet 
[ang.] 

Rańći (trb.), Rāṁcī (trl.) [hindi]; Ranchi [ang.] 
Ratlam (trb.), Ratlām (trl.) [hindi]; Ratlam [ang.] 
Ratnagiri (trb.), Ratnāgiri (trl.) [hindi]; Ratnagiri 

[ang.] 
Raurkela (trb.), Raurkelā (trl.) [hindi]; Rourkela; 

Raurkella; Raurkela [ang.] 
Rekong Peo (trb.), Rekoṁg Peo (trl.) [hindi]; 

Reckong Peo [ang.] 
Rewa (trb.), Revā (trl.) [hindi]; Rewa [ang.] 
Rewari (trb.), Revāṛī (trl.) [hindi]; Rewari [ang.] 
Riśra (trb.), Riśrā (trl.) [hindi]; Rishra [ang.] 
Rohtak (trb.), Rohtak (trl.) [hindi]; Rohtak [ang.] 
Rudraprajag (trb.), Rudraprayāg (trl.) [hindi]; 

Rudraprayag [ang.]  
Rudrapur (trb.), Rūdrapur (trl.) [hindi]; Rudrapur 

[ang.] 
Rupnagar (trb.), Rūpnagar (trl.) [hindi]; Rupnagar 

[ang.] 
Rurki (trb.), Ruṛkī (trl.) [hindi]; Roorkee [ang.] 
Ryszikeś (trb.), ṣikeś (trl.) [hindi]; Rishikesh 

[ang.] 
Sabar Kantha (trb.), Sābar Kāṭhā (trl.) [hindi]; 

Sabar Kantha [ang.] 
Sagar (trb.), Sāgar (trl.) [hindi]; Sagar [ang.]; 

[hist.: Saugor] 
Saharanpur (trb.), Sahāranpur (trl.) [hindi]; 

Saharanpur [ang.] 
Saharsa (trb.), Saharsā (trl.) [hindi]; Saharsa 

[ang.] 
Sahibgańdź (trb.), Sāhibgaṁj (trl.) [hindi]; 

Sahibganj [ang.] 
Sajha (trb.), Saihā (trl.) [hindi]; Saiha [ang.] 
Samastipur (trb.), Samastīpur (trl.) [hindi]; 

Samastipur [ang.] 
Sambalpur (trb.), Saṁbalpur (trl.) [hindi]; 

Sambalpur; Sambalpore [ang.] 
Sambhal (trb.), Saṁbhal (trl.) [hindi]; Sambhal 

[ang.] 
Sangareddi (trb.), Saṁgareḍḍī (trl.) [hindi]; 

Sangareddy [ang.] 
Sangli (trb.), Sāṁgli (trl.) [hindi]; Sangli [ang.] 
Sangrur (trb.), Saṁgrūr (trl.) [hindi]; Sangrur 

[ang.] 
Santipur (trb.), Sāṁtipur (trl.) [hindi]; Santipur 

[ang.] 
Sańći (trb.), Sāṁcī (trl.) [hindi]; Sanchi [ang.] 
Sardarpura (trb.), Sardārpura (trl.) [hindi]; 

Sardarpura [ang.] 
Sardarśahr (trb.), Sardārśahar (trl.) [hindi]; 

Sardarshahar [ang.]  
Sasaram (trb.), Sasarām (trl.) [hindi]; Sasaram 

[ang.] 
Satara (trb.), Sātārā (trl.) [hindi]; Satara [ang.] 
Satna (trb.), Satnā (trl.) [hindi]; Satna [ang.] 
Sawaj Madhopur (trb.), Savāi Mādhavpur (trl.) 

[hindi]; Sawai Madhopur [ang.] 
Sehor (trb.), Sehor (trl.) [hindi]; Sehore [ang.] 
Senapati (trb.), Senāpati (trl.) [hindi]; Senapati 

[ang.] 
Seoni (trb.), Seonī (trl.) [hindi]; Seoni [ang.] 
Seppa (trb.), Seppā (trl.) [hindi]; Seppa [ang.] 
Serampur (trb.), Serampur (trl.) [hindi]; 

Serampore [ang.] 
Serćhip (trb.), Serchīp (trl.) [hindi]; Serchhip 

[ang.] 
Sibsagar (trb.), Sibsāgar (trl.) [hindi]; Sibsagar 

[ang.] 
Sidhi (trb.), Sīdhī (trl.) [hindi]; Sidhi [ang.] 
Sidli (trb.), Sidlī (trl.) [hindi]; Sidli [ang.] 
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Sijang (trb.), Siāṁg (trl.) [hindi]; Siang [ang.] 
Sijuri (trb.), Siūṛī (trl.) [hindi]; Siuri [ang.] 
Sikandarabad (trb.), Sikaṁdarābād (trl.) [hindi]; 

Secunderabad [ang.] 
Sikandrarau (trb.), Sikaṁdarārāū (trl.) [hindi]; 

Sikandrarao [ang.] 
Sikar (trb.), Sīkar (trl.) [hindi]; Sikar [ang.] 
Silćar (trb.), Silcar (trl.) [hindi]; Silchar [ang.] 
Silwasa (trb.), Silvāsā (trl.) [hindi]; Silvassa 

[ang.] 
Simdega (trb.), Simdegā (trl.) [hindi]; Simdega 

[ang.] 
Singrauli (trb.), Siṁgrauli (trl.) [hindi]; Singrauli 

[ang.] 
Sirmaur (trb.), Sirmaur (trl.) [hindi]; Sirmaur 

[ang.] 
Sirohi (trb.), Sirohi (trl.) [hindi]; Sirohi [ang.] 
Sirsa (trb.), Sirsā (trl.) [hindi]; Sirsa [ang.]  
Sitamarhi (trb.), Sītāmarhi (trl.) [hindi]; Sitamarhi 

[ang.] 
Sitapur (trb.), Sītāpur (trl.) [hindi]; Sitapur [ang.] 
Siwaganga (trb.), Sivagaṁgā (trl.) [hindi]; 

Sivaganga [ang.] 
Siwan (trb.), Sivān (trl.) [hindi]; Siwan [ang.] 
Siwasagar (trb.), Sivasāgar (trl.) [hindi]; 

Siwasagar [ang.] 
Solan (trb.), Solan (trl.) [hindi]; Solan [ang.] 
Somnathpur (trb.), Somnāthpur (trl.) [hindi]; 

Somnathpur [ang.] 
Sonaj (trb.), Sonāi (trl.) [hindi]; Sonai [ang.] 
Sonari (trb.), Sonāri (trl.) [hindi]; Sonari [ang.] 
Sonarpur (trb.), Sonārpur (trl.) [hindi]; Sonarpur 

[ang.] 
Sonepur (trb.), Sonepur (trl.) [hindi]; Sonepur 

[ang.]  
Sonipat (trb.), Sonīpaṭ (trl.) [hindi]; Sonepat; 

Sonipat [ang.] 
Sopur (trb.), Sopur (trl.) [hindi]; Sopore; Sopur 

[ang.] 
Srikakulam (trb.), Srīkākulam (trl.) [hindi]; 

Srikakulam [ang.]; [hist.: Chicacole] 
Sudźangarh (trb.), Sūjāngaṛh (trl.) [hindi]; 

Sujangarh [ang.] 

Sultanpur (trb.), Sultānpur (trl.) [hindi]; Sultanpur 
[ang.] 

Sundargarh (trb.), Suṁdargaṛh (trl.) [hindi]; 
Sundargarh [ang.] 

Supaul (trb.), Supaul (trl.) [hindi]; Supaul [ang.] 
Surat (trb.), Sūrat (trl.) [hindi]; Surat [ang.] 
Surendranagar Dudhredź (trb.), Sureṁdranagar 

Dudhrej (trl.) [hindi]; Surendranagar Dudhrej 
[ang.] 

Suri (trb.), Sūrī (trl.) [hindi]; Suri [ang.] 
Sutija (trb.), Sutiyā (trl.) [hindi]; Sutiya [ang.] 
Śadźapur (trb.), Śājāpur (trl.) [hindi]; Shajapur 

[ang.] 
Śahabad (trb.), Śāhābād (trl.) [hindi]; Shahabad 

[ang.]  
Śahdol (trb.), Śāhḍol (trl.) [hindi]; Shahdol [ang.] 
Śahdźahanpur (trb.), Śāhjahānpur (trl.) [hindi]; 

Shahjahanpur [ang.] 
Śamli (trb.), Śāmlī (trl.) [hindi]; Shamli [ang.] 
Śanti Niketan (trb.), Śāṁti Niketān (trl.) [hindi]; 

Shanti Niketan [ang.] 
Śekhpura (trb.), Śekhpura (trl.) [hindi]; 

Sheikhpura; Shekhpura [ang.] 
Śeohar (trb.), Śivhar (trl.) [hindi]; Sheohar [ang.] 
Śeopur (trb.), Śivpur (trl.) [hindi]; Sheopur [ang.] 
Śikohabad (trb.), Śikohābād (trl.) [hindi]; 

Shikohabad [ang.] 
Śilang (trb.), Śilāṁg (trl.) [hindi]; Shillong [ang.] 
Śilćar (trb.), Śilcar (trl.) [hindi]; Silchar [ang.] 
Śiliguri (trb.), Śiliguṛī (trl.) [hindi]; Siliguri; 

Shiliguri [ang.] 
Śimla (trb.), Śimlā (trl.) [hindi]; Simla; Shimla 

[ang.] 
Śimoga (trb.), Śimogā (trl.) [hindi]; Shimoga 

[ang.] 
Śiwapuri (trb.), Śivapurī (trl.) [hindi]; Shivapuri 

[ang.] 
Śiwpuri (trb.),  Śivpurī (trl.) [hindi]; Sheopur; 

Shivpuri [ang.] 
Śolapur (trb.), Śolāpur (trl.) [hindi]; Sholapur; 

Solapur [ang.] 
Śrawasti (trb.), Śrāvastī (trl.) [hindi]; Shravasti 

[ang.] 
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Śrinagar (trb.), Śrīnagar (trl.) [hindi]; Shrinagar; 
Srinagar [ang.] 

Śrirangam (trb.), Śrīraṁgam (trl.) [hindi]; 
Srirangam [ang.]  

Śrirangapattana (trb.), Śrīraṁgapaṭṭana (trl.) 
[hindi]; Shrirangapattana; Srirangapatna [ang.]; 
[hist.: Seringapatam] 

Talćer (trb.), Tālcer (trl.) [hindi]; Talcher [ang.] 
Tambaram (trb.), Tāṁbaram (trl.) [hindi]; 

Tambaram [ang.] 
Tamenglong (trb.), Tameṅloṅ (trl.) [hindi]; 

Tamenglong [ang.] 
Tanda (trb.), Ṭāṁḍā (trl.) [hindi]; Tanda [ang.] 
Tańdźawur (trb.), Taṁjāvūr (trl.) [hindi]; 

Tańdźawur (trb.), Taṁcāvūr (trl.) [tamil]; 
Thanjavur; Tanjavur [ang.]; [hist.: Tanjore] 

Tattapani (trb.), Tattāpāni (trl.) [hindi]; Tattapani 
[ang.] 

Tawang (trb.), Tavaṅ (trl.) [hindi]; Tawang [ang.] 
Tenali (trb.), Tenāli (trl.) [hindi]; Tenali [ang.] 
Tezpur (trb.), Tezpur (trl.) [hindi]; Tezpur [ang.] 
Tezu (trb.), Tezu (trl.) [hindi]; Tezu [ang.] 
Thana (trb.), Thānā (trl.) [hindi]; Thanen (trb.) 

Ṭhāṇeṁ (trl.) [marathi]; Thane; Thana [ang.] 
Thanesar (trb.), Thānesar (trl.) [hindi]; Thanesar 

[ang.] 
Thoubal (trb.), Thoubal (trl.) [hindi]; Thoubal 

[ang.] 
Tikamgarh (trb.), Ṭīkamgaṛh (trl.) [hindi]; 

Tikamgarh [ang.] 
Tinsukija (trb.), Tiṁsukiyā (trl.) [hindi]; Tinsukia 

[ang.] 
Tirap (trb.), Tirāp (trl.) [hindi]; Tirap [ang.] 
Tiruććirappalli (trb.), Tiruccirāppalli (trl.) [hindi]; 

Tiruććirappalli (trb.), Tiruccirāppaḷḷi (trl.) 
[tamil]; Tiruchirappalli [ang.]; [hist.: 
Trichinopoly] 

Tirunelweli (trb.), Tirunelveli (trl.) [hindi]; 
Tirunelweli (trb.), Tiruṉelvēli (trl.) [tamil]; 
Tirunelveli [ang.]; [hist.: Tinnevelly] 

Tirupati (trb.), Tirupati (trl.) [hindi]; Tirupati 
[ang.] 

Tiruppur (trb.), Tiruppūr (trl.) [hindi];  

Tiruppur [ang.]  
Tiruwanantapuram (trb.), Tiruvanaṁtapuram 

(trl.) [hindi]; Thiruvananthapuram [ang.]; 
[hist.: Trivandrum] 

Tiruwannamalaj (trb.), Tiruvaṇṇāmalai (trl.) 
[hindi]; Tiruvannamalai [ang.] 

Tiruwottijur (trb.), Tiruvottiyūr (trl.) [hindi]; 
Tiruworrijur (trb.), Tiruvoṛṛiyūr (trl.) [tamil]; 
Tiruvottiyur [ang.] 

Titabar (trb.), Titābaṛ (trl.) [hindi]; Titabar [ang.] 
Titagarh (trb.), Titāgaṛh (trl.) [hindi]; Titagarh 

[ang.] 
Tjok (trb.), Ṭyok (trl.) [hindi]; Teok [ang.] 
Tonk (trb.), Toṁk (trl.) [hindi]; Tonk [ang.] 
Triśur (trb.), Triśūr (trl.) [hindi]; Thrissur [ang.] 
Trombaj (trb.), Troṁbaī (trl.) [hindi]; Trombay 

[ang.] 
Tuensang (trb.), Ṭuensāṅ (trl.) [hindi]; Tuensang 

[ang.] 
Tumkur (trb.), Tūmkūr (trl.) [hindi]; Tumkur 

[ang.] 
Tura (trb.), Turā (trl.) [hindi]; Tura [ang.] 
Tuttukudi (trb.), Tūttukudi (trl.) [hindi]; 

Tuttukudi (trb.), Tūttukuṭi (trl.) [tamil]; 
Toothukudi; Thoothukkudi [ang.]; [hist.: 
Tuticorin] 

Udajpur (trb.), Udaypur (trl.) [hindi]; Udaipur; 
Udaypur [ang.] 

Udalguri (trb.), Uḍalguṛī (trl.) [hindi]; Udalguri 
[ang.] 

Udhampur (trb.), Udhampur (trl.) [hindi]; 
Udhampur [ang.] 

Udipi (trb.), Udipi (trl.) [hindi]; Udipi; Udupi 
[ang.] 

Udźdźajn (trb.), Ujjain (trl.) [hindi]; Ujjain [ang.] 
Ukhrul (trb.), Ukhrul (trl.) [hindi]; Ukhrul [ang.] 
Ulhasnagar (trb.), Ulhāsnagar (trl.) [hindi]; 

Ulhasnagar [ang.] 
Ulubarija (trb.), Ulubāriyā (trl.) [hindi]; Uluberia 

[ang.] 
Umarija (trb.), Umariyā (trl.) [hindi]; Umaria 

[ang.] 
Una (trb.), Unā (trl.) [hindi]; Una [ang.] 
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Unnao (trb.), Unnāv (trl.) [hindi]; Unnao [ang.] 
Urai (trb.), Uraī (trl.) [hindi]; Orai [ang.] 
Utakamandalam (trb.), Utakamaṁḍalam (trl.) 

[hindi]; Udagamandalam (trb.), 
Utakamaṇṭalam (trl.) [tamil]; 
Udhagamandalam [ang.]; [hist.: Ootacamund] 

Utnur (trb.), Utnūr (trl.) [hindi]; Utnoor [ang.] 
Uttarkashi (trb.), Uttarkāśī (trl.) [hindi]; 

Uttarkashi [ang.] 
Uttarpara Kotrung (trb.), Uttarpāṛā Kotruṁg (trl.) 

[hindi]; Uttarpara Kotrung [ang.] 
Wadodara (trb.), Vaḍodarā (trl.) [hindi]; 

Vadodara [ang.]; [hist.: Baroda] 
Walsad (trb.), Valsād (trl.) [hindi]; Valsad [ang.]; 

[hist.: Bulsar] 
Waltajr (trb.), Vālṭair (trl.) [hindi]; Waltair [ang.] 
Waranasi (trb.), Vārāṇasī (trl.) [hindi]; Varanasi; 

Benares [ang.]; [hist.: Benares, Kaśi] 
Warangal (trb.), Varaṁgal (trl.) [hindi]; 

Warangal [ang.] 
Wardha (trb.), Vardhā (trl.) [hindi]; Wardha 

[ang.] 

Waśim (trb.), Vāśīm (trl.) [hindi]; Washim [ang.] 
Waśiszt (trb.), Vaśiṣṭ (trl.) [hindi]; Vashisht 

[ang.] 
Wedźalpur (trb.), Vejalpur (trl.) [hindi]; Vejalpur 

[ang.] 
Welur (trb.), Vēlūr (trl.) [hindi]; Vellore [ang.] 
Werawal (trb.), Verāvāl (trl.) [hindi]; Veraval 

[ang.] 
Widiśa (trb.), Vidiśā (trl.) [hindi]; Vidisha [ang.] 
Widźajanagaram (trb.), Vijayanagaram (trl.) 

[hindi]; Vizianagaram; Vizianagram [ang.] 
Widźajawada (trb.), Vijayavāḍā (trl.) [hindi]; 

Vijayavada [ang.]; [hist.: Bezwada] 
Wiśakhapatnam (trb.), Viśākhapaṭṇam (trl.) 

[hindi]; Visakhapatnam; Vishakhapatnam 
[ang.]; [hist.: Vizagapatam] 

Wokha (trb.), Vokhā (trl.) [hindi]; Wokha [ang.] 
Zahirabad (trb.), Zahīrābād (trl.) [hindi]; 

Zahirabad [ang.] 
Ziro (trb.), Ziro (trl.) [hindi]; Ziro [ang.] 
Zunheboto (trb.), Zunheboto (trl.) [hindi]; 

Zunheboto [ang.] 
 

Krainy, regiony 

Asztagram (trb.), Aṣṭagrām (trl.) [hindi]; 
Ashtagram [ang.] 

Awadh (trb.), Avadh (trl.) [hindi]; Oudh [ang.] 
Baghelkhand (trb.), Baghelkhaṁḍ (trl.) [hindi]; 

Baghelkhand [ang.] 
Baltistan (trb.), Bāltistān (trl.) [hindi]; Baltistan 

[ang.] 
Bastar (trb.), Bastar (trl.) [hindi]; Bastar [ang.] 
Bengal; Bangal (trb.), Baṁgāl (trl.) [hindi]; 

Bengal [ang.] 
Berar (trb.), Berār (trl.) [hindi]; Berar [ang.]  
Bundelkhand (trb.), Bundelkhaṁḍ (trl.) [hindi]; 

Bundelkhand [ang.] 
Ćaubis Pargana (trb.), Caubīs Parganā (trl.) 

[hindi]; 24 Parganas [ang.] 
Ćhattisgarh (trb.), Chattīsgaṛh (trl.) [hindi]; 

Chhattisgarh [ang.] 
Damodar (trb.), Dāmodar (trl.) [hindi]; Damodar 

[ang.] 
Doab (trb.), Doāb (trl.) [hindi]; Doab [ang.] 
Dżammu; Dźammu (trb.), Jammū (trl.) [hindi]; 

Jammu [ang.]; [hist.: Jummoo] 
Garhwal (trb.), Gaṛhvāl (trl.) [hindi]; Garhwal 

[ang.] 
Golkonda (trb.), Golkuṁḍā (trl.) [hindi]; 

Golconda [ang.] 
Gondwana (trb.), Goṁḍvānā (trl.) [hindi]; 

Gondwana [ang.] 
Hindustan (trb.), Hiṁdustān (trl.) [hindi]; 

Hindustan [ang.] 
Kaććh (trb.), Kacch (trl.) [hindi]; Kachchh [ang.]; 

[hist.: Cutch] 
Kamrup (trb.), Kāmrūp (trl.) [hindi]; Kamrup 

[ang.] 
Kangra (trb.), Kāṁgṛā (trl.) [hindi]; Kangra 

[ang.] 
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Kannara (trb.), Kannar (trl.) [hindi]; Kannara 
[ang.] 

Kaszmir; Kaśmir (trb.), Kaśmīr (trl.) [hindi]; 
Kashmir [ang.] 

Khandeś (trb.), Khāndeś (trl.) [hindi]; Khandesh 
[ang.] 

Konkan (trb.), Konkan (trl.) [hindi]; Konkan 
[ang.] 

Korgu (trb.), Koṛgū (trl.) [hindi]; Coorg [ang.] 
Kumajun (trb.), Kumāyūṁ (trl.) [hindi]; Kumaon 

[ang.] 
Kurukszetra (trb.), Kurukṣetr (trl.) [hindi]; 

Kurukshetra [ang.] 
Ladakh (trb.), Ladākh (trl.) [hindi]; Ladakh [ang.] 
Malwa (trb.), Mālvā (trl.) [hindi]; Malwa [ang.] 
Marathwara (trb.), Marāṭhvāṛā (trl.) [hindi]; 

Marathwada [ang.] 
Mewat (trb.), Mevāt (trl.) [hindi]; Mewat [ang.] 
Mithilańćal (trb.), Mithilāṁcal (trl.) [hindi]; 

Mithilanchal [ang.] 
Nimar (trb.), Nimāṛ (trl.) [hindi]; Nimar [ang.] 
Pańć Mahal (trb.), Pāc Mahāl (trl.) [hindi]; 

Panch Mahal [ang.]  
Pendżab; Pańdźab (trb.), Paṁjāb (trl.) [hindi]; 

Punjab [ang.] 
Purwańćal (trb.), Pūrvāṁcal (trl.) [hindi]; 

Purvanchal [ang.] 
Radźputana (trb.), Rājpūtānā (trl.) [hindi]; 

Rajputana [ang.] 
Riwa (trb.), Rīvā (trl.) [hindi]; Riva [ang.] 
Ruhelkhand (trb.), Ruhelkhaṁḍ (trl.) [hindi]; 

Rohilkhand; Ruhelkhand [ang.] 
Santal Pargana (trb.), Saṁtāl  Parganā (trl.) 

[hindi]; Santal Parganas [ang.] 
Saurasztra (trb.), Saurāṣṭra (trl.) [hindi]; 

Saurashtra [ang.] 
Sinhbhum (trb.), Siṁhbhūm (trl.) [hindi]; 

Singhbhum [ang.] 
Sundarbany; Sundarwan (trb.), Suṁdarvan (trl.) 

[hindi]; Sundarbans [ang.] 
Tajlangana (trb.), Tailaṁgānā (trl.) [hindi]; 

Telingana [ang.] 
Teraj; Tarai (trb.), Tarāī (trl.) [hindi]; Terai 

[ang.]  
Uttar Sarkar (trb.), Uttar Sarkār (trl.) [hindi]; 

Northern Sarkars [ang.]; [hist.: Northern 
Circars, Northern Sircars] 

Windhjańćal (trb.), Viṁdhyāṁcal (trl.) [hindi]; 
Vindhyanchal [ang.] 

Zaskar (trb.), Zāskār (trl.) [hindi]; Zaskar; 
Zanskar [ang.] 

 
Oceany 

Ocean Indyjski; Bharat Mahasagar (trb.), Bhārat 
Mahāsāgar (trl.) [hindi]; Indian Ocean [ang.] 

 

 
Morza 

Morze Andamańskie; Andaman Sagar (trb.), 
Aṁdamān Sāgar (trl.) [hindi]; Andaman Sea 
[ang.] 

Morze Arabskie; Arab Sagar (trb.), Arab Sāgar 
(trl.) [hindi]; Arabian Sea [ang.] 

Morze Lakkadiwskie; Lakszadwip Sagar (trb.), 
Lakṣadvīp Sāgar (trl.) [hindi]; Lakshadweep 
Sea [ang.] 

 

 
Zatoki 

Kaććh ki Khari (trb.), Kacch kī Khāṛī (trl.) 
[hindi]; Gulf of Kachchh [ang.] 

Mannar ki Khari (trb.), Mannār kī Khāṛī (trl.) 
[hindi]; Gulf of Mannar [ang.] 
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Palk ki Khari (trb.), Palk kī Khāṛī (trl.) [hindi]; 
Palk Bay [ang.] 

Zatoka Bengalska; Bangal ki Khari (trb.), 
Baṁgāl kī Khāṛī (trl.) [hindi]; Bay of  

Bengal [ang.] 
Zatoka Kambajska; Khambhat ki Khari (trb.), 

Khaṁbhāt kī Khāṛī (trl.) [hindi]; Gulf of 
Cambay [ang.] 

 
Cieśniny 

Palk Dźaldamarumadhja (trb.), Palk 
Jalḍamarumadhya (trl.) [hindi]; Palk Strait 
[ang.] 

Cieśnina Kokosowa; Koko  Dźalmarg (trb.), 
Koko Jalmārg (trl.) [hindi]; Coco Channel 
[ang.] 

Cieśnina Nikobarska; Great Channel [ang.] 
Kanał Dziesiątego Stopnia; Das Digri Dźalmarg 

(trb.), Das Ḍigrī Jalmārg (trl.) [hindi]; 
Ten Degree Channel [ang.] 

Kanał Dziewiątego Stopnia; Nau Digri Dźalmarg 
(trb.), Nau Ḍigrī Jalmārg (trl.) [hindi]; Nine 
Degree Channel [ang.] 

Kanał Ósmego Stopnia; Ath Digri Dźalmarg 
(trb.), Āṭh Ḍigrī Jalmārg (trl.) [hindi]; Eight 
Degree Channel [ang.] 

Sombrero Dźalmarg (trb.), Soṁbrero Jalmārg 
(trl.) [hindi]; Sombrero Channel [ang.] 

Dankan Dźalmarg (trb.), Ḍaṁkan Jalmārg (trl.) 
[hindi]; Duncan Passage [ang.] 

 
Jeziora, sztuczne zbiorniki wodne 

Bhadra Dźalaśaj (trb.), Bhadrā Jalāśay (trl.) 
[hindi]; Bhadra Reservoir [ang.] 

Bhawanisagar Dźalaśaj (trb.), Bhavānisāgar 
Jalāśay (trl.) [hindi]; Bhavanisagar Reservoir 
[ang.] 

Ćilka Dźhil (trb.), Cilkā Jhīl (trl.) [hindi]; Chilka 
Lake [ang.] 

Dal Dźhil (trb.), Ḍal Jhīl (trl.) [hindi]; Dal Lake 
[ang.] 

Fateh Sagar (trb.), Fateh Sāgar (trl.) [hindi]; 
Fateh Sagar Lake [ang.] 

Gandhi Sagar (trb.), Gādhī Sāgar (trl.) [hindi]; 
Gandhi Sagar Reservoir [ang.] 

Gowind Ballabh Pant Sagar (trb.), Goviṁd 
Ballabh Paṁt Sāgar (trl.) [hindi]; Govind 
Ballabh Pant Reservoir [ang.]  

Gowind Sagar (trb.), Goviṁd Sāgar (trl.) [hindi]; 
Govind Sagar Lake [ang.] 

Hirakud Dźalaśaj (trb.), Hīrākud Jalāśay (trl.) 
[hindi]; Hirakud, Hirakund Reservoir [ang.] 

Husajn Sagar (trb.), Husain Sāgar (trl.) [hindi]; 
Hussain Sagar Lake [ang.] 

Kojna Dźalaśaj (trb.), Koynā Jalāśay (trl.) [hindi]; 
Koyna Reservoir [ang.] 

Kolleru Dźhil (trb.), Kolleru Jhīl (trl.) [hindi]; 
Kolleru Lake [ang.] 

Krysznaradźasagar Dźalaśaj (trb.), Kṣṇarājāsāgar 
Jalāśay (trl.) [hindi]; Krishnarajasagar 
Reservoir [ang.] 

Linganamakki Dźalaśaj (trb.), Liṁganamakki 
Jalāśay (trl.) [hindi]; Linganamakki Reservoir 
[ang.] 

Majurakszi Dźalaśaj (trb.), Mayūrakṣī Jalāśay 
(trl.) [hindi]; Mayurakszhi Reservoir [ang.] 

Nagardźun Sagar (trb.), Nāgārjun Sāgar (trl.) 
[hindi]; Nagarjun Sagar Reservoir [ang.] 

Najni Tal (trb.), Nainī Tāl (trl.) [hindi]; Naini 
Lake [ang.] 

Nizamsagar (trb.), Nizāmsāgar (trl.) [hindi]; 
Nizamsagar Reservoir [ang.] 

Parśuram Kund (trb.), Paraśurām Kuṁḍ (trl.) 
[hindi]; Parshuram Kund [ang.]  

Pulikat Dźhil (trb.), Pulikāt Jhīl (trl.) [hindi]; 
Pulicat Lake [ang.] 

Stanli Dźalaśaj (trb.), Sṭanli Jalāśay (trl.) [hindi]; 
Stanley Reservoir [ang.] 

Tungabhadra Dźalaśaj (trb.), Tuṁgabhadrā 
Jalāśay (trl.) [hindi]; Tungabhadra  
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Reservoir [ang.] 
Ukai Dźalaśaj (trb.), Ukaī Jalāśay (trl.) [hindi]; 

Ukai Reservoir [ang.] 

Wular Dźhil (trb.), Vular Jhīl (trl.) [hindi]; Vular 
Lake [ang.] 

 
Rzeki 

Adjar (trb.), Adyār (trl.) [hindi]; Adyar [ang.] 
Adźaj (trb.), Ajay (trl.) [hindi]; Ajay [ang.] 
Adźi (trb.), Aji (trl.) [hindi]; Aji [ang.] 
Ahalja (trb.), Ahalyā (trl.) [hindi]; Ahalya [ang.] 
Alaknanda (trb.), Alaknaṁdā (trl.) [hindi]; 

Alaknanda [ang.]  
Alnija (trb.), Alniyā (trl.) [hindi]; Alnia [ang.] 
Amarawati (trb.), Amarāvatī (trl.) [hindi]; 

Amaravati [ang.] 
Ambika (trb.), Aṁbikā (trl.) [hindi]; Ambika 

[ang.] 
Arkawati (trb.), Arkāvatī (trl.) [hindi]; Arkavati 

[ang.] 
Bagh (trb.), Bāgh (trl.) [hindi]; Bagh [ang.] 
Bagmati (trb.), Bāgmatī (trl.) [hindi]; Bagmati 

[ang.] 
Bahuda (trb.), Bāhudā (trl.) [hindi]; Bahuda 

[ang.] 
Bajtarani (trb.), Baitaraṇī (trl.) [hindi]; Baitarani 

[ang.]  
Banas (trb.), Banās (trl.) [hindi]; Banas [ang.]  
Bandi (trb.), Bāṁdī (trl.) [hindi]; Bandi [ang.] 
Barak (trb.), Barāk (trl.) [hindi]; Barak [ang.] 
Barakar (trb.), Barākār (trl.) [hindi]; Barakar 

[ang.] 
Betwa (trb.), Betvā (trl.) [hindi]; Betwa [ang.] 
Bhadar (trb.), Bhādar (trl.) [hindi]; Bhadar [ang.] 
Bhagirathi (trb.), Bhāgīrathī (trl.) [hindi]; 

Bhagirathi [ang.] 
Bhima (trb.), Bhīmā (trl.) [hindi]; Bhima [ang.] 
Bjas (trb.); Byās (trl.) [hindi]; Beas [ang.] 
Brahmani (trb.), Brāhmaṇī (trl.) [hindi]; 

Brahmani [ang.] 
Brahmaputra (trb.), Brahmaputra (trl.) [hindi]; 

Brahmaputra [ang.] [w środkowym biegu rzeka 
ma nazwę Dihang (trb.), Dihāṁg (trl.); Sijang 
(trb.), Siyaṁg (trl.) [hindi]; Dihang, Siang [ang.] 

Burhabalang (trb.), Buṛhābalaṁg (trl.) [hindi]; 
Burhabalang [ang.] 

Ćakan (trb.), Cākan (trl.) [hindi]; Chakan [ang.] 
Ćakranadi (trb.),  Cakrānadī (trl.) [hindi]; 

Chakranadi [ang.] 
Ćambal (trb.), Caṁbal (trl.) [hindi]; Chambal  

[ang.] 
Ćanab (trb.), Canāb (trl.) [hindi]; Chenab [ang.]  
Ćandra (trb.), Caṁdrā (trl.) [hindi]; Chandra 

[ang.] 
Damanganga (trb.), Damangaṁgā (trl.) [hindi]; 

Dammanganga [ang.] 
Damodar (trb.), Dāmodar (trl.) [hindi]; Damodar 

[ang.] 
Dareng (trb.), Dareṁg (trl.) [hindi]; Dareng 

[ang.] 
Dhadhar (trb.), Dhādhār (trl.) [hindi]; Dhadhar 

[ang.] 
Dhasan (trb.), Dhasān (trl.) [hindi]; Dhasan [ang.] 
Dhil (trb.), Dhīl (trl.) [hindi]; Dheel [ang.] 
Dibong (trb.), Diboṁg (trl.) [hindi]; Dibong 

[ang.] 
Dikhu (trb.), Dikhu (trl.) [hindi]; Dikhu [ang.] 
Dras (trb.), Drās (trl.) [hindi]; Dras [ang.] 
Dwarkeswar (trb.), Dvārkeśvar (trl.) [hindi]; 

Dwarkeswar [ang.]  
Dźakham (trb.), Jakham (trl.) [hindi]; Jakham 

[ang.]  
Dźalangi (trb.), Jalaṁgī (trl.) [hindi]; Jalangi 

[ang.]  
Dźaldhaka (trb.), Jalḍhākā (trl.) [hindi]; Jaldhaka 

[ang.]  
Dźhelam (trb.), Jhelam (trl.) [hindi]; Jhelum 

[ang.] 
Dźińdźiram (trb.), Jinjirām (trl.) [hindi]; Jinjiram 

[ang.] 
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Dźodźri (trb.), Jojrī (trl.) [hindi]; Jojari [ang.] 
Gambhir (trb.), Gaṁbhīr (trl.) [hindi]; Gambhir 

[ang.]  
Gandak (trb.), Gaṁḍak (trl.) [hindi]; Gandak 

[ang.]  
Ganges; Ganga (trb.), Gaṁgā (trl.) [hindi]; 

Ganges [ang.] 
Ghaghra (trb.), Ghāghrā (trl.) [hindi]; Ghaghra 

[ang.]; [hist.: Gogra] 
Ghataprabha (trb.), Ghāṭāprabhā (trl.) [hindi]; 

Ghataprabha [ang.] 
Godawari (trb.), Godāvarī (trl.) [hindi]; Godavari 

[ang.] 
Gomti (trb.), Gomatī (trl.) [hindi]; Gumti, Gomti, 

Gomati [ang.]; [hist.: Gomtee] 
Guhija (trb.), Guhiyā (trl.) [hindi]; Guhiya [ang.] 
Gundar (trb.), Guṁḍār (trl.) [hindi]; Gundar 

[ang.] 
Gundlakamma (trb.), Gūṁḍlakammā (trl.) 

[hindi]; Gundlakamma [ang.] 
Hasdo (trb.), Hāsdo (trl.) [hindi]; Hasdo [ang.]  
Hemawati (trb.), Hemāvatī (trl.) [hindi]; 

Hemavati [ang.] 
Hugli (trb.), Huglī (trl.) [hindi]; Hooghly; Hughly 

[ang.] 
Imphal (trb.), Iṁphāl (trl.) [hindi]; Imphal [ang.]  
Indrawati (trb.), Iṁdrāvatī (trl.) [hindi]; Indravati 

[ang.] 
Indrayani (trb.), Iṁdrāyāṇī (trl.) [hindi]; 

Indrayani [ang.] 
Indus; Sindh (trb.), Siṁdhu (trl.) [hindi]; Indus 

[ang.]  
Jamuna (trb.), Yamunā (trl.) [hindi]; Yamuna; 

Jumna [ang.] 
Kabini (trb.), Kabinī (trl.) [hindi]; Kabbani; 

Kabini [ang.] 
Kaladan (trb.), Kalādan (trl.) [hindi]; Kaladan 

[ang.] 
Kali (trb.), Kālī (trl.) [hindi]; Kali [ang.] 
Kali Gandak (trb.), Kālī Gaṁḍak (trl.) [hindi]; 

Kali Gandak [ang.] 
Kali Sindh (trb.), Kālī Siṁdh (trl.) [hindi]; Kali 

Sindh; Kalisindh [ang.] 

Kalinadi (trb.), Kālīnadī (trl.) [hindi]; Kalinadi 
[ang.] 

Kalu (trb.), Kālu (trl.) [hindi]; Kalu [ang.]  
Kantli (trb.), Kāṁtlī (trl.) [hindi]; Kantli [ang.] 
Kapila (trb.), Kapilā (trl.) [hindi]; Kapila [ang.] 
Karli (trb.), Kārlī (trl.) [hindi]; Karli [ang.] 
Kaweri (trb.), Kāverī (trl.) [hindi]; Kaveri [ang.]; 

[hist.: Cauvery] 
Ken (trb.), Ken (trl.) [hindi]; Ken [ang.] 
Khari (trb.), Khārī (trl.) [hindi]; Khari [ang.] 
Kojna (trb.), Koynā (trl.) [hindi]; Koyna [ang.] 
Kosi (trb.), Kosī (trl.) [hindi]; Kosi [ang.] 
Kothari (trb.), Kothāṛī (trl.) [hindi]; Kothari [ang.] 
Kryszna (trb.), Kṣṇā (trl.) [hindi]; Krishna 

[ang.]; [hist.: Kistna] 
Lohit (trb.), Lohit (trl.) [hindi]; Lohit [ang.] 
Luni (trb.), Lūni (trl.) [hindi]; Luni [ang.] 
Mahanadi (trb.), Mahānadī (trl.) [hindi]; 

Mahanadi [ang.] 
Mahi (trb.), Māhī (trl.) [hindi]; Mahi [ang.] 
Majurakszi (trb.), Mayūrākṣī  (trl.) [hindi]; 

Mayurakshi [ang.] 
Mandowi (trb.), Maṁdovī (trl.) [hindi]; Mandovi 

[ang.]  
Mandwi (trb.), Māṁdvī (trl.) [hindi]; Mandvi 

[ang.] 
Mandźira (trb.),  Maṁjirā (trl.) [hindi]; Manjira 

[ang.] 
Mandźra (trb.), Māṁjrā (trl.) [hindi]; Manjra 

[ang.] 
Maner (trb.), Māner (trl.) [hindi]; Maner [ang.] 
Maśi (trb.), Māśī (trl.) [hindi]; Mashi [ang.]  
Medź (trb.), Mej (trl.) [hindi]; Mej [ang.]  
Minaćil (trb.), Mīnacil (trl.) [hindi]; Meenachil 

[ang.]  
Mithi (trb.), Mithī (trl.) [hindi]; Mithi [ang.] 
Mithri (trb.), Mīṭhṛī (trl.) [hindi]; Mithri [ang.] 
Morel (trb.), Morel (trl.) [hindi]; Morel [ang.] 
Muneru (trb.), Muneru (trl.) [hindi]; Muneru 

[ang.] 
Musi (trb.), Mūsī (trl.) [hindi]; Musi [ang.] 
Nagawali (trb.), Nāgavālī (trl.) [hindi]; Nagavali 

[ang.] 
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Narbada (trb.), Narbadā (trl.) [hindi]; Narmada; 
Nerbudda [ang.]  

Netrawati (trb.),  Netrāvatī (trl.) [hindi]; Netravati 
[ang.] 

Pabar (trb.), Pābar (trl.) [hindi]; Pabar, Pabbar 
[ang.] 

Paler (trb.), Paleru (trl.) [hindi]; Paler [ang.] 
Pamba (trb.), Pāṁbā (trl.) [hindi]; Pamba [ang.] 
Pambar (trb.), Pāṁbār (trl.) [hindi]; Pambar 

[ang.] 
Pańćganga (trb.), Pācgaṁgā (trl.) [hindi]; 

Panchganga [ang.] 
Parwan (trb.), Parvān (trl.) [hindi]; Parwan [ang.] 
Parwati (trb.), Pārvatī (trl.) [hindi]; Parvati; 

Parwathi [ang.] 
Penganga (trb.), Pengaṁgā (trl.) [hindi]; 

Penganga [ang.] 
Pennaru (trb.), Pennāru (trl.) [hindi]; Pennajjaru 

(trb.), Peṇṇaiyāṛu (trl.) [tamil]; Penner [ang.] 
Perijar (trb.), Periyār (trl.) [hindi]; Periyar [ang.] 
Ponnajjar (trb.), Ponnayyār (trl.) [hindi]; 

Ponniyyaru (trb.), Ponniyyāṛu (trl.) [tamil]; 
Ponnaiyar [ang.] 

Ponnani (trb.), Ponnānī (trl.) [hindi]; Ponnani 
[ang.] 

Purna (trb.), Pūrṇā (trl.) [hindi]; Purna [ang.] 
Puszpawati (trb.), Puṣpavatī (trl.) [hindi]; 

Pushpawati [ang.] 
Ramganga (trb.), Rāmgaṁgā (trl.) [hindi]; 

Ramganga [ang.] 
Rapti (trb.), Rāpti (trl.) [hindi]; Rapti [ang.] 
Rawi (trb.), Rāvī (trl.) [hindi]; Ravi [ang.] 
Ryszikulja (trb.), ṣikulyā (trl.) [hindi]; 

Rishikulya; Rushikulya [ang.] 
Sabarmati (trb.), Sābarmatī (trl.) [hindi]; 

Sabarmati [ang.] 
Sagi (trb.), Sagī (trl.) [hindi]; Sagi [ang.] 
Sarda (trb.), Sārdā (trl.) [hindi]; Sarda [ang.] 
Satladź (trb.), Satlaj (trl.) [hindi]; Sutlej [ang.]  
Sauparnika (trb.), Sauparṇikā (trl.) [hindi]; 

Sauparnika [ang.] 
Sawitri (trb.), Sāvitrī (trl.) [hindi]; Savitri [ang.] 
Sita (trb.), Sītā (trl.) [hindi]; Seeta [ang.]  

Sohadra (trb.), Sohadrā (trl.) [hindi]; Sohadara 
[ang.] 

Someswari (trb.), Someśvarī (trl.) [hindi]; 
Someswari [ang.] 

Son (trb.), Son (trl.) [hindi]; Son [ang.] 
Subansiri (trb.), Subansirī (trl.) [hindi]; Subansiri 

[ang.] 
Sukri (trb.), Sukri (trl.) [hindi]; Sukri [ang.] 
Suwarnawati (trb.), Suvarṇavatī (trl.) [hindi]; 

Suvarnavati [ang.]  
Suwarnarekha (trb.), Suvarṇarekhā (trl.) [hindi]; 

Suwarnarekha [ang.] 
Swarna (trb.), Suvarṇā (trl.) [hindi]; Swarna 

[ang.]  
Swarnamukhi (trb.), Suvarṇamukhī (trl.) [hindi]; 

Swarnamukhi [ang.] 
Śarawati (trb.), Śarāvatī (trl.) [hindi]; Sharavati 

[ang.] 
Śarwati (trb.), Śarwatī (trl.) [hindi]; Sharvati 

[ang.] 
Śastri (trb.), Śāstrī (trl.) [hindi]; Shastri [ang.] 
Śetruńdźi (trb.), Śetruṁjī (trl.) [hindi]; Shetrunji 

[ang.] 
Śimśa (trb.), Śiṁśā (trl.) [hindi]; Shimsha [ang.] 
Śjok (trb.), Śyok (trl.) [hindi]; Shyok [ang.] 
Tambraparni (trb.), Tāṁbraparṇī (trl.) [hindi]; 

Tambraparni [ang.] 
Tapti (trb.), Tāptī (trl.) [hindi]; Tapti [ang.] 
Tista (trb.), Tīstā (trl.) [hindi]; Tista [ang.] 
Tlaung (trb.), Tlauṅ (trl.) [hindi]; Tlawng [ang.] 
Tunga (trb.), Tuṁgā (trl.) [hindi]; Tunga [ang.] 
Tungabhadra (trb.), Tuṁgabhadrā (trl.) [hindi]; 

Tungabhadra [ang.] 
Ulhas (trb.), Ulhās (trl.) [hindi]; Ulhas [ang.] 
Umkhen (trb.), Umkhen (trl.) [hindi]; Umkhen 

[ang.] 
Wajgaj (trb.), Vaigai (trl.) [hindi]; Vaigai [ang.] 
Wajpar (trb.), Vaipār (trl.) [hindi]; Vaipar, 

Vaippar [ang.] 
Wajtarna (trb.), Vaitarṇā (trl.) [hindi]; Vaitarna 

[ang.] 
Wansadhara (trb.), Vaṁsadhārā (trl.) [hindi]; 

Vamsadhara [ang.] 
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Warahanadi (trb.), Varāhanadī (trl.) [hindi]; 
Varahanadi [ang.] 

Wardha (trb.), Vardhā (trl.) [hindi]; Wardha [ang.] 
Waśiszta (trb.), Vaśiṣṭa (trl.) [hindi]; Vasishta 

[ang.] 

Waśiszthi (trb.), Vaśiṣṭhī (trl.) [hindi]; 
Washishthi [ang.] 

Wellar (trb.), Vellār (trl.) [hindi]; Vellar [ang.] 
Zaskar (trb.), Zāskār (trl.) [hindi]; Zaskar [ang.] 

 
Kanały 

Agra Nahar (trb.), Āgrā Nahar (trl.) [hindi]; Agra 
Canal [ang.] 

Ajjan Nahar (trb.), Ayyan Nahar (trl.) [hindi]; 
Ayyan Canal [ang.]  

Amalapuram Nahar (trb.), Amalāpuram Nahar 
(trl.) [hindi]; Amalapuram Canal [ang.] 

Arra Nahar (trb.), Arrā Nahar (trl.) [hindi]; Arrah 
Canal [ang.] 

Bakingham Nahar (trb.), Bakingham Nahar (trl.) 
[hindi]; Buckingham Canal [ang.] 

Baksar Nahar (trb.), Baksar Nahar (trl.) [hindi]; 
Buxar Canal [ang.] 

Belijaghata Nahar (trb.), Beliyāghātā Nahar (trl.) 
[hindi]; Beliaghata Canal [ang.] 

Betwa Nahar (trb.), Betvā Nahar (trl.) [hindi]; 
Betwa Canal [ang.] 

Bhind Nahar (trb.), Bhīṁd Nahar (trl.) [hindi]; 
Bhind Canal [ang.] 

Bikaner Nahar (trb.), Bīkāner Nahar (trl.) [hindi]; 
Bikaner Canal, Gang Canal [ang.] 

Dakszin Ghaggar Nahar (trb.), Dakṣiṇ Ghaggar 
Nahar (trl.) [hindi]; Southern Ghaggar Canal 
[ang.] 

Damodar Mukhja Nahar (trb.), Dāmodar Mukhya 
Nahar (trl.) [hindi]; Dāmodar Main Canal; 
Damodar Canal [ang.] 

Elura Nahar (trb.), Elorā Nahar (trl.) [hindi]; 
Ellore Canal [ang.] 

Ghaggar Beh Nahar (trb.), Ghaggar Beh Nahar 
(trl.) [hindi]; Ghaggar Beh Canal [ang.] 

Ghaghra Nahar (trb.), Ghāghrā Nahar (trl.) 
[hindi]; Ghaghar Canal [ang.] 

Godawari Bajan Kinara Nahar (trb.), Godāvarī 
Bāyām̐ Kinārā Nahar (trl.) [hindi]; Godavari 
Left Bank Canal [ang.] 

Godawari Dahina Kinara Nahar (trb.), Godāvarī 
Dāhinā Kinārā  Nahar (trl.) [hindi]; Godavari 
Right Bank Canal [ang.] 

Gol Nahar (trb.), Gol Nahar (trl.) [hindi]; Circular 
Canal [ang.] 

Gowindpur Nala (trb.), Goviṁdpur Nālā (trl.) 
[hindi]; Govindpur Creek, Tolly’s Nala [ang.] 

Kakinada Nahar (trb.), Kākināḍa Nahar (trl.) 
[hindi]; Kakinada Canal [ang.] 

Kanał Radżastański; Radźasthan Nahar (trb.), 
Rājasthān Nahar (trl.) [hindi]; Rajasthan Canal, 
Indira Gandhi Canal [ang.]  

Karnul Nahar (trb.), Karnūl Nahar (trl.) [hindi]; 
Carnool Canal [ang.] 

Ken Nahar (trb.), Ken Nahar (trl.) [hindi]; Ken 
Canal [ang.] 

Kendrapara Nahar (trb.), Keṁdrāpārā Nahar (trl.) 
[hindi]; Kendrapara Canal [ang.] 

Kommamur Nahar (trb.), Kommamūr Nahar (trl.) 
[hindi]; Kommamur, Kommanur Canal [ang.] 

Maćilipatnam Nahar (trb.), Maćilīpaṭṇam Nahar 
(trl.) [hindi]; Masulipatam Canal [ang.] 

Maha Anikat Nahar (trb.), Mahā Anikaṭ Nahar 
(trl.) [hindi]; Grand Anicut Canal [ang.] 

Mahanadi Nahar (trb.), Mahānadī Nahar (trl.) 
[hindi]; Mahanadi Canal [ang.] 

Mandapeta Nahar (trb.), Maṁḍapeṭā Nahar (trl.) 
[hindi]; Mandapeta Canal [ang.] 

Medinipur Nahar (trb.), Medinīpur Nahar (trl.) 
[hindi]; Midnapore Canal [ang.] 

Mukhja Nahar (trb.), Mukhya Nahar (trl.) [hindi]; 
Main Canal [ang.] 

Naji Nahar (trb.), Nayī Nahar (trl.) [hindi]; New 
Canal, New Cut Canal [ang.] 

Nawab Gaziuddin Hajdar Nahar (trb.), Navāb 
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Ġāziuddīn Haidar Nahar (trl.) [hindi]; Nawab 
Ghaziuddin Haidar’s Canal [ang.] 

Nićli Ganga Nahar (trb.), Niclī Gangā Nahar (trl.) 
[hindi]; Lower Ganga Canal [ang.] 

Nira Bajan Kinara Nahar (trb.), Nīrā Bāyā 
Kinārā  Nahar (trl.) [hindi]; Nira Left Bank 
Canal [ang.] 

Nira Dahina Kinara Nahar (trb.), Nīrā Dāhinā 
Kinārā  Nahar (trl.) [hindi]; Nira Right Bank 
Canal [ang.] 

Nizam Sagar Mukhja Nahar (trb.), Nizām Sāgar 
Mukhya Nahar (trl.) [hindi]; Nizam Sagar 
Main Canal [ang.] 

Nizampatam Nahar (trb.), Nizāmpaṭam Nahar 
(trl.) [hindi]; Nizampatam Canal [ang.] 

Paśćimi Jamuna Nahar (trb.), Paśćimī Jamunā 
Nahar (trl.) [hindi]; Western Yamuna Canal 
[ang.] 

Paśćimi Kinara Nahar (trb.), Paścimī Kinārā 
Nahar (trl.) [hindi]; West Bank Canal [ang.] 

Paśćimi Mukhja Nahar (trb.), Paścimī Mukhyā 
Nahar (trl.) [hindi]; Main Western Canal [ang.] 

Paśćimi Tat Nahar (trb.), Paścimī Taṭ Nahar (trl.) 
[hindi]; West Coast Canal [ang.] 

Patna Nahar (trb.), Paṭnā Nahar (trl.) [hindi]; 
Patna Canal [ang.] 

Prawara Bajan Kinara Nahar (trb.), Pravarā 
Bāyā Kinārā  Nahar (trl.) [hindi]; Pravara 
Left Bank Canal [ang.] 

Prawara Dahina Kinara Nahar (trb.), Pravarā 
Dāhinā Kinārā Nahar (trl.) [hindi]; Pravara 

Right Bank Canal [ang.] 
Purwi Jamuna Nahar (trb.), Pūrwī Yamunā Nahar 

(trl.) [hindi]; Eastern Yamuna Canal [ang.] 
Radźmandri Nahar (trb.), Rājmaṁdrī Nahar (trl.) 

[hindi]; Rajahmundry, Rajamundry Canal 
[ang.] 

Rajwz Nahar (trb.), Raivz Nahar (trl.) [hindi]; 
Ryves Canal [ang.] 

Ryszikulja Nahar (trb.), ṣikulyā Nahar (trl.) 
[hindi]; Rushikulya Canal [ang.] 

Samalkot Nahar (trb.), Sāmalkoṭ Nahar (trl.) 
[hindi]; Samalkot Canal [ang.] 

Sarda Nahar (trb.), Sārdā Nahar (trl.) [hindi]; 
Sarda Canal [ang.] 

Taldanda Nahar (trb.), Tāldāṁḍā Nahar (trl.) 
[hindi]; Taldanda Canal [ang.] 

Tandula Nahar (trb.), Taṁḍulā Nahar (trl.) 
[hindi]; Tandula Canal [ang.] 

Tighara Nahar (trb.), Tigharā Nahar (trl.) [hindi]; 
Tighara Canal [ang.] 

Tribeni Nahar (trb.), Tribeṇī Nahar (trl.) [hindi]; 
Tribeni Canal [ang.] 

Upari Ganga Nahar (trb.), Ūparī Gangā Nahar 
(trl.) [hindi]; Upper Ganga Canal [ang.] 

Urisa Tat Nahar (trb.), Uṛīsā Taṭ Nahar (trl.) 
[hindi]; Orissa Coast Canal, Orissa Canal 
[ang.] 

Uttari Ghaggar Nahar (trb.), Uttarī Ghaggar 
Nahar (trl.) [hindi]; Northern Ghaggar Canal 
[ang.] 

 
Wodospady 

Barehipani Dźharna (trb.), Baṛehipānī Jharnā 
(trl.) [hindi]; Barehipani Falls [ang.] 

Ćitrakot Dźharna (trb.), Citrakoṭ Jharnā (trl.) 
[hindi]; Chitrakot Falls [ang.]  

Ćulija Dźharnā (trb.), Culiyā Jharnā (trl.) [hindi]; 
Chulia Falls [ang.] 

Deo Dhari Dźharna (trb.), Dev Dhārī Jharnā (trl.) 
[hindi]; Deo Dhari Falls [ang.] 

Dudhsagar Dźharna (trb.), Dudhsāgar Jharnā (trl.) 

[hindi]; Dudhsagar Falls [ang.] 
Dudma Dźharna (trb.), Dudmā Jharnā (trl.) 

[hindi]; Dudma Falls [ang.] 
Dźog Dźharna (trb.), Jog Jharnā (trl.) [hindi]; Jog 

Falls, Gersoppa Falls [ang.] 
Kandadahar Dźharna (trb.), Kaṁdadahāṛ Jharnā 

(trl.) [hindi]; Kandadahar Falls [ang.] 
Kaweri Dźharna (trb.), Kāverī Jharnā (trl.) 

[hindi]; Kaveri Falls [ang.]  
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Kewati Kund Dźharna (trb.), Kevatī Kuṁḍ Jharnā 
(trl.) [hindi]; Kevati Kund Falls [ang.] 

Kinrem (trb.), Kiṁrem (trl.) [hindi]; Kynrem 
[ang.] 

Masmaj Nosangithijan (trb.), Māsmāi 
Nosaṁgīthiyāṅ (trl.) [hindi]; Mawsmai 
Nohsngithiang [ang.] 

Nokalikaj (trb.), Nokālīkāi (trl.) [hindi]; 
Nohkalikai [ang.] 

Śimśa Dźharna (trb.), Śimśā Jharnā (trl.) [hindi]; 
Shimsha Falls, Shimshapura Falls [ang.] 

Tirathgarh Dźharna (trb.), Tīrathgaṛh Jharnā (trl.) 
[hindi]; Tirathgarh Falls [ang.] 

 
Lodowce  

Bara Śigri Himnadi (trb.), Baṛā Śigri Himnadī 
(trl.) [hindi]; Bara Shigri Glacier [ang.] 

Gangotri Himnadi (trb.), Gaṁgotrī Himnadī (trl.) 
[hindi]; Gangotri Glacier [ang.] 

Kafni Himnadi (trb.), Kaphni Himnadī (trl.) 
[hindi]; Kafni Glacier [ang.] 

Kalabaland Himnadi (trb.), Kalabalaṁd Himnadī 
(trl.) [hindi]; Kalabaland Glacier [ang.] 

Kolahoi Himnadi (trb.), Kolāhoī Himnadī (trl.) 
[hindi]; Kolahoi Glacier [ang.] 

Milam Himnadi (trb.), Mīlam Himnadī (trl.) 
[hindi]; Milam Glacier [ang.] 

Namik Himnadi (trb.), Nāmik Himnadī (trl.) 

[hindi]; Namik Glacier [ang.] 
Pindarī Himnadi (trb.), Piṁdarī Himnadī (trl.) 

[hindi]; Pindari Glacier [ang.] 
Ralam Himnadi (trb.), Rālam Himnadī (trl.) 

[hindi]; Ralam Glacier [ang.] 
Sijaćen Himnadi (trb.), Siyacen Himnadī (trl.) 

[hindi]; Siachen Glacier [ang.] 
Sundardhanga Himnadi (trb.), Suṁdarḍhaṁgā 

Himnadī (trl.) [hindi]; Sunderdhunga Glacier 
[ang.] 

Zemu Himnadi (trb.), Zemu Himnadī (trl.) 
[hindi]; Zemu Glacier [ang.] 

 
Bagna 

Asztamudi Daldal (trb.), Aṣṭamudī Daldal (trl.) 
[hindi]; Ashtamudi Wetland [ang.] 

Bhodź Daldal (trb.), Bhoj Daldal (trl.) [hindi]; 
Bhoj Wetland [ang.]  

Dipor Bil (trb.), Dīpor Bīl (trl.) [hindi]; Deepor 
Beel [ang.] 

Harike Dźhil (trb.), Harīke Jhīl (trl.) [hindi]; 
Harike Lake [ang.] 

Kańdźli Daldal (trb.), Kāṁjlī Daldal (trl.) [hindi]; 
Kanjli Daldal [ang.] 

Loktak Dźhil (trb.), Loktak Jhīl (trl.) [hindi]; 
Loktak Lake [ang.] 

Pong Bandh Dźhil (trb.), Poṁg Bādh Jhīl (trl.) 
[hindi]; Pong Dam Lake  [ang.] 

Purwi Kolkata Daldal (trb.), Pūrvī Kolkātā Daldal 
(trl.) [hindi]; East Kolkata Wetlands [ang.]  

Sambhar Dźhil (trb.), Sāṁbhar Jhīl (trl.) [hindi]; 
Sambhar Salt Lake [ang.] 

Tsomoriri Dźhil (trb.), Tsomorirī Jhīl (trl.) 
[hindi]; Tsomoriri Lake [ang.] 

Wembanad-Kol Daldal (trb.), Veṁbanād-Kol 
Wetland (trl.) [hindi]; Vembanad-Kol 
Wetlands [ang.] 

 
Solniska 

Mały Rann; Ćhota Rann (trb.), Choṭā Raṇṇ (trl.) 
[hindi]; Little Rann of Kachchh [ang.] 

Wielki Rann; Kaććh Rann (trb.), Kacch Raṇṇ 

(trl.) [hindi]; Rann of Kachchh; Kachchh Salt 
Marsh [ang.] 
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Wyspy 

Agatti Dwip (trb.), Agattī Dvīp (trl.) [hindi]; 
Agatti Island [ang.] 

Andaman Południowy; Dakszin Andaman Dwip 
(trb.), Dakṣiṇ Aṁdamān Dvīp (trl.) [hindi]; 
South Andaman [ang.] 

Andaman Północny; Uttar Andaman Dwip (trb.), 
Uttar Aṁdamān Dvīp (trl.) [hindi]; North 
Andaman [ang.] 

Andaman Środkowy; Madhja Andaman Dwip 
(trb.), Madhya Aṁdamān Dvīp (trl.) [hindi]; 
Middle Andaman [ang.] 

Androt Dwip (trb.), Aṁdrot Dvīp (trl.) [hindi]; 
Andrott Island [ang.] 

Bajrin Dwip (trb.), Bairin Dvīp (trl.) [hindi]; 
Barren Island [ang.] 

Baratang Dwip (trb.), Barataṁg Dvīp (trl.) 
[hindi]; Baratang Island [ang.] 

Binna Dwip (trb.), Binnā Dvīp (trl.) [hindi]; 
Binna Island [ang.] 

Ćettlatt Dwip (trb.), Cettalatt Dvīp (trl.) [hindi]; 
Chetlat Island [ang.] 

Diju Dwip (trb.), Dīyu Dvīp (trl.) [hindi]; Diu 
Island [ang.]  

Elefanta; Gharapuri (trb.), Ghārāpuri (trl.) 
[hindi]; Elephanta [ang.] 

Kaćal Dwip (trb.), Kacal Dvīp (trl.) [hindi]; 
Kachal Island [ang.] 

Kadmatta Dwip (trb.), Kaḍmatta Dvīp (trl.) 
[hindi]; Kadmatta Island [ang.] 

Kalpeni Dwip (trb.), Kalpeni Dvīp (trl.) [hindi]; 
Kalpeni Island [ang.] 

Kar Nikobar Dwip (trb.), Kār Nikobār Dvīp (trl.) 
[hindi]; Car Nicobar Island [ang.] 

Kawaratti Dwip (trb.), Kavaratti Dvīp (trl.) 
[hindi]; Kawaratti Island [ang.] 

Kilattan Dwip (trb.), Kilattān Dvīp (trl.) [hindi]; 
Kilattan Island [ang.] 

Mały Andaman; Ćhota Andaman Dwip (trb.), 
Choṭā Aṁdamān Dvīp (trl.) [hindi]; Little 
Andaman [ang.]  

Mały Nikobar; Ćhota Nikobar (trb.), Choṭā 
Nikobār (trl.) [hindi]; Little Nicobar [ang.] 

Minikaj Dwip (trb.), Minikāy Dvīp (trl.) [hindi]; 
Minicoy Island [ang.] 

Nankauri Dwip (trb.), Nānkauṛī Dvīp (trl.) 
[hindi]; Nancowry Island [ang.] 

Narkondam Dwip (trb.), Narkoṁdam Dvīp (trl.) 
[hindi]; Narcondam Island [ang.] 

Panikota Dwip (trb.), Pānikoṭā Dvīp (trl.) [hindi]; 
Panikota Island [ang.] 

Pitti Dwip (trb.), Pitti Dvīp (trl.) [hindi]; Pitti 
Island [ang.] 

Rameśwaram Dwip (trb.), Rāmeśvaram Dvīp 
(trl.) [hindi]; Pamban Island, Rameshwaram 
Island [ang.] 

Sagar Dwip (trb.), Sāgar Dvīp (trl.) [hindi]; 
Saugor, Sagar Island [ang.] 

Saśti Dwip (trb.), Sāśti Dvīp (trl.) [hindi]; 
Salsette Island [ang.] 

Suheli Dwip (trb.), Suheli Dvīp (trl.) [hindi]; 
Suheli Island [ang.]  

Tarasa Dwip (trb.), Tarāsā Dvīp (trl.) [hindi]; 
Tarasa Island [ang.] 

Wielki Nikobar; Bara Nikobār (trb.), Baṛā 
Nikobār (trl.) [hindi]; Great Nicobar [ang.] 

 
 

Grupy wysp, archipelagi 

Amindiwy; Amindiwi Dwip-samuh (trb.), 
Amiṁdīvī Dvīp-samūh (trl.) [hindi]; Amindivi 
Islands [ang.] 

Andamany; Andaman Dwip-samuh (trb.), 
Aṁdamān Dvīp-samūh (trl.) [hindi]; Andaman  

Islands [ang.] 
Kannur Dwip-samuh (trb.), Kaṇṇūr Dvīp-samūh 

(trl.) [hindi]; Cannanore Islands [ang.] 
Lakszadiwy, Lakkadiwy; Lakszadiwi Dwip- 

-samuh (trb.), Lakṣadīvī Dvīp-samūh (trl.) 
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[hindi]; Lakshadweep, Laccadive Islands [ang.] 
Most Adama; Setubandh (trb.), Setubaṁdh (trl.) 

[hindi]; Adam's Bridge [ang.] 
Nikobary; Nikobar Dwip-samuh (trb.), Nikobār 

Dvīp-samūh (trl.) [hindi]; Nicobar Islands 
[ang.] 

Rićiz Dwip-samuh (trb.),  Ricīz Dvīp-samūh (trl.) 
[hindi]; Ritchie's Archipelago [ang.] 

 
Rafy 

Bajramgor Ćattan-mala (trb.), Bairamgor Caṭṭān- 
-mālā (trl.) [hindi]; Byramgore Reef [ang.] 

Ćerbanijani Ćattan-mala (trb.), Cerbaniyani 
Ćaṭṭān-mālā (trl.) [hindi]; Cherbaniani Reef 

[ang.] 
Perumalpar Ćattan-mala (trb.), Perumalpār 

Ćaṭṭān-mālā (trl.) [hindi]; Perumalpar Reef 
[ang.] 

 
Półwyspy 

Półwysep Indyjski; Bharatij Prajadwip (trb.), 
Bhāratīy Prayadvīp (trl.) [hindi]; Indian 
Peninsula [ang.] 

Kathijawar Prajadwip (trb.), Kāṭhiyāvāṛ 

Prayadvīp (trl.) [hindi]; Kathiawar Peninsula 
[ang.] 

Kaććh Prajadwip (trb.), Kacch Prayadvīp (trl.) 
[hindi]; Kachchh Peninsula [ang.] 

 
Przylądki 

Godawari Pwaint (trb.), Godāvarī Pvāiṁṭ (trl.) 
[hindi]; Godavari Point [ang.] 

Indira Pwaint (trb.), Iṁdirā Pvāiṁṭ (trl.) [hindi]; 
Indira Point [ang.] 

Kalimere Pwaint (trb.), Kalimere Pvāiṁṭ (trl.) 
[hindi]; Point Calimere [ang.] 

Komoryn; Kanjakumari Antrip (trb.), 
Kanyākumārī Aṁtrīp (trl.) [hindi]; Cape 
Comorin [ang.] 

Malabar Pwaint (trb.), Malabār Pvāiṁṭ (trl.) 
[hindi]; Malabar Point [ang.] 

Palmaira Pwaint (trb.), Pālmāīrā Pvāiṁṭ (trl.) 
[hindi]; Palmyras Point [ang.] 

Phals Divi Pwaint (trb.), Phāls Divi Pvāiṁṭ (trl.) 
[hindi];  False Divi Point [ang.] 

Phals Pwaint (trb.), Phāls Pvāiṁṭ (trl.) [hindi]; 
False Point [ang.] 

 
Wybrzeża 

Wybrzeże Koromandelskie; Karomandal Tat 
(trb.), Kāromaṁḍal Tat (trl.) [hindi]; 
Coromandel Coast [ang.] 

Wybrzeże Malabarskie; Malabar Tat (trb.), 
Malabār Tat (trl.) [hindi]; Malabar Coast [ang.] 

 
Delty 

Delta Gangesu; Ganga Muhana (trb.), Gaṁgā 
Muhānā (trl.) [hindi]; Ganges Delta; Mouths of 
the Ganges [ang.] 

Godawari Nadimukh-bhumi (trb.), Godāvarī 
Nadīmukh-bhūmi (trl.) [hindi]; Mouths of the 
Godavari [ang.] 

Kaweri Nadimukh-bhumi (trb.), Kāverī 
Nadīmukh-bhūmi (trl.) [hindi]; Cauvery Delta 
[ang.] 

Kryszna Nadimukh-bhumi (trb.), Kṣṇā 
Nadīmukh-bhūmi (trl.) [hindi]; Mouths of the 
Krishna [ang.] 
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Mahanadi Nadimukh-bhumi (trb.), Mahānadī 
Nadīmukh-bhūmi (trl.) [hindi]; Mahanadi Delta 
[ang.] 

Narbada Nadimukh-bhumi (trb.), Narbadā 
Nadīmukh-bhūmi (trl.) [hindi]; Narmada, 
Narbada Delta [ang.] 

 
Niziny, równiny 

Nizina Bengalska; Bangal Nimnabhumi (trb.), 
Baṁgāl Nimnabhūmi (trl.) [hindi]; Bengal 
Plain [ang.] 

Nizina Brahmaputry; Brahmaputra Nimnabhumi 
(trb.), Brahmaputra Nimnabhūmi (trl.) [hindi]; 
Brahmaputra Plain [ang.] 

Nizina Gangesu; Ganga Nimnabhumi (trb.), 
Gaṁgā Nimnabhūmi (trl.) [hindi]; Ganges 

Plain [ang.]  
Nizina Hindustańska, Hindustan Nimnabhumi 

(trb.), Hiṁdustān Nimnabhūmi (trl.) [hindi]; 
Hindustan Plain [ang.] 

Nizina Pendżabska; Pańdźab Nimnabhumi (trb.), 
Paṁjāb Nimnabhūmi (trl.) [hindi]; Punjab 
Plain [ang.] 

 
Doliny 

Kangra Ghati (trb.), Kāṁgṛā Ghāṭī (trl.) [hindi]; 
Kangra Valley [ang.] 

Kulu Ghati (trb.), Kulu Ghāṭī (trl.) [hindi]; Kulu 
Valley [ang.] 

Lahaul Ghati (trb.), Lāhaul Ghāṭī (trl.) [hindi]; 

Lahaul Valley [ang.] 
Spiti Ghati (trb.), Spiti Ghāṭī (trl.) [hindi]; Spiti 

Valley [ang.] 
Śjok Ghati (trb.), Śyok Ghāṭī (trl.) [hindi]; Shyok 

Valley [ang.] 
 

Kotliny 

Asam Ghati (trb.), Asam Ghāṭī (trl.) [hindi]; 
Assam Valley [ang.]  

Kotlina Kaszmirska; Kaśmir Ghati (trb.), Kaśmīr 
Ghāṭī (trl.) [hindi]; Kashmir Valley [ang.]  

 
Wyżyny, płaskowyże 

Bhandar Pathar (trb.), Bhāṁḍar Paṭhār (trl.) 
[hindi]; Bhander Plateau [ang.] 

Betul Pathar (trb.), Betūl Paṭhār (trl.) [hindi]; 
Betul Plateau [ang.] 

Ćhota Nagpur Pathar (trb.), Choṭā Nāgpur Paṭhār 
(trl.) [hindi]; Chota Nagpur Plateau [ang.] 

Dandakaranja (trb.), Daṁḍakāraṇya (trl.) [hindi]; 
Dandakaranya Plateau [ang.] 

Dekan; Dakszin Pathar (trb.), Dakṣiṇ Paṭhār (trl.) 
[hindi]; Deccan Plateau [ang.] 

Hazaribag Pathar (trb.), Hazārībāġ Paṭhār (trl.) 
[hindi]; Hazaribagh Plateau [ang.] 

Karnataka Pathar (trb.), Karṇāṭaka Paṭhār (trl.) 
[hindi]; Karnataka Plateau [ang.] 

Majsur Pathar (trb.), Maisūr Paṭhār (trl.) [hindi]; 
Mysore Plateau [ang.] 

Malwa Pathar (trb.), Mālvā Paṭhār (trl.) [hindi]; 
Malwa Plateau, Central Plateau [ang.] 

Rańći Pathar (trb.), Rāṁcī Paṭhār (trl.) [hindi]; 
Ranchi Plateau [ang.] 

Riwa Pathar (trb.), Rīvā Paṭhār (trl.) [hindi]; Riva 
Plateau [ang.] 

Tajlangana Pathar (trb.), Tailaṁgāṇā Paṭhār (trl.) 
[hindi]; Telangana Plateau [ang.] 
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Łańcuchy, pasma górskie 

Abu Paharijan (trb.), Ābu Pahāṛiyā (trl.) 
[hindi]; Abu Hills [ang.] 

Adźanta Parwat (trb.), Adźaṁtā Parvat (trl.) 
[hindi]; Ajanta Mountains [ang.]  

Andhra Paharijan (trb.), Āṁdhra Pahāṛiyā (trl.) 
[hindi]; Andhra Hills [ang.] 

Arawali Śreni (trb.), Arāvalī Śreṇī (trl.) [hindi]; 
Aravali Range [ang.] 

Baghelkhand Paharijan (trb.), Baghelkhaṁḍ 
Pahāṛiyā (trl.) [hindi]; Baghelkhand Hills 
[ang.]  

Balaghat Parwat-śreni (trb.), Bālāghāṭ Parvat-
śreṇī (trl.) [hindi]; Balaghat Range [ang.]  

Barajl Parwat-śreni (trb.), Barāil Parvat-śreṇī 
(trl.) [hindi]; Barail Range [ang.] 

Bastar Paharijan (trb.), Bastar Pahāṛiyā (trl.) 
[hindi]; Bastar Hills [ang.] 

Bundelkhand Paharijan (trb.), Buṁdelkhaṁḍ 
Pahāṛiyā (trl.) [hindi]; Bundelkhand Hills 
[ang.] 

Dafla Paharijan (trb.), Daphlā Pahāriyām̐ (trl.) 
[hindi]; Dafla Hills [ang.] 

Dardźiling Paharijan (trb.), Dārjiliṁg Pahāṛiyā 
(trl.) [hindi]; Darjiling Hills [ang.] 

Dhauladhar Parwat-śreni (trb.), Dhaulādhār 
Parvat-śreṇī (trl.) [hindi]; Dhaoladhar Range 
[ang.] 

Dźawwadu Paharijan (trb.), Javvādu Pahāriyā 
(trl.) [hindi]; Javvadu Hills [ang.] 

Garhdźat Paharijan (trb.), Gaṛhjat Pahāṛiyā 
(trl.) [hindi]; Garjat Hills; Garhjat Hills [ang.] 

Garo Paharijan (trb.), Gāro Pahāṛiyā (trl.) 
[hindi]; Garo Hills [ang.] 

Gawilgarh Paharijan (trb.), Gāwilgaṛh Pahāṛiyā 
(trl.) [hindi]; Gawilgarh Hills [ang.] 

Ghaty Wschodnie; Purwi Ghat (trb.), Pūrvī Ghāṭ 
(trl.) [hindi];  Eastern Ghats [ang.]  

Ghaty Zachodnie; Paśćimi Ghat (trb.), Paścimī 
Ghāṭ (trl.) [hindi]; Western Ghats [ang.] 

Gir Parwat-śreni (trb.), Gīr Parvat-śreṇī (trl.) 
[hindi]; Gir Range [ang.] 

Góry Asamskie; Asam Paharijan (trb.), Asam 
Pahāriyā (trl.) [hindi]; Assam Hills [ang.]  

Góry Czatgańskie; Ćatganw Paharijan (trb.), 
Caṭgāv Pahāriyā (trl.) [hindi]; Chatgaon 
Hills; Chittagong Hills [ang.] 

Góry Kardamonowe; Elamala (trb.), Ēlāmalā 
(trl.) (malajalam); Cardamom Hills [ang.]  

Himalaje; Himalaj Parvat (trb.), Himālay Parvat 
(trl.) [hindi]; Himalayas, Himalaya Mountains 
[ang.] 

Karakorum; Karakaram (trb.), Karākaram (trl.) 
[hindi]; Karakoram Range; Karakoram [ang.] 

Khasi-Dźajantija Paharijan (trb.), Khāsī- 
-Jayaṁtiyā Pahāṛiyā (trl.) [hindi]; Khasi- 
-Jaintia Hills [ang.] 

Ladakh Parwat-śreni (trb.), Ladākh Parvat-śreṇī 
(trl.) [hindi]; Ladakh Range [ang.] 

Lusai Paharijan (trb.), Lusāī Pahāṛiyā (trl.) 
[hindi]; Lusai Hills [ang.] 

Mahadeo Paharijan (trb.), Mahādev Pahāṛiyā 
(trl.) [hindi]; Mahadeo Hills [ang.] 

Majkala Parwat-śreni (trb.), Maikalā Parvat-śreṇī 
(trl.) [hindi]; Maikala Range [ang.] 

Małe Himalaje; Awar Himalaj (trb.), Avar 
Himālay (trl.) [hindi]; Little Himalayas; Lower 
Himalayas [ang.]  

Manipur Paharijan (trb.), Maṇipur Pahāṛiyā 
(trl.) [hindi]; Manipur Hills [ang.] 

Mikir Paharijan (trb.), Mīkīr Pahāṛiyā (trl.) 
[hindi]; Mikir Hills [ang.] 

Miśmi Paharijan (trb.), Miśmī Pahāṛiyā (trl.) 
[hindi]; Mishmi Hills [ang.] 

Mizo Paharijan (trb.), Mizo Pahāṛiyā (trl.) 
[hindi]; Mizo Hills [ang.] 

Nag Tibba Parwat-śreni (trb.), Nāg Ṭibbā Parvat-
śreṇī (trl.) [hindi]; Nag Tibba Range [ang.] 

Naga Paharijan (trb.), Nāgā Pahāṛiyā (trl.) 
[hindi]; Naga Hills [ang.] 

Nagri Paharijan (trb.), Nāgrī Pahāṛiyā (trl.) 
[hindi]; Nagri Hills [ang.] 

Nallamalaj Paharijan (trb.), Nallamalai 
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Pahāṛiyā (trl.) [hindi]; Nallamalai Hills [ang.] 
Nilgiri (trb.), Nīlgiri (trl.) [hindi]; Nilgiri Hills, 

Blue Mountains [ang.]  
Palkonda Parwat-śreni (trb.), Pālkoṁḍā Parvat- 

-śreṇī (trl.) [hindi]; Palkonda Range [ang.] 
Patkaj Bum (trb.), Pāṭkai Bum (trl.) [hindi]; 

Patkai Bum [ang.] 
Pir Pandźal Parwat-śreni (trb.), Pīr Paṁjāl Parvat-

-śreṇī (trl.) [hindi]; Pir Panjal Range [ang.] 
Radźmahal Parwat (trb.), Rājmahal Parvat (trl.) 

[hindi]; Rajmahal Mountains [ang.] 
Ramgarh Paharijan (trb.), Rāmgaṛh Pahāṛiyām̐ 

(trl.) [hindi]; Ramgarh Hills [ang.]  
Rengma Paharijan (trb.), Reṅmā Pahāṛiyām̐ (trl.) 

[hindi]; Rengma Hills [ang.] 
Satmala Parwat-śreni (trb.), Satmalā Parvat-śreṇī 

(trl.) [hindi]; Satmala Hills [ang.] 
Satpura Parwat (trb.), Satpuṛā Parvat (trl.) [hindi]; 

Satpura Mountains [ang.] 
Śewraj Paharijan (trb.), Śevrāi Pahāṛiyā (trl.) 

[hindi]; Shewaroy Hills [ang.] 
Śiwalik Parvat (trb.), Śivālik Parvat  (trl.) [hindi]; 

Shiwalik Range, Shivalik Range [ang.]  
Tripura Paharijan (trb.), Tripura Pahāṛiyā (trl.) 

[hindi]; Tripura Hills [ang.] 
Welikonda Paharijan (trb.), Velikoṁḍā 

Pahāṛiyā (trl.) [hindi]; Velikonda Hills [ang.] 
Windhja Parwat-śreni (trb.), Viṁdhya Parvat- 

-śreṇī (trl.) [hindi]; Vindhya Range [ang.] 
Wielkie Himalaje, Wysokie Himalaje; Ućća 

Himalaj (trb.), Ucca Himālay (trl.) [hindi]; 
Great Himalayan Range; High Himalayas 
[ang.] 

Zaskar Parwat-śreni (trb.), Zāskār Parvat-śreṇī 
(trl.) [hindi]; Zaskar Range; Zanskar Range 
[ang.] 

 
Góry, szczyty 

Anaj Mudi (trb.), Ānai Muṭi (trl.) [malajalam]; 
Anai Mudi Peak [ang.]  

Badrinath (trb.), Badarīnāth (trl.) [hindi]; 
Badrinath [ang.] 

Bandarpuńćh (trb.), Baṁdarpūṁch (trl.) [hindi]; 
Bandarpunch Peak [ang.] 

Bara Malanggarh (trb.), Baṛā Malanggaṛh (trl.) 
[hindi]; Bava Malang; Bawa Malang; Baub 
Mullen Peak [ang.] 

Bhagat (trb.), Bhagat (trl.) [hindi]; Bhagat Peak 
[ang.]  

Bhagirathi (trb.), Bhāgīrathī (trl.) [hindi]; 
Bhagirathi Peak [ang.] 

Bhamangarh (trb.), Bhāmangaṛh (trl.) [hindi]; 
Bhamangarh Peak [ang.] 

Ćameringu (trb.), Cameriṁgu (trl.) [hindi]; 
Chameringu Peak [ang.] 

Ćaukhambha (trb.), Caukhaṁbhā (trl.) [hindi]; 
Chaukhamba Peak [ang.] 

Ćhamser Kangri (trb.), Chamser Kaṁgrī (trl.) 
[hindi]; Chhamser Kangri Peak [ang.] 

Ćińćoli (trb.), Ciṁcolī (trl.) [hindi]; Chincholi 

Peak [ang.] 
Dafabum (trb.), Daphabum (trl.) [hindi]; 

Daphabum Peak [ang.] 
Dapha Bum (trb.), Daphā Bum (trl.) [hindi]; 

Dapha Bum Peak [ang.] 
Deo Tibba (trb.), Dev Ṭibbā (trl.) [hindi]; Deo 

Tibba [ang.] 
Deotoli (trb.), Devtolī (trl.) [hindi]; Devtoli Peak 

[ang.] 
Dewodi Munda (trb.), Devodi Muṁḍā (trl.) 

[hindi]; Devodi Munda Peak [ang.] 
Dharur (trb.), Dhārūr (trl.) [hindi]; Dharur Peak 

[ang.] 
Dhuphgarh (trb.), Dhūpgaṛh (trl.) [hindi]; 

Dhupgarh Peak [ang.] 
Dodabetta (trb.), Doḍabeṭṭā (trl.) [hindi]; Doda 

Betta Peak [ang.] 
Domo (trb.), Domo (trl.) [hindi]; Domo Peak 

[ang.]  
Dunagiri (trb.), Dūnagiri (trl.) [hindi]; Dunagiri 

Peak [ang.] 
Durgakot (trb.), Durgākoṭ (trl.) [hindi]; Durgakot 
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Peak [ang.] 
Dźaure Danra (trb.), Jaure Ḍām̐ṛā (trl.) [hindi]; 

Jaure Danra Peak [ang.] 
Dźhopuno (trb.), Jhopuno (trl.) [hindi]; Jopuno 

Peak; Jhopunu Peak; Jhopuno Peak [ang.] 
Dźogin (trb.), Jogin (trl.) [hindi]; Jogin Peak 

[ang.] 
Gangotri (trb.), Gaṁgotrī (trl.) [hindi]; Gangottri 

Peak [ang.] 
Ghoramara (trb.), Ghoṛāmārā (trl.) [hindi]; 

Ghoramara Mountain [ang.] 
Gja (trb.), Gyā (trl.) [hindi]; Gya Peak [ang.] 
Guru Śikhar (trb.), Guru Śikhar (trl.) [hindi]; 

Guru Sikhar Peak [ang.] 
Haramukh (trb.), Harāmukh (trl.) [hindi]; 

Haramukh [ang.] 
Hardeo (trb.), Hardev (trl.) [hindi]; Hardeo [ang.] 
Kanczendzanga, Kanczendzonga; 

Kańćandźangha (trb.), Kāńćaṁjaṁgha (trl.) 
[hindi]; Kanchenjunga Mount [ang.] 

Kalsubaj Parwat (trb.), Kalsūbai Parvat (trl.) 
[hindi]; Kalsubai Mount [ang.] 

Kamet (trb.), Kāmeṭ (trl.) [hindi]; Kamet Peak 
[ang.] 

Kanheri (trb.), Kānherī (trl.) [hindi]; Kanheri 
Peak [ang.] 

Karnala (trb.), Karnālā (trl.) [hindi]; Karnala 
Peak; Kurnali Funnel Hill; Funnel Peak [ang.] 

Kolahoi (trb.), Kolāhoī (trl.) [hindi]; Kolahoi 
Peak [ang.] 

Kottajmalaj (trb.), Koṭṭaimalai (trl.) [tamil]; 
Kottaimalai [ang.] 

Kudremukh (trb.), Kudremukh (trl.) [hindi]; 
Kudremukh Peak [ang.] 

Kulu Pumori (trb.), Kulu Pumorī (trl.) [hindi]; 
Kullu Pumori Peak [ang.] 

Kun (trb.), Kun (trl.) [hindi]; Kun Peak [ang.] 
Labi (trb.), Lābī (trl.) [hindi]; Labi Peak [ang.] 
Lungreng Tlang (trb.), Luṅreṅ Tlāṅ (trl.) [hindi]; 

Lungreng Tlang Peak [ang.] 
Lungser Kangri (trb.), Luṅser Kaṁgrī (trl.) 

[hindi]; Lungser Kangri Peak [ang.] 
Mahadeo (trb.), Mahādev (trl.) [hindi]; Mahadev; 

Mahadeo [ang.] 
Mahalakszmi (trb.), Mahālakṣmī (trl.) [hindi]; 

Valentine Peak, Maha Luxmi Peak; 
Mahalakshmi Peak, [ang.] 

Mahendragiri (trb.), Maheṁdragiri (trl.) [hindi]; 
Mahendragiri [ang.] 

Mahuli (trb.), Māhuli (trl.) [hindi]; Mahuli Peak 
[ang.] 

Majktoli (trb.), Maiktolī (trl.) [hindi]; Maiktoli 
Peak [ang.] 

Majlan Pahar (trb.), Mailān Pahāṛ (trl.) [hindi]; 
Mailan Hill [ang.] 

Majlong (trb.), Mailoṅ (trl.) [hindi]; Mallong; 
Mailong; Namprik Phuk Peak [ang.] 

Mathuri (trb.), Māthurī (trl.) [hindi]; Mathuri 
Peak [ang.] 

Minar (trb.), Mīnār (trl.) [hindi]; Minar Peak 
[ang.] 

Mukut Parbat (trb.), Mukuṭ Parbat (trl.) [hindi]; 
Mukut Mount [ang.] 

Mulajnagiri (trb.), Mulaināgiri (trl.) [hindi]; 
Mullayyana Peak; Mulayangiri;  Mulainagiri 
[ang.] 

Nanda Dewi (trb.), Naṁdā Devī (trl.) [hindi]; 
Nanda Devi [ang.]  

Nanda Khat (trb.), Naṁdā Khāṭ (trl.) [hindi]; 
Nanda Khat Peak [ang.] 

Nanda Kot (trb.), Naṁdā Koṭ (trl.) [hindi]; Nanda 
Kot Peak [ang.] 

Narsinh (trb.), Narsiṁh (trl.) [hindi]; Narsingh; 
Narsing Peak [ang.] 

Nepal (trb.), Nepāl (trl.) [hindi]; Nepal Peak 
[ang.] 

Nilkanth (trb.), Nīlkaṁṭh (trl.) [hindi]; Neelkanth; 
Nilkanth Peak [ang.] 

Nokrek (trb.), Nokrek (trl.) [hindi]; Nokrek Peak 
[ang.] 

Nun (trb.), Nun (trl.) [hindi]; Nun Peak [ang.] 
Pańććulli (trb.), Pāccullī (trl.) [hindi]; 

Panchchuli Peak [ang.] 
Puszpagiri (trb.), Puṣpagiri (trl.) [hindi]; 

Pushpagiri Peak [ang.] 
Ryszi Pahar (trb.), ṣi Pahāṛ (trl.) [hindi]; Rishi 
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Pahar Peak [ang.] 
Saramati (trb.), Saramatī (trl.) [hindi]; Saramati 

Peak [ang.] 
Saser Kangri (trb.), Saser Kaṁgrī (trl.) [hindi]; 

Saser Kangri Peak [ang.] 
Śetur (trb.), Śetūr (trl.) [hindi]; Shetur Peak [ang.] 
Trisul (trb.), Trisūl (trl.) [hindi]; Trisul; Trishul 

Peak [ang.] 
Trisuli (trb.), Trisūli (trl.) [hindi]; Trisuli; Tirsuli 

Peak [ang.] 
Śewraj (trb.), Śevrāi (trl.) [hindi]; Shewaroy; 

Shevaroy Peak [ang.] 
Śigri (trb.), Śigri (trl.) [hindi]; Shigri Peak [ang.] 
Śilang (trb.), Śilāṁg (trl.) [hindi]; Shillong Peak; 

Shilong Peak [ang.] 
Śriparbat (trb.), Śrīparbat (trl.) [hindi]; Shriparbat 

Peak [ang.]  
Śrikanth (trb.), Śrīkaṁṭh (trl.) [hindi]; Srikanth 

Peak [ang.] 
Suitila (trb.), Suīṭīlā (trl.) [hindi]; Suitilla Peak 

[ang.] 

Tattakuti (trb.), Tattakūṭi (trl.) [hindi]; Tattakuti; 
Tatakuti Peak [ang.] 

Tharpu Ćulli (trb.), Tharpu Cullī (trl.) [hindi]; 
Tharpu Chuli Peak, Tent Peak [ang.] 

Tungar (trb.), Tuṁgār (trl.) [hindi]; Tungar Peak 
[ang.] 

Wapar Tlang (trb.), Vapār Tlāṅ (trl.) [hindi]; 
Vapar Tlang Peak [ang.] 

Warwal (trb.), Varvāl (trl.) [hindi]; Varval Peak 
[ang.]  

Wasuki Parbat (trb.), Vāsuki Parbat (trl.) [hindi]; 
Vasuki Peak [ang.] 

Sonam (trb.), Sonam (trl.) [hindi]; Sonam Peak 
[ang.]  

Wafganw (trb.), Vaphgāv (trl.) [hindi]; 
Wafgaon Peak [ang.] 

Wańdźarwari (trb.), Vāṁjarvāri (trl.) [hindi]; 
Wanjarwari Peak [ang.] 

Zanskar (trb.), Zāṁskār (trl.) [hindi]; Zanskar 
Peak [ang.] 

 
Przełęcze 

Banihal Darra (trb.), Banihāl Darrā (trl.) [hindi]; 
Banihal Pass [ang.] 

Baralaća La (trb.), Baṛālācā Lā (trl.) [hindi]; Bara 
Lacha Pass [ang.] 

Bum La (trb.), Bum Lā (trl.) [hindi]; Bum Pass 
[ang.] 

Ćaukan Darra (trb.), Caukān Darrā (trl.) [hindi]; 
Chaukan Pass [ang.] 

Diphu Darra (trb.), Ḍiphu Darrā (trl.) [hindi]; 
Diphu Pass [ang.] 

Dungari La (trb.), Duṁgari Lā (trl.) [hindi]; 
Dungari Pass [ang.] 

Dźelep La (trb.), Jelep Lā (trl.) [hindi]; Jelep Pass 
[ang.] 

Fotu La (trb.), Fotu Lā (trl.) [hindi]; Fotu Pass 
[ang.] 

Hamta La (trb.), Hamtā Darrā (trl.) [hindi]; 
Hamta Pass [ang.] 

Jonggjap La (trb.),  Yoṅgyāp Darrā (trl.) [hindi]; 

Yonggyap Pass [ang.] 
Kangri Karpo La (trb.), Kaṁgrī Karpo Lā (trl.) 

[hindi]; Kangri Karpo Pass [ang.] 
Khardung La (trb.), Khardūṅ Lā (trl.) [hindi]; 

Khardung Pass [ang.] 
Kumdźong Darra (trb.), Kumjoṅ Darrā (trl.) 

[hindi]; Kumjawng Pass [ang.] 
Lipulekh Ghati (trb.), Lipulekh Ghāṭī (trl.) 

[hindi]; Lipulekh Pass [ang.] 
Mana Dwar (trb.), Māṇā Dvār (trl.) [hindi]; Mana 

Pass [ang.] 
Natu La (trb.), Natu Lā (trl.) [hindi]; Natu La 

Pass [ang.] 
Niti Dwar (trb.), Nītī Dvār (trl.) [hindi]; Niti Pass 

[ang.] 
Pangsan Darra (trb.), Paṅsān Darrā (trl.) [hindi]; 

Pangsan Pass [ang.] 
Phungan Darra (trb.), Phuṁgan Darrā (trl.) 

[hindi]; Phungan Pass [ang.]  
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Pir Pandźal Darra (trb.), Pīr Paṁjāl Darrā (trl.) 
[hindi]; Pir Panjal Pass [ang.] 

Rohtang La (trb.), Rohtaṁg Lā (trl.) [hindi]; 
Rohtang Pass [ang.] 

Śipki La (trb.), Śipki Lā (trl.) [hindi]; Shipki Pass 
[ang.] 

Tsaka La (trb.), Tsakā Lā (trl.) [hindi]; Tsaka 

Pass [ang.] 
Tanglang La (trb.), Taṅlaṅ Lā (trl.) [hindi]; 

Tanglang Pass [ang.] 
Tungu La (trb.), Tuṁgu Lā (trl.) [hindi]; Tungu, 

Tunga Pass [ang.] 
Zodźi La (trb.), Zojī Lā (trl.) [hindi]; Zojila Pass 

[ang.] 
 

Pustynie 

Kaććh Marusthal (trb.), Kacch Marusthal (trl.) 
[hindi]; Kachchh Desert [ang.] 

Thar Marubhumi (trb.), Thar Marubhūmi (trl.) 
[hindi]; Thar Desert; Great Indian Desert [ang.] 

 
Jaskinie 

Belum Guphaen (trb.), Belum Guphāe (trl.) 
[hindi]; Belum Caves [ang.] 

Krem Dam (trb.), Krem Dām (trl.) [hindi]; Krem 
Dam [ang.] 

Krem Kotsati (trb.), Krem Kotsātī (trl.) [hindi]; 
Krem Kotsati [ang.] 

Krem Lasing (trb.), Krem Lāsiṅ (trl.) [hindi]; 
Krem Lahsing [ang.] 

Krem Mamluh (trb.), Krem Māmluh (trl.) [hindi]; 
Krem Mawmluh [ang.] 

Krem Philat (trb.), Krem Philat (trl.) [hindi]; 
Krem Phyllut [ang.] 

Krem Soh Śimpi (trb.), Krem Soh Śimpī (trl.) 

[hindi]; Krem Soh Shympi [ang.] 
Krem Swip (trb.), Krem Svīp (trl.) [hindi]; Krem 

Sweep [ang.] 
Krem Um Lawan (trb.), Krem Um Lāvān (trl.) 

[hindi]; Krem Um Lawan [ang.] 
Masinram (trb.), Māsiṁrām (trl.) [hindi]; 

Mawsynram [ang.] 
Sidźu Dobhkabol Gupha (trb.), Sijū Dobhkābol 

Guphā (trl.) [hindi]; Siju Dobkhabol Cave 
[ang.] 

Tetengkol-Balwakol (trb.), Teteṅkol-Balvākol 
(trl.) [hindi]; Tetengkol-Balwakol [ang.] 

 
Obszary ochrony środowiska 

Abohar Rasztrij Udjan (trb.), Abohar Rāṣṭrīy 
Udyān (trl.) [hindi]; Abohar National Park 
[ang.]  

Abu Parwat Wanjadźiw Abhajaranja (trb.), Ābū 
Parvat Vanyajīv Abhayāraṇya (trl.) [hindi]; 
Mount Abu Wildlife Sanctuary [ang.] 

Annamalai Wanjadźiw Abhajaranja (trb.), 
Annāmalaī Vanyajīv Abhayāraṇya (trl.) 
[hindi]; Anamalai Wildlife Sanctuary [ang.] 

Bajramgarh Wanjadźiw Abhajaranja (trb.), 
Bairāmgaṛh Vanyajīv Abhayāraṇya (trl.) 
[hindi]; Bairamgarh Wildlife Sanctuary [ang.] 

Baksa Rasztrij Udjan (trb.), Baksā Rāṣṭrīy Udyān 

(trl.) [hindi]; Buxa National Park [ang.]  
Bandhawgarh Rasztrij Udjan (trb.), Bāṁdhavgaṛh 

Rāṣṭrīy Udyān (trl.) [hindi]; Bandhavgarh 
National Park [ang.] 

Bandipur Rasztrij Udjan (trb.), Baṁdipūr Rāṣṭrīy 
Udyān (trl.) [hindi]; Bandipur National Park 
[ang.] 

Bannerghatta Rasztrij Udjan (trb.), Bannerghaṭṭā 
Rāṣṭrīy Udyān (trl.) [hindi]; Bannerghatta 
National Park [ang.] 

Bharatpur Pakszi Abhajaranja (trb.), Bhāratpur 
Pakṣī Abhayāraṇya (trl.) [hindi]; Bharatpur 
Bird Sanctuary [ang.] 
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Bhimbandh Wanjadźiw Abhajaranja (trb.), 
Bhīmbaṁdh Vanyajīv Abhayāraṇya (trl.) 
[hindi]; Bhimbandh Wildlife Sanctuary [ang.] 

Bhimśankar Wanjadźiw Abhajaranja (trb.), 
Bhīmśaṁkar Vanyajīv Abhayāraṇya (trl.) 
[hindi]; Bhimshankar Wildlife Sanctuary [ang.] 

Bhitar Kanika Rasztrij Udjan (trb.), Bhītar 
Kanikā Rāṣṭrīy Udyān (trl.) [hindi]; Bhitar 
Kanika National Park [ang.]  

Ćandka Hathi Abhajaranja (trb.), Caṁdkā Hāthī 
Abhayāraṇya (trl.) [hindi]; Chandka Elephant 
Reserve [ang.] 

Ćandoli Wanjadźiw Abhajaranja (trb.), Caṁdolī 
Vanyajīv Abhayāraṇya (trl.) [hindi]; Chandoli 
Wildlife Sanctuary [ang.] 

Ćandraprabha Wanjadźiw Abhajaranja (trb.), 
Caṁdraprabhā Vanyajīv Abhayāraṇya (trl.) 
[hindi]; Chandraprabha Wildlife Sanctuary 
[ang.] 

Ćangthang Wanjadźiw Abhajaranja (trb.), 
Cāṅthāṅ Vanyajīv Abhayāraṇya (trl.) [hindi]; 
Changthang Wildlife Sanctuary [ang.] 

Ćautala Wanjadźiw Abhajaranja (trb.), Cauṭālā 
Vanyajīv Abhayāraṇya (trl.) [hindi]; Chautala 
Wildlife Sanctuary [ang.] 

Daćigam Rasztrij Udjan (trb.), Dācīgām Rāṣṭrīy 
Udyān (trl.) [hindi]; Dachigam National Park 
[ang.] 

Debrigarh Wanjadźiw Abhajaranja (trb.), 
Debrīgaṛh Vanyajīv Abhayāraṇya (trl.) [hindi]; 
Debrigarh Wildlife Sanctuary [ang.] 

Dibong Ghati Wanjadźiw Abhajaranja (trb.), 
Diboṁg Ghāṭī Vanyajīv Abhayāraṇya (trl.) 
[hindi]; Dibong Valley Wildlife Sanctuary 
[ang.] 

Dudhwa Rasztrij Udjan (trb.), Dudhvā Rāṣṭrīy 
Udyān (trl.) [hindi]; Dudhwa National Park 
[ang.] 

Dźangli Gadha Abhajaranja (trb.), Jaṁglī Gadhā 
Abhayāraṇya (trl.) [hindi]; Wild Ass Sanctuary 
[ang.] 

Erawikulam Rasztrij Udjan (trb.), Erāvikulam 
Rāṣṭrīy Udyān (trl.) [hindi]; Erawikulam 

National Park [ang.] 
Fasil Rasztrij Udjan (trb.), Fāsil Rāṣṭrīy Udyān 

(trl.) [hindi]; Fossil National Park [ang.]  
Gangotri Rasztrij Udjan (trb.), Gaṁgotrī Rāṣṭrīy 

Udyān (trl.) [hindi]; Gangotri National Park 
[ang.]  

Gautam Buddh Wanjadźiw Abhajaranja (trb.), 
Gautam Buddh Vanyajīv Abhayāraṇya (trl.) 
[hindi];  Gautam Buddha Wildlife Sanctuary 
[ang.]  

Ghatiganw Wanjadźiw Abhajaranja (trb.), 
Ghāṭīgāv Vanyajīv Abhayāraṇya (trl.) 
[hindi]; Ghatigaon Wildlife Sanctuary [ang.] 

Gir Rasztrij Udjan (trb.), Gīr Rāṣṭrīy Udyān (trl.) 
[hindi]; Gir National Park [ang.] 

Gir-wan Sinh Abhajaranja (trb.), Gīr-van Siṁh 
Abhayāraṇya (trl.) [hindi]; Gir Forest Lion 
Sanctuary  [ang.] 

Gowind Rasztrij Udjan (trb.), Goviṁd Rāṣṭrīy 
Udyān (trl.) [hindi]; Govind National Park 
[ang.] 

Gret Himalajan Rasztrij Udjan (trb.), Greṭ 
Himāliyan Rāṣṭrīy Udyān (trl.) [hindi]; Great 
Himalayan National Park [ang.] 

Gret Indijan Bastard Abhajaranja (trb.), Greṭ 
Iṁḍiyan Basṭarḍ Abhayāraṇya (trl.) [hindi];  
Great Indian Bustard Sanctuary [ang.] 

Gugamal Rasztrij Udjan (trb.), Gugāmāl Rāṣṭrīy 
Udyān (trl.) [hindi]; Gugamal National Park 
[ang.]  

Gulmarg Wanjadźiw Abhajaranja (trb.), Gulmarg 
Vanyajīv Abhayāraṇya (trl.) [hindi]; Gulmarg  
Wildlife Sanctuary [ang.] 

Gumti Wanjadźiw Abhajaranja (trb.), Gumṭī 
Vanyajīv Abhayāraṇya (trl.) [hindi]; Gumti 
Wildlife Sanctuary [ang.] 

Hazaribag Wanjadźiw Abhajaranja (trb.), 
Hazārībāġ Vanyajīv Abhayāraṇya (trl.) [hindi]; 
Hazaribagh National Park [ang.] 

Hemis Rasztrij Udjan (trb.), Hemis Rāṣṭrīy 
Udyān (trl.) [hindi]; Hemis National Park 
[ang.] 

Indrawati Rasztrij Udjan (trb.), Iṁdrāvatī Rāṣṭrīy 
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Udyān (trl.) [hindi]; Indravati National Park 
[ang.] 

Kaććh ki Khari Samudrij Rasztrij Udjan (trb.), 
Kacch kī Khāṛī Samudrīy Rāṣṭrīy Udyān (trl.) 
[hindi]; Gulf of Kachchh Marine National Park 
[ang.] 

Kaććh-Marusthal Abhajaranja (trb.), Kacch- 
-Marusthal Abhayāraṇya (trl.) [hindi]; Kachchh 
Desert Sanctuary [ang.] 

Kajmur Wanjadźiw Abhajaranja (trb.), Kaimūr 
Vanyajīv Abhayāraṇya (trl.) [hindi]; Kaimur 
Wildlife Sanctuary [ang.]  

Kalimere Pwaint Wanjadźiv aur Pakszi 
Abhajaranja (trb.), Kalimere Pvāiṁṭ Vanyajīv 
aur Pakṣī Abhayāraṇya (trl.) [hindi]; Point 
Calimere Wildlife and Bird Sanctuary [ang.]  

Kanha Rasztrij Udjan (trb.), Kānhā Rāṣṭrīy 
Udyān (trl.) [hindi]; Kanha National Park 
[ang.] 

Kańćandźangha Rasztrij Udjan (trb.), 
Kāńćaṁjaṁgha Rāṣṭrīy Udyān (trl.) [hindi]; 
Kanchenjunga National Park [ang.]  

Kaweri Rasztrij Udjan (trb.), Kāverī Rāṣṭrīy 
Udyān (trl.) [hindi]; Cauvery National Park 
[ang.]  

Kaziranga Rasztrij Udjan (trb.), Kāzīraṁgā 
Rāṣṭrīy Udyān (trl.) [hindi]; Kaziranga 
National Park [ang.] 

Kedarnath Wanjadźiw Abhajaranja (trb.), 
Kedārnāth Vanyajīv Abhayāraṇya (trl.) [hindi]; 
Kedarnath Wildlife Sanctuary [ang.] 

Keladewi Wanjadźiw Abhajaranja (trb.), 
Kelādevī Vanyajīv Abhayāraṇya (trl.) [hindi]; 
Keladevi Wildlife Sanctuary [ang.] 

Keoladeo Rasztrij Udjan (trb.), Kevalādev Rāṣṭrīy 
Udyān (trl.) [hindi]; Keoladeo National Park 
[ang.] 

Kiśtwar Rasztrij Udjan (trb.), Kiśtvār Rāṣṭrīy 
Udyān (trl.) [hindi]; Kishtwar National Park 
[ang.] 

Kojna Wanjadźiw Abhajaranja (trb.), Koynā 
Vanyajīv Abhayāraṇya (trl.) [hindi]; Koyna 
Wildlife Sanctuary [ang.] 

Kotgarh Wanjadźiw Abhajaranja (trb.), Koṭgaṛh 
Vanyajīv Abhayāraṇya (trl.) [hindi]; Kotgarh 
Wildlife Sanctuary [ang.] 

Krysznagiri Upawan Rasztrij Udjan (trb.), 
Kṣṇagiri Upavan Rāṣṭrīy Udyān (trl.) [hindi]; 
Krishnagiri Upavan National Park [ang.] 

Kudremukh Rasztrij Udjan (trb.), Kudremukh 
Rāṣṭrīy Udyān (trl.) [hindi]; Kudremukh 
National Park [ang.]  

Kumbhalgarh Wanjadźiw Abhajaranja (trb.), 
Kuṁbhalgaṛh Vanyajīv Abhayāraṇya (trl.) 
[hindi]; Kumbhalgarh Wildlife Sanctuary 
[ang.] 

Laććhipura Wanjadźiw Abhajaranja (trb.), 
Lacchīpurā Vanyajīv Abhayāraṇya (trl.) 
[hindi]; Lachipora Wildlife Sanctuary [ang.] 

Madhaw Rasztrij Udjan (trb.), Mādhav Rāṣṭrīy 
Udyān (trl.) [hindi]; Madhav National Park 
[ang.] 

Mahananda Wanjadźiw Abhajaranja (trb.), 
Mahānaṁdā Vanyajīv Abhayāraṇya (trl.) 
[hindi]; Mahananda Wildlife Sanctuary [ang.] 

Malwan Samudrij Abhajaranja (trb.), Mālvan 
Samudrīy Abhayāraṇya (trl.) [hindi]; Malvan 
Marine Sanctuary [ang.] 

Manas Rasztrij Udjan (trb.), Mānas Rāṣṭrīy 
Udyān (trl.) [hindi]; Manas National Park 
[ang.] 

Marusthal Rasztrij Udjan (trb.), Marusthal Rāṣṭrīy 
Udyān (trl.) [hindi]; Desert National Park 
[ang.] 

Melghat Wanjadźiw Abhajaranja (trb.), Melghāṭ 
Vanyajīv Abhayāraṇya (trl.) [hindi]; Melghat 
Wildlife Sanctuary [ang.] 

Mundathuraj Bagh Abhajaranja (trb.), 
Muṁḍathurai Bāgh Abhayāraṇya (trl.) [hindi]; 
Mundathurai Tiger Sanctuary [ang.] 

Nagardźunasagar Śriśajlam Wanjadźiw 
Abhajaranja (trb.), Nāgārjunasāgar Śrīśailam 
Vanyajīv Abhayāraṇya (trl.) [hindi]; 
Nagarjunasagar Srisailam Wildlife Sanctuary 
[ang.] 

Nagarhole Rasztrij Udjan (trb.), Nāgarhole 
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Rāṣṭrīy Udyān (trl.) [hindi]; Nagarhole 
National Park [ang.] 

Nambijar Rasztrij Udjan (trb.), Nāṁbiyār Rāṣṭrīy 
Udyān (trl.) [hindi]; Nambiar National Park 
[ang.]  

Namdapha Rasztrij Udjan (trb.), Namdaphā 
Rāṣṭrīy Udyān (trl.) [hindi]; Namdapha 
National Park [ang.] 

Nanda Dewi Rasztrij Udjan (trb.), Naṁdā Devī 
Rāṣṭrīy Udyān (trl.) [hindi]; Nanda Devi 
National Park [ang.] 

Narajan Sarowar Wanjadźiw Abhajaranja (trb.), 
Nārāyaṇ Sarovar Vanyajīv Abhayāraṇya (trl.) 
[hindi]; Narayan Sarovar Wildlife Sanctuary 
[ang.] 

Nawganw Rasztrij Udjan (trb.), Navgāv Rāṣṭrīy 
Udyān (trl.) [hindi]; Navegaon National Park 
[ang.] 

Neora Ghati Wanjadźiw Abhajaranja (trb.), Nevrā 
Ghāṭī Vanyajīv Abhayāraṇya (trl.) [hindi]; 
Neora Valley Wildlife Sanctuary [ang.] 

Nilapattu Wanjadźiw Abhajaranja (trb.), 
Nīlapaṭṭu Vanyajīv Abhayāraṇya (trl.) [hindi]; 
Neelapattu Wildlife Sanctuary [ang.] 

Nokrek Rasztrij Udjan (trb.), Nokrek Rāṣṭrīy 
Udyān (trl.) [hindi];  Nokrek National Park 
[ang.] 

Paćmarhi Wanjadźiw Abhajaranja (trb.), 
Pacmaṛhī Vanyajīv Abhayāraṇya (trl.) [hindi]; 
Pachmarhi Wildlife Sanctuary [ang.] 

Palamu Rasztrij Udjan (trb.), Palāmū Rāṣṭrīy 
Udyān (trl.) [hindi]; Palamu National Park 
[ang.] 

Pamed Dźangli Bhens Abhajaranja (trb.), Pāmed 
Jaṁglī Bhaiṁs Abhayāraṇya (trl.) [hindi]; 
Pamed Wild Buffalo Sanctuary [ang.] 

Panna Rasztrij Udjan (trb.), Pannā Rāṣṭrīy Udyān 
(trl.) [hindi]; Panna National Park [ang.] 

Park Jima Corbetta; Dźim Karbet Udjon (trb.), 
Jim Kārbeṭ Udyān (trl.) [hindi]; Jim Corbett 
Park [ang.] 

Penganga Wanjadźiw Abhajaranja (trb.), 
Pengaṁgā Vanyajīv Abhayāraṇya (trl.) [hindi]; 

Penganga Wildlife Sanctuary [ang.] 
Peńć Rasztrij Udjan (trb.), Peṁc Rāṣṭrīy Udyān 

(trl.) [hindi]; Pench National Park [ang.] 
Perijar Wanjadźiw Abhajaranja (trb.) Periyār 

Vanyajīv Abhayāraṇya (trl.) [hindi]; Periyar 
Wildlife Sanctuary [ang.] 

Phulon ki Ghati Rasztrij Udjan (trb.), Phūloṁ kī 
Ghāṭī Rāṣṭrīy Udyān (trl.) [hindi]; Valley of 
Flowers National Park [ang.]  

Phulwari Wanjadźiw Abhajaranja (trb.), Phulvāṛī 
Vanyajīv Abhayāraṇya (trl.) [hindi]; Phulwari 
Wildlife Sanctuary [ang.] 

Pin Ghati Rasztrij Udjan (trb.), Pīn Ghāṭī Rāṣṭrīy 
Udyān (trl.) [hindi]; Pin Valley National Park 
[ang.] 

Radźadźi Rasztrij Udjan (trb.), Rājājī Rāṣṭrīy 
Udyān (trl.) [hindi]; Rajaji National Park [ang.] 

Radźdewra Rasztrij Udjan (trb.), Rājdevrā Rāṣṭrīy 
Udyān (trl.) [hindi]; Rajdewra National Park 
[ang.] 

Ranthambhaur Rasztrij Udjan (trb.), 
Raṇthaṁbhaur Rāṣṭrīy Udyān (trl.) [hindi]; 
Ranthambhore National Park [ang.] 

Rasztrij Ćambal Wanjadźiw Abhajaranja (trb.), 
Rāṣṭrīy Caṁbal Vanyajīv Abhayāraṇya (trl.) 
[hindi]; Chambal National Wildlife Sanctuary 
[ang.] 

Samudrij Rasztrij Udjan (trb.), Samudrīy Rāṣṭrīy 
Udyān (trl.) [hindi]; Marine National Park 
[ang.] 

Sariska Wanjadźiw Abhajaranja (trb.) Sariskā 
Vanyajīv Abhayāraṇya (trl.) [hindi]; Sariska 
Wildlife Sanctuary [ang.] 

Satpura Rasztrij Udjan (trb.), Satpuṛā Rāṣṭrīy 
Udyān (trl.) [hindi]; Satpura National Park 
[ang.]  

Simlipal Bagh Abhajaranja (trb.), Simlīpāl Bāgh 
Abhāyaraṇya (trl.) [hindi]; Simlipal Tiger 
Reserve [ang.] 

Simlipal Rasztrij Udjan (trb.), Simlīpāl Rāṣṭrīya 
Udyān (trl.) [hindi]; Simlipal National Park 
[ang.] 

Sita Mata Wanjadźiw Abhajaranja (trb.), Sītā 
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Mātā Vanyajīv Abhayāraṇya (trl.) [hindi]; Sita 
Mata Wildlife Sanctuary [ang.] 

Sitanadi Wanjadźiw Abhajaranja (trb.), Sītānadī 
Vanyajīv Abhayāraṇya (trl.) [hindi]; Sitanadi 
Wildlife Sanctuary [ang.] 

Sultanpur Rasztrij Udjan (trb.), Sultānpur Rāṣṭrīy 
Udyān (trl.) [hindi]; Sultanpur National Park 
[ang.]  

Sundarban Rasztrij Udjan (trb.), Suṁdarban 
Rāṣṭrīya Udyān (trl.) [hindi]; Sundarbans 
National Park [ang.] 

Śiwpuri Rasztrij Udjan (trb.), Śivpurī Rāṣṭrīy 
Udyān (trl.) [hindi]; Shivpuri National Park 
[ang.] 

Śri Wenkateśwara Rasztrij Udjan (trb.), Śrī 

Veṁkateśvara Rāṣṭrīy Udyān (trl.) [hindi]; Sri 
Venkateshwara National Park [ang.]  

Udanti Dźangli Bhens Abhajaranja (trb.), Udaṁtī 
Jaṁglī Bhaiṁs Abhayāraṇya (trl.) [hindi]; 
Udanti Wild Buffalo Sanctuary [ang.] 

Uttari Simlipal Rasztrij Udjan (trb.), Uttarī 
Simlīpāl Rāṣṭrīy Udyān (trl.) [hindi]; North 
Simlipal National Park [ang.]  

Walmiki Rasztrij Udjan (trb.), Vālmīki Rāṣṭrīy 
Udyān (trl.) [hindi]; Valmiki National Park 
[ang.]  

Wandur Rasztrij Udjan (trb.), Vaṁdūr Rāṣṭrīy 
Udyān (trl.) [hindi]; Wandur National Park 
[ang.] 

 
Miejsca wydobycia surowców mineralnych 

Asam-Meghalaj Kojla Kszetr (trb.), Asam- 
-Meghālay Koylā Kṣetr (trl.) [hindi]; Assam- 
-Meghalay Coalfield [ang.] 

Bajladila Kaćća Loha Khan (trb.), Bailādīlā 
Kaccā Lohā Khān (trl.) [hindi]; Bailadila Iron 
Ore Mine [ang.] 

Basain Kaćća Tel Kszetr (trb.), Basaīṁ Kaccā Tel 
Kṣetr (trl.) [hindi]; Bassein Offshore Oil Field 
[ang.] 

Ćanda-Wardha Kojla Kszetr (trb.), Caṁdā- 
-Vardhā Koylā Kṣetr (trl.) [hindi]; Chanda- 
-Wardha Coalfield [ang.] 

Digboi Kaćća Tel Kszetr (trb.), Ḍigboī Kaccā Tel 
Kṣetr (trl.) [hindi]; Digboi Oilfield [ang.] 

Donimalaj Kaćća Loha Khan (trb.), Donimalai 
Kaccā Lohā Khān (trl.) [hindi]; Donimalai Iron 
Ore Mine [ang.] 

Dźharija Kojla Kszetr (trb.), Jhariyā Koylā Kṣetr 
(trl.) [hindi]; Jhariya Coalfield [ang.] 

Gandhamardan-Malangtolī Kaćća Loha Khan 
(trb.), Gaṁdhamardan-Mālaṁgtolī Kaccā Lohā 
Khān (trl.) [hindi]; Gandhamardan-Malantoli 
Iron Ore Mine [ang.] 

Godawari Wajli Kojla Kszetr (trb.), Godāvarī 
Vailī Koylā Kṣetr (trl.) [hindi]; Godavari 

Valley Coalfield [ang.] 
Hiraratna Kaćća Tel Kszetr (trb.), Hīraratna 

Kaccā Tel Kṣetr (trl.) [hindi]; Heera Ratna 
Offshore Oil Field [ang.] 

Ib-Talćer Kojla Kszetr (trb.), Īb-Tālcer Koylā 
Kṣetr (trl.) [hindi]; Ib-Talcher Coalfield [ang.] 

Karnapura-Bokaro Kojla Kszetr (trb.), 
Karṇapūrā-Bokāro Koylā Kṣetr (trl.) [hindi]; 
Karnapura-Bokaro Coalfield [ang.] 

Korba Kojla Kszetr (trb.), Korbā Koylā Kṣetr 
(trl.) [hindi]; Korba Coalfield [ang.] 

Kudremukh Kaćća Loha Khan (trb.), Kudremukh 
Kaccā Lohā Khān (trl.) [hindi]; Kudremukh 
Iron Ore Mine [ang.] 

Madhja Bharat Kojla Kszetr (trb.), Madhya 
Bhārat Koylā Kṣetr (trl.) [hindi]; Central India 
Coalfield [ang.] 

Mand-Rajgarh Kojla Kszetr (trb.), Māṁd-Rāigaṛh 
Koylā Kṣetr (trl.) [hindi]; Mand-Raigarh 
Coalfield [ang.] 

Mumbaj Haj Kaćća Tel Kszetr (trb.), Muṁbai 
Hai Kaccā Tel Kṣetr (trl.) [hindi]; Mumbai 
High Offshore Oilfield [ang.] 

Nejweli Kojla Kszetr (trb.), Neyveli Koylā Kṣetr 
(trl.) [hindi]; Neyveli Coalfield [ang.] 
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Ramkola-Tattapani Kojla Kszetr (trb.), Rāmkolā- 
-Tattāpāni Koylā Kṣetr (trl.) [hindi]; Ramkola 
Tattapani Coalfield [ang.] 

Ranigańdź Kojla Kszetr (trb.), Rānīgaṁj Koylā 

Kṣetr (trl.) [hindi]; Raniganj Coalfield [ang.] 
Singrauli Kojla Kszetr (trb.), Siṁgraulī Koylā 

Kṣetr (trl.) [hindi]; Singrauli Coalfield [ang.] 

 
Zapory 

Bhakra Nangal Bandh (trb.), Bhakrā Nāṁgal 
Bādh (trl.) [hindi]; Bhakra Nangal Dam 
[ang.] 

Bhandardara Bandh (trb.), Bhaṁḍārdarā Bādh 
(trl.) [hindi]; Bhandardara Dam [ang.] 

Dźawahar Sagar Bandh (trb.), Javāhar Sāgar 
Bādh (trl.) [hindi]; Jawahar Sagar Dam 
[ang.] 

Farakka Bandh (trb.), Pharakkā Bādh Bām̐dh 
(trl.) [hindi]; Farakka Barrage [ang.]  

Ghataprabha Bandh (trb.), Ghāṭaprabhā Bādh 
(trl.) [hindi]; Ghataprabha Dam [ang.] 

Kaweri Bandh (trb.), Kāverī Bādh (trl.) [hindi]; 
Cauvery Dam [ang.] 

Kota Bandh (trb.), Koṭā Bādh (trl.) [hindi]; 

Kota Barrage [ang.]  
Mahi Badźadź Sagar Bandh (trb.), Mahī Bajāj 

Sāgar Bādh (trl.) [hindi]; Mahi Bajaj Sagar 
Dam [ang.] 

Matatila Bandh (trb.),  Mātāṭīlā Bādh (trl.) 
[hindi]; Matatila Dam [ang.] 

Narora Bandh (trb.), Narorā Bādh (trl.) [hindi]; 
Narora Dam [ang.] 

Pajthan Bandh (trb.), Paiṭhaṇ Bādh (trl.) 
[hindi]; Paithan Dam [ang.] 

Rana Pratap Sagar Bandh (trb.), Rāṇā Pratāp 
Sāgar Bādh (trl.) [hindi]; Rana Pratap Sagar 
Dam [ang.] 

Wilsan Bandh (trb.), Vilsan Bādh (trl.) [hindi]; 
Wilson Dam [ang.] 

 
Koleje 

Dakszin Relwe (trb.), Dakṣiṇ Relve (trl.) [hindi]; 
Southern Railway [ang.]  

Dakszin-madhja Relwe (trb.), Dakṣiṇ-madhya 
Relve (trl.) [hindi]; South Central Railway 
[ang.] 

Dakszin-paśćim Relwe (trb.), Dakṣiṇ-paścim 
Relve (trl.) [hindi]; South Western Railway 
[ang.] 

Dakszin-purw Relwe (trb.), Dakṣiṇ-pūrv Relve 
(trl.) [hindi]; South Eastern Railway [ang.] 

Dakszin-purw-madhja Relwe (trb.), Dakṣiṇ-pūrv-
-madhya Relve (trl.) [hindi]; South East 
Central Railway [ang.]  

Dardźiling Himalaj Relwe (trb.), Dārjiliṁg 
Himālay Relve (trl.) [hindi]; Darjeeling 
Himalayan Railway [ang.] 

Konkan Relwe (trb.), Koṁkan Relve (trl.) 
[hindi]; Konkan Railway [ang.] 

Madhja Relwe (trb.), Madhya Relve (trl.) [hindi]; 

Central Railway [ang.] 
Paśćim Relwe (trb.), Paścim Relve (trl.) [hindi]; 

Western Railway [ang.] 
Paśćim-madhja Relwe (trb.), Paścim-madhya 

Relve (trl.) [hindi]; West Central Railway 
[ang.] 

Purw Relwe (trb.), Pūrv Relve (trl.) [hindi]; 
Eastern Railway [ang.] 

Purw Tat Relwe (trb.), Pūrv Taṭ Relve (trl.) 
[hindi]; East Coast Railway [ang.]  

Purw-madhja Relwe (trb.), Pūrv-madhya Relve 
(trl.) [hindi]; East Central Railway [ang.] 

Purwottar Simant Relwe (trb.), Pūrvottar Sīmāṁt 
Relve (trl.) [hindi]; Northeast Frontier Railway 
[ang.]  

Uttar Relwe (trb.), Uttar Relve (trl.) [hindi]; 
Northern Railway [ang.]  

Uttar-madhja Relwe (trb.), Uttar-madhya Relve 
(trl.) [hindi]; North Central Railway [ang.] 
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Uttar-paśćim Relwe (trb.), Uttar-paścim Relve 
(trl.) [hindi]; North Western Railway [ang.]  

Uttar-purw Relwe (trb.), Uttar-pūrv Relve (trl.) 
[hindi]; North Eastern Railway [ang.] 

 
Mosty, tunele 

Banihal Tanel (trb.), Banihāl Ṭanel (trl.) [hindi]; 
Banihal Tunnel [ang.] 

Dźawahar Tanel (trb.), Javāhar Ṭanel (trl.) 

[hindi]; Jawahar Tunnel [ang.] 
Pamban Bridź (trb.), Pāṁban Brij (trl.) [hindi]; 

Pamban Bridge [ang.] 
 

Świątynie, miejsca kultu 

Ajrawateśwara Mandir (trb.), Airāvatesvara 
Maṁdir (trl.) [hindi]; Airavateshvara Temple 
[ang.]  

Amarnath (trb.), Amarnāth (trl.) [hindi]; 
Amarnath Temple [ang.]  

Badrinarajan Mandir (trb.), Badrīnārāyaṇ Maṁdir 
(trl.) [hindi]; Badrinarayan Temple [ang.]  

Basilica of Bom Jesus [ang.] 
Bhagawati Mandir (trb.), Bhagavatī  Maṁdir 

(trl.) [hindi]; Bhagavati Temple [ang.]  
Birla Mandir (trb.), Birlā Maṁdir (trl.) [hindi]; 

Birla Temple [ang.]  
Brahma Mandir (trb.), Brahmā Maṁdir (trl.) 

[hindi]; Brahma Temple [ang.]  
Bryhadiśwara Mandir (trb.), Br̥hadīśvara Maṁdir 

(trl.) [hindi]; Brihadisvara Temple [ang.]  
Durga Mandir (trb.), Durgā Maṁdir (trl.) [hindi]; 

Durga Temple [ang.]  
Dwarkanath (trb.), Dvārkānāth (trl.) [hindi]; 

Dwarkanath Temple [ang.]  
Dźama Masdźid (trb.), Jāmā Masjid (trl.) [hindi]; 

Jama Masjid; Friday Mosque [ang.] [Delhi] 
Dźamali Kamali Masdźid (trb.), Jamālī Kamālī 

Masjid (trl.) [hindi]; Jamali Kamali Mosque 
[ang.] 

Dźjotirlinga Mandir (trb.), Jyotirliṁga Maṁdir 
(trl.) [hindi]; Jyotirlinga Temple [ang.]  

Dźwalamukhi Dewi Mandir (trb.), Jvalamukhī 
Devī Maṁdir (trl.) [hindi]; Jvalamukhi Devi 
Temple [ang.]  

Eklingdźi Mandir (trb.), Ekliṁgjī Maṁdir (trl.) 
[hindi]; Eklingji Temple [ang.]  

Gangamata Mandir (trb.), Gaṁgāmātā Maṁdir 

(trl.) [hindi]; Gangamata Temple [ang.]  
Hemis Gompa (trb.), Hemis Goṁpā (trl.) [hindi]; 

Hemis Monastery [ang.]  
Hidimba Mandir (trb.), Hiḍiṁbā Maṁdir (trl.) 

[hindi]; Hidimba Temple [ang.]  
Hojsaleśwara Mandir (trb.), Hoysāleśvara 

Maṁdir (trl.) [hindi]; Hoysaleshvara Temple 
[ang.]  

Kajlasanatha Mandir (trb.), Kailāsanātha Maṁdir 
(trl.) [hindi]; Kailasanatha Temple [ang.]  

Kamakhja Dewi Mandir (trb.), Kāmākhyā Devī 
Maṁdir (trl.) [hindi]; Kamakhya Devi Temple 
[ang.]  

Kanjakumari Mandir (trb.), Kanyākumarī 
Maṁdir (trl.) [hindi]; Kanyakumari Temple 
[ang.]  

Kedarnath Mandir (trb.), Kedārnāth Maṁdir (trl.) 
[hindi]; Kedarnath Temple [ang.]  

Kuwwat ul-Islam Masdźid (trb.), Kuvvat ul-Islam 
Masjid (trl.) [hindi]; Quwwat-ul-Islam Masjid 
[ang.]  

Lingaradźa Mandir (trb.), Liṁgarājā Maṁdir 
(trl.) [hindi]; Lingaraja Temple [ang.]  

Madan Mohan Mandir (trb.), Madan Mohan 
Maṁdir (trl.) [hindi]; Madan Mohan Temple 
[ang.] 

Manasa Devi Mandir (trb.), Mānasā Devī Maṁdir 
(trl.) [hindi]; Manasa Devi Temple [ang.]  

Martand Mandir (trb.), Mārtāṁḍ Maṁdir (trl.) 
[hindi]; Martand Temple [ang.]  

Moti Masjid (trb.), Motī Masjid (trl.) [hindi]; 
Pearl Mosque [ang.] 

Pemajangtse Gompa (trb.), Pemayaṁgtse Goṁpā 
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(trl.) [hindi]; Pemayangtse Monastery [ang.] 
Ramappa Mandir (trb.), Rāmāppā Maṁdir (trl.) 

[hindi]; Ramappa Temple [ang.]  
San Thome Basilica [ang.]  
Sas Bahu Mandir (trb.), Sās Bahū Maṁdir (trl.) 

[hindi]; Sas Bahu Temple [ang.]  
Se Cathedral [ang.]  
Somnath Mandir (trb.), Somnāth Maṁdir (trl.) 

[hindi]; Somnath Temple [ang.]  
Śiwa Mandir (trb.), Śiva Maṁdir (trl.) [hindi]; 

Shiva Temple [ang.]  
Śrawanabelgola (trb.), Śrāvaṇabelgolā (trl.) 

[hindi]; Srawanabelagola Temple [ang.]  
Śri Śajlam Mandir (trb.), Śrī Śailam Maṁdir (trl.) 

[hindi]; Sree Sailam Temple [ang.]  
Śrirangam Mandir (trb.), Śrīraṁgam Maṁdir 

(trl.) [hindi]; Srirangam Temple [ang.]  
świątynia Pana Świata; Dźagannath Mandir 

(trb.), Jagannāth Maṁdir (trl.) [hindi]; 
Jagannath Temple [ang.] [Puri] 

świątynia Słońca; Surjamandir (trb.), 
Sūryamaṁdir (trl.) [hindi]; Sun Temple [ang.] 
[Konarak k. Puri] 

Tadź ul-Masdźid (trb.), Tāj ul-Masjid (trl.) 
[hindi]; Taj-ul-Masjid [ang.]  

Tjagaradźa Mandir (trb.), Tyāgarājā Maṁdir (trl.) 
[hindi]; Tyagaraja Temple [ang.]  

Wajdjanath Mandir (trb.), Vaidyanāth Maṁdir 
(trl.) [hindi]; Vaidyanath Temple [ang.]  

Wajsznodewi Mandir (trb.), Vaiṣṇodevī Maṁdir 
(trl.) [hindi]; Vaishnodevi Temple [ang.]  

Wenkataćalapati Mandir (trb.), Veṁkāṭacalapati 
Maṁdir (trl.) [hindi]; Venkatachalapati Temple 
[ang.] 

Wenkateśwara Mandir  (trb.), Veṁkāṭeśvara 
Maṁdir (trl.) [hindi]; Venkateshwara Temple 
[ang.] 

Widjaśankara Mandir (trb.), Vidyāśaṁkara 
Maṁdir (trl.) [hindi]; Vidyashankara Temple 
[ang.]  

Wisznupada Mandir (trb.), Viṣṇupada Maṁdir 
(trl.) [hindi]; Vishnupada Temple [ang.]  

Wiśwanath Mandir (trb.), Viśvanāth Maṁdir 
(trl.) [hindi]; Vishwanath Temple [ang.]  

Withoba Mandir (trb.), Viṭhobā Maṁdir (trl.) 
[hindi]; Vithoba Temple [ang.]  

Złota Świątynia; Swarn Mandir (trb.), Suvarṇ 
Maṁdir (trl.) [hindi]; Golden Temple [ang.] 
[Amritsar] 

 
Forty, twierdze, zamki 

Agra Kila (trb.), Āgrā Qilā (trl.) [hindi]; Agra 
Fort [ang.]  

Czerwony Fort; Lal Kila (trb.), Lāl Qilā (trl.) 
[hindi]; Red Fort [ang.] [Delhi] 

Daulatabad Kila (trb.), Daulatābād Qilā (trl.) 
[hindi]; Daulatabad Fort [ang.] 

Dźajgarh (trb.), Jaygaṛh (trl.) [hindi]; Jaigarh Fort 
[ang.] 

Fatehpur Sikri (trb.), Fatehpur Sīkrī (trl.) [hindi]; 
Fatehpur Sikri [ang.]  

Golkonda (trb.), Golkuṁḍā (trl.) [hindi]; 
Golconda Fort [ang.] 

Kalińdźar (trb.), Kāliṁjar (trl.) [hindi]; Kalinjar 
Fort [ang.] 

Khimsar (trb.), Khimsar (trl.) [hindi]; Khimsar 

Fort [ang.] 
Kumbhalgarh (trb.), Kuṁbhalgaṛh (trl.) [hindi]; 

Kumbhalgarh Fort [ang.] 
Mandu (trb.), Māṁḍū (trl.) [hindi]; Mandu Fort 

[ang.] 
Mehrangarh (trb.), Mehrāngaṛh (trl.) [hindi]; 

Mehrangarh Fort [ang.] 
Murud-Dźańdźira (trb.), Murūd-Jaṁjīrā (trl.) 

[hindi]; Murud-Janjira Fort [ang.] 
Purana Kila (trb.), Puraṇā Qilā (trl.) [hindi]; 

Purana Qila [ang.] 
Ranthambhaur (trb.), Raṇthaṁbhaur (trl.) [hindi];  

Ranthambhore Fort [ang.] 
Sonar Kila (trb.), Sonār Qilā (trl.) [hindi]; Sonar 

Qila [ang.] 
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Taragarh (trb.), Tārāgaṛh (trl.) [hindi]; Taragarh 
Fort [ang.] 

Tuglakabad (trb.), Tuġlaqābād (trl.) [hindi]; 
Tughlaqabad [ang.] 

 
Bramy 

Ala-e Darwaza (trb.), Āla-e Darvāzā (trl.) [hindi]; 
Alai Darwaza [ang.] 

Brama Indii; Indija Get (trb.), Iṁḍiyā Geṭ (trl.) 
[hindi]; India Gate [ang.] [Delhi] 

Ćar Minar (trb.), Cār Minār (trl.) [hindi]; Char 
Minar [ang.] 

Rumi Darwaza (trb.), Rūmī Darvāzā (trl.) [hindi]; 

Turkish Gate [ang.] 
Wrota Indii; Indija Getwe (trb.), Iṁḍiyā Geṭve 

(trl.) [hindi]; Gateway of India [ang.] [Bombaj] 
Wysoka Brama; Buland Darwaza (trb.), Buland 

Darvāzā (trl.) [hindi]; Gate of Victory [ang.] 
[Fatehpur Sikri] 

 
Cmentarze, nekropolie 

Assi Ghat (trb.), Assī Ghaṭ (trl.) [hindi]; Assi 
Ghat [ang.] 

Radź Ghat (trb.), Rāj Ghāṭ (trl.) [hindi]; Raj Ghat 
[ang.] 

 
Mauzolea 

Grobowiec Humajuna; Humajun ka Makbara 
(trb.), Humāyūn kā Maqbarā (trl.) [hindi]; 
Humayun's Tomb [ang.] [Delhi] 

Gol Gumbaz (trb.), Gol Gumbaz (trl.) [hindi]; 

Gol Gumbaz Mausoleum [ang.] 
Tadź Mahal; Tadźmahal (trb.), Tājmahal (trl.) 

[hindi]; Taj Mahal [ang.] [Agra]

 
Ruiny, zabytki kulturyRuiny, zabytki kulturyRuiny, zabytki kulturyRuiny, zabytki kultury    

Banawali (trb.), Banāvālī (trl.) [hindi]; Banavali 
[ang.] 

Bhadźa Guphaen (trb.), Bhajā Guphāe (trl.) 
[hindi]; Bhaja Caves [ang.] 

Bharhut (trb.), Bharhut (trl.) [hindi]; Bharhut 
[ang.] 

Bhimbetka (trb.), Bhīmbetkā (trl.) [hindi]; 
Bhimbetka Rock Shelters [ang.] 

Burzahom (trb.), Burzahom (trl.) [hindi]; 
Burzahom [ang.] 

Ćampaner-Pawagadh (trb.), Cāṁpāner-Pāvāgaḍh 
(trl.) [hindi]; Champaner-Pavagadh [ang.] 

Dhauli (trb.), Dhaulī (trl.) [hindi]; Dhauli [ang.] 
Dholawira (trb.), Dholāvīrā (trl.) [hindi]; 

Dholavira [ang.] 
Groty Adźanty; Adźanta Guphaen (trb.), Ajaṁtā 

Guphāe (trl.) [hindi]; Ajanta Caves [ang.] 

Groty Elefanty; Eliphanta Guphaen (trb.), 
Elīphaṁṭā Guphāe (trl.) [hindi]; Elephanta 
Caves [ang.]  

Groty Elury; Elora Guphaen (trb.), Elorā 
Guphāe (trl.) [hindi]; Ellora Caves [ang.]  

Hampi (trb.), Hāṁpī (trl.) [hindi]; Hampi [ang.]  
Hathigumpha (trb.), Hāthīguṁphā (trl.) [hindi]; 

Hathigumpha [ang.] 
Kanheri (trb.), Kaṇherī (trl.) [hindi]; Kanheri 

[ang.] 
Karli Guphaen (trb.), Kārli Guphāe (trl.) 

[hindi]; Karli Caves [ang.] 
Khadźuraho (trb.), Khajurāho (trl.) [hindi]; 

Khajuraho [ang.]  
Kutub Minar (trb.), Kutub Minār (trl.) [hindi]; 

Qutb Minar [ang.] 
Lothal (trb.), Lothal (trl.) [hindi]; Lothal [ang.] 
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Mahabalipuram (trb.), Mahābalipuram (trl.) 
[hindi]; Mahabalipuram [ang.]  

Mahabodhi (trb.), Mahābodhi (trl.) [hindi]; 
Mahabodhi Temple Complex [ang.]  

Orćha (trb.), Orchā (trl.) [hindi]; Orchha [ang.] 
Pattadakal (trb.), Paṭṭādakal (trl.) [hindi]; 

Pattadakal [ang.]  

Ropar (trb.), Ropar (trl.) [hindi]; Ropar [ang.] 
Sańći (trb.), Sāṁcī (trl.) [hindi]; Sanchi [ang.]  
Sarnath (trb.), Sārnāth (trl.) [hindi]; Sarnath 

[ang.] 
Udajagiri (trb.), Udayagiri (trl.) [hindi]; 

Udayagiri [ang.] 

 
Inne zabytki 

Jezioro Nieśmiertelności; Amrytsar (trb.), 
Amtsar (trl.) [hindi]; Amritsar [ang.] 

Pałac Wiatrów; Hawa Mahal (trb.), Havā Mahal 
(trl.) [hindi]; Palace of Winds [ang.] [Dźajpur] 

 
Pozostałe obiekty 

Dźantar Mantar (trb.), Jaṁtar Maṁtar (trl.) 
[hindi]; Jantar Mantar [ang.] (stare 
obserwatorium astronomiczne) 

Bheraghat (trb.), Bherāghāṭ (trl.) [hindi]; 
Bheraghat Gorge [ang.] (przełom Narbady) 

Dihang ki Ksziprika (trb.), Dihāṁg kī Kṣiprikā 

(trl.) [hindi];  Brahmaputra Gorge [ang.] 
(przełom Brahmaputry) 

Ćhatrapati Śiwadźi Terminas (trb.), Chatrapati 
Śivajī Ṭerminas (trl.) [hindi]; Chhatrapati 
Shivaji Terminus [ang.]; [hist.: Victoria 
Terminus] 

 

 
 

MALEDIWY 

Diwehi Radźdźe (trb.), Dhivehi Raajje (trl.) 
 
Język: malediwski (diwehi) 
 
Słowniczek terminologiczny nazw malediwskich 

atolu (trb.), atholhu (trl.)  atol 
awar (trb.), avar (trl.)  wieś 
 
bahuru (trb.), bahuru (trl.)  ocean 
bandaru (trb.), bandharu (trl.)  port 
bodu (trb.), bodu (trl.)  wielki, duży, główny 
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dekunu (trb.), dekhunu (trl.)  południe  
du (trb.), dhoo (trl.)  wyspa   
dźazira (trb.), jazeeraa (trl.)  wyspa 
 
eterewari (trb.), etherevari (trl.)  laguna 
 
falutere (trb.), falhuthere (trl.)  laguna 
faru (trb.), faru (trl.)  rafa 
farubada (trb.), farubadha (trl.)  wzgórze 
finolu (trb.), finolhu (trl.)  łacha piaszczysta, mała wyspa (z ubogą 

roślinnością) 
fuśi (trb.), fushi (trl.)  duża wyspa (zazwyczaj znajdująca się na 

koronie rafowej atolu) 
 
goni (trb.), goni (trl.)  zatoka 
 
ha (trb.), haa (trl.)  rafa w lagunie 
hata (trb.), hathaa (trl.)  mała wyspa koralowa 
hulangu (trb.), hulhangu (trl.)  zachód 
hura (trb.), huraa (trl.)  mała wyspa (bez roślinności)   
 
irumati (trb.), irumathi (trl.)  wschód 
iruśadu (trb.), irushadhu (trl.)  wschód 
 
kandu (trb.), kandu (trl.)  morze, ocean 
kandu oli (trb.), kandu olhi (trl.)  zatoka 
kenel (trb.), kenel (trl.)  kanał 
koru (trb.), koaru (trl.)  potok, strumień 
kuli (trb.), kulhi (trl.)  jezioro 
 
le (trb.), le (trl.)  wyspa  
 
magu (trb.), magu (trl.)  droga 
makandu (trb.), maakandu (trl.)  ocean 
mudu (trb.), moodu (trl.)  morze, ocean 
 
neru (trb.), neru (trl.)  kanał w rafie 
 
oj (trb.), oi (trl.)  strumień 
 
paku (trb.), paaku (trl.)  park 
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radźdźe (trb.), raajje (trl.)  kraj, państwo 
rar (trb.), rar (trl.)  wyspa  
 
uturu (trb.), uthuru (trl.)  północ 
 
wejo (trb.), veyo (trl.)  staw, sadzawka  
werirar (trb.), verirar (trl.)  stolica  
wewu (trb.), vevu (trl.)  staw, sadzawka 
 

Jednostki administracyjne 

Alifu Alifu Atolu (trb.), Alifu Alifu Atholhu (trl.) 
[maled.]; Alifu Alifu Atoll [ang.] 

Alifu Dalu Atolu (trb.), Alifu Dhaalu Atholhu 
(trl.) [maled.]; Alifu Dhaalu Atoll [ang.] 

Ba Atolu (trb.), Baa Atholhu (trl.) [maled.]; Baa 
Atoll [ang.] 

Dalu Atolu (trb.), Dhaalu Atholhu (trl.) [maled.]; 
Dhaalu Atoll [ang.] 

Fafu Atolu (trb.), Faafu Atholhu (trl.) [maled.]; 
Faafu Atoll [ang.] 

Gafu Alifu Atolu (trb.), Gaafu Alifu Atholhu 
(trl.) [maled.]; Gaafu Alifu Atoll [ang.] 

Gafu Dalu Atolu (trb.), Gaafu Dhaalu Atholhu 
(trl.) [maled.]; Gaafu Dhaalu Atoll [ang.] 

Ha Alifu Atolu (trb.), Haa Alifu Atholhu (trl.) 
[maled.]; Haa Alifu Atoll [ang.] 

Ha Dalu Atolu (trb.), Haa Dhaalu Atholhu (trl.) 
[maled.]; Haa Dhaalu Atoll [ang.] 

Kafu Atolu (trb.), Kaafu Atholhu (trl.) [maled.]; 
Kaafu Atoll [ang.] 

Lamu Atolu (trb.), Laamu Atholhu (trl.) [maled.]; 

Laamu Atoll [ang.] 
Lawijani Atolu (trb.), Lhaviyani Atholhu (trl.) 

[maled.]; Lhaviyani Atoll [ang.] 
Male (trb.), Maale (trl.) [maled.]; Male; Malé 

[ang.] 
Mimu Atolu (trb.), Meemu Atholhu (trl.) 

[maled.]; Meemu Atoll [ang.] 
Nunu Atolu (trb.), Noonu Atholhu (trl.) [maled.]; 

Noonu Atoll [ang.] 
Ńawijani Atolu (trb.), Gnaviyani Atholhu (trl.) 

[maled.]; Gnaviyani Atoll [ang.] 
Ra Atolu (trb.), Raa Atholhu (trl.) [maled.]; Raa 

Atoll [ang.] 
Sinu Atolu (trb.), Seenu Atholhu (trl.) [maled.]; 

Seenu Atoll [ang.] 
Śawijani Atolu (trb.), Shaviyani Atholhu (trl.) 

[maled.]; Shaviyani Atoll [ang.] 
Ta Atolu (trb.), Thaa Atholhu (trl.) [maled.]; 

Thaa Atoll [ang.] 
Wawu Atolu (trb.), Vaavu Atholhu (trl.) [maled.]; 

Vaavu Atoll [ang.] 
 

Miejscowości 

Diddu (trb.), Dhidhdhoo (trl.) [maled.]; 
Dhidhdhoo [ang.] 

Edafuśi (trb.), Eydhafushi (trl.) [maled.]; 
Eydhafushi [ang.] 

Felidu (trb.), Felidhoo (trl.) [maled.]; Felidhoo 
[ang.] 

Fedu (trb.), Feydhoo (trl.) [maled.]; Feydhoo 
[ang.] 

Fonadu (trb.), Fonadhoo (trl.) [maled.];  

Fonadhoo [ang.] 
Funadu (trb.), Funadhoo (trl.) [maled.]; Funadhoo 

[ang.] 
Fuwammulah (trb.), Fuvammulah (trl.) [maled.]; 

Fuvammulah [ang.] 
Gamu (trb.), Gamu (trl.) [maled.]; Gamu [ang.] 
Hinnawaru (trb.), Hinnavaru (trl.) [maled.]; 

Hinnavaru [ang.]  
Hitadu (trb.), Hithadhoo (trl.) [maled.]; 
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Hithadhoo [ang.] 
Horafuśi (trb.), Hoarafushi (trl.) [maled.]; 

Hoarafushi [ang.] 
Ihawandu (trb.), Ihavandhoo (trl.) [maled.]; 

Ihavandhoo [ang.] 
Kadolhudu (trb.), Kadholhudhoo (trl.) [maled.]; 

Kadholhudhoo [ang.] 
Kudahuwadu (trb.), Kudahuvadhoo (trl.) 

[maled.]; Kudahuvadhoo [ang.] 
Kuluduffuśi (trb.), Kulhudhuffushi (trl.) [maled.]; 

Kulhudhuffushi [ang.] 
Mafuśi (trb.), Maafushi (trl.) [maled.]; Maafushi 

[ang.] 
Male (trb.), Maale (trl.) [maled.]; Male, Malé 

[ang.] 
Magudu (trb.), Magoodhoo (trl.) [maled.]; 

Magoodhoo [ang.] 
Mahibadu (trb.), Mahibadhoo (trl.) [maled.]; 

Mahibadhoo [ang.] 
Manadu (trb.), Manadhoo (trl.) [maled.]; 

Manadhoo [ang.] 

Maradu (trb.), Maradhoo (trl.) [maled.]; 
Maradhoo [ang.] 

Muli (trb.), Muli (trl.) [maled.]; Muli [ang.] 
Najfaru (trb.), Naifaru (trl.) [maled.]; Naifaru 

[ang.] 
Noliwaranfaru (trb.), Nolhivaranfaru (trl.) 

[maled.]; Nolhivaranfaru [ang.] 
Rasdu (trb.), Rasdhoo (trl.) [maled.]; Rasdhoo 

[ang.] 
Tinadu (trb.), Thinadhoo (trl.) [maled.]; 

Thinadhoo [ang.] 
Tuladu (trb.), Thulhaadhoo (trl.) [maled.]; 

Thulhaadhoo [ang.] 
Tulusdu (trb.), Thulusdhoo (trl.) [maled.]; 

Thulusdhoo [ang.] 
Ugufaru (trb.), Ugoofaaru (trl.) [maled.]; 

Ugoofaaru [ang.] 
Wemandu (trb.), Veymandhoo (trl.) [maled.]; 

Veymandhoo [ang.] 
Wiligili (trb.), Viligili (trl.) [maled.]; Viligili 

[ang.] 
 

Grupy wyspy, archipelagi 

Addu Atolu (trb.), Addu Atholhu (trl.) [maled.]; 
Addu Atoll [ang.] 

Ari Atolu (trb.), Ari Atholhu (trl.) [maled.]; Ari 
Atoll [ang.] 

Fadippolu Atolu (trb.), Faadhippolhu Atholhu 
(trl.) [maled.]; Fadiffolu Atoll [ang.] 

Felidu Atolu (trb.), Felidhu Atholhu (trl.) 
[maled.]; Felidu Atoll [ang.] 

Fommulah Atolu (trb.), Foammulah Atholhu (trl.) 
[maled.]; Fuah Mulah Atoll [ang.] 

Gafaru Atolu (trb.), Gaafaru Atholhu (trl.) 
[maled.]; Gaafaru Atoll [ang.] 

Gojdu Atolu (trb.), Goidhoo Atholhu (trl.) 
[maled.]; Goifulha Fehendhu Atoll [ang.] 

Haddunmati Atolu (trb.), Hadhdhunmathi 
Atholhu (trl.) [maled.]; Haddumati Atoll [ang.] 

Huwadu Atolu (trb.), Huvadhu Atholhu (trl.) 
[maled.]; Suvadiva Atoll [ang.] 

Ihawandippolu Atolu (trb.), Ihavandhippolhu 

Atholhu (trl.) [maled.]; Ihavandiffulu Atoll 
[ang.] 

Kaśidu Atolu (trb.), Kaashidhoo Atholhu (trl.) 
[maled.]; Karidu Atoll [ang.] 

Kolumadulu Atolu (trb.), Kolhumadulu Atholhu 
(trl.) [maled.]; Kolumadulu Atoll [ang.] 

Makunudu Atolu (trb.), Makunudhoo Atholhu 
(trl.) [maled.]; Makunudu Atoll [ang.] 

Male Południowe; Male Atolu Dekunuburi (trb.), 
Maale Atholhu Dhekunuburi (trl.) [maled.]; 
South Male Atoll, South Malé Atoll [ang.] 

Male Północne; Male Atolu Uturuburi (trb.), 
Maale Atholhu Uthuruburi (trl.) [maled.]; 
North Male Atoll, North Malé Atoll [ang.]  

Malediwy; Diwehi Radźdźe (trb.), Dhivehi Raajje 
(trl.) [maled.]; Maldives [ang.] 

Malosmadulu Atolu Dekunuburi (trb.), 
Maalhosmadulu Atholhu Dhekunuburi (trl.) 
[maled.]; South Malosmadulu Atoll [ang.] 
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Malosmadulu Atolu Uturuburi (trb.), 
Maalhosmadulu Atholhu Uthuruburi (trl.) 
[maled.]; North Malosmadulu Atoll [ang.] 

Miladunmadulu Atolu (trb.), Miladhunmadulu 
Atholhu (trl.) [maled.]; Miladummadulu Atoll 
[ang.] 

Mulaku Atolu (trb.), Mulaku Atholhu (trl.) 
[maled.]; Mulaku Atoll [ang.] 

Nilande Atolu Dekunuburi (trb.), Nilandhe 

Atholhu Dhekunuburi (trl.) [maled.]; South 
Nilandu Atoll [ang.] 

Nilande Atolu Uturuburi (trb.), Nilandhe Atholhu 
Uthuruburi (trl.) [maled.]; North Nilandu Atoll 
[ang.] 

Rasdu Atolu (trb.), Rasdhoo Atholhu (trl.) 
[maled.]; Rasdu Atoll [ang.] 

Tiladunmati Atolu (trb.), Thiladhunmathi 
Atholhu (trl.) [maled.]; Tiladummati Atoll [ang.] 

 
Morza 

Morze Arabskie; Arabian Sea [ang.] 
 

Morze Lakkadiwskie; Laccadive Sea; 
Lakshadweep Sea [ang.]  

 
Oceany 

Ocean Indyjski; Indian Ocean [ang.] 
 

Cieśniny 

Ariyaddu Channel [ang.] 
Fulidu Channel [ang.] 
Gallandu Channel [ang.] 
Kanał Ósmego Stopnia; Eight Degree Channel 

[ang.] 
Kanał Półtora Stopnia; One and Half Degree 

Channel [ang.]  

Kanał Równikowy; Equatorial Channel [ang.]  
Kardiva Channel [ang.] 
Kudahuvadu Channel [ang.] 
Moresby Channel [ang.] 
Vaadhu Channel [ang.] 
Veimandu Channel [ang.] 
Wataru Channel [ang.] 

 

 
 

NEPAL 

Nepal (trb.), Nepāl (trl.) 
 
Język urzędowy: nepalski 
 
Słowniczek terminologiczny nazw nepalskich 

ajtihasik smarak (trb.), aitihāsik smārak (trl.) zabytek historyczny  
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ańćal (trb.), añcal (trl.) strefa (jedn. adm. 1-go rzędu) 
ańćal sima (trb.), añcal sīmā (trl.) granica strefy 
 
bagne himkhand (trb.), bagne himkhaṇḍ (trl.) lodowiec (ruchomy) 
bandh (trb.), bāṁdh (trl.) zapora 
basti (trb.), bastī (trl.) osada, wieś 
bato (trb.), bāṭo (trl.) droga 
bensi (trb.), beṁsī (trl.) dolina   
 
ćattani ćauras (trb.), caṭṭānī cauras (trl.) wyżyna 
ćauk (trb.), cauk (trl.) targowisko   
ćuli (trb.), culī (trl.) szczyt 
 
dakszin (trb.), dakṣiṇ (trl.) południe   
dakszini (trb.), dakṣiṇī (trl.) południowy   
daldal (trb.), daldal (trl.) bagno, błota 
danda (trb.), ḍāṁḍā (trl.) góra, pogórze, masyw górski 
doreto (trb.), ḍoreṭo (trl.) ścieżka  
dun (trb.), dūn (trl.) dolina   
dźal prapat (trb.), jal prapāt (trl.) wodospad   
dźalkund (trb.), jal-kuṇḍ (trl.) źródło   
dźangal (trb.), jaṁgal (trl.) las  
dźanghar (trb.), jaṁghār (trl.) bród  
dźhar (trb.), jhāṛ (trl.) zarośla   
dźhari (trb.), jhāṛī (trl.) las suchoroślowy 
dźharna (trb.), jharnā (trl.) wodospad   
dźhil (trb.), jhīl (trl.) jezioro, staw  
 
garh (trb.), gaṛh (trl.) twierdza  
garhi (trb.), gaṛhī (trl.) twierdza  
gaun (trb.), gāuṁ (trl.) wieś    
ghat (trb.), ghāṭ (trl.) miejsce rytualnych kąpieli (nad 

rzeką) 
ghati (trb.), ghāṭī (trl.) górska dolina, kotlina, wąwóz, 

przełęcz 
ghanti (trb.), ghāṭī (trl.) wąwóz, przełęcz  
gompa (trb.), gompā (trl.) klasztor buddyjski  
goreto (trb.), goreṭo (trl.) ścieżka   
gupha (trb.), guphā (trl.) jaskinia 
 
had (trb.), had (trl.) granica   
hawai adda (trb.), havāī aḍḍā (trl.) lotnisko   
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himal (trb.), himāl (trl.) masyw górski 
himalćuli (trb.), himālculī (trl.) szczyt (pokryty wiecznym 

śniegiem)  
himani (trb.), himānī (trl.) lodowiec 
himasrot bhaeko nadi (trb.), himasrot bhaeko nadī (trl.)  rzeka o reżimie śnieżnym 
him-marubhumi (trb.), him-marubhūmi (trl.) tundra  
him-nadi (trb.), him-nadī (trl.) lodowiec 
him-rekha (trb.), him-rekhā (trl.) granica wiecznych śniegów 
himsanhti (trb.), himsaṁhti (trl.) lodowiec 
hiunko ćattan (trb.), hiuko caṭṭān (trl.) lodowiec  
hostal (trb.), hosṭal (trl.) schronisko turystyczne 
 
khaldo (trb.), khālḍo (trl.) dolina 
khand (trb.), khaṁḍ (trl.) kraina, region  
khandhar (trb.), khaṇḍhar (trl.) ruiny   
khola (trb.), kholā (trl.) strumień, górska rzeka  
kot (trb.), koṭ (trl.) twierdza   
kszetr (trb.), kṣetr (trl.) region   
kund (trb.), kuṇḍ (trl.) sadzawka, miejsce rytualnych 

kąpieli  
 
la (trb.), lā (trl.) przełęcz  
lekh (trb.), lekh (trl.) łańcuch górski, pogórze, grzbiet 

górski, szczyt 
lekh pradeś (trb.), lekh pradeś (trl.) obszar górski 
 
majdan (trb.), maidān (trl.) równina   
mandir (trb.), maṁdir (trl.) świątynia hinduska  
marg (trb.), mārg (trl.) droga 
muhan (trb.), muhān (trl.) źródło   
muhana (trb.), muhānā (trl.) ujście rzeki  
mul bato (trb.), mūl baṭo (trl.) szosa   
 
nadi (trb.), nadī (trl.) rzeka   
nadi udgam (trb.), nadī udgam (trl.) źródło rzeki  
nadi-kszetr (trb.), nadī-kṣetr (trl.) dorzecze   
nadimukh (trb.), nadīmukh (trl.) ujście rzeki  
nagar (trb.), nagar (trl.) miasto   
nala (trb.), nālā (trl.) strumień, kanał odprowadzający  
nimnbhumi (trb.), nimnbhūmi (trl.) nizina   
 
odar (trb.), oḍār (trl.) jaskinia   
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padćinh (trb.), padciṁh (trl.) ścieżka   
pahar (trb.), pahāṛ (trl.) góra, wzgórze   
pahari śrynkhala (trb.), pahāṛī śr̥ṅkhalā (trl.) łańcuch górski 
pahar-khand (trb.), pahāṛ-khaṇḍ (trl.) obszar górski 
pakki bato (trb.), pakkī baṭo (trl.) droga bita  
parwat (trb.), parvat (trl.) góra, góry  
paśćim (trb.), paścim (trl.) zachód   
paśćimi (trb.),paścimī (trl.) zachodni   
path (trb.), path (trl.) droga   
pokhri (trb.), pokhrī (trl.) sadzawka, staw, jezioro 
pradeś (trb.), pradeś (trl.) kraina  
pradeś (trb.), pradeś (trl.) region  
prekszan sthan (trb.), prekṣaṇ sthān (trl.) punkt widokowy 
purw (trb.), pūrv (trl.) wschód   
purwi (trb.), pūrvī (trl.) wschodni  
 
radźja sima (trb.), rājya sīmā (trl.) granica państwowa   
rasztrij nikuńdź (trb.), rāṣṭriy nikuñj (trl.) park narodowy 
 
sadak (trb.), saḍak (trl.) droga 
sahajak nadi (trb.), sahāyak nadī (trl.) dopływ   
samtal bhumi (trb.), samtal bhūmi (trl.) równina  
samthar dźamin (trb.), samthar jamīn (trl.) równina   
sanrakszit kszetr (trb.), saṁrakṣit kṣetr (trl.) obszar chroniony 
sanrakszit wan (trb.), saṁrakṣit van (trl.) rezerwat leśny  
sarowar (trb.), sarovar (trl.) jezioro 
sima (trb.), sīmā (trl.) granica  
sima ćauki (trb.), sīmā caukī (trl.) przejście graniczne  
sota (trb.), sotā (trl.) strumień  
srot (trb.), srot (trl.) źródło  
śahar (trb.), śahr (trl.) miasto   
śikar arakszja (trb.), śikār ārakṣya (trl.) rezerwat zwierzyny łownej 
 
tal (trb.), tāl (trl.) staw, jezioro 
tar (trb.), ṭār (trl.) równina, przedgórze  
tarai (trb.), tarāī (trl.) nizina 
thumka (trb.), thumkā (trl.) wzgórze   
tirthasthan (trb.), tīrthasthān (trl.) ośrodek pielgrzymkowy  
 
uććasthali (trb.), uccasthalī (trl.) wyżyna 
upatjaka (trb.), upatyakā (trl.) dolina  
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uszn dźal-kund (trb.), ūṣṇ jal-kuṇḍ (trl.) gorące źródło  
uttar (trb.), uttar (trl.) północ   
uttari (trb.), uttarī (trl.) północny   
 
wan (trb.), van (trl.) las   
wanja dźantu arakszja (trb.), vanya jantu ārakṣya (trl.)  rezerwat przyrody 
wikas kszetr (trb.), vikās kṣetr (trl.) region rozwojowy  
 

Jednostki administracyjne I rzędu 

Madhja-Paśćimańćal Wikas Kszetr (trb.), 
Madhya-Paścimāñcal Vikās Kṣetr (trl.) [nep.]; 
Mid-Western Development Region [ang.] 

Madhyamańćal Wikas Kszetr (trb.), 
Madhyamāñcal Vikās Kṣetr (trl.) [nep.]; 
Central Development Region [ang.] 

Paśćimańćal Wikas Kszetr (trb.), Paścimāñcal 
Vikās Kṣetr (trl.) [nep.]; Western Development 

Region [ang.]  
Purwańćal Wikas Kszetr (trb.), Pūrvāñcal Vikās 

Kṣetr (trl.) [nep.]; Eastern Development 
Region [ang.] 

Sudur-Paśćimańćal Wikas Kszetr (trb.), Sudūr- 
-Paścimāñcal Vikās Kṣetr (trl.) [nep.]; Far- 
-Western Development Region [ang.] 

 
Jednostki administracyjne II rzędu 

Bagmati (trb.), Bāgmatī (trl.) [nep.]; Bagmati 
[ang.] 

Bheri (trb.), Bherī (trl.) [nep.]; Bheri [ang.] 
Dhawalagiri (trb.), Dhavalāgiri (trl.) [nep.]; 

Dhawalagiri, Dhaulagiri  [ang.] 
Dźanakpur (trb.), Janakpur (trl.) [nep.]; Janakpur 

[ang.] 
Gandaki (trb.), Gaṁḍakī (trl.) [nep.]; Gandaki 

[ang.] 
Karnali (trb.), Karṇālī (trl.) [nep.]; Karnali [ang.] 
Kośi (trb.), Kośī (trl.) [nep.]; Koshi [ang.] 

Lumbini (trb.), Luṁbinī (trl.) [nep.]; Lumbini 
[ang.] 

Mahakali (trb.), Mahākālī (trl.) [nep.]; Mahakali 
[ang.] 

Meći (trb.), Mecī (trl.) [nep.]; Mechi [ang.] 
Narajani (trb.), Nārāyaṇī (trl.) [nep.]; Narayani 

[ang.] 
Rapti (trb.), Rāptī (trl.) [nep.]; Rapti [ang.] 
Sagarmatha (trb.), Sagarmāthā (trl.) [nep.]; 

Sagarmatha [ang.] 
Seti (trb.), Setī (trl.) [nep.]; Seti [ang.] 

 
Miejscowości 

Amlekhgańdź (trb.), Amlekhgañj (trl.) [nep.]; 
Amlekhganj [ang.] 

Badragarhi (trb.), Badragaṛhī (trl.) [nep.]; 
Badragadhi [ang.] 

Badźura (trb.), Bājurā (trl.) [nep.]; Bajura [ang.] 
Baglung (trb.), Bāgluṅ (trl.) [nep.]; Baglung 

[ang.] 
Bahadurgańdź (trb.), Bahādurgañj (trl.) [nep.]; 

Bahadurganj [ang.] 

Bajtadi (trb.), Baitaḍī (trl.) [nep.]; Baitadi [ang.] 
Bandipur (trb.), Baṁdīpur (trl.) [nep.]; Bandipur 

[ang.] 
Beni (trb.), Beṇī (trl.) [nep.]; Beni [ang.] 
Benighat (trb.), Beṇīghāṭ (trl.) [nep.]; Benighat 

[ang.] 
Besiśahar (trb.), Besīśahar (trl.) [nep.]; Besisahar 

[ang.] 
Bethari (trb.), Beṭhārī (trl.) [nep.]; Bethari [ang.] 
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Bhadrapur (trb.), Bhadrapur (trl.) [nep.]; 
Bhadrapur [ang.] 

Bhagwanpur (trb.), Bhagvānpur (trl.) [nep.]; 
Bhagwanpur [ang.] 

Bhajrawsthan (trb.), Bhairavsthān (trl.) [nep.]; 
Bhairabsthan [ang.] 

Bhajrahawa (trb.), Bhairāhāvā (trl.) [nep.]; 
Bhairahawa [ang.] 

Bhaktapur (trb.), Bhaktapur (trl.) [nep.]; 
Bhaktapur; Bhadgaon [ang.] 

Bharatpur (trb.), Bharatpur (trl.) [nep.]; Bharatpur 
[ang.] 

Bhartabas (trb.), Bhartābās (trl.) [nep.]; Bhartabas 
[ang.] 

Bhawanipur (trb.), Bhavānīpur (trl.) [nep.]; 
Bhawanipur [ang.] 

Bhimphedi (trb.), Bhīmphedī (trl.) [nep.]; 
Bhimphedi [ang.] 

Bhodźpur (trb.), Bhojpur (trl.) [nep.];  Bhojpur 
[ang.] 

Bidźauri (trb.), Bijaurī (trl.) [nep.]; Bijauri [ang.] 
Bilauri (trb.), Bilaurī (trl.) [nep.]; Bilauri [ang.] 
Biratnagar (trb.), Birāṭnagar (trl.) [nep.]; 

Biratnagar [ang.] 
Birendranagar (trb.), Bireṁdranagar (trl.) [nep.]; 

Birendranagar, Surkhet [ang.] 
Birgańdź (trb.), Bīrgañj (trl.) [nep.]; Birganj; 

Birgunj [ang.] 
Birkot (trb.), Bīrkoṭ (trl.) [nep.]; Birkot [ang.] 
Brahmdeo Mandi (trb.), Brāhmdev Maṁḍī (trl.) 

[nep.]; Barmdeo Mandi [ang.] 
Budhanilkanth (trb.), Buḍhānīlkaṇṭh (trl.) [nep.]; 

Burhanilkantha [ang.] 
Butaul (trb.), Buṭaul (trl.) [nep.]; Butwal [ang.] 
Ćajnpur (trb.), Cainpur (trl.) [nep.]; Chainpur 

[ang.] 
Ćandan Ćauki (trb.), Caṁdan Caukī (trl.) [nep.]; 

Chandan Chauki [ang.] 
Ćandragarhi (trb.), Caṁdragaṛhī (trl.) [nep.]; 

Chandragadhi [ang.] 
Ćarikot (trb.), Carikoṭ (trl.) [nep.]; Charikot 

[ang.] 
Ćatra (trb.), Catrā (trl.) [nep.]; Chatara [ang.] 

Ćautara (trb.), Cautārā (trl.) [nep.]; Chautara 
[ang.] 

Ćobhar (trb.), Cobhār (trl.) [nep.]; Chobhor [ang.] 
Dadeldhura (trb.), Ḍaḍeldhurā (trl.) [nep.];  

Dadeldhura [ang.] 
Dajlekh (trb.), Dailekh (trl.) [nep.]; Dailekh 

[ang.] 
Dakszinkali (trb.), Dakṣiṇkālī (trl.) [nep.]; 

Dakshinkali [ang.] 
Dana (trb.), Dānā (trl.) [nep.]; Dana [ang.] 
Dang (trb.), Dāṅ (trl.) [nep.]; Dang [ang.] 
Darćula (trb.), Dārculā (trl.) [nep.]; Darchula 

[ang.] 
Dhadin (trb.), Dhādiṅ (trl.) [nep.]; Dhading [ang.] 
Dhangarhi (trb.), Dhangaṛhī (trl.) [nep.]; 

Dhangadhi [ang.] 
Dhankuta (trb.), Dhankuṭā (trl.) [nep.]; Dhankuta 

[ang.] 
Dharan (trb.), Dharān (trl.) [nep.]; Dharan, 

Dharan Bazar [ang.] 
Dharmpur (trb.), Dharmpur (trl.) [nep.]; 

Dharmpur [ang.] 
Dhunće (trb.), Dhunce (trl.) [nep.]; Dhunche 

[ang.] 
Diktel (trb.), Diktel (trl.) [nep.]; Diktel [ang.] 
Dillikot (trb.), Dillīkoṭ (trl.) [nep.]; Dillikot [ang.] 
Dingla (trb.), Diṅlā (trl.) [nep.];  Dingla [ang.] 
Dipajat (trb.), Dipāyat (trl.) [nep.]; Dipayal [ang.] 
Dolakha (trb.), Dolakhā (trl.) [nep.]; Dolakha 

[ang.] 
Dźadźarkot (trb.), Jājarkoṭ (trl.) [nep.]; Jajarkot 

[ang.] 
Dźaleśwar (trb.), Jaleśvar (trl.) [nep.]; Jaleswar 

[ang.] 
Dźanakpur (trb.), Janakpur (trl.) [nep.]; Janakpur 

[ang.] 
Dźhapa (trb.), Jhāpā (trl.) [nep.]; Jhapa [ang.] 
Dźomosom (trb.), Jomosom (trl.) [nep.]; Jomsom, 

Jomosom [ang.] 
Dźorijapani (trb.), Joriyāpānī (trl.) [nep.]; 

Joriapani [ang.] 
Dźubing (trb.), Jubiṅ (trl.) [nep.] ; Jubing [ang.] 
Dźumla (trb.), Jumlā (trl.) [nep.]; Jumla [ang.] 
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Gaighat (trb.), Gāīghāṭ (trl.) [nep.]; Gaighat 
[ang.] 

Galwa (trb.), Galvā (trl.) [nep.]; Galwa [ang.] 
Gamgarhi (trb.), Gamgaṛhī (trl.) [nep.]; 

Gamgadhi [ang.] 
Gaur (trb.), Gaur (trl.) [nep.]; Gaur [ang.] 
Ghorahi (trb.), Ghorāhī (trl.) [nep.]; Ghorahi 

[ang.] 
Godawari (trb.), Godāvarī (trl.) [nep.]; Godawari 

[ang.] 
Gorkha (trb.), Gorkhā (trl.) [nep.]; Gorkha [ang.] 
Hanumannagar (trb.), Hanumānnagar (trl.) [nep.]; 

Hanumannagar [ang.] 
Hariharpur Garhi (trb.), Hariharpur Gaṛhī (trl.) 

[nep.]; Hariharpur Gadhi [ang.] 
Hatija (trb.), Haṭiyā (trl.) [nep.]; Hatiya [ang.] 
Hetaunda (trb.), Heṭauṁḍā (trl.) [nep.]; Hetauda 

[ang.] 
Ilam (trb.), Īlām (trl.) [nep.]; Ilam [ang.] 
Ismakot (trb.), Ismākoṭ (trl.) [nep.]; Ismakot 

[ang.] 
Itahari (trb.), Iṭaharī (trl.) [nep.]; Itahari [ang.] 
Kajlali (trb.), Kailālī (trl.) [nep.]; Kailali [ang.] 
Kańćanpur (trb.), Kaṁcanpur (trl.) [nep.]; 

Kanchanpur [ang.] 
Katmandu; Kathmadaun (trb.), Kāṭhmāḍauṁ 

(trl.) [nep.]; Kathmandu (trb.), Kāṭhmāṇḍū 
(trl.); Kathmandu [ang.] 

Khadbari (trb.), Khāḍbārī (trl.) [nep.]; Khadbari 
[ang.] 

Khotang (trb.), Khoṭāg (trl.) [nep.]; Khotang 
[ang.] 

Kodari (trb.), Kodārī (trl.) [nep.]; Kodari [ang.] 
Kumbher (trb.), Kumbher (trl.) [nep.]; Kumbher 

[ang.] 
Kunćha (trb.), Kuñchā (trl.) [nep.]; Kunchha 

[ang.] 
Kuśma (trb.), Kuśmā (trl.) [nep.]; Kushma [ang.] 
Larkje (trb.), Lārkye (trl.) [nep.]; Larkye, Larkya 

[ang.] 
Lumbini (trb.), Luṁbinī (trl.) [nep.]; Lumbini 

[ang.] 
Madhjapur Thimi (trb.), Madhyapur Ṭhimī (trl.) 

[nep.]; Madhyapur Thimi [ang.] 
Madi (trb.), Māḍī (trl.) [nep.]; Madi [ang.] 
Mahankal (trb.), Mahānkāl (trl.) [nep.]; Mahankal 

[ang.] 
Mahendranagar (trb.), Maheṁdranagar (trl.) 

[nep.]; Mahendranagar [ang.] 
Makwanpur Garhi (trb.), Makvānpur Gaṛhī (trl.) 

[nep.]; Makwanpur Gadhi [ang.] 
Malangwa (trb.), Malaṁgvā (trl.) [nep.]; 

Malangwa; Malankwa [ang.] 
Manang (trb.), Manāg (trl.) [nep.]; Manang 

[ang.] 
Mangalbare (trb.), Maṁgalbāre (trl.) [nep.]; 

Mangalbare [ang.] 
Mangalsen (trb.), Maṁgalsen (trl.) [nep.]; 

Mangalsen [ang.] 
Manma (trb.), Mānmā (trl.) [nep.]; Manma [ang.] 
Mećinagar (trb.), Mecīnagar (trl.) [nep.]; 

Mechinagar [ang.] 
Melćham (trb.), Melchām (trl.) [nep.]; Melchham 

[ang.] 
Mugu (trb.), Mugu (trl.) [nep.]; Mugu [ang.] 
Mugu Karnali (trb.), Mugu Karṇālī (trl.) [nep.]; 

Mugu Karnali [ang.] 
Muktinath (trb.), Muktināth (trl.) [nep.]; 

Muktinath [ang.] 
Mustang (trb.), Mustāṅ (trl.) [nep.]; Mustang 

[ang.] 
Namai (trb.), Namāī (trl.) [nep.]; Namai [ang.] 
Namcze Bazar; Namće Badźar (trb.), Nāmce 

Bajār (trl.) [nep.]; Namche Bazar [ang.]  
Narajangarh (trb.), Nārāyāṇgaṛh (trl.) [nep.]; 

Narayangadh [ang.] 
Nepalgańdź (trb.), Nepālgañj (trl.) [nep.]; 

Nepalganj [ang.] 
Ngjak (trb.), Ngyāk (trl.) [nep.]; Ngyak [ang.] 
Num (trb.), Num (trl.) [nep.]; Num [ang.] 
Nuwakot (trb.), Nuvākoṭ (trl.) [nep.]; Nuwakot, 

Nawakot [ang.] 
Okhaldhunga (trb.), Okhalḍhuṁgā (trl.) [nep.]; 

Okhaldhunga [ang.] 
Panga (trb.), Pāṁgā (trl.) [nep.]; Panga [ang.] 
Parasi (trb.), Parāsī (trl.) [nep.]; Parasi [ang.] 
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Paśupatinath (trb.), Paśupatināth (trl.) [nep.]; 
Pashupatinath [ang.] 

Patan (trb.), Pāṭan (trl.); Lalitpur (trb.), Lalitpur 
(trl.) [nep.]; Patan, Lalitpur [ang.] 

Phidim (trb.), Phidīm (trl.) [nep.]; Phidim [ang.] 
Phulbari (trb.), Phulbārī (trl.) [nep.]; Phulbari 

[ang.] 
Pjuthan (trb.), Pyūṭhān (trl.) [nep.]; Pyuthan [ang.] 
Pokhara (trb.), Pokharā (trl.) [nep.]; Pokhara 

[ang.] 
Putlikhet (trb.), Putlīkhet (trl.) [nep.]; Putlikhet 

[ang.] 
Radźbiradź (trb.), Rājbirāj (trl.) [nep.]; Rajbiraj 

[ang.] 
Ramće (trb.), Rāmce (trl.) [nep.]; Ramche [ang.] 
Ramećhap (trb.), Rāmechāp (trl.) [nep.]; 

Ramechhap [ang.] 
Rasuwagarhi (trb.), Rasuvāgaṛhī (trl.) [nep.]; 

Rasuwagadhi [ang.] 
Ririkot (trb.), Riṛīkoṭ (trl.) [nep.]; Ririkot, Ridikot 

[ang.] 
Rukumkot (trb.), Rūkumkoṭ (trl.) [nep.]; 

Rukumkot [ang.] 
Saleri (trb.), Salerī (trl.) [nep.]; Salleri [ang.] 
Saljan (trb.), Salyān (trl.) [nep.]; Salyan [ang.] 
Sangarhi (trb.), Sangaṛhī (trl.) [nep.]; Sangadhi 

[ang.] 
Sankhu (trb.), Sākhu (trl.) [nep.]; Sankhu [ang.] 
Siddharthanagar (trb.), Siddhārthnagar (trl.) 

[nep.]; Siddharthanagar [ang.] 
Silgarhi (trb.), Silgaṛhī (trl.) [nep.]; Silgarhi, 

Silgadhi [ang.] 
Simikot (trb.), Sīmikoṭ (trl.) [nep.]; Simikot [ang.] 
Simra (trb.), Simrā (trl.) [nep.]; Simra, Simara 

[ang.] 

Sindhuligarhi (trb.), Siṁdhulīgaṛhī (trl.) [nep.]; 
Sindhuligadhi [ang.] 

Sindhulimadi (trb.), Siṁdhulīmāḍī (trl.) [nep.]; 
Sindhulimadi [ang.] 

Sirha (trb.), Sirhā (trl.) [nep.]; Sirha; Siraha [ang.] 
Sjangdźa (trb.), Syāṅjā (trl.) [nep.]; Syangja 

[ang.] 
Surkhet (trb.), Surkhet (trl.) [nep.]; Surkhet [ang.] 
Śiśaghat (trb.), Śiśāghāṭ (trl.) [nep.]; Sisaghat 

[ang.] 
Tamghas (trb.), Tamghās (trl.) [nep.]; Tamghas 

[ang.] 
Tansen (trb.), Tānsen (trl.) [nep.]; Tansen; 

Tansing [ang.] 
Tapledźung (trb.), Tāplejuṅ (trl.) [nep.]; 

Taplejung [ang.] 
Tarke Ghjang (trb.), Tārke Ghyāṅ (trl.) [nep.]; 

Tarke Ghyang [ang.] 
Tatopani (trb.), Tātopānī (trl.) [nep.]; Tatopani 

[ang.] 
Taulihawa (trb.), Taulīhavā (trl.) [nep.]; 

Taulihawa [ang.] 
Terhathum (trb.), Terhathum (trl.) [nep.]; 

Terhathum [ang.] 
Thimi (trb.), Ṭhimī (trl.) [nep.]; Thimi [ang.] 
Tibrikot (trb.), Tibrīkoṭ (trl.) [nep.]; Tibrikot 

[ang.] 
Tokha (trb.), Ṭokhā (trl.) [nep.]; Tokha [ang.] 
Trisuli (trb.), Trisūlī (trl.) [nep.]; Trisuli; Trisuli 

Bazar; Khinchit [ang.] 
Tukuća (trb.), Ṭukucā (trl.) [nep.]; Tukucha [ang.] 
Tulsipur (trb.), Tulsīpur (trl.) [nep.]; Tulsipur 

[ang.] 
Waling (trb.), Vāliṅg (trl.) [nep.]; Waling; 

Walling [ang.] 
 

Krainy, regiony 

Bhabar (trb.), Bhābar (trl.) [nep.]; Bhabar [ang.] 
Bhitri Mades (trb.), Bhitrī Mades (trl.) [nep.]; 

Bhitri Madesh; Inner Terai [ang.] 
Helambu (trb.), Helambu (trl.) [nep.]; Helambu; 

Helmu [ang.] 

Mustang (trb.), Mustāṅ (trl.) [nep.]; Mustang 
[ang.] 

Rolpa (trb.), Rolpā (trl.) [nep.]; Rolpa [ang.] 
Teraj; Tarai (trb.), Tarāī (trl.) [nep.]; Terai [ang.]  
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Jeziora, sztuczne zbiorniki wodne 

Bahrakunetal (trb.), Bāhrakunetāl (trl.) [nep.]; 
Bahrakune Lake [ang.] 

Begnastal (trb.), Begnāstāl (trl.) [nep.]; Begnas 
Tal [ang.] 

Bishadźarital (trb.), Bīshajārī Tāl (trl.) [nep.]; 
Beeshazari Tal [ang.] 

Bhajrawkund (trb.), Bhairavkuṇḍ (trl.) [nep.]; 
Bhairab Kund [ang.] 

Dhaulidah (trb.), Dhaulīdah (trl.) [nep.]; Dhauli 
Daha [ang.] 

Dipangtal (trb.), Dipāgtāl (trl.) [nep.]; 
Dipangtal [ang.] 

Dudhkund (trb.), Dūdhkuṇḍ (trl.) [nep.]; Dudh 
Kund [ang.] 

Dudhpokhari (trb.), Dūdhpokharī (trl.) [nep.]; 
Dudh Pokhari [ang.] 

Dźagadiśpurtal (trb.), Jagadiśpurtāl (trl.) [nep.]; 
Jagadishpur Reservoir [ang.] 

Garuwatal (trb.), Gaṛuvātāl (trl.) [nep.]; 
Garuwatal [ang.] 

Ghodaghodital (trb.), Ghodāghodītāl (trl.) [nep.]; 
Ghoda Ghodi Lake [ang.] 

Gopalkund (trb.), Gopālkuṇḍ (trl.) [nep.]; 
Gopalkund [ang.] 

Gosainkund (trb.), Gosāiṁkuṇḍ (trl.) [nep.]; 
Gosainkund [ang.] 

Indra Sarobar (trb.), Iṁdra Sarobar (trl.) [nep.]; 
Indra Sarobar [ang.] 

Kaltal (trb.), Kāltāl (trl.) [nep.]; Kal Tal [ang.] 
Kaminidah (trb.), Kāminīdah (trl.) [nep.]; 

Kaminidah [ang.] 
Kasratal (trb.), Kasrātāl (trl.) [nep.]; Kasratal 

[ang.] 

Katuwaldah (trb.), Kaṭuvāldah (trl.) [nep.]; 
Katuwal Daha [ang.] 

Khaptadtal (trb.), Khaptaḍtāl (trl.) [nep.]; 
Khaptartal, Khaptad Daha [ang.] 

Medital (trb.), Medītāl (trl.) [nep.]; Medi Tal 
[ang.] 

Nandantal (trb.), Naṁdantāl (trl.) [nep.]; 
Nandantal [ang.] 

Pańć Pokhari (trb.), Pāc Pokharī (trl.) [nep.]; 
Panch Pokhari [ang.] 

Phewatal (trb.), Phevātāl (trl.) [nep.]; Phewa Tal 
[ang.] 

Phoksumdotal (trb.), Phoksumdotāl (trl.) [nep.]; 
Phoksumdo Lake [ang.] 

Raradah (trb.), Rārādah (trl.) [nep.]; Rara Lake 
[ang.] 

Rasardah (trb.), Rāsardah (trl.) [nep.]; Rasardah 
[ang.] 

Rupatal (trb.), Rūpātāl (trl.) [nep.]; Rupa Tal 
[ang.] 

Sjarputal (trb.), Syārputāl (trl.) [nep.]; Syarputal 
[ang.] 

Surmasarowar (trb.), Surmāsarovar (trl.) [nep.];  
Surma Lake [ang.] 

Tamorghajlatal (trb.), Tamorghailātāl (trl.) [nep.];  
Tamorghailatal [ang.] 

Taudah (trb.), Taudah (trl.) [nep.]; Tau Daha 
[ang.] 

Tilićo (trb.), Tilico (trl.) [nep.]; Tilicho Lake 
[ang.] 

Tin Pokhari (trb.), Tīn Pokharī (trl.) [nep.]; Tin 
Pokhari [ang.] 

 
Rzeki 

Andhi (trb.), Aṁdhī (trl.) [nep.]; Andhi Khola 
[ang.] 

Arun (trb.), Aruṇ (trl.) [nep.]; Arun [ang.] 
Bagmati (trb.), Bāgmatī (trl.) [nep.]; Bagmati 

[ang.] 

Bheri (trb.), Bherī (trl.) [nep.]; Bheri [ang.] 
Burhigandaki (trb.), Buṛhīgaṁḍakī (trl.) [nep.]; 

Burhigandaki; Budhi Gandaki [ang.] 
Damodar (trb.), Dāmodar (trl.) [nep.]; Damodar 

[ang.] 
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Daraudi (trb.), Daraudī (trl.) [nep.]; Daraudi 
[ang.] 

Dudhkosi (trb.), Dūdhkosī (trl.) [nep.]; Dudhkosi; 
Dudh Koshi [ang.] 

Godawari (trb.), Godāvarī (trl.) [nep.]; Godawari 
[ang.] 

Kaligandaki (trb.), Kālīgaṁḍākī (trl.) [nep.];  Kali 
Gandaki [ang.] 

Kamla (trb.), Kamlā (trl.) [nep.]; Kamla [ang.] 
Karnali (trb.), Karṇālī (trl.) [nep.]; Karnali [ang.] 
Langu (trb.), Laṁgu (trl.) [nep.];  Langu [ang.] 
Likhu (trb.), Likhu (trl.) [nep.]; Likhu [ang.] 
Madi (trb.), Mādī (trl.) [nep.]; Madi [ang.] 
Mahakali (trb.), Mahākālī (trl.) [nep.]; Mahakali 

[ang.] 
Majangdi Khola (trb.), Māyāṅdī Kholā (trl.) 

[nep.]; Mayangdi Khola [ang.] 
Marsjangdi (trb.), Marsyāṅdī (trl.) [nep.]; 

Marsyandi, Marshyangdi [ang.] 
Meći (trb.), Mecī (trl.) [nep.]; Mechi [ang.] 
Menam (trb.), Menām (trl.) [nep.]; Menam [ang.] 
Narajani (trb.), Nārāyaṇī (trl.) [nep.]; Narayani 

[ang.] 
Rapti (trb.), Rāptī (trl.) [nep.]; Rapti [ang.] 
Saptkosi (trb.), Saptkosī (trl.) [nep.]; Sapt Kosi 

[ang.] 
Seti (trb.), Setī (trl.) [nep.]; Seti [ang.] 
Sunkosi (trb.), Sunkosī (trl.) [nep.]; Sunkosi; Sun 

Kosi, Sunkoshi; Sun Koshi [ang.] 
Tamakosi (trb.), Tāmākosī (trl.) [nep.]; Tama 

Kosi; Tamakoshi [ang.] 
Tamar (trb.), Tāmar (trl.) [nep.]; Tamar, Tamur 

[ang.] 
Tila (trb.), Tilā (trl.) [nep.]; Tila; Tila Nadi [ang.] 
Triśuli (trb.), Triśūlī (trl.) [nep.]; Trishuli; Trisuli 

[ang.] 
 

Wodospady 

Bhajrawkund Dźharna (trb.), Bhairavkuṇḍ Jharnā 
(trl.) [nep.]; Bhairabkund Falls [ang.] 

Ćelćheda Dźharna (trb.), Celcheḍā Jharnā (trl.) 
[nep.]; Chelchheda Falls [ang.] 

Dewid Dźharna (trb.), Ḍebhiḍ Jharnā (trl.) [nep.]; 
David's Falls [ang.] 

Dwarikhola Dźharna (trb.), Dvārīkholā Jharnā 
(trl.) [nep.]; Dwari Khola's Falls [ang.] 

Dźorpani Dźharna (trb.), Jorpānī Jharnā (trl.) 

[nep.]; Jorpani Falls [ang.] 
Khuwa Dźharna (trb.), Khuvā Jharnā (trl.) [nep.]; 

Khuwa's Falls [ang.] 
Odari Khola Dźharna (trb.), Oḍarī Kholā Jharnā 

(trl.) [nep.]; Odari Khola's Fall [ang.] 
Pokli Dźharna (trb.), Poklī Jharnā (trl.) [nep.]; 

Pokli Falls [ang.]  
Suligad Dźharna (trb.), Suligāḍ Jharnā (trl.) 

[nep.]; Suligad Falls [ang.] 
 

Lodowce 

Ghunsa Him-nadi (trb.), Ghunsā Him-nadī (trl.) 
[nep.]; Ghunsa Glacier [ang.] 

Jalung Him-nadi (trb.), Yāluṅ Him-nadī (trl.) 
[nep.]; Yalung Glacier [ang.] 

Khumbu Him-nadi (trb.), Khumbu Him-nadī (trl.) 
[nep.]; Khumbu Glacier [ang.] 

Langtang Him-nadi (trb.), Lāṅṭāṅg Him-nadī 
(trl.) [nep.]; Langtang Glacier [ang.] 

Manang Him-nadi (trb.), Manāg Him-nadī (trl.) 

[nep.]; Manang Glacier [ang.] 
Mugu Him-nadi (trb.), Mugu Him-nadī (trl.) 

[nep.]; Mugu Glacier [ang.] 
Sumna Him-nadī (trb.), Sumnā Him-nadī (trl.) 

[nep.]; Sumna Glacier [ang.] 
Tarakot Him-nadi (trb.), Tārākoṭ Him-nadī (trl.) 

[nep.]; Tarakot Glacier [ang.] 
Thakkhola Him-nadi (trb.), Thākkholā Him-nadī 

(trl.) [nep.]; Thakkhola Glacier [ang.] 
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Niziny, równiny 

Beltar (trb.), Belṭār (trl.) [nep.]; Beltar [ang.] 
Ćepetar (trb.), Cepeṭār (trl.) [nep.]; Chepetar 

[ang.] 
Dźarajotar (trb.), Jarāyoṭār (trl.) [nep.]; Jarayotar 

[ang.] 
Gadźritar (trb.), Gajrīṭār (trl.) [nep.]; Gajritar 

[ang.] 
Khajrenitar (trb.), Khaireṇīṭār (trl.) [nep.]; 

Khairenitar [ang.] 
Kharputar (trb.), Khārpūṭār (trl.) [nep.]; 

Kharputar, Karputar [ang.] 
Mangaltar (trb.), Maṁgalṭār (trl.) [nep.]; 

Mangaltar [ang.] 
Nizina Gangesu; Ganga Nimnbhumi (trb.), 

Gaṅgā Nimnbhūmi (trl.) [nep.]; Ganges Plain 
[ang.] 

Nizina Hindustańska; Hindustan Nimnbhumi 
(trb.), Hindustān Nimnbhūmi (trl.) [nep.]; 

Hindustan Plain [ang.] 
Palungtar (trb.), Pāluṅṭār (trl.) [nep.]; Palungtar 

[ang.] 
Rampurtar (trb.), Rāmpurṭār (trl.) [nep.]; 

Rampurtar [ang.] 
Rumdźatar (trb.), Rumjāṭār (trl.) [nep.]; Rumjatar 

[ang.] 
Saljantar (trb.), Salyānṭār (trl.) [nep.]; Salyantar 

[ang.] 
Sangutar (trb.), Sāṅguṭār (trl.) [nep.]; Sangutar 

[ang.] 
Sukhetar (trb.), Sukheṭār (trl.) [nep.]; Sukhetar, 

Suketar [ang.] 
Tarai Phant (trb.), Tarāī Phāṭ (trl.) [nep.]; Terai 

Plain [ang.]  
Tumlingtar (trb.), Tumliṅṭār (trl.) [nep.]; 

Tumlingtar [ang.] 

 
Doliny 

Banepa Upatjaka (trb.), Banepā Upatyakā (trl.) 
[nep.]; Banepa Valley [ang.] 

Besiśahar (trb.), Besīśahar (trl.) [nep.]; Besisahar 
[ang.] 

Ćutrabensi (trb.), Cutrābeṁsī (trl.) [nep.]; 
Chutrabensi [ang.] 

Dhunibensi (trb.), Dhunībeṁsī (trl.) [nep.]; 
Dhunibensi [ang.] 

Ghunsa Ghati (trb.), Ghunsā Ghāṭī (trl.) [nep.]; 
Ghunsa Valley [ang.] 

Khimtibensi (trb.), Khimtībeṁsī (trl.) [nep.]; 
Khimtibensi [ang.] 

Khumbu Ghati (trb.), Khumbu Ghāṭī (trl.) [nep.]; 
Khumbu Valley [ang.] 

Langtang Ghati (trb.), Lāṅṭāṅg Ghāṭī (trl.) [nep.]; 
Langtang Valley [ang.] 

Madi Ghati (trb.), Mādī Ghāṭī (trl.) [nep.]; Madi 
Valley [ang.] 

Manang Ghati (trb.), Manāg Ghāṭī (trl.) [nep.]; 
Manang Valley [ang.] 

Mugu Ghati (trb.), Mugu Ghāṭī (trl.) [nep.]; 
Mugu Valley [ang.] 

Panćkhal Upatjaka (trb.), Pāckhāl Upatyaka 
(trl.) [nep.]; Panchkhal Valley [ang.] 

Patan Upatjaka (trb.), Pāṭan Upatyakā (trl.) 
[nep.]; Patan Valley [ang.] 

Pokhara Upatjaka (trb.), Pokharā Upatyakā (trl.) 
[nep.]; Pokhara Valley [ang.] 

Rolwaling Ghati (trb.), Rolvāliṅ Ghāṭī (trl.) 
[nep.]; Rolwaling Valley [ang.] 

Serebensi (trb.), Serebeṁsī (trl.) [nep.]; Serebensi 
[ang.] 

Thakkhola Ghati (trb.), Thākkholā Ghāṭī (trl.) 
[nep.]; Thakkhola Valley [ang.] 

Triśuli Ghati (trb.), Triśulī Ghāṭī (trl.) [nep.]; 
Trisuli Valley [ang.] 
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Kotliny 

Kotlina Katmandu; Kathmadaun Upatjaka (trb.), 
Kāṭhmāḍauṁ Upatyakā (trl.); Nepal Sadar 
Upatjaka (trb.), Nepāl Sadar Upatyakā (trl.) 

[nep.]; Kathmandu Valley; Central Valley; 
Central Nepal Valley [ang.]  

 
Łańcuchy, pasma, masywy górskie 

Annapurna Himal (trb.), Annapūṛṇā Himāl (trl.) 
[nep.]; Annapurna Range; Annapurna Himal 
[ang.] 

Bagphala Lekh (trb.), Bāgphālā Lekh (trl.) [nep.]; 
Bagphala Lekh [ang.] 

Bankija Lekh (trb.), Bākiyā Lekh (trl.) [nep.]; 
Bankia Lekh [ang.] 

Bhajrawkund Lekh (trb.), Bhairavkuṇḍ Lekh (trl.) 
[nep.]; Bhairavkund Lekh [ang.] 

Bhalu Lekh (trb.), Bhālu Lekh (trl.) [nep.]; Bhalu 
Lekh [ang.] 

Bhawan Ćure (trb.), Bhavan Cure (trl.) [nep.]; 
Bhawan Chure [ang.] 

Bhurćula Lekh (trb.), Bhurculā Lekh (trl.) [nep.]; 
Bhurchula Lekh [ang.] 

Bjasrikh Himal (trb.), Byāsrikh Himāl (trl.) 
[nep.]; Byasrikh Range; Byasrikh Himal; 
Byasrishi Range [ang.] 

Ćamlang Himal (trb.), Camlāṅ Himal (trl.) [nep.]; 
Chamlang Himal; Chamlan Himal [ang.] 

Ćandi Himal (trb.), Caṇḍī Himāl (trl.) [nep.]; 
Chandi Himal [ang.] 

Ćankheli Lekh (trb.), Cānkhelī Lekh (trl.) [nep.]; 
Chankheli Lekh [ang.] 

Ćuli Lekh (trb.), Culī Lekh (trl.) [nep.]; Chuli 
Lekh [ang.] 

Ćangla Himal (trb.), Cāṅlā Himāl (trl.) [nep.]; 
Changla Himal [ang.] 

Ćure Pahar (trb.), Cure Pahāṛ (trl.) [nep.]; Chure 
Hills; Chure Range; Churia Range; Siwalik 
Hills; Siwalik Range [ang.]  

Damodar Himal (trb.), Damodār Himāl (trl.) 
[nep.]; Damodar Range; Damodar Himal 
Damodar Hills [ang.] 

Deoli Patan (trb.), Deolī Pāṭan (trl.) [nep.]; Deoli 
Patan [ang.] 

Dhaulagiri Himal (trb.), Dhaulāgiri Himāl (trl.) 
[nep.]; Dhaulagiri Range; Dhaulagiri Himal 
[ang.] 

Dori Lekh (trb.), Dorī Lekh (trl.) [nep.]; Dori 
Lekh [ang.] 

Dwari Lekh (trb.), Dvārī Lekh (trl.) [nep.]; Dwari 
Lekh [ang.] 

Dźanak Himal (trb.), Janak Himāl (trl.) [nep.]; 
Janak Himal [ang.] 

Ganeś Himal (trb.), Gaṇeś Himāl (trl.) [nep.]; 
Ganesh Himal; Ganesh Range [ang.] 

Gautam Himal (trb.), Gautam Himāl (trl.) [nep.]; 
Gautam Himal [ang.] 

Gorakh Himal (trb.), Gorakh Himāl (trl.) [nep.]; 
Gorakh Himal [ang.] 

Gosainkund Lekh (trb.), Gosāiṁkuṇḍ Lekh (trl.) 
[nep.]; Gosainkund Lekh [ang.] 

Gurel Lekh (trb.), Gurel Lekh (trl.) [nep.]; Gurel 
Lekh [ang.] 

Halesi Danda (trb.), Halesī Ḍaḍā (trl.) [nep.]; 
Halesi Danda [ang.] 

Himalaje; Himalaj (trb.), Himālay (trl.); Himalaj 
Śrynkhala (trb.), Himālay Śṁkhalā (trl.) 
[nep.]; Himalayas; Himalaya Mountains [ang.] 

Humla Patan (trb.), Humlā Pāṭan (trl.) [nep.]; 
Humla Patan [ang.] 

Kagmara Lekh (trb.), Kāgmārā Lekh (trl.) [nep.]; 
Kagmara Lekh; Kagmara Range [ang.] 

Kakani Danda (trb.), Kakani Ḍaḍā (trl.) [nep.]; 
Kakane Danda [ang.] 

Kaladhar (trb.), Kālādhar (trl.) [nep.]; Kaladhar 
Range [ang.] 

Kandźiroba Himal (trb.), Kāñjirobā Himāl (trl.) 
[nep.]; Kanjiroba Range; Kanjiroba Himal 
[ang.]  

Khumbu Himal (trb.), Khumbu Himāl (trl.) 
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[nep.]; Khumbu Range; Khumbu Himal [ang.] 
Kumbhakarna Himal (trb.), Kumbhakarṇa Himāl 

(trl.) [nep.]; Kumbhakarna Range; 
Kumbhakarna Himal [ang.] 

Lamdźe Danda (trb.), Lāmje Ḍaḍā (trl.) [nep.]; 
Lamje Danda [ang.] 

Lamdźung Himal (trb.), Lamjuṅ Himāl (trl.) 
[nep.]; Lamjung Himal [ang.] 

Langtang Himal (trb.), Lāṅṭāṅg Himāl (trl.) 
[nep.]; Langtang Himal; Langtang Range 
[ang.] 

Lipung Danda (trb.), Lipuṅ Ḍaḍā (trl.) [nep.]; 
Lipung Danda [ang.] 

Lumbasumba (trb.), Lumbāsumbā (trl.) [nep.]; 
Lumbasumba Range [ang.] 

Mahabharat Lekh (trb.), Mahābhārat Lekh (trl.) 
[nep.]; Mahabharat Range; Mahabharat Lekh 
[ang.] 

Mahalangur Himal (trb.), Mahālaṅgur Himāl (trl.) 
[nep.]; Mahalangur Himal; Mahalangur Range 
[ang.] 

Mahamanda Danda (trb.), Mahāmanda Ḍaḍā 
(trl.) [nep.]; Mahamanda Danda [ang.] 

Malka Danda (trb.), Mālkā Ḍaḍā (trl.) [nep.]; 
Malka Danda; Malka Lekh [ang.] 

Małe Himalaje; Tallo Himal (trb.), Tallo Himāl 
(trl.) [nep.];  Little Himalayas; Lower 
Himalayas [ang.] 

Mayam Danda (trb.), Māyam Ḍaḍā (trl.) [nep.]; 
Mayam Danda [ang.] 

Mustang Himal (trb.), Mustāṅ Himāl (trl.) [nep.]; 
Mustang Himal; Mustang Range [ang.] 

Nilgiri (trb.), Nīlgiri (trl.) [nep.]; Nilgiri Range 
[ang.] 

Peri Himal (trb.), Perī Himāl (trl.) [nep.]; Peri 
Himal; Pari Himal [ang.] 

Pokhari Lekh (trb.), Pokharī Lekh (trl.) [nep.]; 
Pokhari Lekh [ang.] 

Rapća (trb.), Rāpcā (trl.) [nep.]; Rapcha Range 
[ang.] 

Rolwaling (trb.), Rolvāliṅ Himāl (trl.) [nep.]; 
Rolwaling Himal; Rolwaling Range [ang.] 

Saune Danda (trb.), Saune Ḍaḍā (trl.) [nep.]; 
Saune Danda [ang.] 

Singalila (trb.), Siṅgālīlā (trl.) [nep.]; Singalila 
Range [ang.] 

Sisne Himal (trb.), Sisne Himāl (trl.) [nep.]; Sisne 
Range; Sisne Himal [ang.] 

Someśwar (trb.), Someśvar (trl.) [nep.]; 
Someswar Range [ang.] 

Tindżure Danda (trb.), Tinjure Ḍaḍā (trl.) 
[nep.]; Tinjure Danda [ang.] 

Umbhak Himal (trb.), Umbhak Himāl (trl.) 
[nep.]; Umbhak Range; Umbhak Himal; 
Umbak Range [ang.] 

Wielkie Himalaje, Wysokie Himalaje; Ućća 
Himalaj Śrynkhala (trb.), Ucca Himālay 
Śṁkhalā (trl.); Upallo Himal (trb.), Upallo 
Himāl (trl.) [nep.]; Great Himalaya Range; 
High Himalayas [ang.] 

 
Góry, szczyty* 

Ama Dablam (trb.), Amā Dablam (trl.) [nep.]; 
Ama Dablam [ang.] 

Annapurna I; Annapurna Pratham (trb.), 
Annapūrṇā Pratham (trl.); Annapurna (trb.), 
Annapūrṇā (trl.) [nep.]; Annapurna I; 
Annapurna [ang.] 

Annapurna II; Annapurna Dwitij (trb.), 
Annapūrṇā Dvitīy (trl.) [nep.]; Annapurna II 
[ang.] 

Annapurna Południowa; Annapurna Dakszin 

(trb.), Annapūrṇā Dakṣiṇ (trl.) [nep.]; 
Annapurna South, Moditse [ang.] 

Api (trb.), Apī (trl.) [nep.]; Api [ang.] 
Bananijaodar (trb.), Bānaniyāodār (trl.) [nep.]; 

Bananiyaodar [ang.] 
Barunće (trb.), Baruṇce (trl.) [nep.]; Baruntse 

[ang.] 
Bhajraw Thakur (trb.), Bhairav Ṭhākur (trl.) 

[nep.]; Bhairab Thakura, Madiya Peak [ang.] 
Bhrykuti Śajl (trb.), Bhkuṭī Śail (trl.) [nep.]; 



 

 95

Bhrikuti Sail [ang.] 
Czo Oju; Ćo Ju (trb.), Co Yū (trl.) [nep.]; Cho 

Oyu; Choyu [ang.]  
Ćaduk Bhir (trb.), Cāḍuk Bhīr (trl.) [nep.]; 

Chaduk Bhir [ang.] 
Ćamlang (trb.), Cāmlāṅ (trl.) [nep.]; Chamlang; 

Chamlan [ang.] 
Ćangla (trb.), Cāṅlā (trl.) [nep.]; Changla [ang.] 
Ćomo Parami (trb.), Como Parami (trl.) [nep.]; 

Chomo Parami [ang.] 
Ćulu Paśćim (trb.), Culu Paścim (trl.) [nep.]; 

Chulu West [ang.] 
Ćulu Purw (trb.), Culu Pūrv (trl.) [nep.]; Chulu 

East [ang.] 
Ćuren Himal Paśćim (trb.), Curen Himāl Paścim 

(trl.) [nep.]; Churen Himāl West [ang.] 
Ćuren Himal Purw (trb.), Curen Himāl Pūrv (trl.) 

[nep.]; Churen Himāl East [ang.] 
Danpheśajl (trb.), Ḍāṁpheśail (trl.) [nep.]; 

Danphesail [ang.] 
Dhampus Pik (trb.), Dhāmpus Pīk (trl.) [nep.]; 

Dhampus Peak [ang.] 
Dhaulagiri I; Dhaulagiri Pratham (trb.), 

Dhaulāgirī Pratham (trl.); Dhaulagiri (trb.), 
Dhaulāgirī (trl.) [nep.]; Dhaulagiri I; 
Dhaulagiri; Dhawalagiri [ang.]  

Dhaulagiri II; Dhaulagiri Dwitij (trb.), 
Dhaulāgirī Dvitīy (trl.) [nep.]; Dhaulagiri II 
[ang.] 

Dingdźung Ri (trb.), Diṅjuṅg Rī (trl.) [nep.]; 
Dingjung Ri [ang.] 

Dordźe Lakpa (trb.), Dorje Lākpā (trl.) [nep.]; 
Dorje Lakpa; Twin Peaks [ang.] 

Dorle Pahad (trb.), Dorle Pahāḍ (trl.) [nep.]; 
Dorle Pahad [ang.] 

Dźethi Bahurani (trb.), Jeṭhī Bahurānī (trl.) 
[nep.]; Jethibahurani [ang.] 

Dźhinsang (trb.), Jhinsāṁg (trl.) [nep.]; Jhinsang 
[ang.] 

Dźobo Ribdźang (trb.), Jobo Ribjāṁg (trl.) 
[nep.]; Jobo Ribjang [ang.] 

Dźomosom Himal (trb.), Jomosom Himāl (trl.) 
[nep.]; Jomosom Himal [ang.] 

Ganeś Himal (trb.), Gaṇeś Himāl (trl.) [nep.]; 
Ganesh Himal; Ganesh II [ang.] 

Gaugiri (trb.), Gaugiri (trl.) [nep.]; Gaugiri [ang.] 
Gauriśankar (trb.), Gaurīśaṁkar (trl.) [nep.]; 

Gauri Shankar [ang.] 
Gimigela Ćuli (trb.), Gimīgelā Culī (trl.) [nep.]; 

Gimmigela Chuli; Twin Peak [ang.] 
Gorakh (trb.), Gorakh (trl.) [nep.]; Gorakh [ang.] 
Gosainthan (trb.), Gosāiṁthān (trl.) [nep.]; 

Gosainthan [ang.] 
Himal Ćuli Paśćim (trb.), Himāl Culī Paścim 

(trl.) [nep.]; Himal Chuli West [ang.] 
Himal Ćuli Purw (trb.), Himāl Culī Pūrv (trl.) 

[nep.]; Himal Chuli East [ang.] 
Himal Ćuli Uttar (trb.), Himāl Culī Uttar (trl.) 

[nep.]; Himal Chuli North [ang.] 
Himlung (trb.), Himluṅ (trl.) [nep.]; Himlung 

[ang.] 
Hiunćuli (trb.), Hiuṁculī (trl.) [nep.]; Hiunchuli, 

Snow Peak [ang.] 
Hongku Ćuli (trb.), Hoṅku Culī (trl.) [nep.]; 

Hongku Chuli; Honku Chuli, [ang.] 
Imdźatse (trb.), Imjātse (trl.) [nep.]; Imja Tse, 

Island Peak; Lhotse Shar [ang.] 
Jalung Kang (trb.), Yāluṅ Kāṅ (trl.) [nep.]; 

Yalung Kang [ang.] 
Jalung Ri (trb.), Yāluṅ Rī (trl.) [nep.]; Yalung Ri 

[ang.] 
Jangra (trb.), Yāṅgra (trl.) [nep.]; Yangra, Yangra 

Kangri, Ganesh I [ang.] 
Jaupa (trb.), Yaupā (trl.) [nep.]; Yaupa [ang.] 
Jokapahar (trb.), Yokapahāṛ (trl.) [nep.]; 

Yokapahad [ang.] 
Kabru (trb.), Kābru (trl.) [nep.]; Kabru [ang.] 
Kanczendzanga, Kanczendzonga; Kańćandźanga 

(trb.), Kañcanjaṅgā (trl.); Kańćandźanga 
Pratham (trb.), Kañcanjaṅgā Pratham (trl.) 
[nep.]; Kanchenjunga Mount [ang.]  

Kande Hiunćuli (trb.), Kāṁḍe Hiuṁculī (trl.) 
[nep.]; Kande Hiunchuli; Hiunchuli [ang.] 

Kandźiroba (trb.), Kāñjirobā (trl.) [nep.]; 
Kanjiroba [ang.] 

Kanglakang (trb.), Kāṅlakāṅ (trl.) [nep.]; 
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Kanglakang [ang.] 
Kangrawa (trb.), Kāṅrāvā (trl.) [nep.]; Kangrawa 

[ang.]  
Kangwaćen (trb.), Kāṅvācen (trl.) [nep.]; 

Kangwachen [ang.] 
Kańćandźanga Dakszin (trb.), Kañcanjaṅgā 

Dakṣiṇ (trl.) [nep.]; Kangchenjunga South 
[ang.] 

Kańćandźanga Paśćim (trb.), Kañcanjaṁgā 
Paścim (trl.) [nep.]; Kangchenjunga West 
[ang.] 

Kapćuli (trb.), Kāpculī (trl.) [nep.]; Kapchuli 
[ang.] 

Khatung Kang (trb.), Khātuṅ Kāṅ (trl.) [nep.]; 
Khatung Kang [ang.] 

Kirantćuli (trb.), Kirātculī (trl.) [nep.]; 
Kirantchuli, Kiratchuli, Tent Peak [ang.] 

Kokthang (trb.), Kokthāṅ (trl.) [nep.]; Kokthang 
[ang.] 

Kondźerolba (trb.), Koñjerolbā (trl.) [nep.]; 
Konjerolba [ang.] 

Kongmatse (trb.), Koṅmātse (trl.) [nep.]; Kongma 
Tse; Kongmatse; Mehra Peak [ang.] 

Kumbhakarna (trb.), Kumbhakarṇa (trl.) [nep.]; 
Kumbhakarna; Mystery Peak [ang.] 

Langtang Lirung (trb.), Lāṅṭāṅg Liruṅ (trl.) 
[nep.]; Langtang Lirung [ang.] 

Langtang Ri (trb.), Lāṅṭāṅg Rī (trl.) [nep.]; 
Langtang Ri [ang.] 

Lapućun (trb.), Lāpucun (trl.) [nep.]; Lapuchun 
[ang.] 

Lhotse (trb.), Lhotse (trl.); Lhotse Pratham (trb.), 
Lhotse Pratham (trl.) [nep.]; Lhotse; Lotse; 
Lhotse I [ang.]  

Lhotse Madhjam (trb.), Lhotse Madhyam (trl.) 
[nep.]; Lhotse Intermediate [ang.] 

Lhotse Paścim Dwitij (trb.), Lhotse Paścim  
Dvitīy (trl.) [nep.]; Lhotse West II [ang.] 

Lhotse Paśćim Pratham (trb.), Lhotse Paścim 
Pratham (trl.) [nep.]; Lhotse West I [ang.] 

Maććhapuććhre (trb.), Mācchāpucchre (trl.) 
[nep.]; Machhapuchhare; Fishtail [ang.] 

Makalu (trb.), Makālu (trl.); Makalu Pratham 

(trb.), Makālu Pratham (trl.) [nep.]; Makalu; 
Makalu I [ang.]  

Makalu Dakszin (trb.), Makālu Dakṣiṇ (trl.) 
[nep.]; Makalu South [ang.] 

Makalu Dwitij (trb.), Makālu Dvitīy (trl.) [nep.]; 
Makalu II [ang.]  

Malanphulan (trb.), Mālānphulān (trl.) [nep.]; 
Malanphulan [ang.] 

Manabhara (trb.), Mānābharā (trl.) [nep.]; 
Manabhara [ang.] 

Manaslu; Manaślu (trb.), Manāślu (trl.) [nep.]; 
Manaslu [ang.] 

Manaślu Purw (trb.), Manāślu Pūrv (trl.) [nep.]; 
Manaslu East [ang.] 

Manaślu Uttar (trb.), Manāślu Uttar (trl.) [nep.]; 
Manaslu North [ang.] 

Manśajl (trb.), Manśail (trl.) [nep.]; Mansail [ang.] 
Mardi Himal (trb.), Mārdī Himāl (trl.) [nep.]; 

Mardi Himal [ang.] 
Mira (trb.), Mīrā (trl.) [nep.]; Mera [ang.] 
Mount Everest, Czomolungma; Sagarmatha 

(trb.), Sagarmāthā (trl.); Ćomolungma (trb.), 
Comoluṅmā (trl.); Ebherest (trb.), Ebheresṭ 
(trl.) [nep.]; Mount Everest; Chomolungma 
[ang.] 

Mount Everest Południowy; Sagarmatha Dakszin 
(trb.), Sagarmāthā Dakṣiṇ (trl.) [nep.]; Mount 
Everest South [ang.] 

Muktinath (trb.), Muktināth (trl.) [nep.]; 
Muktinath [ang.] 

Mukut (trb.), Mukuṭ (trl.) [nep.]; Mukut [ang.] 
Naja Kanga (trb.), Nayā Kāṁgā (trl.) [nep.]; 

Naya Kanga [ang.] 
Nampa (trb.), Nāmpā (trl.) [nep.]; Nampa [ang.] 
Nemdźung (trb.), Nemjuṅg (trl.) [nep.]; Nemjung 

[ang.] 
Numbur (trb.), Numbur (trl.) [nep.]; Numbur 

[ang.] 
Numuće Tuppa (trb.), Numuce Ṭuppā (trl.) 

[nep.]; Numuche Tuppa [ang.] 
Nuptse (trb.), Nuptse (trl.); Nuptse Pratham (trb.), 

Nuptse Pratham (trl.) [nep.]; Nuptse; Nuptse I 
[ang.] 
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Nuptse Paśćim Dwitij (trb.), Nuptse Paścim 
Dvitīy (trl.) [nep.]; Nuptse West II [ang.] 

Nuptse Paśćim Pratham (trb.), Nuptse Paścim 
Pratham (trl.) [nep.]; Nuptse West I [ang.] 

Nuptse Purw (trb.), Nuptse Pūrv (trl.) [nep.]; 
Nuptse East [ang.] 

Ohmikangri (trb.), Ohmīkāṅgrī (trl.) [nep.]; 
Ohmikangri [ang.] 

Pabil (trb.), Pābil (trl.) [nep.]; Pabil, Ganesh IV 
[ang.] 

Paltathumba (trb.), Palṭāthumbā (trl.) [nep.]; 
Paltathumba; Milchberg [ang.] 

Paśubo (trb.), Paśubo (trl.) [nep.]; Pasubo [ang.] 
Pathibhara (trb.), Pāthibharā (trl.) [nep.]; 

Pathibhara; The Pyramid; Pyramid Peak [ang.]  
Pathibhara Purw (trb.), Pāthibharā Pūrv (trl.) 

[nep.]; Pathibhara Purba; The Sphinx [ang.] 
Pumori (trb.), Pumorī (trl.) [nep.]; Pumori [ang.] 
Putha Hiunćuli (trb.), Puthā Hiuṁculī (trl.) 

[nep.]; Putha Hiunchuli [ang.] 
Ratna Ćuli (trb.), Ratna Culī (trl.) [nep.]; Ratna 

Chuli [ang.] 
Salasungo (trb.), Salasuṅgo (trl.) [nep.]; 

Salasunggo; Ganesh III [ang.]  
Saula Himal (trb.), Saulā Himāl (trl.) [nep.]; 

Saula Himal [ang.] 
Singu Ćuli (trb.), Sīṁgu Culī (trl.) [nep.]; Singu 

Chuli; Fluted Peak [ang.] 
Sundemu (trb.), Sundemu (trl.) [nep.]; Sundemu 

[ang.] 
Śajpal (trb.), Śaipāl (trl.) [nep.]; Saipal [ang.] 
Śryngi Himal (trb.), Śṅgī Himāl (trl.) [nep.]; 

Shringi Himal; Siringi Himal [ang.] 
Talung (trb.), Tāluṅg (trl.) [nep.]; Talung [ang.] 
Thado Dhunga (trb.), Ṭhāḍo Ḍhuṅgā (trl.) [nep.]; 

Thado Dhunga [ang.] 
Tharpu Ćuli (trb.), Tharpu Culī (trl.) [nep.]; 

Tharpu Chuli; Tent Peak [ang.] 
Tilićo Pik (trb.), Tilico Pīk (trl.) [nep.]; Tilicho 

Peak [ang.] 
Tsaurabong (trb.), Tsaurāboṅg (trl.) [nep.]; 

Tsaurabong [ang.] 
 
* Polskie nazwy gór oznaczonych cyframi rzymskimi należy czytać odpowiednio: Annapurna 

Pierwsza, Dhaulagiri Drugie, itd. 
 

PrzełęczePrzełęczePrzełęczePrzełęcze    

Balangra (trb.), Bālāṅgra (trl.) [nep.]; Balangra 
Pass [ang.] 

Ćabuk (trb.), Cābuk (trl.) [nep.]; Chabuk Pass 
[ang.] 

Ćakhure (trb.), Cākhure (trl.) [nep.]; Chakhure 
Pass [ang.] 

Ćaklo (trb.), Cāklo (trl.) [nep.]; Chaklo Pass [ang.] 
Ćala Bhańdźjang (trb.), Calā Bhañjyāṅ (trl.) 

[nep.]; Chala Bhanjyang [ang.] 
Ćangćumi (trb.), Cāṅgcumī (trl.) [nep.]; 

Changchumi Pass [ang.] 
Ćangla (trb.), Cāṅlā (trl.) [nep.]; Changla Pass 

[ang.] 
Ćankheli (trb.), Cānkhelī (trl.) [nep.]; Chankheli 

Pass [ang.] 
Ćhatang (trb.), Chaṭāṅg (trl.) [nep.]; Chhatang 

Pass [ang.] 
Ćhija Bhańdźjang (trb.), Chiyā Bhañjyāṅ (trl.) 

[nep.]; Chiya Bhanjyang; Chya Pass [ang.] 
Ćhjangla (trb.), Chyāṅlā (trl.) [nep.]; Chhyangla; 

Chhyanla [ang.] 
Ćhon La (trb.), Choṅ Lā (trl.) [nep.]; Chon La; 

Chonla Pass [ang.] 
Ćimalā (trb.), Cīmalā (trl.) [nep.]; Chimala [ang.] 
Ćiranćhoma (trb.), Cīranchomā (trl.) [nep.]; 

Chiranchoma; Chirnchoma [ang.] 
Deurali (trb.), Deurālī (trl.) [nep.]; Deurali Pass 

[ang.] 
Dwari (trb.), Dvārī (trl.) [nep.]; Dwari Pass [ang.] 
Dźangla Bhańdźjang (trb.), Jaṁglā Bhañjyāṅ 

(trl.) [nep.]; Jangla Bhanjyang; Jangla Pass 
[ang.] 
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Dźhonpa La (trb.), Jhonpā Lā (trl.) [nep.]; Jhonpa 
La; Jhonpala Pass [ang.] 

Dźjańće (trb.), Jyāñce (trl.) [nep.]; Jyanche [ang.] 
Gańdźa La (trb.), Gāṅjā Lā (trl.) [nep.]; Ganja La; 

Ganjala Pass; Kanja La [ang.] 
Gangdźala (trb.), Gāṅjalā (trl.) [nep.]; Gangja 

Pass; Ghanta Pass; Ghangla [ang.] 
Garakhet La (trb.), Garakhet Lā (trl.) [nep.]; 

Garakhet Pass [ang.] 
Ghinsang La (trb.), Ghinsāṅg Lā (trl.) [nep.]; 

Ghinsang Pass; Jonsong La Pass; Jhinsang Pass 
[ang.] 

Gjala Bhańdźjang (trb.), Gyālā Bhañjyāṅ (trl.) 
[nep.]; Gyala Bhanjyang; Gyala Pass; Gya Pass 
[ang.] 

Janang Bhańdźjang (trb.), Yānāṅg Bhañjyāṅ (trl.) 
[nep.]; Yanang Bhanjyang [ang.] 

Jandol (trb.), Yaṇḍol (trl.) [nep.]; Yandol Pass 
[ang.] 

Jata (trb.), Yātā (trl.) [nep.]; Yata Pass [ang.] 
Kagmara (trb.), Kāgmārā (trl.) [nep.]; Kagmara 

Pass, Kagmara La Pass [ang.] 
Kang La (trb.), Kāṅ Lā (trl.) [nep.]; Kang La, 

Kangla Pass [ang.] 
Kangkung (trb.), Kāṅkuṅg (trl.) [nep.]; Kankung 

Pass [ang.] 
Kangrang La (trb.), Kāṅrāṅ Lā (trl.) [nep.]; 

Kangrang Pass [ang.] 
Khang La (trb.), Khāṅ Lā (trl.) [nep.]; Khang La 

[ang.] 
Khung (trb.), Khuṅg (trl.) [nep.]; Khung Pass 

[ang.] 
Ladźing La (trb.), Lājiṅg Lā (trl.) [nep.]; Lajing 

Pass; Lajung Pass; Lajyung Pass [ang.] 
Lapće (trb.), Lāpce (trl.) [nep.]; Lapche Pass 

[ang.] 
Larke (trb.), Lārke (trl.) [nep.]; Larke Pass; 

Larkya Bhanjyang [ang.] 
Lho La (trb.), Lho Lā (trl.) [nep.]; Lho La [ang.] 
Lolung (trb.), Loluṅ (trl.) [nep.]; Lolung Pass 

[ang.] 
Mahola (trb.), Maholā (trl.) [nep.]; Mahola Pass; 

Mohala Pass; Mohala Bhanjyang [ang.] 

Majlasaćing (trb.), Mailāsaciṅ (trl.) [nep.]; 
Mailasatching Pass; Salbu Pass [ang.] 

Makalu La (trb.), Makālu Lā (trl.) [nep.]; Makalu 
La [ang.] 

Man La (trb.), Mān Lā (trl.) [nep.]; Man La 
[ang.] 

Mane (trb.), Mane (trl.) [nep.]; Mane Pass [ang.] 
Marim (trb.), Marim (trl.) [nep.]; Marim Pass 

[ang.] 
Meng La (trb.), Meṅ Lā (trl.) [nep.]; Meng La 

[ang.] 
Namdźa (trb.), Nāmjā (trb.), Namja Pass; Namja 

La [ang.]  
Nangpa (trb.), Nāṅpā (trl.) [nep.]; Nangpa Pass; 

Nangpa La; Nangba Pass; Nampa Pass [ang.] 
Parćhekja (trb.), Pārchekyā (trl.) [nep.]; 

Parchekya Pass; Parchekya La [ang.] 
Pathrasi (trb.), Pathrāsī (trl.) [nep.]; Pathrasi Pass; 

Patrasi Pass [ang.] 
Phalhaut (trb.), Phalhāuṭ (trl.) [nep.]; Phalout 

Pass [ang.] 
Phuma (trb.), Phumā (trl.) [nep.]; Phuma Pass 

[ang.] 
Phungphungla (trb.), Phuṅphuṅlā (trl.) [nep.]; 

Phungphungla; Phunphuna Pass [ang.] 
Pindu Bhańdźjang (trb.), Piṇḍu Bhañjyāṅ (trl.) 

[nep.]; Pindu Bhanjyang; Pindu Pass [ang.] 
Popti Lā (trb.), Popṭī Lā (trl.) [nep.]; Popti La; 

Popti Pass [ang.] 
Ragala (trb.), Ragalā (trl.) [nep.]; Ragala Pass; 

Raga La; Rakha Pass; Rakha La; Rekha La 
[ang.] 

Sangda (trb.), Sāṅḍā (trl.) [nep.]; Sangda Pass 
[ang.] 

Sarpe Bhańdźjang (trb.), Sārpe Bhañjyāṅ (trl.) 
[nep.]; Sarpe Bhanjyang; Sarpe Pass [ang.] 

Sim (trb.), Sīm (trl.) [nep.]; Sim Pass [ang.] 
Śankhalagna (trb.), Śaṅkhalagnā (trl.) [nep.]; 

Shankhalagna Pass [ang.] 
Teri Lā (trb.), Ṭerī Lā (trl.) [nep.]; Teri La [ang.] 
Tesilapća (trb.), Ṭesīlāpcā (trl.) [nep.]; 

Tesilapcha; Tesi Lapcha Pass [ang.] 
Tham (trb.), Thām (trl.) [nep.]; Tham Pass [ang.] 
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Thangla (trb.), Thāṅlā (trl.) [nep.]; Thangla Pass 
[ang.]  

Thangna (trb.), Thāṅnā (trl.) [nep.]; Thangna Pass 
[ang.] 

Thaple (trb.), Thāple (trl.) [nep.];  Thaple Pass 
[ang.] 

Thapul Goćha (trb.), Thāpul Gochā (trl.) [nep.]; 
Thapul Ghocha; Thapulghocha Pass [ang.] 

Thorung La (trb.), Thoruṅ Lā (trl.) [nep.]; 
Thorung La [ang.] 

Tinkar (trb.), Ṭiṅkar (trl.) [nep.]; Tinkar Pass; 
Tinker Pass [ang.] 

Tiptala Bhańdźjang (trb.), Ṭiptālā Bhañjyāṅ (trl.) 
[nep.]; Tiptala Bhanjyang; Tiptala Pass [ang.] 

Tutu La (trb.), Ṭuṭu Lā (trl.) [nep.]; Tutu La 
[ang.] 

Umbak (trb.), Umbak (trl.) [nep.];  Umbak Pass; 
Umbhak Bhanjyang [ang.] 

Urai (trb.), Urāi (trl.) [nep.]; Urai Pass; Urai 
Lagna [ang.] 

 
Jaskinie 

Ćakratirtha Gupha (trb.), Cakratīrtha Guphā (trl.) 
[nep.]; Chakra Tirtha Cave [ang.] 

Gorakhnath Baba Gupha (trb.), Gorakhnāth Bābā 
Guphā (trl.) [nep.]; Gorakhnath Baba Cave 
[ang.] 

Gupteśwar Gupha (trb.), Gupteśvar Guphā  (trl.) 
[nep.]; Gupteshwar Cave [ang.] 

Guru Rinpoćhe Gupha (trb.), Guru Rinpoche 

Guphā (trl.) [nep.]; Guru Rinpoche Cave [ang.] 
Mahendra Gupha (trb.), Maheṁdra Guphā (trl.) 

[nep.]; Mahendra Cave [ang.] 
Patale Ćhango Gupha (trb.), Pātale Chāṅgo 

Guphā (trl.) [nep.]; Patale Chhango Cave 
[ang.] 

Siddha Gupha (trb.), Siddha Guphā (trl.) [nep.]; 
Siddha Cave [ang.] 

 
Obszary ochrony środowiska 

Annapurna Sanrakszit Kszetr (trb.), Annapūrṇa 
Saṁrakṣit Kṣetr (trl.) [nep.]; Annapurna 
Conservation Area [ang.] 

Kańćandźanga Sanrakszit Kszetr (trb.), 
Kañcanjaṅgā Saṁrakṣit Kṣetr (trl.) [nep.]; 
Kangchenjunga Conservation Area [ang.] 

Khaptad Rasztrij Nikuńdź (trb.), Khaptaḍ Rāṣṭriy 
Nikuñj (trl.) [nep.]; Khaptad National Park 
[ang.] 

Kośi Tappu Wanja Dźantu Arakszja (trb.), Kośī 
Ṭappu Vanya Jantu Ārakṣya (trl.) [nep.]; Koshi 
Tappu Wildlife Reserve [ang.] 

Langtang Rasztrij Nikuńdź (trb.), Lāṅṭāṅg Rāṣṭriy 
Nikuñj (trl.) [nep.]; Langtang National Park 
[ang.] 

Makalu Barun Rasztrij Nikuńdź (trb.), Makālu 
Baruṇ Rāṣṭriy Nikuñj (trl.) [nep.]; Makalu 
Barun National Park [ang.] 

Manaślu Sanrakszit Kszetr (trb.), Manāślu 
Saṁrakṣit Kṣetr (trl.) [nep.]; Manaslu 

Conservation Area [ang.] 
Parsa Wanja Dźantu Arakszja (trb.), Parsā Vanya 

Jantu Ārakṣya (trl.) [nep.]; Parsa Wlidlife 
Reserve [ang.] 

Rara Rasztrij Nikuńdź (trb.), Rārā Rāṣṭriy Nikuñj 
(trl.) [nep.]; Rara National Park [ang.] 

Sagarmatha Rasztrij Nikuńdź (trb.), Sagarmāthā 
Rāṣṭriy Nikuñj (trl.) [nep.]; Sagarmatha 
National Park [ang.] 

Śahi Bardija Rasztrij Nikuńdź (trb.), Śāhī Bardiyā 
Rāṣṭriy Nikuñj (trl.) [nep.]; Royal Bardiya 
National Park [ang.] 

Śahi Ćitwan Rasztrij Nikuńdź (trb.), Śāhi Citvan 
Rāṣṭriy Nikuñj (trl.) [nep.]; Royal Chitwan 
National Park [ang.] 

Śahi Dhorpatan Śikar Arakszja (trb.), Śāhī 
Ḍhorpāṭan Śikār Ārakṣya (trl.) [nep.]; Royal 
Dhorpatan Hunting Reserve [ang.] 

Śahi Śuklaphant Wanja Dźantu Arakszja (trb.), 
Śāhī Śuklāphāṁṭ Vanya Jantu Ārakṣya (trl.) 
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[nep.]; Royal Shuklaphant Wildlife Reserve 
[ang.] 

Śe-Phoksumdo Rasztrij Nikuńdź (trb.), Śe- 

-Phoksumdo Rāṣṭriy Nikuñj (trl.) [nep.]; Shey- 
-Phoksumdo National Park [ang.] 

 
Zapory 

Kaligandaki Bandh (trb.), Kālīgaṁḍakī Bām̐dh 
(trl.) [nep.]; Kaligandaki Dam [ang.] 

Kulekhani Bandh (trb.), Kulekhānī Bām̐dh (trl.) 
[nep.]; Kulekhani Dam [ang.] 

 
Świątynie, miejsca kultu 

Badźradźogini Mandir (trb.), Bajrajoginī Maṁdir 
(trl.) [nep.]; Bajra Jogini Temple [ang.] 

Bhrygutungeśwar Mandir (trb.), Bhgutuṅgeśvar 
Maṁdir (trl.) [nep.]; Bhrigu Tungeshor Temple 
[ang.] 

Buddhanath Stupa (trb.), Buddhanāth Stūpa (trl.) 
[nep.]; Buddhanath; Bodhnath Stupa; 
Boudhanath Stupa [ang.] 

Ćandeśwari Mandir (trb.), Caṇḍeśvarī Maṁdir 
(trl.) [nep.]; Chandeshwari Temple [ang.] 

Ćangunarajan Mandir (trb.), Cāgunārāyaṇ 
Maṁdir (trl.) [nep.]; Changunarayan Temple 
[ang.] 

Dewghat (trb.), Devghāṭ (trl.) [nep.]; Devghat 
[ang.] 

Dźagannath Mandir (trb.), Jagannāth Maṁdir 
(trl.) [nep.]; Jagannath Temple [ang.] 

Dźanaki Mandir (trb.), Jānakī Maṁdir (trl.) 
[nep.]; Janaki Temple [ang.] 

Gosainkund (trb.), Gosāiṁkuṇḍ (trl.) [nep.]; 
Gosainkund [ang.] 

Halesi Mahadew Mandir (trb.), Halesī Mahādev 
Maṁdir (trl.) [nep.]; Halesi Mahadev Temple 

[ang.] 
Kapilwastu (trb.), Kapilvastu (trl.) [nep.]; 

Kapilavastu [ang.] 
Khaptad Aśram (trb.), Khaptaḍ Āśram (trl.) 

[nep.]; Khaptad Ashram [ang.] 
Lumbini (trb.), Luṁbinī (trl.) [nep.]; Lumbini 

[ang.] 
Matsjendranath Mandir (trb.), Matsyeṁdranāth 

Maṁdir (trl.) [nep.]; Matsyendranath Temple 
[ang.] 

Muktinath Mandir (trb.), Muktināth Maṁdir (trl.) 
[nep.]; Muktinath Temple [ang.] 

Paśupatinath Mandir (trb.), Paśupatināth Maṁdir 
(trl.) [nep.]; Pashupatinath Temple [ang.] 

Swajambhunath Stupa (trb.), Svayaṁbhūnāth 
Stūpa (trl.) [nep.]; Swayambhunath Stupa 
[ang.] 

Swargadwari Mandir (trb.), Svargadvārī Maṁdir 
(trl.) [nep.]; Swarga Dwari Temple [ang.] 

Śe Gompa (trb.), Śe Gompā (trl.) [nep.]; Shey 
Gompa [ang.] 

Tapoban (trb.), Tapoban (trl.) [nep.]; Tapoban 
[ang.] 

 
Ruiny, zabytki kultury 

Piprahwa (trb.), Piprāhvā (trl.) [nep.]; Piprahwa 
[ang.] 

Rummindei (trb.), Rummindeī (trl.) [nep.]; 
Rummindei [ang.] 
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PAKISTAN 

Pakistan (trb.), Pākistān (trl.) 
 
Języki urzędowe: urdu i angielski 
 
Słowniczek terminologiczny nazw urdu 

ab giri ilaka (trb.), āb girī ‘ilāqah (trl.) zlewisko 
abad (trb.), ābād (trl.) miejscowość 
abadi (trb.), ābādī (trl.) osiedle 
abgah (trb.), ābgāh (trl.) tereny podmokłe, bagna  
abśar (trb.), ābśār (trl.) wodospad 
athah (trb.), athāh (trl.) przepaść 
 
badija (trb.), bādiyah (trl.) pustynia 
bag (trb.), bāġ (trl.) ogród, sad 
bag-e milli (trb.), bāġ-e millī (trl.) park narodowy 
bahira (trb.), baḥīrah (trl.) zatoka, morze, jezioro 
bahr (trb.), baḥr (trl.) morze  
band (trb.), band (trl.) grobla, nasyp, tama 
bandargah (trb.), bandargāh (trl.) port 
bara ganw (trb.), baṛā gā’õ (trl.) wieś  
barf toda (trb.), barf todā (trl.) lodowiec 
barfani ćattan (trb.), barfānī caṭṭān (trl.) lodowiec 
barfani nadi (trb.), barfānī nadī (trl.) rzeka lodowcowa 
barkabi puśta (trb.), barqābi puśtah (trl.) zapora hydroelektrowni 
basti (trb.), bastī (trl.) osiedle  
batija (trb.), baṭiyā (trl.) ścieżka  
bazar (trb.), bāzār (trl.) targowisko 
beradź (trb.), berāj (trl.) zapora  
bidźli ghar (trb.), bijlī ghar (trl.) elektrownia 
 
chalidź (trb.), alīj (trl.) zatoka 
chandak (trb.), andaq (trl.) rów, kanał odpływowy 
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ćaragah (trb.), caragāh (trl.) pastwisko 
ćaśma (trb.), caśmah (trl.) źródło rzeki 
ćauk (trb.), cauk (trl.) targowisko 
ćoti (trb.), coṭī (trl.) szczyt 
 
dagar (trb.), ḍagar (trl.) droga  
dahana (trb.), dahānah (trl.) delta 
dahanwi kinara (trb.), dahānvī kinārah (trl.) wybrzeże deltowe 
daldal (trb.), daldal (trl.) bagno, mokradła  
daldali ilaka (trb.), daldalī ‘ilāqah (trl.) bagnisty teren, mokradła 
daman koh (trb.), dāman koh (trl.) przedgórze 
darga (trb.), dargāh (trl.) sanktuarium 
darija (trb.), dariyā (trl.) rzeka, morze  
darija ka dahana (trb.), dariyā kā dahānah (trl.) ujście rzeki, delta 
darija ki tarai (trb.), dariyā kī tarā’ī (trl.) zlewnia 
darija-e śor (trb.), dariyā’-e śor (trl.) morze, ocean  
darra (trb.), darrah (trl.) przełęcz 
darul hukumat (trb.), dār-ul ḥukumat (trl.) stolica państwa 
daśt (trb.), daśt (trl.) step, pustynia 
dem (trb.), ḍem (trl.) tama, zapora 
dera (trb.), ḍerā (trl.) obozowisko 
dhara (trb.), dhārā (trl.) strumień 
dhasan (trb.), dhasān (trl.) bagno 
dźangal (trb.), jangal (trl.) las 
dźangli hajat panahgah (trb.), janglī ḥayat panāhgāh  rezerwat przyrody 
 (trl.)  
dźanub (trb.), janūb (trl.) południe 
dźanubi (trb.), janūbī (trl.) południowy  
dźazira (trb.), jazīrah (trl.) wyspa 
dźaziranuma (trb.), jazīrahnumā (trl.) półwysep 
dźhabar (trb.), jhābar (trl.) łąki zalewowe 
dźhar dźhankar (trb.), jhāṛ jhankār (trl.) las suchoroślowy 
dźhari (trb.), jhāṛī (trl.) zarośla 
dźharidar dźangal (trb.), jhāṛīdār jangal (trl.) las suchoroślowy  
dźhil (trb.), jhīl (trl.) jezioro, jezioro zalewowe, 

rozlewisko, starorzecze 
 
edźensi (trb.), ejensī (trl.) agencja (jednostka adm. na 

terenach plemiennych)  
 
fasil ab (trb.), fāṣl āb (trl.) dział wodny 
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gar (trb.), ġār (trl.) jaskinia  
garam ćaśma (trb.), garm caśmah (trl.) gorące źródło 
garh (trb.), gaṛh (trl.) twierdza 
ghati (trb.), ghāṭī (trl.) dolina, górska dolina, wąwóz; 

przełęcz 
gleśer (trb.), gleśer (trl.) lodowiec 
gupha (trb.), guphā (trl.) jaskinia, pieczara, grota 
guzara (trb.), guzārah (trl.) bród; przejście 
 
hadd (trb.), ḥadd (trl.) granica 
hadd suba (trb.), ḥadd ṣūbah (trl.) granica między prownicjami  
hamun (trb.), hāmūn (trl.) solnisko  
hauz (trb.), ḥau (trl.) staw, sadzawka 
hawai bandargah (trb.), havā’ī bandargāh (trl.) lotnisko, port lotniczy  
hisar (trb.), ḥisār (trl.) twierdza 
 
ibadat gah (trb.), ‘ibādat gāh (trl.) miejsce kultu 
ilaka (trb.), ‘ilāqah (trl.) obszar 
 
kabaili ilaka (trb.), qabā’ili ‘ilāqah (trl.) terytorium plemienne 
kaććhar (trb.), kacchār (trl.) łąki zalewowe 
kandao (trb.), kandā’o (trl.) przełęcz 
kaśt (trb.), kāśt (trl.) pole 
kenal (trb.), kenāl (trl.) kanał 
khai (trb.), khā’ī (trl.) rów 
khai ćattan (trb.), khā’ī caṭṭān (trl.) przepaść  
khala (trb.), khālā (trl.) nizina  
khandar (trb.), khanḍar (trl.) ruiny 
khari (trb.), khāṛī (trl.) zatoka 
khet (trb.), khet (trl.) pole  
kila (trb.), qil‘ah (trl.) twierdza 
kinara (trb.), kinārah (trl.) brzeg, wybrzeże 
koh (trb.), koh  (trl.) góra, góry 
kohistan (trb.), kohistān (trl.) obszar górski 
kot (trb.), koṭ (trl.) twierdza 
kotla (trb.), koṭlā (trl.) twierdza 
krik (trb.), krīk (trl.) strumień, rzeka pływowa  
kuan (trb.), ku (trl.) studnia 
 
magrib (trb.), maġrib (trl.) zachód 
magribi (trb.), maġribī (trl.) zachodni 
mahana (trb.), māhānā (trl.) ujście rzeki, delta 
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mahfuz dźangal (trb.), maḥfūz jangal (trl.) rezerwat leśny  
mahfuz śikargah (trb.), maḥfūz śikārgāh (trl.) rezerwat zwierzyny łownej 
majdan  (trb.), maidān (trl.) równina, płaskowyż 
makbara (trb.), maqbarah (trl.) mauzoleum  
masdźid  (trb.), masjid (trl.) meczet 
maśrik (trb.), maśriq (trl.) wschód 
maśriki (trb.), maśriqī (trl.) wschodni 
mausimi nadi (trb.), mausimī nadī (trl.) rzeka okresowa 
mauza (trb.), maua‘ (trl.) wieś 
mohalla (trb.), mahallah (trl.) dzielnica miasta 
 
nahr (trb.), nahr (trl.) kanał, dopływ rzeki, strumień 
nala (trb.), nalā (trl.) kanał nawadniający 
narai (trb.), narā’ī (trl.) przełęcz 
nari (trb.), nārī (trl.) przełęcz 
nikas (trb.), nikās (trl.) źródło  
 
paććham (trb.), paccham (trl.) zachód 
paććhami (trb.), pacchamī (trl.) zachodni 
pagdandi (trb.), pagḍanḍī (trl.) ścieżka 
pahar (trb.), pahāṛ (trl.) [urdu] góra 
pahar ka daman (trb.), pahāṛ kā dāman (trl.) podnóże góry 
pahar ki dang (trb.), pahāṛ kī dāng (trl.) grzbiet górski 
pahari (trb.), pahāṛī (trl.) pagórek, wzgórze 
pahari dhalao (trb.), pahāṛī dhalā’o (trl.) skarpa 
pahari ilaka (trb.), pahāṛī ‘ilāqah (trl.) obszar górski  
pahari majdan (trb.), pahāṛī maidān (trl.) płaskowyż 
paharijan (trb.), pahāṛiy (trl.) wzgórza, góry 
paharon ka silsila (trb.), pahāṛõ kā silsilah (trl.) łańcuch górski  
pajab (trb.), pāyāb (trl.) bród  
panahgah (trb.), panāhgāh (trl.) rezerwat  
panmar (trb.), panmār (trl.) tereny zalewowe  
pansal (trb.), pansāl (trl.) wodopój 
purb (trb.), pūrb (trl.) wschód 
purbi (trb.), pūrbī (trl.) wschodni 
 
rah (trb.), rāh (trl.) droga 
rakba (trb.), raqbah (trl.) obszar 
ras (trb.), rās (trl.) przylądek 
rasta (trb.), rāstah (trl.) droga  
relwe ćhoti lajn (trb.), relve choṭī lā’in (trl.) linia kolei wąskotorowej 
relwe lajn (trb.), relve lā’in (trl.) linia kolejowa 
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reta (trb.), retā (trl.) mielizna 
retila-e registan (trb.), retilā’-e registān (trl.) pustynia 
rezerwar (trb.), rezervā’ar (trl.) zbiornik, zalew 
 
sadrmakam-e suba (trb.), ṣadrmaqām-e ṣūbah  stolica prowincji 
 (trl.)  
sahil (trb.), sāḥil (trl.) plaża, pobrzeże, wybrzeże 
sahra (trb.), ṣaḥrā (trl.) pustynia 
sajlabi zamin (trb.), sailābī zamīn (trl.) tereny zalewowe 
sangam (trb.), sangam (trl.) konfluencja 
sar (trb.), sar (trl.) szczyt, góra 
sarak kaćći (trb.), saṛak kaccī (trl.) droga nieutwardzona 
sarhadd (trb.), sarḥadd (trl.) granica państwowa, pogranicze 
satah-e mortafa (trb.), saaḥ-e mortafa‘ (trl.) płaskowyż, wyżyna  
sawara (trb.), savārah (trl.) mierzeja 
silsila-e koh (trb.), silsilah-e koh (trl.) łańcuch górski 
sota (trb.), sotā (trl.) źródło 
steśan (trb.), sṭeśan (trl.) dworzec kolejowy 
suba (trb.), ṣūbah (trl.) prowincja 
 
śahr (trb.), śahr (trl.) miasto 
śahrah (trb.), śāhrāh (trl.) autostrada 
śorazar (trb.), śorahzār (trl.) słone błota 
śumal (trb.), śumāl (trl.) północ 
śumali (trb.), śumālī (trl.) północny 
 
tahaffuz (trb.), taḥaffu (trl.) rezerwat 
talab (trb.), tālāb (trl.) sadzawka, staw 
tarai (trb.), tarā’ī (trl.) przedgórze 
tarichi jadgar (trb.), tārīī yādgār (trl.) obiekt zabytkowy 
tez dhara (trb.), tez dhārā (trl.) bystrza 
tila (trb.), ṭīlā (trl.) pagórek, wzgórze, kopiec, kurhan  
 
uttar (trb.), uttar (trl.) północ 
uttari (trb.), uttarī (trl.) północny 
 
wadi (trb.), vādī (trl.) dolina, kotlina  
wirana (trb.), vīrānah (trl.) ruiny, pustkowie 
 
zila (trb.), ẓila‘ (trl.) dystrykt (jednostka adm.) 
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Jednostki administracyjne 

Azad Kaszmir; Azad Kaśmir (trb.), Āzād Kaśmīr 
(trl.) [urdu]; Azad Kashmir [ang.] 

Beludżystan; Balućistan (trb.), Balūcistān (trl.) 
[urdu]; Balochistan [ang.] 

Obszary Północne; Śumali Ilaka (trb.), Śumālī 
‘Ilāqah (trl.) [urdu]; Northern Areas [ang.] 

Pendżab; Pandźab (trb.), Panjāb (trl.) [urdu]; 
Punjab [ang.] 

Północno-Zachodnia Prowincja Pograniczna; 
Śumal-Magribi Sarhaddi Suba (trb.), Śumāl-
Maġribī Sarḥaddī Ṣūbah (trl.) [urdu]; North- 

-West Frontier Province [ang.] 
Sindh (trb.), Sindh (trl.) [urdu]; Sindh [ang.] 
Stołeczne Terytorium Islamabadu; Wafaki Darul 

Hukumat Islamabad (trb.), Vafāqī Dār-ul 
Ḥukūmat Islām’ābād (trl.) [urdu]; Islamabad 
Capital Territory [ang.] 

Terytoria Plemienne Administrowane 
Federalnie; Wafak ke Zar-e Intizam Kabaili 
Ilakadźat (trb.), Vafāq ke Zar-e Intiām 
Qabā’ili ‘Ilāqajāt (trl.) [urdu]; Federally 
Administered Tribal Areas [ang.] 

 
Miejscowości 

Abbattabad (trb.), Abbaṭṭ’ābād (trl.) [urdu]; 
Abbottabad [ang.] 

Ahmadpur (trb.), Aḥmadpūr (trl.) [urdu]; 
Ahmadpur [ang.]  

Alipur (trb.), ‘Alīpūr (trl.) [urdu]; Alipur [ang.] 
Astor (trb.), Astor (trl.) [urdu]; Astor [ang.] 
Atak (trb.), Aṭak (trl.) [urdu]; Attock [ang.] [hist.: 

Cambellpur, Campbellpore] 
Awaran (trb.), Avārān (trl.) [urdu]; Awaran 

[ang.] 
Bad Swat (trb.), Bad Svāt (trl.) [urdu]; Bad Swat 

[ang.] 
Bag (trb.), Bāġ (trl.) [urdu]; Bagh  [ang.] 
Bahawalnagar (trb.), Bahāvalnagar (trl.) [urdu]; 

Bahawalnagar [ang.] 
Bahawalpur (trb.), Bahāvalpūr (trl.) [urdu]; 

Bahawalpur [ang.] 
Balakot (trb.), Bālākoṭ (trl.) [urdu]; Balakot 

[ang.] 
Balti (trb.), Baltī (trl.) [urdu]; Balti [ang.] 
Baltit (trb.), Baltit (trl.) [urdu]; Baltit [ang.] 
Bannun (trb.), Bann (trl.) [urdu]; Bannu [ang.] 
Banu (trb.), Bānū (trl.) [urdu]; Banu [ang.] 
Barachun (trb.), Bārāūn (trl.) [urdu]; Barakhun  

[ang.] 
Barkulti (trb.), Barkultī (trl.) [urdu]; Barkulti 

[ang.] 
Barsat (trb.), Barsat (trl.) [urdu]; Barsat [ang.] 

Baśam Kila (trb.), Baśām Qil‘ah (trl.) [urdu]; 
Besham Kila [ang.] 

Batgram (trb.), Bāṭgrām (trl.) [urdu]; Batagram 
[ang.] 

Bhai Pheru (trb.), Bhā’ī Pherū (trl.) [urdu]; Bhai 
Pheru [ang.] 

Bhakkar (trb.), Bhakkar (trl.) [urdu]; Bhakkar 
[ang.] 

Bhimbar (trb.), Bhimbar (trl.) [urdu]; Bhimber 
[ang.] 

Bundźi (trb.), Bunjī (trl.) [urdu]; Bunji [ang.] 
Buner (trb.), Buner (trl.) [urdu]; Buner [ang.] 
Ćagaj (trb.), Cāġai (trl.) [urdu]; Chagai [ang.] 
Ćakwal (trb.), Cakvāl (trl.) [urdu]; Chakwal 

[ang.] 
Ćālat (trb.), Cālat (trl.) [urdu]; Chalat [ang.] 
Ćarbag (trb.), Cārbāġ (trl.) [urdu]; Charbagh 

[ang.] 
Ćaśi (trb.), Caśī (trl.) [urdu]; Chashi [ang.] 
Chajbar (trb.), aibar (trl.) [urdu]; Khaibar  

[ang.]  
Chajrpur (trb.), airpūr (trl.) [urdu]; Khairpur 

[ang.] 
Chanewal (trb.), ānevāl (trl.) [urdu]; 

Khanewal [ang.] 
Chanpur (trb.), ānpūr (trl.) [urdu]; Khanpur 

[ang.] 
Charan (trb.), ārān (trl.) [urdu]; Kharan [ang.] 
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Chudabad (trb.), udā’ābād (trl.) [urdu]; 
Khudabad  [ang.] 

Chuśab (trb.), ūśāb (trl.)[urdu]; Khushab 
[ang.] 

Chuzdar (trb.), ūẓdār (trl.) [urdu]; Khuzdar 
[ang.] 

Ćilas (trb.), Cīlās (trl.) [urdu]; Chilas [ang.] 
Ćillindźi (trb.), Cillīnjī (trl.) [urdu]; Chillinji  

[ang.] 
Ćinijat (trb.), Cinīyaṭ (trl.) [urdu]; Chiniot [ang.] 
Ćitral (trb.), Citrāl (trl.) [urdu]; Chitral [ang.] 
Dadu (trb.), Dādū (trl.) [urdu]; Dadu [ang.] 
Dahimal (trb.), Dahimal (trl.) [urdu]; Dahimal 

[ang.] 
Dalbandin (trb.), Dalbandīn (trl.) [urdu]; 

Dalbandin [ang.] 
Darkot (trb.), Darkoṭ (trl.) [urdu]; Darkot [ang.] 
Das (trb.), Dās (trl.) [urdu]; Das [ang.] 
Dasam (trb.), Dāsam (trl.) [urdu]; Dasam  [ang.] 
Dasar (trb.), Dāsar (trl.) [urdu]; Dasar [ang.] 
Dasu (trb.), Dāsu (trl.) [urdu]; Dasu [ang.] 
Dera Bugti (trb.), Ḍerā Bugtī (trl.) [urdu]; Dera 

Bugti [ang.] 
Dera Gazi Chan (trb.), Ḍerā  Ġāzī ān (trl.) 

[urdu]; Dera Ghazi Khan [ang.] 
Dera Ismail Chan (trb.), Ḍerā Ismā‘īl ān (trl.) 

[urdu]; Dera Ismail Khan [ang.] 
Dhadar (trb.), Ḍhāḍar (trl.) [urdu]; Dadhar [ang.] 
Dijamir (trb.), Diyāmīr (trl.) [urdu]; Diamir 

[ang.] 
Dir (trb.), Dīr (trl.) [urdu]; Dir [ang.] 
Diz (trb.), Dīz (trl.) [urdu]; Diz [ang.] 
Dogidar (trb.), Dogīdar (trl.) [urdu]; Dogidar 

[ang.]  
Drasan (trb.), Drāsan (trl.) [urdu]; Drasan [ang.] 
Droś (trb.), Droś (trl.) [urdu]; Drosh [ang.] 
Druh (trb.), Druh (trl.) [urdu]; Druh [ang.] 
Dumijal (trb.), Dumiyāl (trl.) [urdu]; Dumial 

[ang.] 
Dźampur (trb.), Jāmpūr (trl.) [urdu]; Jampur 

[ang.] 
Dźati (trb.), Jātī (trl.) [urdu]; Jati [ang.] 
Dźatoi (trb.), Jato’ī (trl.) [urdu]; Jatoi [ang.] 

Dźekababad (trb.), Jekab’ābād (trl.) [urdu]; 
Jacobabad [ang.] 

Dźhalam (trb.), Jhalam (trl.) [urdu]; Jhelum 
[ang.] 

Dźhang Maghijana (trb.), Jhang Maghiyānā (trl.) 
[urdu]; Jhang Maghiana [ang.] 

Dźiwani (trb.), Jivānī (trl.) [urdu]; Jivani [ang.] 
Fajsalabad (trb.), Faiṣal’ābād (trl.) [urdu]; 

Faisalabad [ang.] [hist.: Lyallpur] 
Fart Abbas (trb.), Farṭ Abbas (trl.) [urdu]; Fort 

Abbas [ang.] 
Fart Manro (trb.), Farṭ Manro (trl.) [urdu]; Fort 

Munro [ang.] 
Gadap (trb.), Gaḍāp (trl.) [urdu]; Gadap [ang.] 
Gakućh (trb.), Gākuch (trl.) [urdu]; Gakuch  

[ang.] 
Games (trb.), Gāmes (trl.) [urdu]; Games [ang.] 
Ghotki (trb.), Ghoṭkī (trl.) [urdu]; Ghotki [ang.] 
Gizar (trb.), Ġīzar (trl.) [urdu]; Ghizar [ang.] 
Golog Muli (trb.), Goloġ Mulī (trl.) [urdu]; 

Gologh Muli [ang.] 
Gudźranwala (trb.), Gujrānvālā (trl.) [urdu]; 

Gujranwala [ang.] 
Gudźrat (trb.), Gujrāt (trl.) [urdu]; Gujrat [ang.] 
Gulam-e Bent (trb.), Ġulām-e Benṭ (trl.) [urdu]; 

Gulam-i-Bent [ang.] 
Gunijal (trb.), Guniyāl (trl.) [urdu]; Gunial [ang.] 
Gupis (trb.), Gupis (trl.) [urdu]; Gupis [ang.] 
Gwadar (trb.), Gvādar (trl.) [urdu]; Gwadar 

[ang.] 
Hafizabad (trb.), Ḥafī’ābād (trl.) [urdu]; 

Hafizabad [ang.] 
Hajdarabad (trb.), Ḥaidar’ābād (trl.) [urdu]; 

Hyderabad [ang.] 
Hala (trb.), Hālā (trl.) [urdu]; Hala [ang.] 
Hali Śah (trb.), Hālī Śāh (trl.) [urdu]; Hali Shah 

[ang.] 
Hangu (trb.), Hangū (trl.) [urdu]; Hangu [ang.] 
Haringal Śal (trb.), Haringal Śāl (trl.) [urdu]; 

Haringal Shal [ang.] 
Haripur (trb.), Harīpūr (trl.) [urdu]; Haripur 

[ang.] 
Harunabad (trb.), Harūn’ābād (trl.) [urdu]; 
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Harunabad [ang.] 
Hazara (trb.), Hazārah (trl.) [urdu]; Hazara [ang.] 
Henzal Kain (trb.), Henzal Kā’īn (trl.) [urdu]; 

Henzal Kain [ang.] 
Hingol (trb.), Hingol (trl.) [urdu]; Hingol [ang.] 
Hol Śal (trb.), Hol Śāl (trl.) [urdu]; Hol Shal 

[ang.] 
Imit (trb.), Imit (trl.) [urdu]; Imit [ang.] 
Iśkuman (trb.), Iśkumān (trl.) [urdu]; Ishkuman  

[ang.] 
Islamabad (trb.), Islām’ābād (trl.) [urdu]; 

Islamabad [ang.] 
Jakmać (trb.), Yakmac (trl.) [urdu]; Yakmach 

[ang.] 
Jasin (trb.), Yāsīn (trl.) [urdu]; Yasin  [ang.] 
Jazman (trb.), Yazmān (trl.) [urdu]; Yazman 

[ang.] 
Kaććhi (trb.), Kacchī (trl.) [urdu]; Kachhi [ang.] 
Kagan (trb.), Kāġān (trl.) [urdu]; Kaghan [ang.] 
Kahakmali (trb.), Kahākmalī (trl.) [urdu]; 

Kahākmalī [ang.] 
Kalabag (trb.), Kālābāġ (trl.) [urdu]; Kalabagh 

[ang.] 
Kalam (trb.), Kālām (trl.) [urdu]; Kalam [ang.] 
Kalat (trb.), Qalāt (trl.) [urdu]; Kalat [ang.] 
Kamari (trb.), Kamarī (trl.) [urdu]; Kamari [ang.] 
Kambar (trb.), Qambar (trl.) [urdu]; Kambar 

[ang.] 
Kandhkot (trb.), Kandhkoṭ (trl.) [urdu]; Kandhkot 

[ang.] 
Karaczi; Karaći (trb.), Karācī (trl.) [urdu]; 

Karachi [ang.] 
Karak (trb.), Karāk (trl.) [urdu]; Karak [ang.] 
Karimabad (trb.), Karīm’ābād (trl.) [urdu]; 

Karimabad; Hunza [ang.] 
Kasur (trb.), Qaṣūr (trl.) [urdu]; Kasur [ang.] 
Keć (trb.), Kec (trl.) [urdu]; Kech [ang.] 
Kharmang (trb.), Kharmang (trl.) [urdu]; 

Kharmang [ang.] 
Khipro (trb.), Khipro (trl.) [urdu]; Khipro [ang.] 
Kila Abdullah (trb.), Qil‘ah ‘Abdullah (trl.) 

[urdu]; Killa Abdullah [ang.] 
Kila Sajfullah (trb.), Qil‘ah Saifullah (trl.) [urdu]; 

Killa Saifullah [ang.] 
Kohat (trb.), Kohāṭ (trl.) [urdu]; Kohat [ang.] 
Kohistan (trb.), Kohistān (trl.) [urdu]; Kohistan 

[ang.] 
Kohlu (trb.), Kohlū (trl.) [urdu]; Kohlu [ang.] 
Kot Addu (trb.), Koṭ Addū (trl.) [urdu]; Kot 

Addu [ang.] 
Kotli (trb.), Koṭlī (trl.) [urdu]; Kotli  [ang.] 
Kotri (trb.), Koṭrī (trl.) [urdu]; Kotri [ang.] 
Kutroparao (trb.), Kutroparā’o (trl.) [urdu]; 

Kutroparao [ang.] 
Kweta (trb.), Kveṭah (trl.) [urdu]; Quetta [ang.] 
Lahaur (trb.), Lāhaur (trl.) [urdu]; Lahore [ang.] 
Laja (trb.), Layah (trl.) [urdu]; Leiah [ang.] 
Lakki (trb.), Lakkī (trl.) [urdu]; Lakki [ang.] 
Landi Chana (trb.), Lanḍī ānah (trl.) [urdu]; 

Landi Khana [ang.] 
Landi Kotal (trb.), Lanḍī Kotal (trl.) [urdu]; 

Landi Kotal [ang.] 
Langar (trb.), Lāngar (trl.) [urdu]; Langar [ang.] 
Larkana (trb.), Lāṛkānah (trl.) [urdu]; Larkana 

[ang.] 
Lasbela (trb.), Lāsbelā (trl.) [urdu]; Lasbela 

[ang.] 
Laspur (trb.), Lāspūr (trl.) [urdu]; Laspur [ang.] 
Lodhran (trb.), Lodhrān (trl.) [urdu]; Lodhran 

[ang.] 
Loralai (trb.), Lorālā’ī (trl.) [urdu]; Loralai [ang.] 
Mahr (trb.), Mahr (trl.) [urdu]; Mehar [ang.] 
Majun (trb.), Māyūn (trl.) [urdu]; Mayun [ang.] 
Majur (trb.), Māyūr (trl.) [urdu]; Mayur [ang.] 
Makran (trb.), Makrān (trl.) [urdu]; Makran 

[ang.] 
Malakand (trb.), Malākanḍ (trl.) [urdu]; 

Malakand [ang.] 
Malir (trb.), Malīr (trl.) [urdu]; Malir [ang.] 
Mandi Bahauddin (trb.), Manḍī Bahā ud-dīn (trl.) 

[urdu]; Mandi Bahauddin [ang.] 
Mandi Burewala (trb.), Manḍī Būrevālā (trl.) 

[urdu]; Mandi Burewala [ang.] 
Mansahra (trb.), Mānsahrah (trl.) [urdu]; 

Mansehra [ang.] 
Mardan (trb.), Mardān (trl.) [urdu]; Mardan [ang.] 
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Marri (trb.), Marrī (trl.) [urdu]; Murree [ang.] 
Mastudź (trb.), Mastūj (trl.) [urdu]; Mastuj [ang.] 
Mastung (trb.), Mastung (trl.) [urdu]; Mastung 

[ang.] 
Mijanwali (trb.), Miyānvālī (trl.) [urdu]; 

Mianwali [ang.] 
Mingaora (trb.), Mingā’orā (trl.) [urdu]; 

Mingaora [ang.] 
Miran Śah (trb.), Mīrān Śāh (trl.) [urdu]; Miran 

Shah [ang.] 
Mirpur (trb.), Mīrpūr (trl.) [urdu]; Mirpur [ang.] 
Mirpur Chas (trb.), Mīrpūr āṣ (trl.) [urdu]; 

Mirpur Khas [ang.] 
Mirpur Sakro (trb.), Mīrpūr Sākro (trl.) [urdu]; 

Mirpur Sakro [ang.] 
Misgar (trb.), Misgār (trl.) [urdu]; Misgar  [ang.] 
Mor Chun (trb.), Mor ūn (trl.) [urdu]; Mor 

Khun [ang.] 
Moro (trb.), Moro (trl.) [urdu]; Moro [ang.] 
Multan (trb.), Multān (trl.) [urdu]; Multan [ang.] 
Mus (trb.), Mūs (trl.) [urdu]; Mus [ang.] 
Muzaffarabad (trb.), Muẓaffar’ābād (trl.) [urdu]; 

Muzaffarabad [ang.] 
Muzaffargarh (trb.), Muẓaffargaṛh (trl.) [urdu]; 

Muzaffargarh [ang.] 
Nag (trb.), Nāg (trl.) [urdu]; Nag [ang.] 
Nagar Parkar (trb.), Nagar Pārkar (trl.) [urdu]; 

Nagar Parkar [ang.] 
Nagir (trb.), Nagīr (trl.) [urdu]; Nagir [ang.] 
Naran (trb.), Narān (trl.) [urdu]; Naran [ang.] 
Narowal (trb.), Nārovāl (trl.) [urdu]; Narowal 

[ang.] 
Nasirabad (trb.), Naṣīr’ābād (trl.) [urdu]; 

Nasirabad [ang.] 
Nauśahra (trb.), Nauśahrah (trl.) [urdu]; 

Nowshera [ang.] 
Nauśahro Firoz (trb.), Nauśahro Fīroz (trl.) 

[urdu]; Naushahro Firoz [ang.] 
Nawabśah (trb.), Navābśāh (trl.) [urdu]; 

Nawabshah [ang.] 
Nok Kundi (trb.), Nauk Kunḍī (trl.) [urdu]; Nok 

Kundi [ang.] 
Nomal (trb.), Nomal (trl.) [urdu]; Nomal [ang.] 

Nuśki (trb.), Nuśkī (trl.) [urdu]; Nushki [ang.] 
Okara (trb.), Okāṛah (trl.) [urdu]; Okara [ang.] 
Pakpattan (trb.), Pākpaṭṭan (trl.) [urdu]; Pakpattan 

[ang.] 
Palas (trb.), Pālas (trl.) [urdu]; Palas [ang.] 
Pandźgur (trb.), Panjgūr (trl.) [urdu]; Punjgur 

[ang.] 
Parćinar (trb.), Pārcinār (trl.) [urdu]; Parchinar 

[ang.] 
Parijar (trb.), Pariyār (trl.) [urdu]; Pariar [ang.] 
Pasni (trb.), Pasnī (trl.) [urdu]; Pasni [ang.] 
Pasu (trb.), Pāsū (trl.) [urdu]; Pasu  [ang.] 
Peszawar; Paśawar (trb.), Paśāvar (trl.) [urdu]; 

Peshawar [ang.] 
Pingal (trb.), Pingal (trl.) [urdu]; Pingal [ang.] 
Piśin (trb.), Piśīn (trl.) [urdu]; Pishin [ang.] 
Radźanpur (trb.), Rājanpūr (trl.) [urdu]; Rajanpur 

[ang.] 
Rahimjar Chan (trb.), Raḥīmyār ān (trl.) 

[urdu]; Rahim Yar Khan [ang.] 
Rawalpindi (trb.), Rāvalpinḍī (trl.) [urdu]; 

Rawalpindi [ang.] 
Rawat (trb.), Ravāt (trl.) [urdu]; Rawat [ang.] 
Rondu (trb.), Rondū (trl.) [urdu]; Rondu [ang.] 
Sadikabad (trb.), Ṣādiq’ābād (trl.) [urdu]; 

Sadiqabad [ang.] 
Śahdadkot (trb.), Śāhdādkoṭ (trl.) [urdu]; 

Shahdadkot [ang.] 
Śahdadpur (trb.), Śāhdādpūr (trl.) [urdu]; 

Shahdadpur [ang.] 
Sahiwal (trb.), Sāhīvāl (trl.) [urdu]; Sahiwal 

[ang.] 
Śahpur (trb.), Śāhpūr (trl.) [urdu]; Shahpur [ang.] 
Sahwan (trb.), Sahvān (trl.) [urdu]; Sehwan [ang.] 
Sajdu Śarif (trb.), Saidū Śarīf (trl.) [urdu]; Saidu 

Sharif [ang.] 
Sakkhar (trb.), Sakkhar (trl.) [urdu]; Sukkur 

[ang.] 
Sakrand (trb.), Sakranḍ (trl.) [urdu]; Sakrand 

[ang.] 
Sandhi (trb.), Sāndhi (trl.) [urdu]; Sandhi [ang.] 
Sanghar (trb.), Sānghaṛ (trl.) [urdu]; Sanghar 

[ang.] 
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Śangla (trb.), Śānglah (trl.) [urdu]; Shangla [ang.] 
Sargodha (trb.), Sargodhā (trl.) [urdu]; Sargodha 

[ang.] 
Satil (trb.), Sātil (trl.) [urdu]; Satil [ang.] 
Śechupura (trb.), Śeūpūrah (trl.) [urdu]; 

Shekhupura [ang.] 
Śer Kila (trb.), Śer Qil‘ah (trl.) [urdu]; Sher Kila  

[ang.] 
Sibi (trb.), Sibī (trl.) [urdu]; Sibi [ang.] 
Śigar (trb.), Śigar (trl.) [urdu]; Shigar  [ang.] 
Sijalkot (trb.), Siyālkoṭ (trl.) [urdu]; Sialkot 

[ang.] 
Sijari (trb.), Siyārī (trl.) [urdu]; Siari [ang.] 
Śikarpur (trb.), Śikārpūr (trl.) [urdu]; Shikarpur 

[ang.] 
Śimśal (trb.), Śimśāl (trl.) [urdu]; Shimshal  

[ang.] 
Skardu (trb.), Skārdū (trl.) [urdu]; Skardu [ang.] 
Sost (trb.), Sost (trl.) [urdu]; Sost [ang.] 
Sudhnoti (trb.), Sudhnotī (trl.) [urdu]; Sudhnutti 

[ang.] 
Śudźabad (trb.), Śūjā‘ābād (trl.) [urdu]; Shujabad 

[ang.] 
Sui (trb.), Sū’ī (trl.) [urdu]; Sui [ang.] 
Sumal (trb.), Sumāl (trl.) [urdu]; Sumal [ang.] 
Surab (trb.), Sūrāb (trl.) [urdu]; Surab [ang.] 
Swabi (trb.), Svabī (trl.) [urdu]; Swabi [ang.]  
Tacht-e Taftan (trb.), Tat-e Taftān (trl.) [urdu]; 

Takht-i-Taftan [ang.] 
Tal (trb.), Tāl (trl.) [urdu]; Tal [ang.] 
Tando Adam (trb.), Ṭanḍo Ādam (trl.) [urdu]; 

Tando Adam [ang.] 

Tando Allahjar (trb.), Ṭanḍo Allāhyār (trl.) 
[urdu]; Tando Allahyar [ang.] 

Tando Bagu (trb.), Ṭanḍo Bāgū (trl.) [urdu]; 
Tando Bagu [ang.] 

Tando Muhammad Chan (trb.), Ṭanḍo 
Muḥammad ān (trl.) [urdu]; Tando 
Muhammad Khan [ang.] 

Tank (trb.), Tānk (trl.) [urdu]; Tank [ang.] 
Teru (trb.), Terū (trl.) [urdu]; Teru  [ang.] 
Thal (trb.), Thal (trl.) [urdu]; Thal [ang.] 
Thamuśki (trb.), Thamuśki (trl.) [urdu]; 

Thamushki [ang.] 
Thana Bula Chan (trb.), Thānah Bulā ān (trl.) 

[urdu]; Thana Bula Khan [ang.] 
Tharparkar (trb.), Tharpārkar (trl.) [urdu]; 

Tharparkar [ang.] 
Thatta (trb.), Ṭhaṭṭah (trl.) [urdu]; Thatta [ang.] 
Toba Tek Singh (trb.), Ṭobah Ṭek Singh (trl.) 

[urdu]; Toba Tek Sing [ang.] 
Udarchun (trb.), Ūdarūn (trl.) [urdu]; 

Udarkhun [ang.] 
Umarkot (trb.), Umrkoṭ (trl.) [urdu]; Umerkot 

[ang.] 
Uśkur (trb.), Uśkur (trl.) [urdu]; Ushkur [ang.] 
Wagah (trb.), Vāgah (trl.) [urdu]; Wagah [ang.] 
Wasam (trb.), Vasam (trl.) [urdu]; Wasam [ang.] 
Wihari (trb.), Vīhāṛī (trl.) [urdu]; Vihari [ang.] 
Żhob (trb.), Žhob (trl.) [urdu]; Zhob [ang.]; [hist.: 

Fort Sandeman] 
Zijarat (trb.), Ziyārat (trl.) [urdu]; Ziarat [ang.]  
Zilkino Śal (trb.), Zilkino Śāl (trl.) [urdu]; 

Zilkino Shal [ang.] 
 

Krainy, regiony 

Baltistan (trb.), Baltistān (trl.) [urdu]; Baltistan 
[ang.] 

Bari Doab (trb.), Bārī Do’āb (trl.) [urdu]; Bari 
Doab [ang.] 

Beludżystan; Balućistan (trb.), Balūcistān (trl.) 
[urdu]; Balochistan [ang.] 

Ćadź Doab (trb.), Caj Do’āb (trl.) [urdu]; Chaj 
Doab [ang.] 

Ćolistan (trb.), Colistān (trl.) [urdu]; Cholistan 
[ang.] 

Dardistan (trb.), Dardistān (trl.) [urdu]; Dardistan  
[ang.] 

Dera Dźat (trb.), Ḍerā Jāt (trl.) [urdu]; Dera Jat, 
Derajat [ang.] 

Gilgit (trb.), Gilgit (trl.) [urdu]; Gilgit [ang.] 
Hindustan (trb.), Hindūstān (trl.) [urdu]; 
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Hindustan [ang.] 
Hunza (trb.), Hunzah (trl.) [urdu]; Hunza [ang.] 
Kaszmir; Kaśmir (trb.), Kaśmīr (trl.) [urdu]; 

Kashmir [ang.] 
Kohistan (trb.), Kohistān (trl.) [urdu]; Kohistan 

[ang.] 
Makran (trb.), Makrān (trl.) [urdu]; Makran [ang.] 
Multan (trb.), Multān (trl.) [urdu]; Multan [ang.] 
Nara (trb.), Nārah (trl.) [urdu]; Nara [ang.] 
Pasztunistan; Paśtunistan (trb.), Paśtūnistān (trl.) 

[urdu]; Pashtunistan [ang.] 

Pendżab; Pandźab (trb.), Panjāb (trl.) [urdu]; 
Punjab [ang.] 

Raćna Doab (trb.), Racnā Do’āb (trl.) [urdu]; 
Rachna Doab [ang.] 

Sindh (trb.), Sindh (trl.) [urdu]; Sindh [ang.] 
Sindh Sagar Doab (trb.), Sindh Sagar Do’āb (trl.) 

[urdu]; Sindh Sagar Doab [ang.] 
Swat (trb.), Svāt (trl.) [urdu]; Swat [ang.] 
Thar (trb.), Thār (trl.) [urdu]; Thar [ang.] 
Waziristan (trb.), Vazīristān (trl.) [urdu]; 

Waziristan [ang.] 
 

Morza 

Morze Arabskie; Bahira-e Arab (trb.), Baḥīrah-e 
‘Arab (trl.) [urdu]; Arabian Sea [ang.] 

 

 
Zatoki 

Chalidź-e Gwadar-e Magribi (trb.), alīj-e 
Gvādar-e Maġribī (trb.), Gwadar West Bay 
[ang.] 

Chalidź-e Gwadar-e Maśriki (trb.), alīj-e 
Gvādar-e Maśriqī (trb.), Gwadar East  

Bay [ang.] 
Chalidź-e Gwatar (trb.), alīj-e Gvātar (trb.), 

Gwatar Bay [ang.] 
Chalidź-e Sonmijani (trb.), alīj-e Sonmiyānī 

(trb.), Sonmiani Bay [ang.] 
 

Jeziora, sztuczne zbiorniki wodne 

Ćaśma Rezerwar (trb.), Caśmah Rezervā’ar (trl.) 
[urdu]; Chashma Reservoir [ang.] 

Dźhil-e Drigh (trb.), Jhīl-e Drigh (trl.) [urdu]; 
Drigh Lake [ang.] 

Dźhil-e Dźabho (trb.), Jhīl-e Jabho (trl.) [urdu]; 
Jabho Lagoon, Jubho Lagoon [ang.] 

Dźhil-e Haledźi (trb.), Jhīl-e Hālejī (trl.) [urdu]; 
Haleji Lake [ang.]  

Dźhil-e Hana (trb.), Jhīl-e Hanah (trl.) [urdu]; 
Hana Lake [ang.] 

Dźhil-e Kaćura (trb.), Jhīl-e Kacūrā (trl.) [urdu]; 
Kachura Lake [ang.] 

Dźhil-e Kalmat (trb.), Jhīl-e Kalmat (trl.) [urdu]; 
Kalmat Lagoon [ang.] 

Dźhil-e Kalri (trb.), Jhīl-e Kalrī (trl.) [urdu]; 
Kalri Lake, Kinjhar Lake, Keenjhar Lake 
[ang.] 

Dźhil-e Manćhar (trb.), Jhīl-e Manchar (trl.) 
[urdu]; Jheel Manchhar [ang.] 

Dźhil-e Marāw (trb.), Jhīl-e Marāv (trl.) [urdu]; 
Maraw Lake [ang.] 

Dźhil-e Nurri (trb.), Jhīl-e Nurrī (trl.) [urdu]; 
Nurri Lagoon [ang.] 

Dźhil-e Sajful Muluk (trb.), Jhīl-e Saif-ul Mulūk 
(trl.) [urdu]; Saiful Muluk Lake [ang.] 

Dźhil-e Siranda (trb.), Jhīl-e Sirandā (trl.) [urdu]; 
Sirando Lake [ang.] 

Mangla Rezerwar (trb.), Manglā Rezervā’ar (trl.) 
[urdu]; Mangla Reservoir [ang.] 

Tarbela Rezerwar (trb.), Tarbelā Rezervā’ar (trl.) 
[urdu]; Tarbela Reservoir [ang.] 

Warsak Rezerwar (trb.), Varsak Rezervā’ar (trl.) 
[urdu]; Warsak Reservoir [ang.] 
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Rzeki 

Arra (trb.), Arrah (trl.) [urdu]; Ara [ang.] 
Astor (trb.), Astor (trl.) [urdu]; Astor [ang.]  
Baddo (trb.), Baddo (trl.) [urdu]; Baddo [ang.]    
Bedźi (trb.), Bejī (trl.) [urdu]; Bejie [ang.] 
Belab (trb.), Belāb (trl.) [urdu]; Belab [ang.]  
Bjas (trb.), Biyās (trl.) [urdu]; Beas [ang.] 
Bolan (trb.), Bolān (trl.) [urdu]; Bolan [ang.] 
Ćakar (trb.), Cākar (trl.) [urdu]; Chakar [ang.] 
Ćamalang (trb.), Camālang (trl.) [urdu]; 

Chamalang [ang.]  
Ćanab (trb.), Canāb (trl.) [urdu]; Chenab [ang.] 
Chost (trb.), ost (trl.) [urdu]; Khost [ang.] 
Ćitral (trb.), Citrāl (trl.) [urdu]; Chitral [ang.] 
Dabbu Krik (trb.), Ḍabbū Krīk (trl.) [urdu]; 

Dabbo Creek [ang.] 
Daśt Kaur (trb.), Daśt Kaur (trl.) [urdu]; Dasht 

Kaur [ang.]   
Dźhalam (trb.), Jhalam (trl.) [urdu]; Jehlam, 

Jhelum [ang.]  
Gilgit (trb.), Gilgit (trl.) [urdu]; Gilgit [ang.] 
Gumal (trb.), Gumal (trl.) [urdu]; Gumal [ang.] 
Hab (trb.), Ḥab (trl.) [urdu]; Hab [ang.] 
Hingol (trb.), Hingol (trl.) [urdu]; Hingol [ang.] 
Hunza (trb.), Hunzah (trl.) [urdu]; Hunza [ang.] 
Indus; Darija-e Sindh (trb.), Dariyā’-e Sindh (trl.) 

[urdu]; Indus River [ang.] 
Jarchun (trb.), Yarūn (trl.) [urdu]; Yarkhun 

[ang.] 
Jasin (trb.), Yāsīn (trl.) [urdu]; Yasin [ang.]  
Kabul (trb.), Kābul (trl.) [urdu]; Kabul [ang.]    
Kadźhar Krik (trb.), Kājhar Krīk (trl.) [urdu]; 

Kajhar Creek [ang.] 
Kajtu (trb.), Kaitū (trl.) [urdu]; Kaitu [ang.] 
Keć (trb.), Kec (trl.) [urdu]; Kech [ang.] 
Kharak Krik (trb.), Khaṛak Krīk (trl.) [urdu]; 

Kharak Creek [ang.] 
Kiśanganga (trb.), Kiśangangā (trl.) [urdu]; 

Kishanganga [ang.] 
Kolaći (trb.), Kolācī (trl.) [urdu]; Kolachi [ang.] 
Kud (trb.), Kūd (trl.) [urdu]; Kud [ang.] 

Kunhar (trb.), Kunhār (trl.) [urdu]; Kunhar [ang.] 
Kurangi Krik (trb.), Kūrangī Krīk (trl.) [urdu]; 

Korangi Creek [ang.] 
Kurram (trb.), Kurram (trl.) [urdu]; Kurram 

[ang.] 
Lora (trb.), Lorā (trl.) [urdu]; Lora [ang.]  
Loralai (trb.), Lorālā’ī (trl.) [urdu]; Loralai [ang.] 
Luni (trb.), Lūnī (trl.) [urdu]; Luni [ang.] 
Maśkai (trb.), Maśkā’ī (trl.) [urdu]; Mashkai 

[ang.] 
Maśkil (trb.), Māśkīl (trl.) [urdu]; Mashkel [ang.] 
Mastudź (trb.), Mastūj (trl.) [urdu]; Mastuj [ang.] 
Mula (trb.), Mūlah (trl.) [urdu]; Mula [ang.] 
Nal (trb.), Nāl (trl.) [urdu]; Nal [ang.] 
Nara (trb.), Nārah (trl.) [urdu]; Nara [ang.] 
Nari (trb.), Nārī (trl.) [urdu]; Nari [ang.]   
Nihing (trb.), Nihing (trl.) [urdu]; Nihing [ang.] 
Pandźkora (trb.), Pānjkorah (trl.) [urdu]; Panjkora 

[ang.] 
Pandźnad (trb.), Panjnad (trl.) [urdu]; Panjnad 

[ang.]  
Phiti Krik (trb.), Phiṭī Krīk (trl.) [urdu]; Phitti 

Creek [ang.] 
Porali (trb.), Poralī (trl.) [urdu]; Porali [ang.] 
Rachśan (trb.), Raśān (trl.) [urdu]; Rakhshan 

[ang.] 
Rawi (trb.), Rāvī (trl.) [urdu]; Ravi [ang.] 
Satladź (trb.), Satlaj (trl.) [urdu]; Sutlej [ang.]  
Sehan (trb.), Sehān (trl.) [urdu]; Sehan [ang.] 
Sijahaf (trb.), Siyāhāf (trl.) [urdu]; Siahaf [ang.] 
Siran (trb.), Siran (trl.) [urdu]; Siran [ang.] 
Sisa Krik (trb.), Sīsā Krīk (trl.) [urdu]; Sisa Creek 

[ang.] 
Śjok (trb.), Śyok (trl.) [urdu]; Shyok [ang.] 
Soan (trb.), So’ān (trl.) [urdu]; Soan [ang.]  
Swat (trb.), Svāt (trl.) [urdu]; Swat [ang.] 
Toći (trb.), Tocī (trl.) [urdu]; Tochi [ang.] 
Wadi Khadi Krik (trb.), Vaḍī Khaḍī Krīk (trl.) 

[urdu]; Waddi Khuddi Creek [ang.] 
Żhob (trb.), Žhob (trl.) [urdu]; Zhob [ang.] 
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Kanały 

Abdulhakim Kenal (trb.), ‘Abdulḥakīm Kenāl 
(trl.) [urdu]; Abdul Hakim Canal [ang.] 

Apar Bari Doab Kenal (trb.), Apar Bārī Do’āb 
Kenāl (trl.) [urdu]; Upper Bari Doab Canal 
[ang.] 

Apar Ćanab Kenal (trb.), Apar Canāb Kenāl (trl.) 
[urdu]; Upper Chenab Canal [ang.] 

Apar Dźhalam Kenal (trb.), Apar Jhalam Kenāl 
(trl.) [urdu]; Upper Jhelum Canal [ang.] 

Baghar Kenal (trb.), Baghār Kenāl (trl.) [urdu]; 
Baghar Canal [ang.]  

Bahawal Kenal (trb.), Bahāvāl Kenāl (trl.) [urdu]; 
Bahawal Canal [ang.] 

Barewali Kenal (trb.), Bārevālī Kenāl (trl.) 
[urdu]; Barewali Canal [ang.] 

Begari-Sindh Kenal (trb.), Begarī-Sindh Kenāl 
(trl.) [urdu]; Begari-Sindh Canal [ang.] 

Dipalpur-Badijan Link (trb.), Dīpālpūr-Badiy 
Link (trl.) [urdu]; Dipalpur-Badian Link [ang.] 

Doab Kenal (trb.), Do’āb Kenāl (trl.) [urdu]; 
Doab Canal [ang.] 

Dźamrao Kenal (trb.), Jāmrā’o Kenāl (trl.) 
[urdu]; Jamrao Canal [ang.] 

Dźui Zardad Chan Kenal (trb.), Jū’ī Zardād ān 
Kenāl (trl.) [urdu]; Jui Zardad Khan Canal [ang.] 

Fatah Chan Kenal (trb.), Fataḥ ān Kenāl (trl.) 
[urdu]; Fateh Khan Canal [ang.] 

Fazil Śah Kenal (trb.), Fāil Śāh Kenāl (trl.) 
[urdu]; Fazil Shah Canal [ang.] 

Haweli Kenal (trb.), Ḥavelī Kenāl (trl.) [urdu]; 
Haweli Canal [ang.] 

Hazara Kenal (trb.), Hazārah Kenāl (trl.) [urdu]; 
Hazara Canal [ang.] 

Hazarkhani Kenal (trb.), Hazārkhānī Kenāl (trl.) 
[urdu]; Hazarkhani Canal [ang.] 

Kadra Kenal (trb.), Qādrā Kenāl (trl.) [urdu]; 
Qadra Canal [ang.] 

Khajrpur Kenal (trb.), Khairpūr Kenāl (trl.) 
[urdu]; Khairpur Canal [ang.] 

Khanwah Kenal (trb.), Khānvāh Kenāl (trl.) 

[urdu]; Khanwah Canal [ang.] 
Khipro Kenal (trb.), Khipro Kenāl (trl.) [urdu]; 

Khipro Canal [ang.] 
Kirthar Kenal (trb.), Kīrthar Kenāl (trl.) [urdu]; 

Kirthar Canal [ang.] 
Kot Sultan Kenal (trb.), Koṭ Sulān Kenāl (trl.) 

[urdu]; Kot Sultan Canal [ang.] 
Loer Bari Doab Kenal (trb.), Lo’er Bārī Do’āb 

Kenāl (trl.) [urdu]; Lower Bari Doab Canal 
[ang.] 

Loer Ćanab Kenal (trb.), Lo’er Canāb Kenāl (trl.) 
[urdu]; Lower Chenab Canal [ang.] 

Loer Dźhalam Kenal (trb.), Lo’er Jhalam Kenāl 
(trl.) [urdu]; Lower Jhelum Canal [ang.] 

Magassan Kenal (trb.), Magassan Kenāl (trl.) 
[urdu]; Magassan Canal [ang.] 

Muzaffargarh Kenal (trb.), Muẓaffargaṛh Kenāl 
(trl.) [urdu]; Muzaffargarh Canal [ang.] 

Nara Kenal (trb.), Nārah Canal (trl.) [urdu]; Nara 
Canal [ang.]  

Nurwahi Kenal (trb.), Nūrvāhī Kenāl (trl.) [urdu]; 
Nurwahi Canal [ang.] 

Pakpattan Kenal (trb.), Pākpaṭṭān Kenāl (trl.) 
[urdu]; Pakpattan Canal [ang.] 

Pandźnad Kenal (trb.), Panjnad Kenāl (trl.) 
[urdu]; Panjnad Canal [ang.] 

Rohri Kenal (trb.), Rohrī Kenāl (trl.) [urdu]; 
Rohri Canal [ang.] 

Śebo Kenal (trb.), Śebo Kenāl (trl.) [urdu]; Shebo 
Canal [ang.] 

Sidhnai Kenal (trb.), Sidhnā’ī Kenāl (trl.) [urdu]; 
Sidhnai Canal [ang.] 

Siran Kenal (trb.), Siran Kenāl (trl.) [urdu]; Siran 
Canal [ang.] 

Swat Kenal (trb.), Svāt Kenāl (trl.) [urdu]; Swat 
Canal [ang.]  

Thal Kenal (trb.), Thal Kenāl (trl.) [urdu]; Thal 
Canal [ang.] 

Thar Kenal (trb.), Thar Kenāl (trl.) [urdu]; Thar 
Canal [ang.] 
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Wodospady 

Spinzao Abśar (trb.), Spīnzā’o Ābśār (trl.) [urdu]; 
Spinzao Waterfall [ang.] 

 

 
Lodowce 

Badź Gaz Gleśer (trb.), Baj Gaz Gleśer (trl.) 
[urdu]; Baj Gaz Glacier [ang.] 

Baltoro Gleśer (trb.), Bāltoro Gleśer (trl.) [urdu]; 
Baltoro Glacier [ang.] 

Batura Gleśer (trb.), Bātūrah Gleśer (trl.) [urdu]; 
Batura Glacier [ang.] 

Bijafo Gleśer (trb.), Biyāfo Gleśer (trl.) [urdu]; 
Biafo Glacier [ang.] 

Braldu Gleśer (trb.), Brāldū Gleśer (trl.) [urdu]; 
Braldo Glacier [ang.]  

Churdpin Gleśer (trb.), urdpin Gleśer (trl.) 
[urdu]; Khurdopin Glacier [ang.] 

Ćilindźi Gleśer (trb.), Cīlinjī Gleśer (trl.) [urdu]; 
Chilinji Glacier [ang.]  

Ćintro Gleśer (trb.), Cīntro Gleśer (trl.) [urdu]; 
Chiantor Glacier [ang.] 

Ćogolungma Gleśer (trb.), Cogolungmā Gleśer 
(trl.) [urdu]; Chogo Lungma Glacier [ang.] 

Darkot Gleśer (trb.), Ḍārkoṭ Gleśer (trl.) [urdu]; 
Darkot Glacier [ang.]  

Gondogoro Gleśer (trb.), Gondogoro Gleśer (trl.) 
[urdu]; Gondogoro Glacier [ang.] 

Hispar Gleśer (trb.), Hispār Gleśer (trl.) [urdu]; 
Hispar Glacier [ang.] 

Jarmanendu Gleśer (trb.), Yarmānendū Gleśer 
(trl.) [urdu]; Yarmanendu Glacier [ang.] 

Jazgil Gleśer (trb.), Yāzgil Gleśer (trl.) [urdu]; 
Yazghil Glacier [ang.] 

Karun Koh Gleśer (trb.), Kārūn Koh Gleśer (trl.) 
[urdu]; Karun Koh Glacier [ang.] 

Mai Dur Gleśer (trb.), Mā’ī Dur Gleśer (trl.) 
[urdu]; Mai Dur Glacier [ang.] 

Manali Gleśer (trb.), Manālī Gleśer (trl.) [urdu]; 
Manali Glacier [ang.] 

Mulanguti Gleśer (trb.), Mulangūṭī Gleśer (trl.) 
[urdu]; Mulungutti Glacier [ang.] 

Owir Gleśer (trb.), Ovīr Gleśer (trl.) [urdu]; Owir 
Glacier [ang.] 

Passu Gleśer (trb.), Pāssū Gleśer (trl.) [urdu]; 
Passu Glacier [ang.] 

Rimo Gleśer (trb.), Rīmo Gleśer (trl.) [urdu]; 
Rimo Glacier [ang.] 

Sim Gleśer (trb.), Sim Gleśer (trl.) [urdu]; Sim 
Glacier [ang.] 

Śkora La Gleśer (trb.), Śkorā Lā Gleśer (trl.) 
[urdu]; Skora La Glacier [ang.] 

Sokhar Gleśer (trb.), Sokhar Gleśer (trl.) [urdu]; 
Sokhar Glacier [ang.] 

Thalo Gleśer (trb.), Thālo Gleśer (trl.) [urdu]; 
Thalo Glacier [ang.] 

Thui Gleśer (trb.), Thū’ī Gleśer (trl.) [urdu]; Thui 
Glacier [ang.] 

Tirić Gleśer (trb.), Ṭirīc Gleśer (trl.) [urdu]; 
Tirich Glacier [ang.] 

Wigni Gleśer (trb.), Vignī Gleśer (trl.) [urdu]; 
Vigne Glacier [ang.] 

 
Bagna 

Deh Akro Registani Abgah (trb.), Deh Akro 
Registānī Ābgāh (trl.) [urdu]; Deh Akro Desert 
Wetland [ang.] 

Dźiwani Sahili Abgah (trb.), Jīvānī Sāḥilī Ābgāh 

(trl.) [urdu]; Jivani Coastal Wetland [ang.] 
Thanedarwala Abgah (trb.), Thānedārvālā Ābgāh 

(trl.) [urdu]; Thanedar Wala Wetland [ang.]
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Solniska 

Hamun-e Lora (trb.), Hāmūn-e Lorā (trl.) [urdu]; 
Hamun-i-Lora [ang.] 

Hamun-e Maśkel (trb.), Hāmūn-e Māśkel (trl.) 
[urdu]; Hamun-i-Mashkel [ang.] 

Hamun-e Murgo (trb.), Hāmūn-e Murġo (trl.) 
[urdu]; Hamun-i-Murgho [ang.] 

Kap (trb.), Kāp (trl.) [urdu]; Kap [ang.] 
Mijani Har (trb.), Miyānī Hār (trl.) [urdu]; Miani 

Hor [ang.] 
Wielki Rann; Rann Kaććh (trb.), Rann Kacch 

(trl.) [urdu]; Rann of Kutch [ang.] 

 
Wyspy 

Dźazira-e Astola (trb.), Jazīrah-e Astolā (trl.) 
[urdu]; Astola Island [ang.] 

 

 
Półwyspy 

Dźaziranuma-e Gwadar (trb.), Jazīrahnumā’-e 
Gvādar (trl.) [urdu]; Gwadar Peninsula [ang.] 

Dźaziranuma-e Muari (trb.), Jazīrahnumā’-e 
Mu’ārī (trl.) [urdu]; Muari Peninsula [ang.] 

Dźaziranuma-e Sonmijani (trb.), Jazīrahnumā’-e 
Sonmiyānī (trl.) [urdu]; Sonmiani Peninsula 
[ang.] 

 
Przylądki 

Ras-e Dźaddi (trb.), Rās-e Jaddī (trl.) [urdu]; Ras 
Jaddi [ang.]  

Ras-e Dźiwani (trb.), Rās-e Jīvānī (trl.) [urdu]; 
Ras Jiwani [ang.] 

Ras-e Malan (trb.), Rās-e Mālān (trl.) [urdu]; Ras 
Malan [ang.] 

Ras-e Muari (trb.), Rās-e Mu’ārī (trl.) [urdu]; Ras 

Muari [ang.]; [hist.: Cape Monze]  
Ras-e Noh (trb.), Rās-e Noḥ (trl.) [urdu]; Ras 

Noh [ang.] 
Ras-e Ormara (trb.), Rās-e Ormārā (trl.) [urdu]; 

Ras Ormara [ang.] 
Ras-e Śahad (trb.), Rās-e Śāhad (trl.) [urdu]; Ras 

Shahad [ang.] 
 

Wybrzeża 

Sahil-e Dahana-e Darija-e Sindh (trb.), Sāḥil-e 
Dahānah-e Dariyā’-e Sindh (trl.) [urdu]; Indus 
Delta Coast [ang.] 

Wybrzeże Makrańskie; Sahil-e Makran (trb.), 
Sāḥil-e Makrān (trl.) [urdu]; Makran Coast 
[ang.] 

 

Delty 

Dahanaha-e Darija-e Sindh (trb.), Dahānahā’-e 
Dariyā’-e Sindh (trl.) [urdu]; Mouths of the 
Indus [ang.] 

 
 

 

Niziny, równiny 

Nizina Hindustańska; Majdan-e Hindustan (trb.), Maidān-e Hindūstān (trl.) [urdu]; Hindustan 
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Plain [ang.] 
Nizina Indusu; Majdan-e Sindh (trb.), Maidān-e 

Sindh (trl.) [urdu]; Indus Plain [ang.] 

Nizina Pendżabska; Majdan-e Pandźab (trb.), 
Maidān-e Panjāb (trl.) [urdu]; Punjab Plain 
[ang.]  

 
Doliny 

Wadi-e Badźaur (trb.), Vādī-e Bājaur (trl.) 
[urdu]; Bajaur Valley [ang.] 

Wadi-e Bazar (trb.), Vādī-e Bāzār (trl.) [urdu]; 
Bazar Valley [ang.] 

Wadi-e Buner (trb.), Vādī-e Buner (trl.) [urdu]; 
Buner Valley [ang.] 

Wadi-e Ćitral (trb.), Vādī-e Citrāl (trl.) [urdu]; 
Chitral Valley [ang.] 

Wadi-e Ćora (trb.), Vādī-e Corā (trl.) [urdu]; 
Chora Valley [ang.] 

Wadi-e Gilgit (trb.), Vādī-e Gilgit (trl.) [urdu]; 
Gilgit Valley [ang.] 

Wadi-e Hunza (trb.), Vādī-e Hunzā (trl.) [urdu]; 
Hunza Valley [ang.]  

Wadi-e Jarchun (trb.), Vādī-e Yarūn (trl.) 
[urdu]; Yar Khun Valley [ang.] 

Wadi-e Kagan (trb.), Vādī-e Kāġān (trl.) [urdu]; 
Kaghan Valley [ang.] 

Wadi-e Keć (trb.), Vādī-e Kec (trl.) [urdu]; Kech 
Valley [ang.] 

Wadi-e Kho (trb.), Vādī-e Kho (trl.) [urdu]; Kho 

Valley [ang.] 
Wadi-e Kolwa (trb.), Vādī-e Kolvā (trl.) [urdu]; 

Kolwa Valley [ang.] 
Wadi-e Mastudź (trb.), Vādī-e Mastūj (trl.) 

[urdu]; Mastuj Valley [ang.]  
Wadi-e Mulkho (trb.), Vādī-e Mūlkho (trl.) 

[urdu]; Mulkho Valley [ang.] 
Wadi-e Paśawar (trb.), Vādī-e Paśāvar (trl.) 

[urdu]; Peshawar Valley, Vale of Peshawar 
[ang.] 

Wadi-e Pirandar (trb.), Vādī-e Pīrandar (trl.) 
[urdu]; Pirandar Valley [ang.]  

Wadi-e Skardu (trb.), Vādī-e-e Skārdū (trl.) 
[urdu]; Skardu Valley [ang.] 

Wadi-e Swat (trb.), Vādī-e Svāt (trl.) [urdu]; 
Swat Valley [ang.] 

Wadi-e Tirić (trb.), Vādī-e Tiric (trl.) [urdu]; 
Tirich Valley [ang.]  

Wadi-e Turikho (trb.), Vādī-e Tūrikho (trl.) 
[urdu]; Turikho Valley [ang.] 

 
Kotliny 

Kotlina Kaszmirska; Wadi-e Kaśmir (trb.), Vādī- 
-e Kaśmīr (trl.) [urdu]; Kashmir Valley [ang.]  

 

 
Wyżyny, płaskowyże 

Satah-e Murtafa-e Balućistan (trb.), Saaḥ-e 
Murtafa‘-e Balūcistān (trl.) [urdu]; Baluchistan 
Plateau [ang.] 

Satah-e Murtafa-e Kalat (trb.), Saaḥ-e Murtafa‘-e 
Qalāt (trl.) [urdu]; Kalat Plateau [ang.] 

Satah-e Murtafa-e Potwar (trb.), Saaḥ-e 
Murtafa‘-e Poṭvār (trl.) [urdu]; Potwar Plateau 

[ang.] 
Satah-e Murtafa-e Rachśan (trb.), Saaḥ-e 

Murtafa‘-e Raśān (trl.) [urdu]; Rakhshan 
Plateau [ang.] 

Wyżyna Irańska; Satah-e Murtafa-e Iran (trb.), 
Saaḥ-e Murtafa‘-e Īrān (trl.) [urdu]; Iran 
Plateau [ang.] 
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Łańcuchy, pasma, masywy górskie 

Badhra Paharijan (trb.), Badhrā Pahāṛiy (trl.) 
[urdu]; Badhra Range [ang.] 

Bhit Paharijan (trb.), Bhīt Pahāṛiy (trl.) [urdu]; 
Bhit Range [ang.] 

Gaszerbrum; Kohistan-e Gaśarbrum (trb.), 
Kohistān-e Gaśarbrūm (trl.) [urdu]; 
Gasherbrum Group [ang.] 

Góry Sulejmańskie; Kohistan-e Sulajman (trb.), 
Kohistān-e Sulaimān (trl.) [urdu]; Sulaiman 
Range [ang.] 

Harboi Paharijan (trb.), Harbo’ī Pahāṛiy (trl.) 
[urdu]; Harboi Hills [ang.] 

Himalaje; Koh-e Himalaja (trb.), Koh-e 
Himālayah (trl.) [urdu]; Himalayas; Himalaya 
Mountains [ang.] 

Hindukusz; Hindukuś (trb.), Hindūkuś (trl.) 
[urdu]; Hindukush Range; Hindu Kush [ang.] 

Hindukusz Wschodni; Hindukuś-e Maśriki (trb.), 
Hindūkuś-e Maśriqī (trl.) [urdu]; Eastern 
Hindukush [ang.] 

Karakorum; Koh-e Karakaram (trb.), Koh-e  
Qarāqaram (trl.) [urdu]; Karakoram Range; 
Karakoram [ang.] 

Koh-e Andari (trb.), Koh-e Andarī (trl.) [urdu]; 
Andari Range [ang.] 

Koh-e Andźiri (trb.), Koh-e Anjirī (trl.) [urdu]; 
Anjiri Range [ang.] 

Koh-e Bhitanni (trb.), Koh-e Bhitannī (trl.) 
[urdu]; Bhitanni Range [ang.] 

Koh-e Bulandi (trb.), Koh-e Bulandī (trl.) [urdu]; 
Bulandi Hills [ang.] 

Koh-e Charagora (trb.), Koh-e araġorā (trl.) 
[urdu]; Kharaghora Range [ang.] 

Koh-e Chudo (trb.), Koh-e udo (trl.) [urdu]; 
Khudo Range [ang.] 

Koh-e Ćagaj (trb.), Koh-e Cāġai (trl.) [urdu]; 
Chagai Hills [ang.] 

Koh-e Ćanala (trb.), Koh-e Canalah (trl.) [urdu]; 
Chanalah Range [ang.] 

Koh-e Ćapar (trb.), Koh-e Capar (trl.) [urdu]; 
Chapar Range [ang.] 

Koh-e Danda (trb.), Koh-e Danḍā (trl.) [urdu]; 
Danda Range [ang.] 

Koh-e Deosai (trb.), Koh-e Deosā’ī (trl.) [urdu]; 
Deosai Mountains [ang.] 

Koh-e Dhar (trb.), Koh-e Dhar (trl.) [urdu]; Dhar 
Range [ang.] 

Koh-e Dźhil (trb.), Koh-e Jhīl (trl.) [urdu]; Jhil 
Range [ang.] 

Koh-e Gijandari (trb.), Koh-e Giyandārī (trl.) 
[urdu]; Giandari Range [ang.]  

Koh-e Gokpruś (trb.), Koh-e Gokprūś (trl.) 
[urdu]; Gokprosh Range [ang.] 

Koh-e Hala (trb.), Koh-e Hālā (trl.) [urdu]; Hala 
Range [ang.] 

Koh-e Hamalig (trb.), Koh-e Hamalīg (trl.) 
[urdu]; Hamalig Range [ang.] 

Koh-e Haramoś (trb.), Koh-e Haramoś (trl.) 
[urdu]; Haramosh Range [ang.] 

Koh-e Haro (trb.), Koh-e Hāro (trl.) [urdu]; Haro 
Range [ang.] 

Koh-e Hindu Radź (trb.), Koh-e Hindū Rāj (trl.) 
[urdu]; Hindu Raj Range [ang.]  

Koh-e Kafir Chan (trb.), Koh-e Kāfir ān (trl.) 
[urdu]; Kafir Khan Range [ang.] 

Koh-e Kala Ćitta (trb.), Koh-e Kālā Cittā (trl.) 
[urdu]; Kala Chitta Range [ang.]   

Koh-e Kalandri (trb.), Koh-e Qalandrī (trl.) 
[urdu]; Kalandri Range [ang.] 

Koh-e Karbona (trb.), Koh-e Karbonah (trl.) 
[urdu]; Karbona Range [ang.] 

Koh-e Kirthar (trb.), Koh-e Kīrthar (trl.) [urdu]; 
Kirthar Range [ang.] 

Koh-e Kullit (trb.), Koh-e Kullit (trl.) [urdu]; 
Kullit Range [ang.] 

Koh-e Kup (trb.), Koh-e Kūp (trl.) [urdu]; Kup 
Range [ang.] 

Koh-e Kurdan (trb.), Koh-e Kurdān (trl.) [urdu]; 
Kurdan Range [ang.] 

Koh-e Laddach (trb.), Koh-e Laddā (trl.) 
[urdu]; Ladakh Range [ang.] 

Koh-e Lakhan (trb.), Koh-e Lākhān (trl.) [urdu]; 
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Lakhan Range [ang.] 
Koh-e Mar (trb.), Koh-e Mar (trl.) [urdu]; Mar 

Range [ang.] 
Koh-e Marwat (trb.), Koh-e Marvāt (trl.) [urdu]; 

Marwat Range [ang.] 
Koh-e Maśarbrum (trb.), Koh-e Māśarbrūm (trl.) 

[urdu]; Masherbrum Range [ang.]  
Koh-e Maśelach (trb.), Koh-e Maśela (trl.) 

[urdu]; Mashelakh Range [ang.] 
Koh-e Mazdak (trb.), Koh-e Mazdak (trl.) [urdu]; 

Mazdak Range [ang.] 
Koh-e Mohur (trb.), Koh-e Mohur (trl.) [urdu]; 

Mohur Range [ang.] 
Koh-e Mor (trb.), Koh-e Mor (trl.) [urdu]; Mor 

Range [ang.] 
Koh-e Nagan (trb.), Koh-e Nāgan (trl.) [urdu]; 

Nagan Range [ang.] 
Koh-e Pir (trb.), Koh-e Pīr (trl.) [urdu]; Pir Range 

[ang.] 
Koh-e Rachśan (trb.), Koh-e Raśān (trl.) 

[urdu]; Rakhshan Range [ang.]  
Koh-e Rakapośi (trb.), Koh-e Rākāpośī (trl.) 

[urdu]; Rakaposhi Range [ang.] 
Koh-e Riśkhel Band (trb.), Koh-e Riśkhel Band 

(trl.) [urdu]; Rishkhel Band Range [ang.] 
Koh-e Sabz (trb.), Koh-e Sabz (trl.) [urdu]; Sabz 

Range [ang.] 
Koh-e Saltoro (trb.), Koh-e Saltoro (trl.) [urdu]; 

Saltoro Range [ang.] 
Koh-e Sijahdad (trb.), Koh-e Siyāhdād (trl.) 

[urdu]; Siahdad Range [ang.] 
Koh-e Sultan (trb.), Koh-e Sulān (trl.) [urdu]; 

Sultan Range [ang.] 
Koh-e Sur (trb.), Koh-e Sur (trl.) [urdu]; Sur 

Range [ang.] 
Koh-e Surghar (trb.), Koh-e Sūrghar (trl.) [urdu]; 

Koh-e Surghar [ang.] 
Koh-e Śak (trb.), Koh-e Śāk (trl.) [urdu]; Shak 

Range [ang.] 
Koh-e Taloi (trb.), Koh-e  Tālo’ī (trl.) [urdu]; 

Taloi Range; Thloi Range [ang.] 
Koh-e Tikhel (trb.), Koh-e Tikhel (trl.) [urdu]; 

Tikhel Range [ang.] 
Koh-e Toba Kakar (trb.), Koh-e Ṭobah Kākar 

(trl.) [urdu]; Toba Kakar Range [ang.] 
Koh-e Wasti-e Brahui (trb.), Koh-e Vasī-e 

Brāhū’ī (trl.) [urdu]; Central Brahui Range 
[ang.] 

Koh-e Zarro (trb.), Koh-e Zarro (trl.) [urdu]; 
Zarro Range [ang.] 

Makran Nadbrzeżny; Silsila-e Koh-e Sahili-e 
Makran (trb.), Silsilah-e Koh-e Sāḥilī-e Makrān 
(trl.) [urdu]; Makran Coast Range [ang.] 

Makran Środkowy; Silsila-e Koh-e Wasti-e 
Makran (trb.), Silsilah-e Koh-e Vasī-e Makrān 
(trl.) [urdu]; Central Makran Range [ang.] 

Marri Paharijan (trb.), Marrī Pahāṛiy (trl.) 
[urdu]; Murree Hills [ang.] 

Mohmand Paharijan (trb.), Mahmand Pahāṛiy 
(trl.) [urdu]; Mohmand Hills [ang.] 

Namak Koh (trb.), Namak Koh (trl.) [urdu]; Salt 
Range [ang.] 

Safed Koh (trb.), Safed Koh (trl.) [urdu]; Safed 
Koh Range [ang.] 

Sijah Paharijan (trb.), Siyāh Pahāṛiy (trl.) [urdu]; 
Siah Hills [ang.] 

Silsila-e Koh-e Pab (trb.), Silsilah-e Koh-e Pab 
(trl.) [urdu]; Pab Range [ang.] 

Silsila-e Koh-e Ras (trb.), Silsilah-e Koh-e Rās  
(trl.) [urdu]; Raskoh Range [ang.] 

Silsila-e Koh-e Sijahan (trb.), Silsilah-e Koh-e 
Siyāhān (trl.) [urdu]; Siahan Range [ang.] 

 
Góry, szczyty * 

Bajntha Brag (trb.), Bainthā Brāg (trl.) [urdu]; 
Baintha Brakk [ang.] 

Batura (trb.), Bātūrā (trl.) [urdu]; Batura Peak 
[ang.] 

Birzal (trb.), Bīrẕal (trl.) [urdu]; Birzal Peak 
[ang.] 

Ćaniśehiś (trb.), Cānīśeḥiś (trl.) [urdu]; 
Chanishehish [ang.] 
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Ćogolisa (trb.), Cogolisā (trl.) [urdu]; Chogolisa; 
Bride Peak [ang.] 

Dara Khel (trb.), Darah Khel (trl.) [urdu]; Dra 
Khel [ang.] 

Dharun (trb.), Dharūn (trl.) [urdu]; Dhrun [ang.] 
Dhramkan (trb.), Dhramkān (trl.) [urdu]; 

Dramkan [ang.] 
Distagil Sar (trb.), Distāġil Sār (trl.) [urdu]; 

Distaghil Sar [ang.] 
Dokop (trb.), Dokop (trl.) [urdu]; Dokop Peak 

[ang.] 
Falćan Kangri (trb.), Falcan Kangrī (trl.) [urdu]; 

Falchan Kangri; Broad Peak [ang.] 
Gaszerbrum I; Gaśarbrum Ek (trb.), Gaśarbrūm 

Ek (trl.) [urdu]; Gasherbrum I; Hidden Peak 
[ang.] 

Gaszerbrum II; Gaśarbrum Do (trb.), Gaśarbrūm 
Do (trl.) [urdu]; Gasherbrum II [ang.] 

Gaszerbrum III; Gaśarbrum Tin (trb.), 
Gaśarbrūm Tīn (trl.) [urdu]; Gasherbrum III 
[ang.] 

Gaszerbrum IV; Gaśarbrum Ćar (trb.), 
Gaśarbrūm Cār (trl.) [urdu]; Gasherbrum IV 
[ang.] 

Haramoś (trb.), Haramoś (trl.) [urdu]; Haramosh 
[ang.] 

Hunza Kundźi (trb.), Hunzah Kunjī (trl.) [urdu]; 
Hunza Kunji [ang.] 

Istoro Nal (trb.), Istoro Nal (trl.) [urdu]; Istoro 
Nal [ang.] 

Iśtrag (trb.), Iśtrāg (trl.) [urdu]; Ishtrag [ang.] 
K2, Czogori; Ke Tu (trb.), Ke Ṭū (trl.) [urdu];  

K2; Chogori; Mount Godwin Austen [ang.] 
Kandźut Sar (trb.), Kanjut Sar (trl.) [urdu]; 

Kanjut Sar [ang.] 
Koh-e Daram (trb.), Koh-e Darām (trl.) [urdu]; 

Koh-i-Daram [ang.] 
Koh-e Malik (trb.), Koh-e Malik (trl.) [urdu]; 

Koh-i-Malik [ang.] 
Koh-e Malik Sijah (trb.), Koh-e Malik Siyāh (trl.) 

[urdu]; Koh-i-Malik Siah [ang.] 
Koh-e Maran (trb.), Koh-e Mārān (trl.) [urdu]; 

Koh-i-Maran [ang.] 

Koh-e Sijah (trb.), Koh-e Siyāh (trl.) [urdu];  
Koh-i-Siah [ang.] 

Koh-e Sultan Magribi (trb.), Koh-e Sulān 
Maġribī (trl.) [urdu]; Koh-i-Sultan West [ang.] 

Koh-e Sultan Maśriki (trb.), Koh-e Sulān 
Maśriqī (trl.) [urdu]; Koh-i-Sultan East [ang.] 

Koh-e Taftan (trb.), Koh-e Taftān (trl.) [urdu]; 
Koh-i-Taftan [ang.] 

Kuk Sar (trb.), Kūk Sar (trl.) [urdu]; Kuk Sar 
[ang.] 

Kunjang Ćhiś (trb.), Kunyang Chiś (trl.) [urdu]; 
Kunyang Chhish; Khinyang Chhish, [ang.] 

Maćh (trb.), Mach (trl.) [urdu]; Much [ang.] 
Maćhi (trb.), Māchī (trl.) [urdu]; Machi Peak 

[ang.] 
Malik Naro (trb.), Malik Nāro (trl.) [urdu]; Malik 

Naro [ang.] 
Malubatang (trb.), Mālūbatang (trl.) [urdu]; 

Malubating [ang.] 
Masos Tang (trb.), Māsos Tang (trl.) [urdu]; 

Masostang [ang.] 
Maśarbrum (trb.), Māśarbrūm (trl.) [urdu]; 

Masherbrum [ang.] 
Miri (trb.), Mirī (trl.) [urdu]; Miri [ang.] 
Momhil Sar (trb.), Momhil Sar (trl.) [urdu]; 

Momhil Sar [ang.] 
Nanga Parbat (trb.), Nāngā Parbat (trl.) [urdu]; 

Nanga Parbat [ang.] 
Noszak; Nośak (trb.), Nośāq (trl.) [urdu]; 

Noshaq; Noshak; Nowshak [ang.] 
Nośan (trb.), Noś (trl.) [urdu]; Naushan [ang.] 
Pir Sar (trb.), Pīr Sar (trl.) [urdu]; Pir Sar [ang.] 
Pumari Keś (trb.), Pumārī Keś (trl.) [urdu]; 

Pumarikish [ang.] 
Rakapośi (trb.), Rakāpośī (trl.) [urdu]; 

Rakaposhi; Rakaposh Peak [ang.] 
Rakhijot (trb.), Rākhiyot (trl.) [urdu]; Rakhiot 

[ang.] 
Ras Koh (trb.), Rās Koh (trl.) [urdu]; Ras Koh 

[ang.] 
Sad Iśtrag (trb.), Ṣad Iśtrāg (trl.) [urdu]; Sad 

Ishtrag [ang.] 
Saltoro Kangri (trb.), Saltoro Kangrī (trl.) [urdu]; 
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Saltoro Kangri [ang.] 
Sam Koh (trb.), Sam Koh (trl.) [urdu]; Sam Koh 

[ang.] 
Skilbrum (trb.), Skilbrūm (trl.) [urdu]; Skillbrum 

[ang.] 
Sun Sakesar Kahar (trb.), Sūn Sakesar Kahār 

(trl.) [urdu]; Sun Sakesar Kahar; Skesar [ang.] 
Śumali Ćoti (trb.), Śumālī Coṭī (trl.) [urdu]; 

North Peak [ang.] 
Tacht-e Sulajman (trb.), Tat-e Sulaimān (trl.) 

[urdu]; Takht-i-Sulaiman [ang.] 
Teram Kangri (trb.), Terām Kangrī (trl.) [urdu]; 

Teram Kangri Peak [ang.] 
Tirić Mir (trb.), Ṭiric Mīr (trl.) [urdu]; Tirich Mir 

[ang.] 
Toa (trb.), Toā (trl.) [urdu]; Toa Peak [ang.] 
Zargun (trb.), Ẕargūn (trl.) [urdu]; Zargun [ang.] 
Zirruki Koh (trb.), Ẕirrūkī Koh (trl.) [urdu]; 

Zirruki Koh [ang.] 

 
* Polskie nazwy gór (szczytów) oznaczonych cyframi rzymskimi należy czytać odpowiednio: 

Gaszerbrum Pierwszy, Drugi, itd. 
 

Przełęcze 

Agram An (trb.), Agrām Ān (trl.) [urdu]; Agram 
An Pass [ang.] 

Alam Pir (trb.), ‘Alam Pīr (trl.) [urdu]; Alam Pir 
Pass [ang.] 

Banggol Muli An (trb.), Bānggol Mulī Ān (trl.) 
[urdu]; Banggol Pass [ang.] 

Bolan, Przełęcz Bolańska; Darra-e Bolan (trb.), 
Darrah-e Bolān (trl.) [urdu]; Bolan Pass [ang.] 

Burzil Bai (trb.), Burzil Bā’ī (trl.) [urdu]; Burzil 
Pass [ang.] 

Chajber, Przełęcz Chajberska; Darra-e Chajbar 
(trb.), Darrah-e aibar (trl.) [urdu]; Khyber 
Pass [ang.] 

Chundźerab Daban (trb.), unjerāb Daban (trl.) 
[urdu]; Khunjerab Pass [ang.] 

Darkot (trb.), Darkoṭ (trl.) [urdu]; Darkot Pass 
[ang.] 

Darra-e Agil (trb.), Darrah-e Aġil (trl.) [urdu]; 
Aghil Pass [ang.] 

Darra-e Anośah (trb.), Darrah-e Ānośāh (trl.) 
[urdu]; Anoshah Pass [ang.] 

Darra-e Babusar (trb.), Darrah-e Bābūsar (trl.) 
[urdu]; Babusar Pass [ang.] 

Darra-e Barogil (trb.), Darrah-e Baroġil (trl.) 
[urdu]; Baroghil Pass [ang.] 

Darra-e Deosai (trb.), Darrah-e Deosā’ī (trl.) 
[urdu]; Deosai Pass [ang.] 

Darra-e Gomal (trb.), Darrah-e Gomal (trl.) 
[urdu]; Gomal Pass [ang.]   

Darra-e Khodźak (trb.), Darrah-e Khojak (trl.) 
[urdu]; Khojak Pass [ang.] 

Darra-e Lawarai (trb.), Darrah-e Lavārā’ī (trl.) 
[urdu]; Lowari Pass [ang.] 

Darra-e Malkand (trb.), Darrah-e Mālkanḍ (trl.) 
[urdu]; Malakand Pass [ang.] 

Darra-e Mintaka (trb.), Darrah-e Mintakah (trl.) 
[urdu]; Mintaka Pass [ang.] 

Darra-e Śer Singh (trb.), Darrah-e Śer Singh (trl.) 
[urdu]; Sher Singh Pass [ang.] 

Darra-e Śui (trb.), Darrah-e Shū’ī (trl.) [urdu]; 
Shui Pass [ang.] 

Darra-e Walidad (trb.), Darrah-e Valīdād (trl.) 
[urdu]; Walidad Pass [ang.] 

Darwazo An (trb.), Darwāzo Ān (trl.) [urdu]; 
Darwazo Pass [ang.] 

Domukh An (trb.), Domukh Ān (trl.) [urdu]; 
Domukh Pass [ang.] 

Dorah An (trb.), Dorāh Ān (trl.) [urdu]; Do Rah 
Pass [ang.]  

Gondogoro La (trb.), Gondogoro Lā (trl.) [urdu]; 
Gondogoro Pass [ang.] 

Khand Narai (trb.), Khanḍ Narā’ī (trl.) [urdu]; 
Khand Pass [ang.] 

Mangrotai Narai (trb.), Mangrotā’ī Narā’ī (trl.) 
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[urdu]; Mangrotai Pass [ang.] 
Maśarbrum La (trb.), Māśarbrum Lā (trl.) [urdu]; 

Masherbrum La Pass [ang.]  
Nao Kandao (trb.), Nā’o Kandā’o (trl.) [urdu]; 

Nao Kandao Pass [ang.] 
Ogaz Kandao (trb.), Oġāz Kandā’o (trl.) [urdu];  

Oghaz Pass [ang.] 
Sar Dźohar Kandao (trb.), Sar Johār Kandā’o 

(trl.) [urdu]; Sar Johar Kandao Pass [ang.] 
Sijah La (trb.), Siāh Lā (trl.) [urdu]; Siah Pass 

[ang.]  
Śin Kandao (trb.), Śīn Kandā’o (trl.) [urdu]; Shin 

Kandao Pass [ang.] 
Zijarat Kandao (trb.), Ziyārat Kandā’o (trl.) 

[urdu]; Ziarat Kandao Pass [ang.] 

 
Pustynie 

Daśt-e Tahlab (trb.), Daśt-e Tāhlāb (trl.) [urdu]; 
Dasht-i-Tahlab [ang.] 

Retila-e Registan (trb.), Retilā-e Registān (trl.) 
[urdu]; Sandy Desert; Baluchistan Desert 
[ang.] 

Retila-e Registan-e Ćolistan (trb.), Retilā’-e 
Registān-e Colistān (trl.) [urdu]; Cholistan 
Desert [ang.] 

Retila-e Registan-e Kaćhi (trb.), Retilā’-e 

Registān-e Kachhī (trl.) [urdu]; Kachhi Desert 
[ang.] 

Retila-e Registan-e Thal (trb.), Retilā’-e 
Registān-e Thal (trl.) [urdu]; Thal Desert 
[ang.] 

Retila-e Registan-e Thar (trb.), Retilā’-e 
Registān-e Thār (trl.) [urdu]; Thar Desert 
[ang.] 

 
Jaskinie 

Kharre Gar (trb.), Kharre Ġār (trl.) [urdu]; Kharre 
Caves [ang.] 

Pir Gajb Gara (trb.), Pīr Ġaib Ġārā (trl.) [urdu]; 
Pir Ghaib Ghara [ang.] 

Rakhijot Gar (trb.), Rākhiyot Ġār (trl.) [urdu]; 

Rakhiot Cave [ang.] 
Tabai Gar (trb.), Tabā’ī Ġār (trl.) [urdu]; Tabai 

Caves [ang.] 
Zerai Garai (trb.), Zerā’i Ġārā’ī (trl.) [urdu]; 

Zerai Cave [ang.] 
 

Obszary ochrony środowiska 

Ajjubija Kaumi Park (trb.), Ayyūbiyah Qaumī 
Pārk (trl.) [urdu]; Ayubia National Park [ang.] 

Astor Dźangli Hajat Panahgah (trb.), Astor Janglī 
Ḥayāt Panāhgāh (trl.) [urdu]; Astor Wildlife 
Sanctuary [ang.] 

Baltistani Dźangli Hajat Panahgah (trb.), 
Baltistānī Janglī Ḥayāt Panāhgāh (trl.) [urdu]; 
Baltistan Wildlife Sanctuary [ang.] 

Chundźerab Kaumi Park (trb.), unjerāb Qaumī 
Pārk (trl.) [urdu]; Khunjerab National Park 
[ang.] 

Ćitral Gol Kaumi Park (trb.), Citrāl Gol Qaumī 
Pārk (trl.) [urdu]; Chitral Gol National Park 

[ang.] 
Ćolistan Dźangli Hajat Panahgah (trb.), Colīstān 

Janglī Ḥayāt Panāhgāh (trl.) [urdu]; Cholistan 
Wildlife Sanctuary [ang.] 

Deosai Kaumi Park (trb.), Deosā’ī Qaumī Pārk 
(trl.) [urdu]; Deosai National Park [ang.] 

Hab Dem Dźangli Hajat Panahgah (trb.), Ḥab 
Ḍem Janglī Ḥayāt Panāhgāh (trl.) [urdu]; Hab 
Dam Wildlife Sanctuary [ang.] 

Hazargandźi-Ćiltan Kaumi Park (trb.), 
Hazārganjī-Ciltan Qaumī Pārk (trl.) [urdu]; 
Hazarganji-Chiltan National Park [ang.] 

Hingol Kaumi Park (trb.), Hingol Qaumī Pārk 
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(trl.) [urdu]; Hingol National Park [ang.] 
Kaćhua Sahil-e Ormara (trb.), Kachū’ā Sāḥil-e 

Ormārā (trl.) [urdu]; Ormara Turtle Beaches 
[ang.] 

Kargah Dźangli Hajat Panahgah (trb.), Kargāh 
Janglī Ḥayāt Panāhgāh (trl.) [urdu]; Kargah 
Wildlife Sanctuary [ang.] 

Khipro Mahfuz Dźangal (trb.), Khipro Maḥfūz̤ 
Jangal (trl.) [urdu]; Khipro Reserve Forest 
[ang.] 

Kilik-Mintaka Dźangli Hajat Panahgah (trb.), 
Kilik-Mintakah Janglī Ḥayāt Panāgāh (trl.) 
[urdu]; Kilik-Mintaka Wildlife Sanctuary 
[ang.] 

Kirthar Kaumi Park (trb.), Kīrthar Qaumī Pārk 
(trl.) [urdu]; Kirthar National Park [ang.] 

Lal Suhanra Kaumi Park (trb.), Lāl Suhānrā 
Qaumī Pārk (trl.) [urdu]; Lal Suhanra National 
Park [ang.] 

Maćhijara Kaumi Park (trb.), Machiyārā Qaumī 
Pārk (trl.) [urdu]; Machiara National Park 
[ang.] 

Mahal Kohistan Dźangli Hajat Panahgah (trb.), 
Maḥal Kohīstān Janglī Ḥayāt Panāhgāh (trl.) 
[urdu]; Mahal Kohistan Wildlife Sanctuary 
[ang.] 

Margala Paharijan Kaumi Park (trb.), Mārgalah 
Pahāṛiy Qaumī Pārk (trl.) [urdu];  Margalla 

Hills National Park [ang.] 
Naltar Dźangli Hajat Panahgah (trb.), Naltar 

Janglī Ḥayāt Panāhgāh (trl.) [urdu]; Naltar 
Wildlife Sanctuary [ang.] 

Nara Registani Dźangli Hajat Panahgah (trb.), 
Nārah Registānī Janglī Ḥayāt Panāhgāh (trl.) 
[urdu]; Nara Desert Wildlife Sanctuary [ang.] 

Rann Kaććh Dźangli Hajat Panahgah (trb.), Rann 
Kacch Janglī Ḥayāt Panāhgāh (trl.) [urdu]; 
Rann of Kutch Wildlife Sanctuary [ang.] 

Ras-e Koh Dźangli Hajat Panahgah (trb.), Rās-e 
Koh Janglī Ḥayāt Panāhgāh (trl.) [urdu]; Ras 
Koh Wildlife Sanctuary [ang.] 

Tahaffuz Dalfin Ćaśma-Taunsa Beradź (trb.), 
Taḥaffu Ḍālfin Caśmah-Taunsah Berāj (trl.) 
[urdu]; Chashma-Taunsa Barrage Dolphin 
Sanctuary [ang.] 

Tahaffuz Dalfin Sakkhar-Guddu Beradź (trb.), 
Taḥaffu Ḍālfin Sakkhar-Guddū Berāj (trl.) 
[urdu]; Sakkar-Guddu Barrage Dolphin 
Sanctuary [ang.] 

Tuśi Mahfuz Śikargah (trb.), Tūśī Maḥfū 
Śikārgāh (trl.) [urdu]; Tooshi Game Reserve 
[ang.] 

Wasti Karakaram Kaumi Park (trb.), Vasī 
Qarāqaram Qaumī Pārk (trl.) [urdu]; Central 
Karakoram National Park [ang.] 

 
Zapory 

Akara Dem (trb.), Akārā Ḍem (trl.) [urdu]; Akara 
Dam [ang.] 

Baluki Hedwarks (trb.), Balūkī Heḍvarks (trl.) 
[urdu]; Balluki Headworks [ang.] 

Band-e Chuśdil Chan (trb.), Band-e uśdil 
ān (trl.) [urdu]; Bund Khushdil Khan [ang.] 

Chanki Hedwarks (trb.), ānkī Heḍvarks (trl.) 
[urdu]; Khanki Headworks [ang.] 

Dźhalam Hedwarks (trb.), Jhalam Heḍvarks (trl.) 
[urdu]; Jhelum Headworks [ang.] 

Dźinah Beradź (trb.), Jinaḥ Berāj (trl.) [urdu]; 
Jinnah Barrage [ang.] 

Guddu Beradź (trb.), Guddū Berāj (trl.) [urdu]; 
Guddu Barrage [ang.] 

Gulam Muhammad Beradź (trb.), Ġulām 
Muhammad Berāj (trl.) [urdu]; Ghulam 
Mohammad Barrage [ang.] 

Hab Dem (trb.), Ḥab Ḍem (trl.) [urdu]; Hab Dam 
[ang.]  

Islam Hedwarks (trb.), Islām Heḍvarks (trl.) 
[urdu]; Islam Headworks [ang.] 

Kadirabad Hedwarks (trb.), Qādīr’ābād Heḍvarks 
(trl.) [urdu]; Qadirabad Headworks [ang.] 

Kalabag Hedwarks (trb.), Kālābāġ Heḍvarks (trl.) 
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[urdu]; Kalabagh Headworks [ang.] 
Kharpur Dem (trb.), Khārpūr Ḍem (trl.) [urdu]; 

Kharpur Dam [ang.] 
Kotri Beradź (trb.), Kotrī Berāj (trl.) [urdu]; Kotri 

Barrage [ang.] 
Kurram Garhi Dem (trb.), Kurram Gaṛhī Ḍem 

(trl.) [urdu]; Kurram Garhi Dam [ang.] 
Majlsi Hedwarks (trb.), Mailsī Heḍvarks (trl.) 

[urdu]; Mailsi Headworks [ang.] 
Marala Hedwarks (trb.), Marālā Heḍvarks (trl.) 

[urdu]; Marala Headworks [ang.] 
Merani Dem (trb.), Merānī Ḍem (trl.) [urdu]; 

Merani Dam [ang.] 
Nari Bolan Dem (trb.), Nārī Bolān Ḍem (trl.) 

[urdu]; Nari Bolan Dam [ang.] 
Pandźnad Hedwarks (trb.), Panjnad Heḍvarks 

(trl.) [urdu]; Panjnad Headworks [ang.] 
Phalki Dem (trb.), Phalkī Ḍem (trl.) [urdu]; 

Phalki Dam [ang.] 

Rasul Hedwarks (trb.), Rasūl Heḍvarks (trl.) 
[urdu]; Rasul Headworks [ang.] 

Rawal Hedwarks (trb.), Rāval Heḍvarks (trl.) 
[urdu]; Rawal Headworks [ang.] 

Sakkhar Beradź (trb.), Sakkhar Berāj (trl.) [urdu]; 
Sukkur Barrage [ang.] 

Sidhnai Hedwarks (trb.), Sidhnā’ī Heḍvarks (trl.) 
[urdu]; Sidhnai Headworks [ang.] 

Sulajmanki Hedwarks (trb.), Sulaimānkī 
Heḍvarks (trl.) [urdu]; Sulaimanki Headworks 
[ang.] 

Surkhab Hedwarks (trb.), Surkhāb Heḍvarks (trl.) 
[urdu]; Surkhab Headworks [ang.] 

Tanda Dem (trb.), Ṭānḍā Ḍem (trl.) [urdu]; 
Tanda Dam [ang.] 

Taunsa Beradź (trb.), Taunsah Berāj (trl.) [urdu]; 
Taunsa Barrage [ang.] 

Trimu Hedwarks (trb.), Trimū Heḍvarks (trl.) 
[urdu]; Trimmu Headworks [ang.] 

 
Mosty, tunele 

Gilgit Muallak Pul (trb.), Gilgit Mu‘allaq Pul 
(trl.) [urdu]; Gilgit Suspension Bridge [ang.] 

 

 
Świątynie, miejsca kultu 

Cesarski Meczet; Badśahi Masdźid (trb.), 
Bādśāhī Masjid (trl.) [urdu]; Badshahi Mosque 
[ang.] [Lahaur] 

Dargah-e Ćannan Pir (trb.), Dargāh-e Cannān Pīr 
(trl.) [urdu]; Channan Pir Shrine [ang.] 

Dargah-e Sakhi Sarwar (trb.), Dargāh-e Sakhī 
Sarwar (trl.) [urdu]; Shrine of Sakhi Sarwar 
[ang.] 

Gurdwara-e Pandźa Sahib (trb.), Gurdvārā’-e 
Panjā Ṣāḥib (trl.) [urdu]; Gurudwara Panja 
Sahib [ang.] 

meczet Króla Fajsala; Śah Fajsal Masdźid (trb.), 
Śāh Faiṣal Masjid (trl.) [urdu]; King Faisal 
Mosque [ang.] [Islamabad] 

Sunahri Masdźid (trb.), Sunahrī Masjid (trl.) 
[urdu]; Golden Mosque [ang.] 

 
Forty, twierdze, zamki 

Atak Kila (trb.), Aṭak Qil‘ah (trl.) [urdu]; Attock 
Fort [ang.] 

Balahisar Kila (trb.), Balāḥiṣār Qil‘ah (trl.) 
[urdu]; Balahissar Fort [ang.] 

Baltit Kila (trb.), Baltit Qil‘ah (trl.) [urdu]; Baltit 
Fort [ang.] 

Derawar Kila (trb.), Ḍerāvār Qil‘ah (trl.) [urdu]; 
Derawar Fort [ang.] 

Kafir Kot (trb.), Kāfir Koṭ (trl.) [urdu]; Kafirkot 
Fort [ang.] 

Lahaur Kila (trb.), Lāhaur Qil‘ah (trl.) [urdu]; 
Lahaur Fort [ang.] 
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Multan Kila (trb.), Multān Qil‘ah (trl.) [urdu]; 
Multan Fort [ang.] 

Muzaffarabad Kila (trb.), Muẓaffar’ābād Qil‘ah 
(trl.) [urdu]; Muzaffarabad Fort [ang.] 

Pharwala Kila (trb.), Pharvālā Qil‘ah (trl.) [urdu]; 
Pharwala Fort [ang.] 

Rani Kot (trb.), Rānī Koṭ (trl.) [urdu]; Ranikot 
Fort [ang.] 

Rawat Kila (trb.), Rāvat Qil‘ah (trl.) [urdu]; 
Rawat Fort [ang.] 

Rohtas Kila (trb.), Roḥtās Qil‘ah (trl.) [urdu]; 
Rohtas Fort [ang.] 

 
Cmentarze, nekropolie 

Thatta (trb.), Ṭhaṭṭah (trl.) [urdu]; Thatta [ang.]  
 

Mauzolea 

mauzoleum Cesarza Dźahangira; Badśah 
Dźahangir ka Makbara (trb.), Bādśāh Jahāngīr 
kā Maqbarah (trl.) [urdu]; Tomb of Emperor 
Jehangir [ang.] [Lahaur] 

mauzoleum Wielkiego Przywódcy; Mazar-e 
Kaid-e Azam (trb.), Mazār-e Qā’id-e A‘ẓam 
(trl.) [urdu]; Quaid-i-Azam's Mausoleum 

[ang.] [Karaczi] 
Nur Dźahan ka Makbara (trb.), Nūr Jahān kā 

Maqbarah (trl.) [urdu]; Tomb of Noor Jahan 
[ang.] 

Śah Rukn-e Alam ka Makbara (trb.), Śāh Rukn-e 
‘Ālam kā Maqbarah (trl.) [urdu]; Tomb of Shah 
Rukn-e-Alam [ang.] 

 
Ruiny, zabytki kultury 

Alamgirpur (trb.), ‘Ālamgīrpūr (trl.) [urdu]; 
Alamgirpur [ang.] 

Bhambor (trb.), Bhambor (trl.) [urdu]; Bhanbore 
[ang.] 

Ćakwal (trb.), Cakvāl (trl.) [urdu]; Chakwal 
[ang.] 

Ćanhu Daro (trb.), Canhū Ḍaro (trl.) [urdu]; 
Chanhu Daro [ang.] 

Ćarsadda (trb.), Ćārsaddah (trl.) [urdu]; 
Charsadda [ang.] 

Ćaukandi (trb.), Caukanḍī (trl.) [urdu]; 
Chaukandi [ang.] 

Dźuna Śah Bandar (trb.), Jūnā Śāh Bandar (trl.) 
[urdu]; Juna Shah Bandar [ang.] 

Goth Amri (trb.), Goṭh Āmrī (trl.) [urdu]; Goth 
Amri [ang.] 

Harappa (trb.), Haṛappah (trl.) [urdu]; Harappa 
[ang.] 

Hingladź (trb.), Hinglāj (trl.) [urdu]; Hinglaj 
[ang.] 

Kot Didźi (trb.), Koṭ Dijī (trl.) [urdu]; Kot Diji 
[ang.] 

Mahrgarh (trb.), Mahrgaṛh (trl.) [urdu]; Mehrgarh 
[ang.] 

Mansura (trb.), Mansūrah (trl.) [urdu]; Mansura 
[ang.] 

Mohendżo Daro; Moendźo Daro (trb.), Mo’enjo 
Ḍaro (trl.) [urdu]; Mohenjo Daro; Moenjodaro; 
Moen Jo Daro [ang.] 

Rahman Dheri (trb.), Raḥmān Ḍherī (trl.) [urdu]; 
Rahman Dheri [ang.] 

Sahr-e Bahlol (trb.), Saḥr-e Bahlol (trl.) [urdu]; 
Sahr-i-Bahlol [ang.] 

Sajdu Śarif (trb.), Ṣaidu Śarīf (trl.) [urdu]; Saidu 
Sharif [ang.] 

Tacht-e Bai (trb.), Tat-e Ba’ī (trl.) [urdu]; 
Takht-i-Bahi [ang.] 

Taksila; Teksila (trb.), Ṭeksīlā (trl.) [urdu]; 
Taxila [ang.] [hist.: Takszaśila] 

Widźnot (trb.), Vijnot (trl.) [urdu]; Vijnot [ang.] 
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Inne zabytki 

Śalamar Bag (trb.), Śālamār Bāġ (trl.) [urdu]; 
Shalamar Gardens [ang.]  

 

 

 
 

SRI LANKA 

Sri Lanka (trb.), Śrī Laṅkā (trl.) [syng.], Ilangaj (trb.), Ilaṅkai (trl.) [tamil.] 
 
Języki urzędowe: syngaleski i tamilski 
 
Słowniczek terminologiczny nazw syngaleskich 

abaja bumija (trb.), abhaya bhūmiya (trl.) rezerwat   
aramaja (trb.), ārāmaya (trl.) park, klasztor buddyjski 
arddhadwipaja (trb.), arddhadvīpaya (trl.) półwysep  
 
basnahira (trb.), basnāhira (trl.) zachód  
batahira (trb.), baṭahira (trl.) zachód, zachodni 
bokka (trb.), bokka (trl.) zatoka  
 
dagaba (trb.), dāgaba (trl.) dagoba, stupa 
dakuna (trb.), dakuṇa (trl.) południe  
denija (trb.), deṇiya (trl.) dolina  
dewalaja (trb.), dēvālaya (trl.) świątynia hinduska 
dija ella (trb.), dīya ælla (trl.) wodospad  
distrikkaja (trb.), distrikkaya (trl.) dystrykt (jedn. adm. 2 rzędu) 
dupata (trb.), dūpata (trl.) wyspa  
durgaja (trb.), durgaya (trl.) przełęcz   
duwa (trb.), dūva (trl.) wyspa  
dźalasaja (trb.), jalaśaya (trl.) zbiornik wodny 
dźatika wanodjanaja (trb.), jātika vanōdyānaya (trl.)  park narodowy 
 
ela (trb.), æḷa (trl.) strumień, kanał  
elawalu kotuwa (trb.), elavalu koṭuva (trl.) ogród  
ella (trb.), ælla (trl.) wodospad  
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gala (trb.), gala (trl.) skała, góra  
galpotta (trb.), galpotta (trl.) skała  
gama (trb.), gama (trl.) wieś  
ganga (trb.), gaṅga (trl.) rzeka  
giri (trb.), giri (trl.) góra, szczyt 
goda (trb.), goḍa (trl.) osiedle, wieś 
guwan totupola (trb.), guvan toṭupola (trl.) lotnisko  
 
kalapuwa (trb.), kalapuva (trl.) zalew, laguna 
kanda (trb.), kanda (trl.) góra, szczyt 
kandu (trb.), kandu (trl.) pasmo górskie  
kelewa (trb.), kalava (trl.) las  
kotuwa (trb.), koṭuva (trl.) fort, twierdza 
kumbura (trb.), kumbura (trl.) pole ryżowe 
 
margaja (trb.), mārgaya (trl.) droga  
muduna (trb.), muduna (trl.) szczyt  
muhuda (trb.), muhuda (trl.) morze  
muhudu werala (trb.), muhudu veraḷa (trl.) wybrzeże  
 
nagaraja (trb.), nagaraya (trl.) miasto  
negenahira (trb.), nægenahira (trl.) wschód  
nuwara (trb.), nuvara (trl.) miasto  
 
oja (trb.), oya (trl.) rzeka sezonowa 
 
palata (trb.), paḷāta (trl.) prowincja, region 
pansala (trb.), pansala (trl.) świątynia  buddyjska 
pitija (trb.), piṭiya (trl.) plac, odkryte miejsce, park 
pokuna (trb.), pokuṇa (trl.) jezioro  
pradesaja (trb.), pradēśaya (trl.) rejon, region 
pura (trb.), pura (trl.) miasto  
 
rata (trb.), raṭa (trl.) kraj, kraina 
 
sagaraja (trb.), sāgaraya (trl.) ocean  
samudra (trb.), samudra (trl.) duży zbiornik wodny, morze 
samudrasankhija (trb.), samudrasankhiya (trl.) cieśnina, przesmyk 
 
tara (trb.), tara (trl.) port  
tenna (trb.), tænna (trl.) płaskowyż  
tota (trb.), toṭa (trl.) port  
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tuduwa (trb.), tuḍuva (trl.) przylądek  
 
udjanaja (trb.), udyānaya (trl.) park  
unudija ulpata (trb.), uṇudīya ulpata (trl.) gorące źródło 
utura (trb.), utura (trl.) północ  
 
waraja (trb.), warāya (trl.) port  
warimargaja (trb.), vārimārgaya (trl.) kanał irygacyjny 
watta (trb.), vatta (trl.) plantacja, ogród 
werala (trb.), verala (trl.) brzeg  
wewa (trb.), væva (trl.) jezioro, sztuczny zbiornik wodny 
wiharaja (trb.), vihāraya (trl.) klasztor buddyjski 
 
Słowniczek terminologiczny nazw tamilskich 

aru (trb.), āṟu (trl.) rzeka (uchodząca do morza) 
aruwi (trb.), aruvi (trl.) wodospad 
 
dadugobam (trb.), tātukōpam (trl.) dagoba, stupa  
desija wanam (trb.), tēciya vaṉam (trl.) park narodowy 
dźalasandi (trb.), jalacanti (trl.) cieśnina  
 
ellaj (trb.), ellai (trl.) granica  
eri (trb.), ēri (trl.) jezioro  
 
kadal (trb.), kaṭal (trl.) morze  
kadalkaraj (trb.), kaṭalkarai (trl.) wybrzeże  
kadanireri (trb.), kaṭanīrēri (trl.) zalew, laguna 
kadu (trb.), kāṭu (trl.) las, dżungla 
kal (trb.), kal (trl.) skała  
kalappu (trb.), kaḷappu (trl.) zalew, laguna 
kalwaj (trb.), kālvāy (trl.) kanał  
kanawaj (trb.), kaṇavāy (trl.) przełęcz, ghat 
karaj (trb.), karai (trl.) brzeg  
kilakku (trb.), kiḻakku (trl.) wschód  
kojil (trb.), kōyil (trl.) świątynia  
kottaj (trb.), kōṭṭai (trl.) fort  
kuda (trb.), kuṭā (trl.) zatoka  
kudanadu  (trb.), kuṭānāṭu (trl.) półwysep  
kudi (trb.), kuṭi (trl.) wieś, osiedle 
kulam (trb.), kuḷam (trl.) staw  
kundram (trb.), kuṉṟam (trl.) wzgórze  
kundru (trb.), kuṉṟu (trl.) wzgórze  
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mahanam (trb.), mākāṇam (trl.) prowincja  
makkadal (trb.), mākkaṭal (trl.) ocean  
malaj (trb.), malai (trl.) góra  
mapperngadal (trb.), māpperuṅkaṭal (trl.) ocean  
mawattam (trb.), māvaṭṭam (trl.) okręg administracyjny (jednostka 

2 rzędu) 
mejććal nilam (trb.), mēyccal nilam (trl.) pastwisko  
merku (trb.), meṟku (trl.) zachód  
munaj (trb.), muṉai (trl.) przylądek  
 
nadi (trb.), nati (trl.) rzeka  
nadu (trb.), nāṭu (trl.) kraj, kraina  
naharam (trb.), nakaram (trl.) miasto  
nilam (trb.), nilam (trl.) kraj, kraina, region 
nirinaj (trb.), nīriṇai (trl.) cieśnina  
nirodaj (trb.), nīrōṭai (trl.) rzeczka, strumień 
nirttekkam (trb.), nīrttēkkam (trl.) sztuczny zbiornik wodny 
nirwilćći (trb.), nīrvīḻcci (trl.) wodospad  
 
odaj (trb.), ōṭai (trl.) strumień  
 
padaj (trb.), pātai (trl.) droga  
pallattakku (trb.), paḷḷattākku (trl.) dolina, kotlina 
palli (trb.), paḷḷi (trl.) wieś, osada 
paraj (trb.), pāṟai (trl.) skała  
pattanam (trb.), paṭṭaṇam (trl.) port, miasto portowe 
punalkadal (trb.), puṉalkaṭal (trl.) cieśnina, przesmyk 
punga (trb.), pūṅkā (trl.) park, ogród 
 
salaj (trb.), cālai (trl.) droga  
samaweli (trb.), camaveḷi (trl.) równina, płaskowyż 
saranalajam (trb.), caraṇālayam (trl.) rezerwat przyrody 
solaj (trb.), cōlai (trl.) lasek, zagajnik 
 
terku (trb.), teṟku (trl.) południe  
tipahapam (trb.), tīpakapam (trl.) półwysep  
tiwu (trb.), tīvu (trl.) wyspa  
tiwukkuttam (trb.), tīvukkūṭṭam (trl.) archipelag  
todarććimalaj (trb.), toṭarccimalai (trl.) łańcuch  górski 
tottam (trb.), tōṭṭam (trl.) ogród, plantacja 
turaj (trb.), tuṟai (trl.) port  
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ur (trb.), ūr (trl.) miasto, wieś, osada 
 
wadakku (trb.), vaṭakku (trl.) północ  
wajal (trb.), vayal (trl.) pole  
wajarkadu (trb.), vayaṟkāṭu (trl.) pole  
wajkkal (trb.), vāykkāl (trl.) kanał irygacyjny 
walajkuda (trb.), vaḷaikuṭā (trl.) zatoka 
wiharaj (trb.), vikārai (trl.) klasztor buddyjski 
wimana nilajam (trb.), vimāṉa nilayam (trl.) lotnisko 
wirikuda (trb.), virikuṭā (trl.) zatoka  
 

Jednostki administracyjne 

Basnahira Palata (trb.), Basnāhira Paḷāta (trl.) 
[syng.]; Merku Mahanam (trb.), Mēṟku 
Mākāṇam (trl.) [tamil]; Western Province 
[ang.] 

Dakunu Palata (trb.), Dakuṇu Paḷāta (trl.) [syng.]; 
Ten Mahanam (trb.), Teṉ Mākāṇam (trl.) 
[tamil]; Southern Province [ang.] 

Madhjama Palata (trb.), Madhyama Paḷāta (trl.) 
[syng.]; Mattija Mahanam (trb.), Mattiya 
Mākāṇam (trl.) [tamil]; Central Province [ang.] 

Negenahira Palata (trb.), Nægenahira Paḷāta (trl.) 
[syng.]; Kil Mahanam (trb.), Kiḻ Mākāṇam 
(trl.) [tamil]; Eastern Province [ang.] 

Sabaragamu Palata (trb.), Sabaragamu Paḷāta 
(trl.) [syng.]; Sabragamuwa Mahanam (trb.), 
Caprakamuva Mākāṇam (trl.) [tamil]; 

Sabaragamuwa Province [ang.] 
Uturu Meda Palata (trb.), Uturu Mæda Paḷāta 

(trl.) [syng.]; Wadamattija Mahanam (trb.), 
Vaṭamattiya Mākāṇam (trl.) [tamil]; North 
Central Province [ang.] 

Uturu Palata (trb.), Uturu Paḷāta (trl.) [syng.]; 
Wada Mahanam (trb.), Vaṭa Mākāṇam (trl.) 
[tamil]; Northern Province [ang.] 

Uwa Palata (trb.), Ūva Paḷāta (trl.) [syng.]; Uwa 
Mahanam (trb.), Ūvā Mākāṇam (trl.) [tamil]; 
Uva Province [ang.] 

Wajamba Palata (trb.), Vayamba Paḷāta (trl.) 
[syng.]; Wadamel Mahanam (trb.), Vaṭamēl 
Mākāṇam (trl.) [tamil]; North Western 
Province [ang.] 

 
Miejscowości 

Alutgama (trb.), Aḷutgama (trl.) [syng.]; 
Alutgamam (trb.), Aḷutkamam (trl.) [tamil]; 
Aluthgama [ang.]  

Ambalangoda (trb.), Ambalaṁgoḍa (trl.) [syng.]; 
Ambalangodaj (trb.), Ampalāṅkoṭai (trl.) 
[tamil]; Ambalangoda [ang.] 

Ambepussa (trb.), Ambēpussa (trl.) [syng.]; 
Ambepusaj (trb.), Ampēpucai (trl.) [tamil]; 
Ambepussa [ang.] 

Ampare (trb.), Ampārē (trl.) [syng.]; Ambaraj 
(trb.), Ampāṟai (trl.) [tamil]; Ampara [ang.] 

Anuradhapura; Anuradhapuraja (trb.), 
Anurādhapuraya (trl) [syng.]; Anuradapuram 
(trb.), Aṉurātapuram (trl.) [tamil]; 
Anuradhapura [ang.]  

Awissawella (trb.), Avissāvēlla (trl.) [syng.]; 
Awisawalaj (trb.), Avicāvaḷai (trl.) [tamil]; 
Avissawella [ang.] 

Badulla (trb.), Badulla (trl.) [syng.]; Badulaj 
(trb.), Patuḷai (trl.); Wadulaj (trb.), Vatuḷai 
(trl.) [tamil]; Badulla [ang.] 

Balangoda (trb.), Balaṁgoḍa (trl.) [syng.]; 
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Palangodaj (trb.), Palānkoṭai (trl.) [tamil]; 
Balangoda [ang.] 

Bandarawela (trb.), Baṇḍāravela (trl.) [syng.]; 
Bandarawalaj (trb.), Paṇṭāravaḷai (trl.) [tamil]; 
Bandarawela [ang.] 

Battaramulla (trb.), Battaramulla (trl.) [syng.]; 
Pattaramulla (trb.), Pattaramulla (trl.) [tamil]; 
Battaramulla [ang.] 

Belihuloja (trb.), Belihuloya (trl.) [syng.]; 
Belihaloja (trb.), Pelikaloyā (trl.) [tamil]; 
Belihul Oya [ang.] 

Bentota (trb.). Bentoṭa (trl.) [syng.]; Bendottaj 
(trb.), Pentōṭṭai (trl.); Wendottaj (trb.), 
Ventōṭṭai (trl.) [tamil]; Bentota [ang.] 

Beruwala (trb.), Beruvala (trl.) [syng.]; Beruwalaj 
(trb.), Pēruvaḷai (trl.) [tamil]; Beruwala [ang.] 

Ćawakaććerija (trb.), Cāvākacceriya (trl.) [syng.]; 
Sawahaććeri (trb.), Cāvakaccēri (trl.) [tamil]; 
Chavakachcheri [ang.] 

Dalugama (trb.), Dalugama (trl.) [syng.]; 
Talugama (trb.), Taḷukama (trl.) [tamil]; 
Dalugama [ang.] 

Dambadenija (trb.), Dambadeṇiya (trl.) [syng.]; 
Dambadeni (trb.),Tampateṉi (trl.) [tamil]; 
Dambadeniya [ang.] 

Dambula (trb.), Dambula (trl.) [syng.]; Dambullaj 
(trb.) Tampullai (trl.) [tamil]; Dambulla [ang.] 

Dehiwala (trb.), Dehivala (trl.) [syng.]; Dehiwalaj 
(trb.), Tekivaḷai (trl.) [tamil]; Dehiwala [ang.] 

Dżafna; Japanaja (trb.), Yāpanaya (trl.) [syng.]; 
Jalppanam (trb.), Yāḻppāṇam (trl.) [tamil]; 
Jaffna [ang.] 

Ella (trb.), Ælla (trl.) [syng.]; Ellaj (trb.), Ellai 
(trl.) [tamil]; Ella [ang.] 

Galkissa (trb.), Galkissa (trl.) [syng.]; Galkisaj 
(trb.), Kalkicai (trl.) [tamil]; Galkissa, Mount 
Lavinia [ang.] 

Galla (trb.), Gālla (trl.) [syng.]; Gali (trb.), Kāli 
(trl.) [tamil]; Galle [ang.] 

Gampaha (trb.), Gampaha (trl.) [syng.]; Gampaha 
(trb.), Kampahā (trl.) [tamil]; Gampaha [ang.] 

Gampola (trb.), Gampola (trl.) [syng.]; Gampala 
(trb.), Kampālā (trl.) [tamil]; Gampola [ang.] 

Giritale (trb.), Giritalē (trl.) [syng.]; Girittalaj 
(trb.), Kirittalai (trl.) [tamil]; Giritale [ang.] 

Habarana (trb.), Habaraṇa (trl.) [syng.]; 
Habaranaj (trb.), Hapaṟaṇai (trl.) [tamil]; 
Habarana [ang.] 

Halawan (trb.), Halavan (trl.) [syng.]; Silawam 
(trb.), Cilāvam (trl.) [tamil]; Chilaw [ang.] 

Hambantota (trb.), Hambantoṭa (trl.) [syng.]; 
Ambandottaj (trb.), Ampāntōṭṭai (trl.) [tamil]; 
Hambantota [ang.] 

Haputale (trb.), Haputalē (trl.) [syng.]; Apputtalaj 
(trb.), Apputtaḷai (trl.) [tamil]; Haputale [ang.] 

Hendala (trb.), Hændala (trl.) [syng.]; Handalaj 
(trb.), Hantalai (trl.) [tamil]; Hendala [ang.] 

Hikkaduwa (trb.), Hikkaḍuva (trl.) [syng.]; 
Hikkaduwaj (trb.), Hikkaṭuvai (trl.) [tamil]; 
Hikkaduwa [ang.] 

Induruwa (trb.), Induruva (trl.) [syng.]; Induruwaj 
(trb.), Intuṟuvai (trl.) [tamil]; Induruwa [ang.] 

Japahuwa (trb.), Yāpahuva (trl.) [syng.]; 
Jappahuwaj (trb.), Yāppākuvai (trl.) [tamil]; 
Yapahuwa [ang.] 

Kalmune (trb.), Kalmunē (trl.) [syng.]; Kalmunaj 
(trb.), Kalmuṉai (trl.) [tamil]; Kalmunai [ang.] 

Kalpitija (trb.), Kalpiṭiya (trl.) [syng.]; Karpitti 
(trb.), Kaṟpiṭṭi (trl.) [tamil]; Kalpitiya [ang.] 

Kalutara (trb.), Kaḷutara (trl.) [syng.]; Kaluttaraj 
(trb.), Kaḷuttuṟai (trl.) [tamil]; Kalutara [ang.] 

Kandy; Mahanuwara (trb.), Mahanuvara (trl.) 
[syng.]; Kandi (trb.), Kaṇṭi (trl.) [tamil]; 
Kandy, Mahanuwara [ang.] 

Kankasanture (trb.), Kankasanturē (trl.) [syng.]; 
Kangesanturaj (trb.), Kāṅkēcaṉtuṟai (trl.) 
[tamil]; Kankesanturai [ang.] 

Kataragama (trb.), Kataragama (trl.) [syng.]; 
Kadirkamam (trb.), Katirkāmam (trl.) [tamil]; 
Kataragama [ang.] 

Katunajake (trb.), Kaṭunāyaka (trl.) [syng.]; 
Kattunajaka (trb.), Kaṭṭunāyakā (trl.) [tamil]; 
Katunayake [ang.] 

Kegalla (trb.), Kǣgalla (trl.) [syng.]; Kegalaj 
(trb.), Kēkālai (trl.) [tamil]; Kegalla [ang.]  

Kelanija (trb.), Kæḷaṇiya (trl.) [syng.]; Kalanija 
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(trb.), Kaḷaṇiyā (trl.) [tamil]; Kelaniya [ang.] 
Kilinoććija (trb.), Kilinocciya (trl.) [syng.]; 

Kilinoćći (trb.), Kiḷinocci (trl.) [tamil]; 
Kilinochchi [ang.] 

Kitulgala (trb.), Kitulgala (trl.) [syng.]; Kittulgal 
(trb.), Kittuḷkal (trl.) [tamil]; Kitulgala [ang.] 

Kokilaj (trb.), Kokilāy (trl.) [syng.]; Kokkilaj 
(trb.), Kokkiḷāy (trl.) [tamil]; Kokkilai [ang.] 

Kolombo; Kolamba (trb.), Koḷamba (trl.) [syng.]; 
Kolumbu (trb.), Koḻumpu (trl.) [tamil]; 
Colombo [ang.] 

Kotikawatta (trb.), Koṭikāvatta (trl.) [syng.]; 
Kottikawatta (trb.), Koṭṭikāvatta (trl.) [tamil]; 
Kottikawatta [ang.] 

Kotte (trb.), Kōṭṭē (trl.) [syng.]; Kottaj (trb.), 
Kōṭṭai (trl.) [tamil]; Kotte [ang.] [dzielnica Sri 
Dźajawardanapura Kotte] 

Kurunegala (trb.), Kurunægala (trl.) [syng.]; 
Kurunagal (trb.), Kurunākal (trl.) [tamil]; 
Kurunegala [ang.] 

Madakalapuwa (trb.), Maḍakalapuva (trl.) 
[syng.]; Mattakkalappu (trb.), Maṭṭakaḷappu 
(trl.) [tamil]; Madakalapuva, Batticaloa [ang.] 

Madampe (trb.), Mādampē (trl.) [syng.]; 
Madambaj (trb.), Mātampai (trl.) [tamil]; 
Madampe [ang.] 

Maharagama (trb.), Maharagama (trl.) [syng.]; 
Maharagama (trb.), Maharakama (trl.) [tamil]; 
Maharagama [ang.] 

Mannarama (trb.), Mannarāma (trl.) [syng.]; 
Mannar (trb.), Maṉṉār (trl.) [tamil]; Mannar 
[ang.] 

Maradana (trb.), Maradana (trl.) [syng.]; 
Maradanaj (trb.), Marataṉai (trl.) [tamil]; 
Maradana [ang.] 

Matale (trb.), Mātalē (trl.) [syng.]; Mattalaj (trb.), 
Māttaḷai (trl.) [tamil]; Matale [ang.] 

Matara (trb.), Mātara (trl.) [syng.]; Mattaraj (trb.), 
Māttaṟai (trl.) [tamil]; Matara [ang.] 

Medirigirija (trb.), Mædirigiriya (trl.) [syng.]; 
Medirigiri (trb.), Metirigiri (trl.) [tamil]; 
Medirigiriya [ang.] 

Migamuwa (trb.), Mīgamuva (trl.) [syng.]; 

Nirkolumbu (trb.), Nīrkoḻumpu (trl.) [tamil]; 
Negombo [ang.] 

Mihintale (trb.), Mihintalē (trl.) [syng.]; 
Mihintalaj (trb.), Mikintalai (trl.) [tamil]; 
Mihintale [ang.] 

Mirissa (trb.), Mirissa (trl.) [syng.]; Mirisaj (trb.), 
Miricai (trl.) [tamil]; Mirissa [ang.] 

Moneragala (trb.), Moṇærāgala (trl.) [syng.]; 
Monarakal (trb.), Moṉaṟākkal (trl.) [tamil]; 
Moneragala [ang.] 

Moratuwa (trb.), Moraṭuva (trl.) [syng.]; 
Morattuwaj (trb.),  Moṟaṭṭuvai (trl.) [tamil]; 
Moratuwa [ang.] 

Mulatiwu (trb.), Mulativu (trl.) [syng.]; 
Mullajttiwu (trb.), Mullaittīvu (trl.) [tamil]; 
Mullaitivu [ang.] 

Mulkirigala (trb.), Mulkirigala (trl.) [syng.]; 
Mulkirigal (trb.), Mulkirikal (trl.) [tamil]; 
Mulkirigala [ang.] 

Mutur (trb.), Mutūr (trl.) [syng.]; Mudur (trb.), 
Mutūr (trl.) [tamil]; Mutur [ang.] 

Nawalapitija (trb.), Nāvalapiṭiya (trl.) [syng.]; 
Nawalapitti (trb.), Nāvalapiṭṭi (trl.) [tamil]; 
Nawalapitiya [ang.] 

Nilaweli (trb.), Nīlāveli (trl.) [syng.]; Nilaweli 
(trb.), Nilāveḷi (trl.) [tamil]; Nilaveli [ang.] 

Nuwara Elija (trb.), Nuvara Eḷīya (trl.) [syng.]; 
Nuwareli (trb.), Nuvareli (trl.) [tamil]; Nuwara 
Eliya [ang.] 

Panadura (trb.), Pānadura (trl.) [syng.]; 
Pananduraj (trb.), Pāṇantuṟai (trl.) [tamil]; 
Panadura [ang.] 

Peduru Tuduwa (trb.), Pēduru Tuḍuva (trl.) 
[syng.]; Paruttitturaj (trb.), Paruttittuṟai (trl.) 
[tamil]; Pedro Point [ang.] 

Peradenija (trb.), Pērādeṇiya (trl.) [syng.]; 
Peratanaj (trb.), Pērātaṉai (trl.) [tamil]; 
Peradeniya [ang.] 

Polonnaruwa (trb.), Polonnaruva (trl.) [syng.]; 
Polannaruwaj (trb.), Polaṉṉaṟuvai (trl.) [tamil]; 
Polonnaruwa [ang.] 

Potuwil (trb.), Potuvil (trl.) [syng.]; Pottuwil 
(trb.), Pottuvil (trl.) [tamil]; Pottuwil [ang.] 
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Puttalama (trb.), Puttalama (trl.) [syng.]; Puttalam 
(trb.), Puttaḷam (trl.) [tamil]; Puttalam [ang.] 

Randenija (trb.), Randeṇiya (trl.) [syng.]; 
Randenija (trb.), Ranteṉiya (trl.) [tamil]; 
Randeniya [ang.] 

Ratmalana (trb.), Ratmalāna (trl.) [syng.]; 
Ratmalanaj (trb.), Iratmalāṉai (trl.) [tamil]; 
Ratmalana [ang.] 

Ratnapuraja (trb.), Ratnapuraya (trl.) [syng.]; 
Rattinapuram (trb.), Rattiṉapuram (trl.); 
Rattinapuri (trb.), Irattiṉapuri (trl.) [tamil]; 
Ratnapura [ang.] 

Sigirija (trb.), Sīgiriya (trl.) [syng.]; Sigiri (trb.), 
Cīkiri (trl.) [tamil]; Sigiriya [ang.] 

Sri Dźajawardanapura Kotte (trb.), Śrī 
Jayavardhanapura Kōṭṭē (trl.) [syng.]; Sri 
Dźajawardanapurak Kottej (trb.), Śrī 
Jayavartaṉappurak Kōṭṭai (trl.); Tiru 
Dźajawardanappurak Kottej (trb.), Tiru 
Jayavartaṉappurak Kōṭṭai (trl.) [tamil]; Sri 
Jayewardanepura Kotte [ang.] 

Talangama (trb.), Talangama (trl.) [syng.]; 
Talangamam (trb.), Talaṅkamam (trl.) [tamil]; 
Talangama [ang.] 

Talejmannarama (trb.), Taleymannārama (trl.) 
[syng.]; Talajmammar (trb.), Talaimaṉṉār (trl.) 
[tamil]; Talaimannar [ang.] 

Tangalla (trb.), Tangalla (trl.) [syng.]; Tangalaj 
(trb.), Taṅkālai (trl.) [tamil]; Tangalla [ang.] 

Tissamaharamaja (trb.), Tissamahārāmaya (trl.) 
[syng.]; Tissamaharamaj (trb.), 
Tissamahārāmai (trl.) [tamil]; Tissamaharama 
[ang.] 

Trikunamalaja (trb.), Trīkuṇāmalaya (trl.) [syng.]; 
Tirukonamalaj (trb.), Tirukōṇamalai (trl.); 
Tirikonamalaj (trb.), Tirikōṇamalai (trl.) 
[tamil]; Trincomalee [ang.]  

Unawatuna (trb.), Unavatuna (trl.) [syng.]; 
Unawattunaj (trb.), Uṇavaṭṭuṇai (trl.) [tamil]; 
Unawatuna [ang.] 

Uppuweli (trb.), Uppuvēli (trl.) [syng.]; Uppuweli 
(trb.), Uppuveḷi (trl.) [tamil]; Uppuveli [ang.] 

Wawunijawa (trb.), Vavuniyāva (trl.) [syng.]; 
Wawunija (trb.), Vavuṉiyā (trl.) [tamil]; 
Vavuniya [ang.] 

Weligama (trb.), Væligama (trl.) [syng.]; 
Weligamam (trb.), Velikāmam (trl.) [tamil]; 
Weligama [ang.] 

Wellawaja (trb.), Vællavaya (trl.) [syng.]; 
Wellawaj (trb.), Veḷḷavāy (trl.) [tamil]; 
Wellawaya [ang.] 

Welwetitureji (trb.), Vælvæṭitureyi (trl.) [syng.]; 
Walwettitturai (trb.), Valveṭṭittuṟai (trl.) 
[tamil]; Valvettiturai [ang.] 

 
Krainy, regiony 

Dakunu Rata (trb.), Dakuṇu Raṭa (trl.) [syng.]; 
Tagunu Ratta (trb.), Takuṇu Raṭṭa (trl.) [tamil]; 
South Country [ang.] [hist.: Rohana Kingdom] 

Medi Rata (trb.), Mædi Raṭa (trl.) [syng.]; Mattija 
Ratta (trb.), Mattiya Raṭṭa (trl.) [tamil]; Middle 
Country [ang.]  

Pahata Rata (trb.), Pahata Raṭa (trl.) [syng.]; 

Pahatta Ratta (trb.), Pahātta Raṭṭa (trl.) [tamil]; 
Low Country [ang.] 

Uda Rata (trb.), Uḍa Raṭa (trl.) [syng.]; Uda Ratta 
(trb.), Uṭa Raṭṭa (trl.) [tamil]; Up-Country 
[ang.] 

Wanni (trb.), Vaṉṉi (trl.) [tamil]; Vanni [ang.]  

 
Oceany 

Ocean Indyjski; Indijan Sagaraja (trb.), Indiyan 
Sāgaraya (trl.) [syng.]; Indu Samuttiram (trb.), 
Intu Camuttiram (trl.); Indu Mapperungadal 

(trb.), Intu Māpperuṅkaṭal (trl.) [tamil]; Indian 
Ocean [ang.] 
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Zatoki 

Arugam Be (trb.), Ārugam Bē (trl.) [syng.]; 
Aruham Kuda (trb.), Aṟukam Kuṭā (trl.) 
[tamil]; Arugam Bay [ang.] 

Holandar Bokka (trb.), Holāndar Bokka (trl.) 
[syng.]; Ollandar Wirikuda (trb.), Ollāntar 
Virikuṭā (trl.) [tamil]; Dutch Bay [ang.]  

Japanaja Kalapuwa (trb.), Yāpanaya Kalapuva 
(trl.) [syng.]; Jalppanak Kadanireri (trb.), 
Yāḻppāṇak Kaṭaṉīrēri (trl.) [tamil]; Jaffna 
Lagoon [ang.] 

Kalkuda Bokka (trb.), Kalkuḍā Bokka (trl.) 
[syng.]; Kal Kuda (trb.), Kal Kuṭā (trl.) [tamil]; 
Kalkudah Bay [ang.] 

Kokkilaj Kalapuwa (trb.), Kōkkilai Kalapuva 
(trl.) [syng.]; Kokkinaj Wawi (trb.), Kokkiṉāy 
Vāvī (trl.) [tamil]; Kokkilai Lagoon [ang.] 

Kottijar Bokka (trb.), Koṭṭiyār Bokka (trl.) 
[syng.]; Kottijar Wirikuda (trb.), Koṭṭiyār 
Virikuṭā (trl.) [tamil]; Koddiyar Bay [ang.] 

Mannaram Bokka (trb.), Mannāram Bokka (trl.) 
[syng.]; Mannar Wirikuda (trb.), Maṉṉār 
Virikuṭā (trl.) [tamil]; Gulf of Mannar [ang.] 

Najaru Kalapuwa (trb.), Nāyāru Kalapuva (trl.) 
[syng.]; Najaru Wawi (trb.), Nāyāru Vāvī (trl.) 
[tamil]; Nayaru Lagoon [ang.] 

Nanti Kalapuwa (trb.), Nanti Kalapuva (trl.) 
[syng.]; Nandik Kadal (trb.), Nantik Kaṭal (trl.) 

[tamil]; Nanthi Kadal Lagoon [ang.] 
Palk; Pok Bokka (trb.), Pōk Bokka (trl.) [syng.]; 

Pak Kuda (trb.), Pāk Kuṭā (trl.) [tamil]; Pakku 
Kuda (trb.), Pākku Kuṭā (trl.) [tamil]; Palk Bay 
[ang.] 

Purtugal Bokka (trb.), Ptugāl Bokka (trl.) 
[syng.]; Pottukkisar Wirikuda (trb.), 
Pōttukkīcar Virikuṭā (trl.) [tamil]; Portugal Bay 
[ang.] 

Puttalam Kalapuwa (trb.), Puttalam Kalapuva 
(trl.) [syng.]; Puttalam Kadanireri (trb.), 
Puttaḷam Kaṭaṉīrēri (trl.) [tamil]; Puttalam 
Lagoon [ang.] 

Upaar Kalapuwa (trb.), Upaar Kalapuva (trl.) 
[syng.]; Upparu Wawi (trb.), Uppaṛu Vāvī (trl.) 
[tamil]; Upaar Lagoon [ang.]  

Weligama Bokka (trb.), Væligama Bokka (trl.) 
[syng.]; Weligamak Kuda (trb.), Velikāmak 
Kuṭā (trl.) [tamil]; Weligama Bay [ang.] 

Wendalus Bokka (trb.), Vændalūs Bokka (trl.) 
[syng.]; Wandal Kuda (trb.), Vaṇṭal Kuṭā (trl.) 
[tamil]; Vandeloos Bay [ang.] 

Zatoka Bengalska; Bengala Bokka (trb.), 
Beṁgala Bokka (trl.) [syng.]; Wangala 
Wirikuda (trb.), Vaṅkāḷa Virikuṭā (trl.) [tamil]; 
Bay of Bengal [ang.] 

 
Cieśniny 

Palk; Pok Samudrasandhija (trb.), Pōk 
Samudrasandhiya (trl.) [syng.]; Pāk Dźalasandi 

(trb.), Pāk Jalacanti (trl.); Pakku Nirinaj (trb.) 
Pākku Nīriṇai (trl.) [tamil]; Palk Strait [ang.] 

 
Jeziora, sztuczne zbiorniki wodne 

Akkarajan Kulam (trb.), Akkarāyan Kulam (trl.) 
[syng.]; Akkarajan Kulam (trb.), Akkarāyaṉ 
Kuḷam (trl.) [tamil]; Akkarayan Kulam [ang.] 

Dźajanti Wewa (trb.), Jayanti Væva (trl.) [syng.]; 
Dźajanti Kulam (trb.), Jayanti (trl.) [tamil]; 
Jayanthi Wewa [ang.] 

Iranamadu Wewa (trb.), Iranamaḍu Væva (trl.) 

[syng.]; Iranajmaduk Kulam (trb.), Iraṇaimaṭuk 
Kuḷam (trl.) [tamil]; Iranamadu Tank [ang.] 

Kala Wewa (trb.), Kalā Væva (trl.) [syng.]; Kala 
Kulam (trb.), Kalā Kuḷam (trl.) [tamil]; Kala 
Reservoir [ang.] 

Maduru Oja Dźalasaja (trb.), Māduru Oya 
Jalaśaya (trl.) [syng.]; Maduru Oja Nirttekkam 
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(trb.), Mātuṟu Ōyā Nīrttēkkam (trl.) [tamil]; 
Maduru Oya Reservoir [ang.] 

Minnerija Wewa (trb.), Minnēriya Væva (trl.) 
[syng.]; Minnerik Kulam (trb.), Miṉṉēarik 
Kuḷam (trl.) [tamil]; Minneriya Tank [ang.] 

Mundal Wewa (trb.), Mundal Væva (trl.) [syng.]; 
Mundal Wawi (trb.), Muntal Vāvī (trl.) [tamil]; 
Mundal Lake [ang.] 

Nuwara Wewa (trb.), Nuvara Væva (trl.) [syng.]; 
Nuwara Kulam (trb.), Nuvara Kuḷam (trl.) 
[tamil]; Nuwara Wewa [ang.] 

Parakrama Samudraja (trb.), Parākrama 
Samudraya (trl.) [syng.]; Parakkirama 
Samuttiram (trb.), Parākkirama Camuttiram 
(trl.) [tamil]; Parakrama Samudra [ang.] 

Randenigala Dźalasaja (trb.), Randeṇigala 
Jalāśaya (trl.) [syng.]; Randennigala Nirtekkam 
(trb.), Ranteṉṉikala Nīrttēkkam (trl.) [tamil]; 
Randenigala Reservoir [ang.] 

Senanajaka Samudraja (trb.), Sēnānāyaka 
Samudraya (trl.) [syng.]; Senanajakka 
Samuttiram (trb.), Cēṉanāyakka Camuttiram 
(trl.) [tamil]; Senanayake Samudra [ang.]  

Tissa Wewa (trb.), Tissa Væva (trl.) [syng.]; 
Tissa Kulam (trb.), Tissa Kuḷam (trl.) [tamil]; 
Tissa Wewa, Tissa Tank [ang.] 

Udawalawe Dźalasaja (trb.), Uḍavalavē Jalaśaya 
(trl.) [syng.]; Udawalawaj Nirttekkam (trb.), 
Uṭavaḷavai Nīrttēkkam (trl.) [tamil]; Uda 
Walawe Reservoir [ang.] 

Wawuni Kulam (trb.), Vavuni Kulam (trl.) 
[syng.]; Wawunik Kulam (trb.), Vavuṉik 
Kuḷam (trl.) [tamil]; Vavuni Kulam [ang.] 

Wiktorija Dźalasaja (trb.), Vikṭōriyā Jalaśaya 
(trl.) [syng.]; Wiktorija Nirttekkam (trb.), 
Vikṭōriyā Nīrttēkkam (trl.) [tamil]; Victoria 
Reservoir [ang.] 

 
Rzeki 

Amban Ganga (trb.), Amban Gaṅga (trl.) [syng.]; 
Amban Gangaj (trb.), Ampaṉ Kaṅkai (trl.) 
[tamil]; Amban Ganga [ang.] 

Aruwi Aru (trb.), Aruvi Āru (trl.) [syng.]; Aruwi 
Aru (trb.), Aruvi Āṟu (trl.) [tamil]; Aruvi Aru 
[ang.] 

Deduru Oja (trb.), Dæduru Oya (trl.) [syng.]; 
Daduru Oja (trb.), Tatuṟu Ōyā (trl.) [tamil]; 
Deduru Oya [ang.] 

Gal Oja (trb.), Gal Oya (trl.) [syng.]; Gal Oja 
(trb.), Kal Ōyā (trl.) [tamil]; Gal Oya [ang.] 

Kala Oja (trb.), Kalā Oya (trl.) [syng.]; Kala Oja 
(trb.), Kalā Ōyā (trl.) [tamil]; Kala Oya [ang.] 

Kalu Ganga (trb.), Kaḷu Gaṅga (trl.) [syng.]; Kalu 
Gangaj (trb.), Kaḷu Kaṅkai (trl.) [tamil]; Kalu 
Ganga [ang.] 

Kelani Ganga (trb.), Kæḷaṇi Gaṅga (trl.) [syng.]; 
Kelani Gangaj (trb.), Kaḷaṉi Kaṅkai (trl.) 
[tamil]; Kelani Ganga [ang.] 

Kirindi Oja (trb.), Kirindi Oya (trl.) [syng.]; 
Kirindi Oja (trb.), Kirinti Ōyā (trl.) [tamil]; 

Kirindi Oya [ang.] 
Kumbukkan Oja (trb.), Kumbukkan Oya (trl.) 

[syng.]; Kumbukkan Oja (trb.), Kumpukkaṉ 
Ōyā (trl.) [tamil]; Kumbukkan Oya [ang.] 

Kurundu Oja (trb.), Kurundu Oya (trl.) [syng.]; 
Kurundu Oja (trb.), Kuruntu Ōyā (trl.) [tamil]; 
Kurundu Oya [ang.] 

Maduru Oja (trb.). Māduru Oya (trl.) [syng.]; 
Maduru Oja (trb.), Mātuṟu Ōyā (trl.) [tamil]; 
Maduru Oya [ang.] 

Maha Oja (trb.), Maha Oya (trl.) [syng.]; Maha 
Oja (trb.), Makā Ōyā (trl.) [tamil]; Maha Oya 
[ang.] 

Mahaweli Ganga (trb.), Mahavæli Gaṅga (trl.) 
[syng.]; Mahaweli Gangaj (trb.), Māvali 
Kaṅkai (trl.) [tamil]; Mahaweli Ganga [ang.] 

Modaragam Aru (trb.), Mōdaragam Āru (trl.) 
[syng.]; Modaragam Aru (trb.) Mōtarakam Āṟu 
(trl.) [tamil]; Modaragam Aru [ang.] 

Parangi Aru (trb.), Paraṁgī Āru (trl.) [syng.]; 
Parangi Aru (trb.), Paṟaṅki Āṟu (trl.) [tamil]; 
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Parangi Aru [ang.] 
Walawe Ganga (trb.), Valavē Gaṅga (trl.) [syng.]; 

Walawaj Gangaj (trb.), Vaḷavai Kaṅkai (trl.) 
[tamil]; Walawa Ganga [ang.] 

 
Kanały 

Joda Ela (trb.), Yōda Æḷa (trl.) [syng.]; Joda 
Kalwaj (trb.), Yōta Kālvāy (trl.) [tamil]; Yoda 

Ela, Giant Canal [ang.] 

 
Wodospady 

Bambarakanda Ella (trb.), Bambarakanda Ælla 
(trl.) [syng.]; Bambarakkandaj Nirwilćći (trb.), 
Bamparakkantai Nīrvīḻcci (trl.) [tamil];  
Bambarakanda Falls [ang.] 

Dijaluma Ella (trb.), Diyaluma Ælla (trl.) [syng.]; 
Dijalumaj Nirwilćći (trb.), Tiyalumai Nīrvīḻcci 
(trl.) [tamil]; Diyaluma Falls [ang.] 

Eberdin Ella (trb.), Æberḍin Ælla (trl.) [syng.]; 
Abardin Nirwilćći (trb.), Aparṭīṉ Nīrvīḻcci (trl.) 
[tamil]; Aberdeen Falls [ang.] 

Kirindi Oja Ella (trb.), Kirindi Oya Ælla (trl.) 
[syng.]; Kirindi Oja Nirwilćći (trb.), Kirinti 
Ōyā Nīrvīḻcci (trl.) [tamil]; Kirindi Oya Falls 
[ang.] 

Kurundu Oja Ella (trb.), Kurundu Oya Ælla (trl.) 
[syng.]; Kurundu Oja Nirwilćći (trb.), Kuruntu 
Ōyā Nīrvīḻcci (trl.) [tamil]; Kurundu Oya Falls 
[ang.] 

Lakszapana Ella (trb.), Lakṣapana Ælla (trl.) 
[syng.]; Lakszappanaj Nirwilćći (trb.), 
Lakṣappaṉai Nīrvīḻcci (trl.) [tamil]; 
Lakshapana Falls [ang.] 

Ramboda Ella (trb.), Ramboḍa Ælla (trl.) [syng.]; 
Rambodaj Nirwilćći (trb.), Irampoṭai Nīrvīḻcci 
(trl.) [tamil]; Ramboda Falls [ang.] 

Ratna Ella (trb.), Ratna Ælla (trl.) [syng.]; Rattina 
Nirwilćći (trb.), Irattiṉa Nīrvīḻcci (trl.) [tamil]; 
Ratna Falls [ang.] 

 
Wyspy 

Cejlon; Lankawa (trb.), Laṁkāva (trl.) [syng.]; 
Ilangaj (trb.), Ilaṅkai (trl.) [tamil]; Ceylon 
[ang.] 

Delft Dupata (trb.), Ḍelphṭ Dūpata (trl.) [syng.]; 
Delf Tiwu (trb.), Ṭelp Tīvu (trl.) [tamil]; Delft 
Island [ang.] 

Kajts Dupata (trb.), Kayṭs Dūpata (trl.) [syng.]; 
Kets Tiwu (trb.), Kēṭs Tīvu (trl.) [tamil]; Kayts 
Island, Velanai Island [ang.] 

Karejtiwu (trb.), Kāreytivu (trl.) [syng.]; 
Karajttiwu (trb.), Kāraittīvu (trl.) [tamil]; 

Karaitivu [ang.] 
Mandatiwu (trb.), Maṇḍativu (trl.) [syng.]; 

Mandajttiwu (trb.), Maṇṭaittīvu (trl.) [tamil]; 
Mandaitivu [ang.] 

Mannaram Dupata (trb.), Mannarām Dūpata (trl.) 
[syng.]; Mannar Tiwu (trb.), Maṉṉār Tīvu (trl.) 
[tamil]; Mannar Island [ang.] 

Punkudutiwu (trb.), Puṅkuḍutivu (trl.) [syng.]; 
Punguduttiwu (trb.), Puṅkuṭuttīvu (trl.) [tamil]; 
Punkudutivu [ang.] 

 
Grupy wysp, archipelagi 

Most Adama; Adamge Palama (trl.) [syng.]; 
Ādamgē Pālama (trl.) [syng.]; Adam Palam 

(trb.), Ātam Pālam (trl.); Ramar Anaj (trb.), 
Irāmar Aṇai (trl.) [tamil]; Adam's Bridge [ang.]  
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Rafy 

Kuda Rawana Kotuwa (trb.), Kuḍā Rāvaṇā 
Koṭuva (trl.) [syng.]; Sinna Rawanan Kottaj 
(trb.), Ciṉṉa Irāvaṇaṉ Kōṭṭai (trl.) [tamil]; 
Little Basses Reef [ang.] 

Maha Rawana Kotuwa (trb.), Mahā Rāvaṇā 
Koṭuva (trl.) [syng.]; Perija Rawanan Kottaj 
(trb.), Periya Irāvaṇaṉ Kōṭṭai (trl.) [tamil]; 
Great Basses Reef [ang.]  

 
Półwyspy 

Dżafna; Japana Arddhadwipaja (trb.), Yāpana 
Arddhadvīpaya (trl.) [syng.]; Jalppanak 
Kudanadu (trb.), Yāḻppāṇak Kuṭānāṭu (trl.) 
[tamil]; Jaffna Peninsula [ang.]  

Kalpitija Arddhadwipaja (trb.), Kalpiṭiya 
Arddhadvīpaya (trl.) [syng.]; Karpittik 
Kudanadu (trb.), Kaṟpiṭṭik Kuṭānāṭu (trl.) 
[tamil]; Kalpitiya Peninsula [ang.] 

 
Przylądki 

Dewundara Tuduwa (trb.), Devundara Tuḍuva 
(trl.) [syng.]; Dewanduraj Munaj (trb.), 
Tēvaṉtuṟai Muṉai (trl.); Dewendira Munaj 
(trb.), Tēvēntira Muṉai (trl.) [tamil]; Dondra 
Head [ang.] 

Jak Tuduwa (trb.), Yak Tuḍuva (trl.) [syng.]; Pej 
Munaj (trb.), Pēy Muṉai (trl.) [tamil]; Devil's 
Point [ang.] 

Kudiramale Tuduwa (trb.), Kudiramalē Tuḍuva 
(trl.) [syng.]; Kudirajmalaj Munaj (trb.), 
Kutiraimalai Muṉai (trl.) [tamil]; Kudiraimalai 
Point [ang.] 

Olanda Tuduwa (trb.), Ōlanda Tuḍuva (trl.) 

[syng.]; Ollandar Munaj (trb.), Ollāntar Muṉai 
(trl.) [tamil]; Duch Point [ang.] 

Pawul Tuduwa (trb.), Pavul Tuḍuva (trl.) [syng.]; 
Pawul Munaj (trb.), Pavul Muṉai (trl.) [tamil]; 
Foul Point [ang.] 

Peduru Tuduwa (trb.), Pēduru Tuḍuva (trl.) 
[syng.]; Paruttitturaj (trb.), Paruttituṟai (trl.) 
[tamil]; Point Pedro [ang.] 

Sangamankanda Tuduwa (trb.), Saṁgamankanda 
Tuḍuva (trl.) [syng.]; Sankumankandi Munaj 
(trb.), Caṅkumāṉkaṇṭi Muṉai (trl.) [tamil]; 
Sangamankanda Point [ang.] 

 
Doliny 

Dumbara Denija (trb.), Dumbara Deṇiya (trl.) 
[syng.]; Dumbara Valley [ang.] 

Mahaweli Ganga Denija (trb.), Mahavæli Gaṅga 
Deṇiya (trl.) [syng.]; Mawali Gangaj 
Pallattakku (trb.), Māvali Kaṅkai Paḷḷattākku 

(trl.) [tamil]; Mahaweli Ganga Valley [ang.] 
Matale Denija (trb.), Mātalē Deṇiya (trl.) [syng.]; 

Mattalaj Pallattakku (trb.), Māttaḷai Paḷḷattākku 
(trl.) [tamil]; Matale Valley [ang.]  

 
Wyżyny, płaskowyże 

Hortan Tenna (trb.), Hōrṭan Tænna (trl.) [syng.]; 
Hottan Samaweli (trb.), Kōṭṭaṉ Camaveḷi (trl.) 
[tamil]; Horton Plains [ang.] 

Mahanuwara Tenna (trb.), Mahanuvara Tænna 
(trl.) [syng.]; Kandić Ćamaweli (trb.), Kaṇṭic 

Camaveḷi (trl.) [tamil]; Kandy Plateau [ang.] 
Masyw Centralny; Madhjama Tenna (trb.), 

Madhyama Tænna (trl.) [syng.]; Mattija Malaj 
Nadu (trb.), Mattiya Malai Nāṭu (trl.) [tamil]; 
Central Highlands [ang.]  
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Welimada Tenna (trb.), Vælimaḍa Tænna (trl.) 
[syng.]; Velimadaj Samaweli (trb.), Veḷimaṭaic 

Camaveḷi (trl.) [tamil]; Welimada Plains [ang.] 

 
Pasma, masywy górskie 

Dumbara (trb.), Dumbara (trl.); Nakals Kandu 
(trb.), Nakals Kandu (trl.) [syng.]; Nakkil 
(trb.), Nakkiḷ (trl.); Nakkils Malajt Todar (trb.), 
Nakkiḷs Malait Toṭar (trl.) [tamil]; Dumbara 
Hills; Knuckles Range [ang.] 

Namunukula Kandu (trb.), Namuṇukula Kandu 
(trl.) [syng.]; Namunukula Malajt Todar (trb.), 
Namuṉukula Malait Toṭar (trl.) [tamil]; 

Namunukula Hills [ang.] 
Piduru Kandu (trb.), Piduru Kandu (trl.) [syng.]; 

Piduru Malajt Todar (trb.), Pītuṟu Malait Toṭar 
(trl.) [tamil]; Piduru Ridges [ang.] 

Sabaragamu Kandu (trb.), Sabaragamu Kandu 
(trl.) [syng.]; Sabaragamuwa Malajhal (trb.), 
Saparakamuvā Malaikaḷ (trl.) [tamil]; 
Sabaragamuwa Hills [ang.] 

 
Góry, szczyty 

Ibbagala (trb.), Ibbāgala (trl.) [syng.]; Ibbagala; 
Tortoise Rock [ang.] 

Jakdessagala (trb.), Yakdessagala (trl.) [syng.]; 
Yakdessagala; Yakdessa Rock [ang.] 

Kirigalpotta (trb.), Kirigalpotta (trl.) [syng.]; 
Kirigalpottaj (trb.), Kirikālpottai (trl.) [tamil]; 
Kirigalpotta [ang.] 

Namunukula (trb.), Namuṇukula (trl.) [syng.]; 
Namunukula (trb.), Namuṉukula (trl.) [tamil]; 
Namunukula [ang.] 

Pidurutalagala (trb.), Pidurutalāgala (trl.) [syng.]; 
Pidurutalagala (trb.), Pītuṟutalākala (trl.) 
[tamil]; Pidurutalagala; Mont Pedro [ang.] 

Szczyt Adama; Sri Padakanda (trb.), Śrī 
Pādakanda (trl.) [syng.]; Siwanolipadam (trb.), 
Civaṉoḷipātam (trl.) [tamil]; Adam's Peak 
[ang.] 

Totapola (trb.), Toṭapola (trl.) [syng.]; 
Tottappolaj (trb.), Tōṭṭappolai (trl.) [tamil]; 
Totapola Peak [ang.] 

 
Przełęcze 

Balana Durgaja (trb.), Balana Durgaya (trl.) 
[syng.]; Balanajk Kanawaj (trb.), Palaṉaik 
Kaṇavāy (trl.) [tamil]; Balana Pass [ang.] 

Galagedara Durgaja (trb.), Galagedara Durgaya 
(trl.) [syng.]; Galgedarak Kanawaj (trb.), 
Kalketarak Kaṇavāy (trl.) [tamil]; Galagedara 
Pass [ang.] 

Ginigathena Durgaja (trb.), Ginigathēna Durgaya 
(trl.) [syng.]; Ginigattennajk Kanawaj (trb.), 

Kiṉikatteṉṉaik Kaṇavāy (trl.) [tamil]; 
Ginigathena Pass [ang.] 

Haputale Durgaja (trb.), Haputale Durgaya (trl.) 
[syng.]; Apputtalajk Kanawaj (trb.), 
Apputtaḷaik Kaṇavāy (trl.) [tamil]; Haputale 
Pass [ang.] 

Ramboda Durgaja (trb.), Ramboḍa Durgaya (trl.) 
[syng.]; Rambodajk Kanawaj (trb.), Irampoṭaik 
Kaṇavāy (trl.) [tamil]; Ramboda Pass [ang.] 

 
Obszary ochrony środowiska 

Gal Oja Dźatika Wanodjanaja (trb.), Gal Oya 
Jātika Vanōdyānaya (trl.) [syng.]; Gal Oja 
Desija Wanam (trb.), Kal Ōyā Tēciya Vaṉam 

(trl.) [tamil]; Gal Oya National Park [ang.] 
Giritale Dźatika Wanodjanaja (trb.), Giritalē 

Jātika Vanōdyānaya (trl.) [syng.]; Giritalaj 
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Desija Wanam (trb.), Kirittalai Tēciya Vaṉam 
(trl.) [tamil]; Giritale National Park [ang.] 

Habarana Dźatika Wanodjanaja (trb.), Habaraṇa 
Jātika Vanōdyānaya (trl.) [syng.]; Habaranaj 
Desija Wanam (trb.), Hapaṟaṇai Tēciya Vaṉam 
(trl.) [tamil]; Habarana National Park [ang.] 

Hortan Tenna Dźatika Wanodjanaja (trb.), Hōrṭan 
Tænna Jātika Vanōdyānaya (trl.) [syng.]; 
Hottan Samaweli Desija Wanam (trb.), Kōṭṭaṉ 
Camaveḷi Tēciya Vaṉam (trl.) [tamil]; Horton 
Plains National Park [ang.] 

Hurulu Wana Rakszitaja (trb.), Hurulu Vana 
Rakṣitaya (trl.) [syng.]; Hurulu Wana 
Saranalajam (trb.), Kuṟulu Vaṉa Caraṇālayam 
(trl.) [tamil]; Hurulu Forest Reserve [ang.] 

Jala Dźatika Wanodjanaja (trb.), Yāla Jātika 
Vanōdyānaya (trl.) [syng.]; Jala Desija Wanam 
(trb.), Yāla Tēciya Vaṉam (trl.) [tamil]; Yala 
National Park [ang.] 

Maduru Oja Dźatika Wanodjanaja (trb.), Māduru 
Oya Jātika Vanōdyānaya (trl.) [syng.]; Maduru 
Oja Desija Wanam (trb.), Mātuṟu Ōyā Tēciya 
Vaṉam (trl.) [tamil]; Maduru Oya National 
Park [ang.] 

Sinharadźa Wana Rakszitaja (trb.), Siṁharaja 
Vana Rakṣitaya (trl.) [syng.]; Singaradźa 
Saranalajam (trb.), Ciṅkarājā Caraṇālayam 
(trl.) [tamil]; Sinharaja Forest Reserve [ang.] 

Sripada Adawi Abaja Bumija (trb.), Śrīpāda 
Aḍavi Abhaya Bhūmiya (trl.) [syng.]; Siripada 
Saranalajam (trb.), Cīṟipāta Caraṇālayam (trl.) 
[tamil]; Adam's Peak Wilderness Sanctuary 
[ang.] 

Udawalawe Dźatika Wanodjanaja (trb.), 
Uḍavalavē Jātika Vanōdyānaya (trl.) [syng.]; 
Udawalawaj Desija Wanam (trb.), Uṭavaḷavai 
Tēciya Vaṉam (trl.) [tamil]; Uda Walawe 
National Park [ang.]  

Wasgamuwa Dźatika Wanodjanaja (trb.), 
Vasgamuva Jātika Vanōdyānaya (trl.) [syng.]; 
Wasgamuwaj Desija Wanam (trb.), 
Vaskamuvai Tēciya Vaṉam (trl.) [tamil]; 
Wasgomuwa National Park [ang.] 

Wilpattu Dźatika Wanodjanaja (trb.), Vilpattu 
Jātika Vanōdyānaya (trl.) [syng.]; Willuppattu 
Desija Wanam (trb.), Villuppattu Tēciya 
Vaṉam (trl.) [tamil]; Wilpattu National Park 
[ang.] 

 
Zapory 

Gal Oja Wella (trb.), Gal Oya Vella (trl.) [syng.]; 
Gal Oja Anaj (trb.), Kal Ōyā Aṇai (trl.) [tamil]; 
Gal Oya Dam [ang.] 

Kotmale Wella (trb.), Koṭmale Vella (trl.) 
[syng.]; Kotmalaj Anaj (trb.), Kotmalai Aṇai 

(trl.) [tamil]; Kotmale Dam [ang.] 
Polgolla Wella (trb.), Polgolla Vella (trl.) [syng.]; 

Polkolla Anaj (trb.), Polkolla Aṇai (trl.) 
[tamil]; Polgolla Dam [ang.] 

 
Świątynie, miejsca kultu 

Abajagiri Wiharaja (trb.), Abhayāgiri Vihāraya 
(trl.) [syng.]; Abajagiri Wiharaj (trb.), 
Apayakiri Vikārai (trl.) [tamil]; Abhayagiri 
Monastery [ang.] 

Dimbulagala (trb.), Dimbulāgala (trl.) [syng.]; 
Dimbulagal (trb.), Timpulakal (trl.) [tamil]; 
Dimbulagala [ang.] 

Dźetawanarama Wiharaja (trb.), Jetavanārāma 
Vihāraya (trl.) [syng.]; Dźetawanarama 

Wiharaj (trb.), Jetavaṇārāma Vikārai (trl.) 
[tamil]; Jetavanarama Monastery [ang.] 

Gal Wiharaja (trb.), Gal Vihāraya (trl.) [syng.]; 
Gal Wiharaj (trb.), Kal Vikārai (trl.) [tamil]; 
Gal Vihara, Rock Temple [ang.] 

Mahaseja Dagaba (trb.), Mahāsæya Dāgaba (trl.) 
[syng.]; Mahasesza Dadugobam (trb.), 
Makāceṣa Tātukōpam (trl.) [tamil]; Mahaseya 
Dagoba [ang.] 
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Miriswatija Dagaba (trb.), Mirisvætiya Dāgaba 
(trl.) [syng.]; Mirisawattja Dadugobam (trb.), 
Miricavattiya Tātukōpam (trl.) [tamil]; 
Mirisavatiya Dagoba [ang.] 

Rankot Dagaba (trb.), Raṇkoṭ Dāgaba (trl.) 
[syng.]; Rankot Wiharaj (trb.), Raṅkōṭ Vikārai 
(trl.) [tamil]; Golden Pinnacle Dagoba; Rankot 
Vihara [ang.] 

Ruwanweli Dagaba (trb.), Ruvanvæli Dāgaba 
(trl.) [syng.]; Ruwanweli Dadugobam (trb.), 
Ruvāṉveli Tātukōpam (trl.) [tamil]; Golden 
Sand Dagoba [ang.] 

świątynia Relikwii Zęba; Dalada Maligawa (trb.), 
Daḷadā Māligāva (trl.) [syng.]; Dalada Maligaj 

(trb.), Talata Mālikai (trl.) [tamil]; Temple of 
the Sacred Tooth Relic [ang.] [Kandy] 

Thuparama Dagaba (trb.), Thūpārāma Dāgaba 
(trl.) [syng.]; Tuparama Dadugobam (trb.), 
Tūpārāma Tātukōpam (trl.) [tamil]; Thuparama 
Dagoba [ang.] 

Tuparama Wiharaja (trb.), Thūpārāma Vihāraya 
(trl.) [syng.]; Tuparama Wiharaj (trb.), 
Tūpārāma Vikārai (trl.) [tamil]; Thuparama 
Vihara [ang.] 

Złota Świątynia; Rangiri Dambulu Wiharaja 
(trb.), Raṇgiri Dambulu Vihāraya (trl.) [syng.]; 
Golden Temple of Dambulla [ang.] [Dambula] 

 
Forty, twierdze, zamki 

Olanda Kotuwa (trb.), Ōlanda Koṭuva (trl.) 
[syng.]; Ollandar Kottaj (trb.), Ollāntar Koṭṭai 
(trl.) [tamil]; Dutch Fort [ang.] 

Sigirija (trb.), Sīgiriya (trl.) [syng.]; Sigiri (trb.), 
Cīkiri (trl.) [tamil]; Sigiriya [ang.] 

 
Ruiny, zabytki kultury 

Abajagiri Dagaba (trb.), Abhayāgiri Dāgaba (trl.) 
[syng.]; Abajagiri Dadugobam (trb.), Apayakiri 
Tātukōpam (trl.) [tamil]; Abhayagiri Dagoba 
[ang.] 

Kataragama Dewela (trb.), Kataragama Devela 
(trl.) [syng.]; Kadirkamam Kojil (trb.), 

Katirkāmam Kōyil (trl.) [tamil]; Kataragama 
Dewale [ang.] 

Lowamahapaja (trb.), Lōvamahāpāya (trl.) 
[syng.]; Brazen Palace, Lovamahapaya [ang.] 

Panduwasnuwara (trb.), Paṇḍuvasnuvara (trl.) 
[syng.]; Panduwasnuwara [ang.] 

 


